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VORWORT.
Wahrend meines letzten Aufenthaltes in Togo im Jahre 1D07 '

habo ich mehrero Sprachen aus dem Schutzgebiet und aus N achbar-
landern aufgenommen. Eine von ilmen, das Lefana, habe ich im
J ahrgang XIII Abtoilung III del' Mitteilungen des Seminars fur
Orientalische Sprachen (Berlin 1910) veroffentlicht: Die Lefanasprache
in Togo, die zweite in d cr Zeitschrift fur Eingeborenensprachen Band
XI Heft 3, (Berlin 1921) unter dem Titel: Ein Beitrag zur Kenntnis
des Zarma-Songai am Nig er ; einigo weitere hoffe ich in dem 1922
erscheinendcn Band e del' Mitteilungen des Seminars fur Orientalische
Sprachen hcrausgeben zu kormcn. Don Haupttcil m einer Aufnahmen
von Togosprachen lege ich zusammen mit dem Guan g in di esem
Buche vor. Die Umstand e machten es nicht moglich, ausreichendes
Material zu einer erschopfendon Darstellung zu gewinnen. Da abel'
die meisten diesel' Sprachen bisher nul' unzureichend bekannt gewesen
sind, ist die vorliegende Sammlung doch geeignet, die linguistische
Kenntnis diesos an Sprachon besonders roichen Gebietes zu erweitern
uncl die Sprachen nach ihrer Zugehorigkeit zu grotleren Gruppen zu
bostimmen. Soweit schon Veroffentlichungen vorlagen, habe ich diese
in den V okabularicn unter Quellenangabe mit verwertet, um dadurch
fur cine spatere Laut- und W ortvcrgleichung moglichst breite und
sichel'e Unterlagen zu schaffen. Del' Bearbeitung des Guang liegen
autler meinen eigenen auch fremdo handschriftliche Aufnahmen zu-
grundo, die an ihrom Ort genannt werden.

Samtliche sechs hier behandelten Sprachen zahlen zu den
sudanischen Klassenspl'achen, d. h. es sind Sudanspl'achen
mit oiner durch AHixe gebildeten Klasseneinteilung und Mehrzahl-
bildung del' Hauptwol'tel'. Nach del' SteHung der Affixe gehoron sie
drei Gruppen an:

1. Guang und AhlQ sind Prafixsprachen. Das AhlQ ist
Glied einor Sprachengruppe im sUdlichen Togo, die ich nach S t ru c k s
V orschlag als Sprachen del' Restvolker in Togo odeI' kurz als R 0 s t-
s P I' a c 11en bezeichne. Ihnen gehoren autler dem AhlQ und dem er-
wahnten Lefana noch an: Avatime, Nyangbo-Tafi, Logba, Likpo,
Santrokofi, Akpafu, Bowli, Adele, Boro (in Tapa undW orawora),
etwas ferner stehen KpOS80 und Kebu (odeI' Kogboriko). Andere
1 \Yestel'manll, Togospracheu.
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Stammrestc, die ebenfalls von den Eingeborenen diesel' Gruppe bei-
gereclmet werden und offenbar auch zu ihr gehoren, haben ihre
Sprachen zugunsten des Tschi oder Ewe fast oder ganz verloren,
jedenfalls ist libel' sie kein Material vorhanden, so Tetemang, Lolobi,
Bayika. V gl. auch v. Z e c h im Deutschen Kolonial-Lexikon unter
den betreffenden Stichworten und untor Togo, so wie die Einleitung zu
meinem Worterbuch del' Ewe-Sprache (Berlin 1905) S. 32*f.

Dber die Stellung des G u ang s. im folgendon die Einfuhrung
zu diesel' Sprache.

'2. Die drei Spraehen Toboto, Akasele, Gurma gehoron
del' Gurmagruppe an, in ihr werden die Hauptwortklassen durch
PI' a f ix und S u ffi x gobildet. Naheres sagen die V orbemerkungen
zu jeder Sprache.

3. Das B a I'gu ist ein ziemlich abseits stehendes Glied del'
M 0 S s i - G I' U S s i g I' U P P e. Es bildet wie aIle Sprachen dioser Gruppe
die Klassen durch Suffix e. Dber die Sprachen del' Mossi-Grussi-
gruppe vergl. man meine beiden Arbeiten: Die Mossi-Sprachengruppe
im westlichen Sudan, Anthropos Band VIn 1913, S. 4()7 ff., und:
Die Grussispraehen im westlichen Sudan, Zeitschrift fur Kolonial-
sprachen Band IV Heft 3, 4,1913-14, und Band V Heft 1, H114-15,
wo weitere Literatur angegeben ist.

Die verwendeten Lautzeichen diirfen im allgomeinen als bekannt
vorausgesetzt werden; genaue Beschreibungen find en sich aufier in
den erwahnten Veroffentlichungen in meiuer Grammatik del' Ewe-Sprache
(Berlin 1907) und in den "Sudansprachen" (Hamburg 1911). Besonders
hingewiesen sei nul' auf einige auch im Tschi vorkommende Laute
des Guang :':w ist ein mit starker Hebung des Vorderrlickens del' Zunge
gesprochenes halbvokalisches w, also ein unsilbische~ y (deutsches li)
mit y-Nebenklang. Bei dtl' und tw nehmen Lippen und Zunge schon
bei del' Bildung des d und t die flir das folgende w notige Stellung
ein. d. h. die Lippen runden sich und werden vorgestlilpt und del'
Rlicken del' Vorderzunge hebt sich, so daB d und t eine palatalo
Aussprache haben. In ftV ist das f infolge des Vorschiebens del'
Lippen bilabial. Auch in del' Verbindung inv zeigt sich N eigung zum
Palatalisieren des n, man hort neben 1i ~i': 1hv.

In allen Sprachen ist die Beobachtung del' Tonhohen unerl1:ll3lich.
Sie werden wie folgt bezeichnet: a ist a mit Tiefton, Ii Hochton,
a Mittelton, a Hochtiefton, Ii Tiefhochton. Sind die N asalo n 11 n In

odeI' del' Laut l mit einem eigenen Tonzeichen zu vorsehon, so steht
dies im Anlaut VOl' dem Laut, also 'ria bed eutet n mit Hochton, a mit
Tiefton, im In- und Auslaut steht es nach dem Laut, also am' ist a
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mit Hochton und in mit 'I'iefto n, am'd bedeutet: beide a mit Hochton
und rn. mit Tiofton. Fur die Tonbezoichnung golten au1lerdem folgende
vereinfachondo Rogpln: a) jede nicht mit einem Tonzeichen versehene
Silbp hat don Ton del' letzten tonbezoiclmeten Silbe desselben Wortes,
dba/lei = rib(lM; b) die VOl' dem ersten Tonzeichen stehenden un-
bezeichnetcn Silbpn eincs W ortes haben Tiefton, also ababa = abaM;
c) hat ein Wort koine Tonzeichon, ,0 sind seine Ton« nicht bekannt
odr-r sind in dicsem Fallp nicht angcgeben.

Einzahl (Ez) und Mchrzahl (Mz) des Hauptwortes (Hw) werd on,
wo nicht andcrs ang(jgeben, durch - getrennt, wobei die Mz manchmal
abgpkurzt wird, also /}a1'1( - Mnu "Wange" bedeutet Ez M1CoU, l1z biinu.

Dip Mittel zur Drucklegnng diesel' Arbeit hat die Not-
gemeinschaft del' Doutschcn IVissenschaft beroitgestellt.
Ich spreoh> fill' dies gl'o1ln Entgogenkoinmen meinon aufrichtigen
Dank aus.

1*
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DIE AHLO-SPRACHE IN MITTELTOGO.



Die AhlQ-Sprache in Mitteltogo.
1. Das AhlQ wird gesprochen in oinom kleinen Bezirk auf d em

Mitteltogogebirge, nahe dem Quellgebiet des Dayi-Flussee, ostlich von
dem Sprachgebiet des Likpe. Del' einheimische Name del' Sprache
ist Ago, die Leute heillen Bogo, Ez Ogoebi. Den Namen AhlQ habcn
sie von den Ewe erhalton.

Dber die Sprache liegt eiue kurze Abhandlung VOl' in don
Plehn-Seidolschen "Beitragen zur Ksnntnis del' Sprachenin Togo",
Zeitschrift fur afrikanische und ozeanische Sprachen, IV. Jahrgang,
S. 254: "Zur Kenntnis des Acholo".

Die folgende Darstellung grundet sich auf Aufnahmon, die ich
im J'ahre 1907 in Lome mit mehreren Ahlc-Leuton gemacht habe.

Die Laute,

2. Vokale U 0 Q a !!_ e 1 'to

Lange und nasalierto Vokale - a ({ - kommon VOl', sind abel'
selten. Del' Vokaleinsatz ist weich. Del' gehauchte Vokaleinsatz wird

mit It wiedergegeben,
Konsonanten. lc 9 Z y it - f;j tlj it - di - (/ - t d t» dz II Z

n - r l - f v P b rn - /cp gb - Halbvokale .If w.
3. Bemorkungen
Del' Vokal i kommt nm in del' Genetivpartikel IIi und zwar nebon

e und 'i VOl'. - Das Pronomen del' 3. Ez 11 .er' und das Hw-Prafix u
kommen in den Aufzeichnungen auch als ° VOl'. Auch sonst wochseln
im Anlaut einige Male ° und u. Wahrscheinlich handelt es sich in
diesen Fallen urn ein sehr enges 0, also 9; moglicherweise fallen so
dio beiden Prafixo 0 und 11, 110 und 'm je in eines, namlich in 9 und

b9, zusammen,
Beim Zusammentritt zweier Vokale fallt manchrnal einer au",

es konnen abel' auch beide erhalton bleibf'n: U1iQ(11:' n'QnQ odf'l' ni QUQ
des Alten Wort, in?! Haus, ami n~ mein Haus. W eitere~ hierubf'r
s. unter ,Zusammemetzungen'. Inlautendes 'i ist ausgefallen in Qti in'til
droi Baume < [nzta,; das n hat den tieff'll Ton sein('s Vokals b('l-
bchalten und ist hier silbenbildend.

Die bei del' Konjugation gebrauchten Hilfsverben und Partikl'1n
assimilioren sieh dem folgenden Vokal; Boispiele s 26.
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Konso nanten. - Die Laute X y kommen nur in einzelnon
'Vortern vor, die vieIleicht junge Entlehnungen aus dem Ewe sind. -
d ist, im Unterschied von (l, selten. Die Prohibitivpartikellautet nob en
te yi auch tezi.

vVechsel zwischen b und u: liegt vor in bel komm! Vi oa kommt!
neben icii kommen. - b > 1/! in: oi ihr, emi euer.

Die folgenden Mz-Formen sind durch Angleichung des b an den
nasalen Anlautkonsonanten des Stammes, durch Kontraktion d.er
beiden und Ausfall des tl entstanden: uno Mensch Mz mo <; *OUilO;
IlnQni Mensch Mz moni < *bunQni; unQ(l,; Greis Mz 1nQ(je < *bunQde.
Die Entstehung ist so: uno Mz buno > muno > mno > tno ; obenso
die anderen Formen.

Eine ahnliche Assimilation und Kontraktion hat stattgefunden
in den Pluralbildungen onuia neleye ,Valdroder Mz burna beleye, oiuoa
nowizi 'I'o pfer Mz burna boioizi, osuoa no win§. Hausbauer Mz burna
bowin§.. An das Prafix der Ez onwa ist das der Mz bu getreten:
liu(o)liwa > 1)ulima > burna.

Alteres fist It geworden in dem Fremdwort {;lahunb§ Papaya,
Tschi borQ,ter§., Ewe blafo.

Tonhohen.
!. Der musikalische Ton tritt ebenso deutlieh hervor und ist

von derselben Bedeutung wie im Ewe.
Die Prafixe haben ihre eigenen Tone; ihr Ton hat sich also

nieht wie in anderen Sprachen dem des W ortstammes angegliohen
oder pinfaoh Tiefton angenommen.

5. Worter, die bei gleiohem Lautbestand nur dureh versohiedene
Tone sioh unterseheiden, sind haufig, ieh wurde auf solehe von meinen
Gewahrsleuten wiederholt aufmerksam gemacht.

Beispiele: o(jo Berg, 6(jo Ortsehaft; afa Bohne, afci Leber; Q_jQ
Sehlamm, 6fQ_ Fremder; ugu Kind, 'ugu Rueken; ilea Tier, iM Hand;
ld, Seite, !CU Ding, uli Ordal, u1i Mehl; liU lernen, lHi sieh bewegen;
1Q_ Oberfiache, 16 bflstimmer Artikel; rna gebaren, mci welcher; mi
erseheinen, mi natl sein; in§ Jahr, in~ Haus; t't.ni Elefant, uni Perlen-
schmuck; enu Mund, enu Okro; iiui Brennholz, ine wo? zni Name,
i1ii Fingernagel; tiitu Rind, unu Luft; iti ieh lief, itit ieh stotle auf

Die drei vorkommenden Farbenadjektive haben aIle gleiehe
Form und gleiehe Tone: bibi schwarz, fuft, weitl, gcigii rot.

6. Wie das Beispiel iti ,ieh lief' und iti ,ieh stoJJe auf' zeigt,
werden auch bei der Konjugation des Zw die Tonhohen mitwirken.
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Das vorhandene Material gibt abel' dariiber keine ausreichende Auf-
klarung. Einiges ist unter 26 angegeben.

Die Wortstamme.
7. Im folgenden sind die Prafixe von den Stammen durch-

getrennt. Hat ein Wort keine Tonzeichen, so sind dessen Tone

nicht bekannt.
8. Die groJ3e Mehrzahl del' Stamme besteht aus einem Ko n-

sonanten und einem Vokal. bi sich weigern, hi bitter sein, bi pflanzen,
b6 schief sein, bt't denken, dQ fallen, do aufsteigen, eli schmerzen, (iii
verjagen, dZQ gut sein, te stehlen, fe gehen, gbll verfault soin, ybi fallen.

e-bi Kot, l-bl Feuer, u-biKind, o-uo Bogen, (t-de Vater, It-de
Zibetkatze, i-(li AuJ3enseite, i-do Nest, u-tla Faden, ,'-(Ie Hufte, i-I/d
Wels, e-(1/1 die Wurzel, u-cJ/i Weg, (\-1/0 Borg, -61!0 Ortschaft, a-c.ili das
Nahen, e-dzi Schrei, a-fa Bohne, a-fei Leber, Q-t~ Fold, Q-,r'Q Scblamm,
6-.fQ Fremder, lfu Frosch, l-g(1 Gcmuse, It-y(t Hauptling, 1-gu1 Dorf'-
platz, i-gb6 Ziege, e-ge Krieg, 6-gQ Hals, o-g6 Freund, It-.lJO ~echs.
1i,-git Kind, ti-gu Riicken, tl-gu Coiba; etc.

9. Verdoppelungen gehf'n ebenfalls mit wonigcn Ausnahmeu auf
die Form Konsonant + Vokal zuriick. u-7mUIt Mai, e-I!I;I.le Mitt»,
bu-qicje Vater, g1igu schlecht, b[M schwarz, flifu weiJ3, g(lyfi rot.

10. Beispiele fur Stamme mit intigiertem I: Ulfc odeI', ble losbinden,
bli fragen, bli wenig, blQ schlafen, bh. llbertreft'en. DaJ3 die Form
mit infigiertem l sekundar ist, 1a13t Rich nachweis en in um6 :Nluttpl',
davon amlobi ,Bruder', d. h. ,.Mutterkind' < allW + l + hi. Vgl.
ferner hli fragen Ewe bia, bli wenig Ewe o[ wenig.

11. Stamme mit zwei Vokalen oder Halbvokal und Vokal sind
selten, i-Mw Ding, a-nwu Pandanus. Ebenso s01che, die aus ZWlei

Silben mit je einem Konsonanten und einem Vokal besteIwn, wie
bone liigen, boqe geliisten. Die meisten mehrsilbigen sind als Zusammen-
setzungen oder als Fremdworter erkennbar: iej,ika Korppr < i-eli
AuJ3enseite und i-ka Fleisch.

Die I{lassenaffixc des Hauptwortes.
12. Das AhlQ verwendet l'rlifixe zur Klassoneintoilung und

Pluralbildung del' Hauptworter.
Im Satzzusammenhang fallon dio Prafixe nicht soltPIl weg :Ul'1l

ne bi ,des Auges Kind': Pupille von ubi Kind; IcQ .ga gib df'l1lHaupt-

ling, von u.lJa Hauptling.
Bei einigon Hw schwankt die Klassonzuteilung, z. 13. von miu::i

'l'otengeist kann die Mz lauten buriuzi odeI' e1i1lzi, os kann also unter
die Personen- odeI' unter die Sachenklasse gerechnot worden.
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13. 1. Prafix u. Es kommt nul' in del' Ez VOl' und bezeichnet
a) Menschcn, b) Tiore, c) Geistwesen, d) oinige Dinge. Es ist also
III 1. Linie das Ez-Prafix del' lebenden Wesen. Die Mz zu a) und
b) lautet bu- oder a-, die zu c) lautet e-.

ul.utubi Mz lrubuiubi Ewe-Mann, u(luqui Schmied, uga Mz lntga
Hauptling, urnuu: Mz bumine Jager, ukpo. Mz bulcpa Sklave, uico Mensch,
umoni Mensoh, ll1iQqe Greis, milf:. jemand.

uwa Mz huioa Tier, ul»: Mz liulu. Kuhantilope, uqe Zibetkatze,
ubligbz Hyane, uqlo mu. Eidechse, ukaioa Leopard, ula Schaf, ule Meer-
katze, uni Elefant, unize Zioge, 'mn.qbi Borstenratte, umu. Rind.

ulaula Mz akatia Soole, ulclulcpo Mz eklukpo Seele, umuri Toten-
geist, eu Ordal.

ugQli Kokospalme, uiia Drazane, ugu Ceiba, udeakpi Adansonia,
unale Busch, ugidibli Januar, ugo sechs, ugu Rucken, ul«i Mond, ukali
neun, ulcla Matte, uni Perlenschmuck, 'uuu7m Mai, ui/a Faden, ni/i
Weg, u(LutQ Brustkasten, udinana das Reisen, die Reise.

2. Prafix o. Es kommt nul' in del' Ez VOl' und bezeichnet wie
u. hauptsachlich Menschen und Tiere, vereinzelt Baume und andere
Dinge (vornehmlich solche aus Holz), au13erd(clIDVerbalnomina, wenn
diese mit einem Hw verbunden sind, s. 17. Zwischen dem Vokal
des Prafixes und dem des Stammes besteht insofern oine Dberein-
stimmung, als meistens beide eng sind.

ugu Mz begu Kind, Knabe, ogoze Mz bogoze Frau, o/unoti Feind,
og6 Mz eg6 Freund, ogoebi Mz bogo AhlQ-Mann, onenotl: Lii.gncr,
OIiwaneleye vValdroder, O1iwaneseQti Zimmermann.

oqakpla Mz aqakpla Riesonschlange, o(lege Mz ec.lege Krokodil,
oloze Mz boloze Henne, mila Schaf, olo Huhn, ozo Mz bozo Hundsaffo.

OWf:.Anacardium, obo Mz ebo Rogen, oguta Mz egutci Tur, ouu
Mz eult Einbaum.

oclo Mz eqo Dorf, oyo Mz ego Flu.l3.
3. Prafix Q. Es kommt nul' in del' Ez VOl' und bezeichnet wie

die beiden vorangehenden vornehmlich Menschen und Tiore, daneben
einige Baumo und Dingnamen, allch ein Verbalnomen. Entsprechend
dem Verhalten des Prafixes 0 steht Pra±ix Q fast nul' VOl' solchen Hw,
deren erster Stammvokal weit ist, so da.13 also beide in del' Qualitat
uboroinstimmon. Es wird daraus wahrscheinlich, da.13 0 und 0 ur-
sprunglich e i n Prlifix gewesen sind das sich erst in Angleic~lU~ o' an
den Stammvokal des IIw differenzi~rt hat. ~

QgQni Mz bQgQni Mann, QjQ Mz uQjQ Fl'emder, QjQni Mz bQjQni
Jungling, Qtisie Mz bQtisie Tischler, Q.fgferioti Bauer, Ql~fiI7; Mz bQliflli
Palmweinzieher.
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QkpQ Mz bQkpQ Bund, QjQnQ Mz (~fQ.nQ Maus, Q!Jbani Mz bQguani
Schirrantilope, QlQni Mz uQ1Qni Huhn, onuioa Mz auusoa Chamaloou, QtitQ
:Mz atitQ Biene, otiu:a Mz uQtiwa Colo bus, QtQitla Mz uQtQidu Eichhorn.

Qli Mz ati Baum, Q_li Olpalme, QtQ Ohr, QgQ Hals, Qh Mz ~tf.
Fold, Q.9U Krankheit, QtTQ das Sprochen.

4. Prafix a. Es kommt in dol' Ez und Mz VOl".

In del' Ez bozeichnet es a) Personen, b) Dinge. Von diesen sind
manche K ollektiva, konnen also ZLl d em Pluralprafix a- ge'rechnet werd cn.

ade Mz budide Vater, «donie Mz liadonie Kaufmann, amo Mutter,
adeafa Gott.

(~/d Bohne, akp« tlorghum, ay[t![ Mais, "P" Mcer, «kabi 'I'o mat«,
Il!cub(} Facherpalme, a[a. Lebor; ein Vorbalnornen: L/(!Q(!Qsi Zuberoitung.

In del' Mz wird os haufig er angewendet. Es bezeichnet a) 'I'ierr-,
b) Korporteile, 0) Gerate, d) wenige and ere Dingo. Dip moisten
Hw mit Ez-Prafix i- haben in del' Mz a-.

I~a(ligbo Mz cd:o(/igbo Adler, idzata Mz adzata Lowe, ulww(( Mz
a!cawa Leopard,i(/Q Mz a(lQ \iV e]s, ·iklamu Mz aklamu Schwein, Q.fQnQ
Mz afQ11Q Maus, iwa{Q Mz awalf:. Katzo, QnU'lCClMz anuwa Chamaleon,
Qtitf:. }Iz atitQ Bione, owwia Mz aww/a Schlang(~, or!alcpla Mz a(lalcpla
lliesonschlange.

inalcPQ Mz anakpQ Futl, ·iwQ ~1z aWQ Horn, ·i!catn Mz a/catu Hand.
illQ Mz allf:. Haus, idiana Mz adiana Hacke, ~/a/cpa Mz (~rakpa

Sandale, ilealf:. Mz akalQ Kalebasse, ikpf:. Mz alepf:. Schii~sel, ila Mz
ala Stein.

5. Prlifix f:. 1'. Es kommt in del' Ez und Mz VOl'.
Nul' wenige H w haben Prlifix 1'- in del' Ez; es ~ind meist Ding-

namon. ewu Auge, enn JYlund, eve(lQnn Miicke, ewele Gesicht, eye Wald,
eze Haar, eSQ Pferd, gsese Himmel.

In del' Mz bozeichnet es a) TiorC', anscheinond besonders ::,olche
mit religioser Bedeutung, b) Geistwesen, c) Gegenstande, daruntor
viele Korperteile und Gerato. Die vVorter unter c) haben als Ez-
Prlifix meist i.

ibidiego Mz ebidiegu Geier, uuligbi Mz ebligbi Hyanc, eglo1l!1t
Eic1ochson, p,/u Frosche, eye Spinnon, egolowa Fi8c11e.

eituzi Totongeister, elili Schattenbildcr, e/clnkjlo Seden, ekcu.la
Seelpn. imo Mz ema Wunde, i1ii Mz e1ii Fingernagel, 'UteO Mz ewo Arm,
i1ilu Mz eitln Ei, isct Mz esa Tragkorb, oguta Mz eguta 'l'iir, ovu Mz
ecu Einbaum, ido Mz edo N est, i.f~fiobi Mz ~fo.tiobi Stern.

6. Prafix i. Es kommt hauptsachlich in der Ez, nul' in wenigf'n
Wortern in del' Mz VOl'.

In dpr Ez bezeichnet os in del' Hauptsacl10 Korperteilo und
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Gerate, daneben einzelne Pflanzen und Tiere und mmge Lchnwortcr.
,:[Q Kopf, ilea Fleisch, ikatu Hand, igQni Penis, inakpo FuJ3, i1Zi Fingernagcl,
iWQ Horn, iyg Kopfhaar, i1ilu Ei. illfJ. Ham, iijutu Eisen, i'/iana Hacke,
ilealfJ. Kalebasse, ilepg Schiissel, ikpiya Speer, isa Tragkorb, ina Tuell.

iJziwo Rotholzbaum, izi Jams.
i(Lg Wels, ijit Frosch, iklamii Schwein, ilal~ Buschziego, iwalfJ.

Katze, ideata Leiwe, igbo Ziege.
ido Nest, iblato dreiJ3ig (aus dem Ewe), i(lodi 4. Wochentag,

~falepa Schuh (aus dem Ewe).
In der Mehrzahl.
ukla Mz ilda Matte, Qf"g Mz i/fJ. Feld, euni Mz iuni Augo.
7. Prafix b + Vokal. Es kommt in der Ez und Mz VOl'.
In der Ez bezeichnet es Fliissigkeiton.
bQsi Wasser, bQ/fJ. Palmwein, 6Qsikpla Suppe, buta Speichel, bubo

01, Inuoo Salz. - Fernor bQttt Traglast.
Del' urspriinglicho Vokal des Prafixes laJ3t sich nicht sicher fest-

stellon, vielleicht ist er u ; neben bQsi Wasser findet sich Qsi, bQsi'
kann also entstanden sein aus Ini Qsi; in bQ./Q kann Q aus u. in An-
gleichung an das fJ. des Stammes entstanden sein.

In der Mz bezeiclmet es Menschen und Tiere.
In del' Regel ist das Mz-Prafix nicht an den Stamm, sondern

an das vokalische Ez-Prafix getreten und hat so seinen eigenen Vokal
verloren, so entstanden die Formen bu bo bo, Del' altere Vokal dos
Prafixes ist vielleicht e, also be, so ist es erhalten in begu Knaben
und besQgoze Stuten; in letzterem Wort lag die ursprungliche Form
dadurch nahe, daJ3 sQgoze kein Ez-Prafix hat.

ubtttubi Mz bubutubi Ewe-Mann, uga Mz buga Hauptling, ulcpa
Mz bukpa Sklave, ogoze Mz bogoze Frau, QjQ Mz bQjQ Fremder, QjQni
Mz bQfQni Jiingling, QgQni Mz bQgQni Mann, Qtisie Mz bQtisie Tischler,
ogu Mz bl'gu Knabe.

1lwa Mz butca Tier, U1iu Mz bunll Rind, uije Mz bu(Ze Zibetkatze,
1dc7 Mz blllc7 Schaf, ule Mz bule Meerkatze, ulu Mz {ntlu Kuhantilope,
tlyi Mz buyi Biiffel, ozo Mz bozo Hundsaffe, QkpfJ. Mz bQkpfJ. Hund,
Qg6ani Mz bQgbani Schirrantilope, QlQni Mz bQlQn'i Huhn, Qtiwet Mz
bQtiwet Colo bus, QtQ1ilu Mz bQtQnlu Eichhorn; igbo Mz begbo Ziege;

wlo1iie Mz badonie Kaufmann.
Die Formen uno Mensch Mz rna sind 3 erklart.

Gescblecht.
14. Die Sprache hat kein grammatisches Geschlocht; das natiirliche

wird ausgedriickt durch verschiedene vVortor oder durch Zufiigung
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von QgQ11iMann, ogoze Frau, wo bei moistens das Prafix woggelassen wird.
igb6 Ziegenboek, unize Ziege; SQ gQl1i Hengst, SQ goze Stute.

Kasus.
15. Nominativ und Akkusativ.
Die W ortstellung im Satzo ist : Su bj ekt, Pradikat, 0 bj ekt.

i ke i(l§. ich fing Wels ; u gbQ Qti er brach Stoek;i kpali ulepa lQ

ich rief Sklavon den; i na lee bQtu ieh werde tun Arbeit : i de lee bQtu

ieh bin tun Arbeit.
Genetiv.
Der Genetiv steht VOl' dem regiorenden Hw; stoht das Hw iru

Genotiv in del' Ez, so werden beide durch ru, vor Vokalen mauch-
mal durch n', verbunden. unu. ni iWQ des Rindos Horn, ttga nl Qt§.

dos Korrigs Fold, unQ(le n' QnQ des Alten Wort, adzc~la n' Q1iQ Gottes
Wort. _- In der Mz dagegen ohne ni: mQ(le QllQ del' Alton Wort,

lniqa ofe dol' Hauptlinge Feld.
Dativ.
Hat ein Pradikat zwei Objekte, so steht das unmittelbare VOl'

dem mittelbaren; u k~Q ega rni er gab Geld mil'; i kQ ega uga ioh gab
Geld dem Hauptling; u to inakpQ a er stieLl FuLl ihm: or stieLl ihn mit
dem FuLl, te z'i nQ QnQ li a nioht mehr sage ,Vort ein ihm: sage ihm koin
Wort mehr; bQgQni 1m nQ QnQ mi die Manner sie sagten Wort mir, Der
Dativ wird manchmal ausgedriickt durch kit geben, s. den letzten Text.

Haufig werden die beiden Objekte auf zWl'i Zw verteilt, wobei
das Hilfszeitwort t11 das direkte Objekt erhalt: til, i::.:u k'Q o[loze mmm
Jams gib Frau: gib der Frau Jams.

Postpositionen,
16. Die Postpositionen sind Hw, die Raumverhaltnisse ausdriickon.
IQ (von ilQ Kopf) Oberseite, Oborflache, auf, tiber. i1le(le Ii

ekplQ IQ (das) Buch ist (des) Tisches Oberseite: auf dem. Tiseho;
QlQl1i ze in§. lQ ein Huhn ist auf d em Hause.

i(h, (Ii AuLlenseite, an, bei. Qti ze in§. IQ i(li Baum ist Hauses
dOR AuLlenseite: an clem Hause; ilQella no rna iiji Ungliick ist der
Men8chen AuLlenseite: bei den Men8chl'n.

ell', Ie daB Innere, in. bia bu no in§. le 810 sio sind Han8e8
Innellseite: sie sind im. Hanso; ina 1W a(laka le ein Tuch ist in dol'
Kiste, bia lm rJe ke bQtu Qllli ni rie ll'i Qh 1e sie sie sind tun Arboit

meines Vaters Feld in.
ku Seite, neb en, bei, adzc~la 1'/,() rno f..:u Gott ist del' Monschl'n

Soite: boi den Menschen.
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wii Untorseite, unter, haufig verbunden mit ku. Seite. Qti ebi
1iD gti «ni leu Baumes Kinder sind Baumes Unterseite: Friichte sind
untor dem Baum; Q/cp§. 1W ekplQ alii loc ein Hund ist unter dem Tische.

Zusammengesetzte Hauptwiirter.
17. a) Verbindung zweier Hw.
1. Verbindung cines Hw mit ubi Kind. ubi verliert in diesel'

Verbindung sein Prafix, lautet also bi. QgQni bi Mannkind, Knabe,
Mz llQgQ71i bi; ogoze bi F1'aukind, Madchen, Mz bogoze hi; ogoe bi
AhlQ-Monscb, uliutu bi Ewe-Mensch.

2. mit noti Besitzer. one noii Liigenbesitzer, Liigner Mz one
moti ; in§.lioti Hausbesitzor Mz in§. moti.

3. andere Hw; appositionell: ukpa ogoze Sklave-Frau, Sklavin,
Mz bulcpa boqoze. Genetivisch: begu olo ,der Kinder Huhn', Schmetter-
ling; Qti auia Baumes Blatt. AUe diese Verbindungen sind durchaus
lose, da jedos Hw (mit Ausnahme des bi unter 1) sein eigones Prafix
behalt. Andcrsartig ist i7ilu Ei olo Huhn > ilonlu Huhnerei, dies ist
eine wirkliche Zusammensetzung, die das Prafix des regierenden Hw
e1'halt.

b) V orbindung Hw und Zw .
.(ja awn nahen Kleid, davon awn oriu des Kleides Nahen, das

Kleidnahon; ku iai schlagen Trommel, isi oku das Trommelschlagen;
(iu asi tanzen Tanz, asi O(ju das Tanzen; fe Qj~ gehen (aufs) Feld,
Qh ofe das Feldbestellen. - Das Verbalnomen erhalt in diesen V 01'-
biildungen stets das Prafix o.

c) Verbindung Zw Hw Zw; nomina agentis.
Q.tf. ie noti Feldgehmensch, Ackerbauer Mz bgh fe moti.
d) Del' Ausiiber einer Handlung wird auch auf folgende Weise

bezeichnet:
onwa no Wit izi del' - welcher er macht Topf, Topfer, Mz buma

bo wu izi dio - welche sie mach en Topf, Topfer.
orn()a no wu in§. del' - welcher er macht Haus, Hausbauer, l\1z

buma bo wu 'in§.;
O1iwCl no koit§. urw del' - welcher or bezaubo1't Mensch, bosor

Zauberer, Mz burna bo leoit§. uno;
onwa ne le eye del' - welcher er rodet Wald, Waldroder, Mz

buma be le eye;
onwa ne se oti der - welch~r er schneidet Holz, Holzschnitzer,

Mz burna be se Qti~
In den drei erst8n Beispielon ist del' Vokal von no bo « ne be)

dem benachbarten V okal odeI' Halbvokal angeglichen.
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0) Noch kiirzer sagt man: Q.!f:. fe er geht Feld: Feldarbeiter,
Ackerbauer ; Qli fui or zapft Palmwein: Palmweinzapfer. - Die
V erbindungen unter d) und e) sind eigentlich keine VVortzusammen-
setzungen, sondorn Slitz0.

Das Eig·enschaftswort.
18. Das Ew hat haufig verdoppelte Form: bibi schwarz, .t~fil

weiji, yagfi rot, g1lyu schlecht, nirenuienu»: neu.
Als Kopula dient ni ; u lii tib: or ist klein (abel' u (li ugu or

ist ein Kind), It lii gugu er ist schlecht, It iti bibi er ist schwarz.
Haufiger wird das deutscho Ew im Ahl!'! durch ein Zw aus-

gedriickt: u if}. er ist rot, u nweni er ist neu, ic gbiewu or ist alt, It

dZQ os ist gut, u. unilu. os ist trocken, u. dzimi er ist dumm.
Del' Komparativ wird umschrieben durch blu .iib ertreffen": I'SQ

11a blu unu Pford ist grot! iibertrifft Hind, ist grot!er als Hind: ekplQ
:;i blic akadaqua Tisch ist hoch iibertrifft Stuill.

Die Substantiviorung dos Ew geschieht mittels ani und des
Prafixes u; Qti marni 4i usia ani Baum diesel' ist dor gro Bo, dol'
grol3to; n (ii udzQ alli or ist dol' boste.

ill 1
, 2twa
ita 3
('di! 4
utI! 5
I 6Ilgo
uzoni 7
Ilmdmli2 i)

1iklili 9
QW11 10
Qwitili 11

19. Das Zahlwort.
QICIlZwa 12
inlliwe(ii 20
iiucl:(ii Ii 21
iinv('(ll 100, 22
l:blatQ 30
iliwf(ii 40
iw6tu 50
iw6tu ini Wll 60
iw6tu lni liwMi 70
woM awa 100
akpi 1000

Ii/cali ,9' = ulta ,Hand' und li ,eins': ,die Halld wemger eins'
d. h. an den Fingel'll del' beiden Hande fehlt einer. ,Elf' = zehn
und oins, ,zwolf' = zehn und zwei, etc. 'iblatQ ,30' ist wahrscheinlich
Lehnwort aus dem Ewo, wo ,30' bliitQ heit!t; iw6tll 50 = Ewe /totu,
,50 Kaurischniire'. Das Zahlwort fur ,40' ist zwoifelhaft, man ver-
gleiche mit ihm das fiir 20 und 2l.

Fur Zahlon in Vorbindung mit Hw finden sich folgende Boispiele,
tilE}. illiwa 2 Hauser, ulll iniwu 10 Schafe, uni inimamla 8 Ziegen,
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Qti inta droi Baume ; bQ.l/Q11iiliQid 4 Manner, vQgQ1Iibi iuau:a 2 Knabcn,
bequ. unQtQ 5 Kinder.

Das zugehorigo Hw steht teils in del' Ez, teils in derMz. Da8
Zahlwort la13t eine Konkordanz zu d ern vorangehenden Hw erkennen,
die vorhandenen Beispiele goniigen abel' nicht zu sicheren Feststellungen.
Zwischen Pl'afix und Stamm des Zahlwortes tritt bei Dingen und
'l'ieren die Silbe ni, die an das gleichlautende Genetivzeichen 01'-

innert. Bei dim Personennamen tritt zwischen beide nQ, dies kann
In den angefiihrten Boispielen dem -gQ- des Hw-Stammes entsprechen,
e~ kann aber auch der Stamm -nQ- .Mensch' sein.

20. Wochentage.
Die IVocho ist fi:inftagig; ihre 'rage lauten: 1. il~, 'J iurui, {wI,

3. ikple, 4. fC70l.LZ, 5. ~ljokla.
21. Monatsnamen.
1. ugidibli (annah ernd gleich Januar), :.!. Q,/iidzu, 3. 6/an~fa,

.t. uuelive, 5. U1ntbu, 6. wiyilal~, 7. onana, 8. uietcte, 9. ainani lie uka
("Uonat des Reismahens"), 10. amanipo led ("MonatdesReisdreschens"),
11. 6nz ulcd ("Hitzemonat"), J 2. aelza/a qba uka ("Monat dp~ Adzafa-
Di enstes").

Das Ftlrwort,
22. lJas Porsonliche.

Subjektsnominativ.
arn't ieh bin hior1i()

Q
"u
"8 "bl.
"va
"

ieh,

du bist

Akkusativ.
biabu. mil mn. sre sahen mich

" dieh
er ist

"Wir sind

" ihl' seid
"

810 sind
"

"
" e "
" Ii "
" owo "
" emz

" bia

ihn

"
" uns

" euch

" 818"
Von den ab801uten Formen finden sich nur die folgenden: Qmz

QW{! du, WI (unu?) er, bia sie.

Possesiv. [n~ Haus
n~ mem Haus
" dein

Daneben finden sieh: von ar/e Vater
Qmt ni q~limz

ani
rtf

onzne

em1,

mi

" unser "
( I

ont
"

mein Vater'
doin

"smn
"unser

euer
"ihr
"

" "" Rein " ni
"

" euer
ihl'

"

( ,enn
moen "

ncb en moqt (!e: bwio q~, erstere Form ist aus lotzterpr entstanden
nach 3. Ferner: Qrm ni rnlobi mein Bruder.
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Ob ni mit del' Genetivpartikel nz identiseh ist, muf wegen dor

Ton vrrsehiedenheit bezweifelt werden.

Das hinweisende Fiirwort.
23. Es lautct flir Ez und Mz gleieh.
QgQll'i nuuni diesel' Mann, Mz bQgQni mcimi; ogoze mdmi dieso

Frau, Mz bogoze ma/mi ; QgQni m!'!.rw jener Mann, Mz bQgQni m!'!.11a.

Das riickweisende Fiirwort.
24. onwa wa eye lo, u zi wa gni ka del' welchel' kam gestern

del', er kchrte um kam (kam wieder) heute aueh; [niuia ma Qmt mii

IQ, bia bu. ita ndka die 'I'iore, die ieh sah, sie sind gro~ sohr.

Das fragende Piirwort-
mQ nQ wer sagte (es)? bQlgbtt nQ welehe sagten (es)?
25. Soweit sieh aus meinem Material ergibt, verandern sieh die

Fiirworter nieht ontspreehend del' Klasse des Hauptwortos, das sie
vertreton, oder auf das sie sieh beziohen, "n" hei1lt "er, sie, es" fiir
a11e Klassen; es findet also keine Konkordanz statt. s. abel' 1\J.

W onn das Subjekt eines Satzes ein Hw ist, so wird es oft, abor
nieht immel', unmittelbar VOl' dem Pradikat als Fiirwort wioderholt:
bogozebi bu (Ze yile dio Madehen sie kehren; beglt btt qu no okia die
Kinder sic fleehton Matten; mie {mia tnt dZQ eUl'e Sehafe sic sind gut.
In (leI' Ez seheint dieso Wiederholung selten odeI' gar nieht stattzu-
±inden: aclzaJa bani gsese Gott maehte den Himmel. - Qti mami (Z1
u lw ani "dieser Baum ist 08, er ist groJ3," - dies sind also f'igent-

lieh zwei Satze.

Das Zeitwort.
26. Das Zw bleibt in del' Konjugation unverandert. Dio Kon-

jugation entsprieht in ihrer Formenbildung ganz del' des Ewe.
Del' A 0 ri 8 t ist del' einfaehe Verbalstamm, dem das personliehf'

Fiirwort vorangestellt wird. Er dient gewohnlieh zum Ausdruek dol'

Vergangenheit.
i Je leh ging; u se Qti er selmitt Baum; 0 mft a. wir sahen

ihn; bia bu bani a sie taten es; 1£ so Lome Je ogo er kam her Lome
ging Ahli'\: er ging von L. naeh A.; lQku emi biU !'!.ni was ihr lerntet
heute? i ne uyovue ieh sagte dem Europaer; buziwe bu (fu bQWu ku a

Priest or sie maehten Zauber banden ihm; u Jg wu li ihtlla lQ lQ er
rotete Auge hin Speise die auf: or gierte naeh del' Speiso; alf:_ ta

Naeht bl'ach an.



Grammatik. 17

D as F u t u r u m wird meistens gebildet dureh rui,
i na fe he ich werde gehen morgen; u rui ke bQtu er wird

Arb eit tun; u. nii fe emilie go er wird auf die J agd gehen; i rui wa
ieh werde kornmen : 0 rui [e ueuoe leu er wird zum Priester gehen ;, -
i rui bani Cl ieh werde es tun.

Eine 2., anseheinend gleiehbedeutende Futurform wird gebildet
mittels bd ,kommen'. i bJ ,qbi Qti ieh werde (einen) Baum breehen;
6 bel ([11 asi §.ni nuiye qbe wir werden tanzen Tanz heute abend; 6 bd
gbe ngQli ejigbo wir werden eine Kokosnuf pflucken.

Del' H a bit u ali s setzt VOl' das Zw eine Partikel, die aus dem
Konsonanten n unci einem dem Vokal des Zw angegliehenen Vokal
bestoht. Del' Vokal hat Tief- oder Mittelton.

Vokal a.
! no' bani Ct ieh pflege es zu tun; u. nCt ita er pflegt zu gehen;

Iria bu. na ioa sie pflegen zu kommen; bia bit, nCt k~ sie pflegen weg-
zunehmen.

Vokal e.
t ne fe ieh pflege zu gehen; ~ ne n~ ieh pflege zu essen; btaln:

ne yz>t sie pflegen zu fallen; 1 ne lee botu ieh pflege zu tun Arbeit;
ne fe 6ejo ieh pflege zu gehen heirn; i ne n~kit ieh pflege zu essen Ding.

Vokal o.
/lye no ko 1io ami Hunger pflegt zu totfm Mensehen hier; bti

no po izi sic pflegen Jams zu pflanzen.
Del' Pro gr e s s i v entsteht dureh Vorsetzung von qe ,sein" VOl'

das Zw; aueh qe gleieht seinen Vokal dem des folgenden W ortes
an und wird so zu eja odeI' ejo. i qe ./f, ieh hin gehend; It (le ke bQtu
er ist tuend Arbeit; bia bu eje ke bQtlt Qmi ni cje ni Q/Q le sie sind
tuend Arbeit meines Vaters Feld in; bogozebi bu qe yile in§. Madcllfm
sie sind kehrend Haus; Q8i eje si Wasser ist regnend; alf:_ (Ie 1Jene
Tag ist anbreehend; i (le 1if:_ieh bin essend; n (le gli es ist herab-
faliend; i cjC fe 6ejb ieh bin gehend Weg.

Mit Vokal a.
1l eja na er ist gehend; i (lei bani Ct ieh bin es tuend; al§. cfa ta

Tag ist end end : es wird Naeht.
Mit Vokal o.
bu ejo po izi sie sind pflanzend Jams; begu bu ejo no okla ig bi

ele Kinder sie sind fleehtend Matte Dorfplatz in; bu qo leu isi sie sind
sehlagend 'l'rommel; bogoze bu qo po izi Frauen sie sind zitternd
(vom) Damon: sind ekstatiseh; UYf:_ (l6 leo mt Bauch ist ti:itend mieh:
ieh bin hungrig; 1m (10 soejo sie sind streitend; i qo (Lu awu ieh bin
nahencl Klcid.
2 'Ye:::tt.'l'tllann. Togospracllan.
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Del' Ingressiv setzt na be VOl' das Zw.
Qsi na be si Wasser ist im Begriff zu regnen; lnabu. ua be ke

bQttt sie sind ill! Begriff Arbeit zu tun; biabi: na be fe QfQ sie sind
im Begriff zu gehen aufs Feld.

Del' Imperativ.
n§; i13! fe goh! le eye schlage Wald! na goh! bi ke bQtzt tnt Arb eit !

Del' Imperativ des Zw uui ,kommen' heifit bel komm! bi Dc}' kommt I

Dagogen im Prohibitiv: bi te yi uia kommt nicht!
Del' Jus s i V wird durch vorgosotztes ze gebildet.
u. ze fe 0(10 er moge, soll nach Hause gehen; biabu .::1' fe 0(/0

SIC sollen nach Hause gehen.
27. I n fin i t i v 0 del' V e r b a In 0 men.
Im Infinitiv tritt VOl' das Zw oin Prafix ; solten wird del' Stamm

vm.doppolt. bani tun, iiMni das 'I'un ; yz/a aufstehen, ayzt'a das Auf-
stehen, tLI tragen, itzttu das Tragen; ti laufen,iti das Laufen; tloso
streiten, idoeo das Streiten; tu. stoflen, eiu. das Sto13on: t}'Q reden,
QtrQ das Reden. - Ohne Prafix, abel' mit Tonveranderung wird ge-
bildet: 'll yile OR ist kiihl, yile das Kiihlsein, die Kiihle.

Infinitiv oines Zw mit Objekt: (I'll ClW'll nahen Kleid, u(lu da::;
Nahen, awa o(iu das Kleidnahen. - mumu lachen bildet imli a/llu

das Lachen, wahrscheinlich ist dies auch als Zw mit Objekt aufzufa>iRen:
ein Lachen lachen. Aus 2 Zw bestoht: ta (la beten, Z6(!a oto das

BotEm, Gobet.
D as nom en age n tis kann ausgedriickt werden
a) mit Hilfe von anwa ,del' welchel". miwaneleye Baumfaller,

eigentlich: del' wolcher fliUt Baum; }lIz 1mma-bele.lje; i.lber die Bildung

diesor Mz-Form s. 17.
1) durch Anfiigung von noti ,Mensch, Herr, Bpsitzer'. Q/fl.te

lioti Mz bQ/fife moti ,Feldgehens-Mensch', Bauer; aunt o(li 1ioti Kleid-

naher, Schneid~r.
28. Die V ern 0 i nun g des Z 0 i two I' to s.
Dio hliufigste Verneinungspartikel ist JUt; sie unteI'seheidet ~ich

von rlem na des Futurums und des Habitualis durch cinen au1ler-
ordentlich hohen 'l'on und einen dynamischen Akzent.

i I7lU a ich sah ihn, i net mu It ich sah ihn nicht; i b,(//l ich

tat, i lid bim! ieb tat nicht.
Auch dieses nu assimiliert seinen V okal clem folgonden, ~o da1l

also noben na n6 und n6 ontstehen.
lQkusu 16 nei wa warurn karn 8r nicht? i nd rw a ich ~age O~

nicht; i lW IIlli po a ieh kann ihn nicht ~chlagen; bia 1m 1Ia Jilli Wil

Ric konnon nicht kommen.
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:Mit V okal e.
i geglei(li ieh bin miid e, i ne gegle i(li ieh bin nicht miide;

Q8~ 'lUi 8i os regnet nieht; u. ne fe er ging nicht,
:Mit Vokal o.
"tty§. (L6 /co Hunger ist tOtend, uy§. n6 ko Hunger ist nieht ti:itend.
Die Assimilation tritt also nur ein VOl' e und 0, nieht VOl' i und

"It, hier bleibt viclmehr a orhalten.
Del' Habitualis wird verneint mittels hoehtonigem und stark be-

tontem tri, das ebenfalls unter gewissen Umstanden seinen Vokal dem
des folgenden VV ortes assimiliert, An Beispielen liegen VOl': i to' bani
(( ieh pHege es nicht zu tun; bu. ta ita sie pHegen nieht zu gehen;
fl,,)§. to « ta) leo lio ami Hunger pHegt nieht zu ti:iten Mensehen hier ;
Q.fQ_ ta leila tete del' Fremde pHegt nieht grundlos zu gahnen.

Im Prohibitiv verwondot man yi oder .zi ,nieht sein' mit vor-
gesotztem teo Da in verwandten Spraehen die Prohibitivpartikel ta

lautot, ist anzunehmen, daf te aUR ta dureh Assimilation an das
folgendl' yi entstanden ist,

te yi fe gehe nicht! bi tf ,,)i wa kommt nieht! te zi no 011.0 h a
sag!' ihm nicht ein \IV ort! te zi ie 6cj.o g0he nicht naeh Hause!

Einige Satzl' mit Verneinungen: lQku8U mil§. we nei wa warum
kam nieht irgend jemand? i nd ,fini a, o71.i anike i nn mu a ieh wei6
es nieht, deon ieh habo I'R nieht gesehen.

Hilfszeitworter.
29. (Ie ,soin' wird bei del' Konjugation verwendet; S. 0ben.
1ill bedoutet ,an einem Ort sein': i 1iii ami ich bin hior ;ilQena

1'lti ?nO ni i(it: Ungluek lst bei den :Mensehen.
In gleiehem Sinne wile ll!i wird aueh li angewendet: il'lri l·i

elcplQ IQ das Buell ist auf dem Tisehe.
lit ist Kopula bei Adjektiven: ·Ii 1i£ tib;;', odeI': Ii M bibi or ist klein.
Iii = etwas, jemand sein: rifQ Qmi eli oin Fremder bin ieh;

ugoeM Q7Jli (/i oin AhlQ-:Mann bin ich; 'Ii (li U.CJ'Ii er ist ein Kind;
1/ Iii atl'eviiwti or ist ein Roichor.

30. H abo n wird ausgedruekt durch zi, wo bpi del' Besitzer in
den Akkusativ tritt.

ga zi rnf ,Geld hat mieh': ieh habe Geld; ga z1 ~ du hast Geld;
9(( d il er, ga z[ OWl) wir, ga zi em). ih1', ga z{ bia sie habon Geld.

2*
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Texte.
Der Lowe und die Ratte.

](ti~ ze!l)
Marchen komme 1

ldzata yV'dng 2), oze yVdng.
Lowe war da, Ratte war da.

Yi ({igbo am
Tag em en und

QSt wale dQ; ant oze ti fe mi idzata nt

Wasser wenig em fiel ; und Ratte floh ging erschien Lowen des

QlQ le; ant idzata ka so wei mi, ant mit oze

Hoble m; und Lowe auch brach auf kam erschien, und sah Ratte

QlQ le, ant bu ri)Jni: i na yt a; am oze ka

HollIe in, und dacbte also: ieh werde fangen si e ; und Ratte auch

na Ii (1" igbQ u na balli, kasa u n([ kg.

nicht wullte es, WIe sie werde machen, bevor sie werde entwischen.

Uni oze fue u, om iclzata bli a. nt: lQku no 7) gunu pli?

Und Ratte farzte, und Lowe fragte SJe so: was ist riechend so?

Uni oze 1U: i [ue bi : am idzaia bli a nt: lQku Q ng_. '
Und Ratte so: ich farzte; und Lowe fragte sie so: was du pflegst

?lg_, kasa ane b1: no gunu n o-: llQ a nt: idzataeL
essen, bevor dein Farz ist riechend so? Und sagte ihm so: Lowen

ni afa i na ng. Igbo idzata rui eli rna, ete am ti
des Leber ich pflege esse. Als Lowe horte dios das, da und floh

leg QlQ ta leo Unisu idzata za yi ani Cl11i le
von Hohle del' in. Deshalb Lowe mehr nicht ist unser Land in

ado.
j emals.

Der Lowe und die Ratte.
"Das Marchen komme 1"4) Es handelt von einem Lowen und

einor Hatte. Eines Tages regnete es oin wenig, und dio Ratte eilte
in clie Hohle eines Lowen. Del' Lowe kam aueh, sah clie Ratte und
dachto sie zu fangen. Die Ratte wullte nieht, was sie ansteUen soUto,
um sich zu retten, und sie farzte (VOl' Angst). Del' Lowe fragte:
" vV' as rieeht denn da so?" Die Ratte entgegnete, sie habe gefal'zt.
Weiter fragte del' Lowe: "W as ist denn dein8 Nahrung, dall dcin
Wind so riecht?" Die Ratte darauf: "leh pflege Lowenleber zu essen".
Als del' Lowe das horte, floh er aus del' Hohle. Deshalb gibt es
seitclem keine Lowen mehr in unser8m Lande.

') Typischer Eingang der Marchenerzahlung. 2) vVortliche Bedeutung unbekannt.
3) Dies haufiger vorkommende no muE ein Hilfswort sein. 4) rufen die Zuhorer.



'I'exte. 21

Eine Ratselfrage.
o-u mci hi ihtci, bQgQnibi inouia, ogozebi (Jigbo; uni

Jemand zeugte Kind drei, Knaben ZW81, Madehen em; und

ma kli. Dyg_ ta, ikUJ1O, a we za yi. Gbafa
Muttor starb. Hunger kam, Speise irgendwo mehr nieht war. Ohn-

po bago l6 ihtci, u. ioulo bU, ete 60 na lev.
maeht sehlug Kinder die drei, es fehlte wenig, dann sie werden sterben.

Dzli (li(Jg_ mil abolo enuiilQl1Q qigba; kaqi u. tu nini bia kcie,
Pldtzlich Vater sah Brot Bissen einen; wenn er nahm verteilte es,

biabu no ku kokoko ; /ca(li u. tu kQ uno (lfgbo,
sie werden sterben sieher; wenn er nahm gab I'll enseh einem,

11 110 liQ gbe « liJJ aqbe ?), om inoioa ba hi.
er wird bleiben leben , und zwei werden sterben.

ba tu. kQ?
wird nehmen geben?

Eine Ratselfrage.
Ein Mann hatte drei Kinder, zwei Knaben und em Madchon ;

die Mutter war gestorben. Da kam eine Hungersnot, es gab gar kein
Essen mehr. AUe drei Kinder waren vor Hunger ohnmachtig ; da
sah plotzlich ihr Vater einen Bissen Brot. Wenn er ihn an aUe drei
verteilte, so wlirden sie sieher aile sterben; wenn er ihn einem gab,
so wlirden die zwei anderon sterben. vVem muiJte er den Bissen
geben?

Das Jamskind.
Iyi (/[gbo ogoze fe Q/f;. izz Qk·u fa a.
Tag einon Frau ging FE'ld Jams zu graben.

lIi jl1 izi bl.abiailia ll', u mant tmlalala.
grub Jams sehonen einen, er war gerade straeks.

a d~, tini a ya, tini a ya, nQ
ihn lange, berlihrte ihn so, beriihrte ihn so, sagte so

ArJu lQ
Plotzlieh da

u
Sle

O.CJoze lQ ye
Frau die besah

nz mama: cio,
alsl) : Ah,

izi lQ
Jams der

hull lzt mo' nil

wenn Jams wlirde mein
i mQlnf}_,
Kind,

,
ze af

ieh wlirde lieben es!

nQ a m mama: karJi i yu Ii ubi Qwg_, and ninia
sagto ihr so also: wenn ieh werde Kind dir, du nieht sehimpfest
'lm ni: izi Qmi (j,i

mieh so : Jams ieh bin
ya?

?
Dni Ii igo' ni: 15, na
Und antwortete also: N ein, ieh nieht



nQ ya yile
sage so nieht

le ku a;
ein, gab' ihr;
zzz lQ li a iLQ, urn. bu. ni ler:.80 0(/0.

Jams den stellte ihren Kopf, und Sle gingen heim.

Ahlo.

I

nimru: A(ht lQ izi lQ uni Ii oqozebi biabiabia

jemals. Plotzlieh Jams del' wurde Madehen sehones

unt tn ini leu a nl Owu luyektt. U n~fll
und nahm Namen gab ihr so: Owuluyeku. Sip grub

22

Ugozebi lQ
Madchcu 8~

ne ke bQtu we bQtu ku a' 'I./. n([ dzara abolu,
pflegte tun Arb eit j8d8 Arboit gab ihr; sre ptiogti' verkaufen Brot

nz ihtna we leu a. Yi (Ligbo oqozelri lQ «bolo Qlezi

und Speisen jede gab ihr. Tag emen Madchen das Brot zu v er-

dii1'ia nd I Ni I lieiou. 1tQ lQ di, set;u wa. mQ

kaufen, 818 nicht kann. Ihro Mutter wartote auf sie lana» umsonst ;fJ ,

U n~ rnQ Q_blQ 1lini a ni : lQ!cu ~.z1, tete, ut

sie wurde zornig schimpfte SIC so: was Jams wertlo scr, Jams un-

tebia, tZt hlaiihlai; na bani, kGisa '1./. nd WO,? TimbQ u
garer. Jams harter ist machcnd, da13 er nieht kornmt ? Lerche cine

nu QnQ lQ, urn y~ta fodu Qti r'jle nil, le, 1/ lIi

horte Wort das, und stand auf flog Baum auf Markt auf. Sle sang

tona ni.
Lied also

Das Jamsmadchen.

•
Eines 'rages ging eine Frau aufs Fpld, urn Jams zu grabon.

Auf 8inmal grub si8 eine schone J amsknolle aus, die schnurgerado
war. Die Frau sah sie lange an, bdtihlte sie wiodor und wieder und
sagte: "All, W8nn doeh di8se Jam~knolle mil' ein Kind werden wollte,
wie wtirde ieh 8S liebhaben!" Dol' Jams sagt8: ",V8nn ieh dir ein
Kind werd8, wirst du mieh dann nieht sehimpfen, da13 ieh nul' 8in
Jams s8i?" Dio Frau sagte: "N cin, jeh werde nip ~o otwas sag8n!"
Pliitzlieh verwandelte sieh ihr dol' Jams in ein sehones Madehen, und
sie (die Frau) gab ihm (dem Madchen) den Namen Owuluyeku. Sie
grub Jams und stellt8 ihn dem Madehen auf dOD Kopf, und sie gingen
nach Hause. Das Madchen tat alle Arbeiton fur die Frau, sie ging
auf den Markt und verkaufto dort Brot und andere E13sachon. Einos
Tages war das Madehen wieder gegangen, urn Brot Z1l vcrkaufrn,
abel' sie kam' nieht zurii.ek. 1hre Mutter wartete lange auf si.e -
umsonst; da wurde die Muttor argerlieb und Behalt: "Was macht
deDn diesel' niehtsnutze Jams, dies8I' ungare Jams, diesel' harte
Jams, da13 er nieht heimkehrt?" Eine Lerche hol'te diose Rede,



Texte. 23

orhob sich und flog auf ernen Baum auf dcrn Markte ; dort begann
sip zu sing en . . .

Anmerkungen: J. Die beiden letzten Stucke sind keino Originale,
sond.ern von meinem Gewahrsmann aus dem Ewe tibersetzt. Sie
finden sich in Ewe in dem Etbegbale?tZela t1,eSul;,uwe IV. Bremen 1906;
S. 13, Nr. 8 und S. 20, Nr. 17.

2. Einige Einzelheiten in dem AhlQ-Text sind mir nicht genugend
klar, urn sie Wort fiir 'IVort iibersetzen zu k onnen.

3. Kleine Unstimmigkeiten in den Lauten, wie z. B. oni und
nni, hab« ich absichtlich bestehen lassen. S. 3.

•



W6rterverzeichnis.
Ahlo-Deutsch.

Einzahl und Mehrzahl sind durch - getrennt, also "orjege -
Iyjege Kroko dil" bedeutet: Einzahl O(lfge, Mohrzahl e(lege.

Die aus PI 0 h n - S e ide I libernommenen Worter sind durch
PI. gekcnnzeichn0t.

a ihn, es.
b« 1. komm! s. wei; 2. Futur-

partikel: (i bd gbi Qti wir
werden fallen Baum.

ba .lIU heif sein.
btmi tun.
bi sich woigern.
bi bitter, scharf sein.
bi ihr, 2. Mz.
bi pflanzen.
ebi Kot.
ibi Feuer.
tZbi Kind; s. ttgu.
biabiabia schon, wunderschon.
lnalnc sie Mz.
bib: schwarz.
ilbidza Blut.
ibidzego - ebidze_qo Geier.
Qbidzo Pisang (Ewe abladzo).
biU lernen.
blalnlJibi}, Papaya (Ewe dial. bla/o,

Tschi b61·Q.(erQ)'
bl~ odpr.
Me auflosen, losbinden.
bl£ ein wenig.
bli, ble fi'agen (Ewe bia).
nbligbi (and t'tbligbi) - ebligbi

Hyane.

blQ_ schlafen.
blQ zornig werden.
a1Jl6 Zwiebel (Ewe sabola).
iblQ das Schlafen, del' Schlaf.
ablobi Bruder Pl., - syn. amlobl.
blic ubertreffen ; eSQ lia blu unu

Pferd ist groll ubertriftt (= ist
grof3er als) Rind.

b6 schief, krumm sem.
bQ1Qbn welche?
bllbo 01, Fett.
obo - ebo Bogen.
borJe gellisten.
abolo Brot (Ewe abolo ).
bone lligen.
bh denken.
bu sie 3. Mz, s. biabu.
iMet - dbita Ding. ibua gll!:!u

Schlechtes, Sunde ("schlechtes
Ding").

Mubu Mai.
biJ.glugu Gummi PI.
buo Salz PI.
ubutubi -. bubutubi Ewe-)lann.
ibutuele Ewe-Land.
ibutuele Brachlancl; vgl. das vor-

angehende.
di eme Zeitlang (anschau en).



Worterverzeichuis. 25

dde (dCfA) - lnid1de Vater; i1cle po
LEga lri del' Vater schlug das
Kind.

Itclfi Zibetkatze.
dQ fallen (v. Regen).
do aufsteigen, v. Rauch; eye (10 do

Rauch ist aufsteigend.
{do - cdo Nest.
adoitie - bddoitic Kaufmann.
elu ksimi verfolgen; b« du kiimi a

sie verfolgten ihn.
if,a lit Blatter treiben, sich be-

griinen.
uqa Faden, Schnur.
tulaka Kiste.
oqakpl(t - aif,akpld Riesenschlange.
ti(laot6 das Beten, Gebet, von

toda beten.
iq~ Wels.
qe sein (Hilfsverb).
cc,Ze Hiifte, Lende.
e(le(le Mitte.
aqege - cqege Kroko dil,
(l1 schmerzen.
qi (jemaud, etwas) sein; It (U ugu

er ist ein Kind. rifQ Qmi qi
(ein) Fremder ich bin.

cr/i 'Wurzel, Qti e(li Baumwurzel.
i(li Aui3enseite, an.
tl(ll, 9(1l Weg.
Q(.liate Kanane.
n(LI(le a/Ii Traum.
(ligbo em.
ic.Lika Korper, < i(li AuJ3enseite,

ika Fleisch.
uqilli wenn (im unwirklichen Fall).
t1c.Zinana das Weg-Gehen, die

Reise.
qQqQ sf zubereiten.
dijQqQsi Zubereitung.
oqo Berg.

6qa (6da) Ortschaft, Stadt, H oim,
Gehiift.

iqo(ji vierter W ochentag.
i(l086 Streit.
(jato scheinen (Sonne); iyi qato die

Sonne scheint.
oq6tu Baumwolle.
(jll verjagen.
(ju e(l1,b schmieden.
qu nahen.
q,n buta spucken.
qu asi tanzen.
aq,tt la pliitzllch.
0(111, das Nahen,
u(juquz Schmied.
idurui Frauenbrust, iquml bQsi

Milch.
u(jl1tQ Brustkasten,
iqlbtU Eisen.
elztI auf einmal, pldtslich.
ddzafd Gott; a. bani {lsese ni a1li Gott

hat gemacht Himmel und Erde.
aelza/a gbauka Dezember ("Monat

des adzqfa-Dienstes").
dzakdli Pfeffer. -
udzdkl'i Adansonia.
{dzana - ddze'ma Hacke.
idzatd - adzatd Lowe.
edzi Schrei.
dZimi dumm sein; (Tschi ginn}
dZQ gut, schon sein; u dZQ_ or ist

schon.
dzra verkaufen (Ewe ebenso).
afa Bohne.
afa Leber.
QJ'adzu Februar.
~/akpa - afakpa Schuh (Ewe

ajQlcpa).
ri.fcl11(fa Marz.
]§ rot sein, rot machen; 11 h.IOU

li ikuiw lQ lQ "er macht rot



2G
Auge richtend Sppise der
Oberflache ": er giert nach dol'
Spoise.

.f§_ wegnehmon, stehlen; f§_ ogoze
cine Frau nohmen, hoiraten.

bQf§_ Alkoh 01.
Q./d Feld.
Q.l6fe das Feldbestellen.
QRfI::1ioti - bQ/d.remoti Bauer.
Ii, gehen; fe okpo auf den Abort

gehen; fe QR. aufs Fold gohen,
das F. bestellen. fe mi hinein-
gehen, erreichen

.Ii wissen; s.. fini.
fini wissen.
Q_fQ_Schlamm.
6JQ Fremder, Gast.
Q_fQni Jiingling.
Q_fQnQ- Ct/Q_nQ1. Maus ; 2. Dieb.
fodu fliegen.
ifoflobi - e;foflobi Stern.
fu lu.ii(le traumon.
V"u - efu Frosch.
VitciM Frosch; s. das vonge.
file bi 1. kacken; 2. farzen.
fll/U weiJJ.
e;tule Wolke PI.
ofuiwti Feind.
eya Geld (Ewo ga).
zga Gemiiso.
uga - uuga Hauptling.
gaga rot.
ege Krieg.
gegle hart, stark SOlll.
ugidibli Januar.
,rIli herabfallon; ciwa gli die Blatter

fielen.
uglol1lu - eglc)1ml Eidechse.
6 gQ Hals.
ttgQli Kokospalme.
igQni Penis.

Ahlo.

QgQni -- bQgQni Mann.
Q gQnibi - bQgQnibi Knabe; bQgQ-

nibi Inc gbQ ati die Knaben
braclien StOckp abo

go /i liegen.
ogo - ego Freund.
'ligo sechs.
o qoe = Ahl'Q, Name des Stammes.
ogoebf - Mgo Angehoriger do~

Stammos.
ogole FluJJ, Gewasser.
ogoLe Qgba1li Cobus, Wasserbock.
ogolowci - egolowci Wassertier,

Fisch.
ogoze - bogoze Frau.
oqozebi - bogozebi Madchen.
gll kaufen.
gu abschneiden.
Qgu Krankheit.
hgll - begu Kind, Knabe.
ltgu Rucken.
llgn Ceiba pentandra, W ollbauui,
gltgu schlecht soin.
gUl1'U. ripchen intr.
begitolo ("der Kinder Huhn")

Schmetterling.
ogutci - eguta Tiir.
gbC\la Ohnmacht (Ewe gbafa).
Qguani - uQguani Streifenantilope.
gbQ verfault sein.
gue pfliicken.
agbetQ Lendenschurz.
gbi fallen.
agbi Bogen Pl.
i[/bi Dorfplatz
gbiewu alt, prwachsen selll.
igulztg bIt Landolphia.
gbQ ahbrechen.
iguQ I. wie, so wie; 2. also
iguo - begbo Ziegp.
'igbQmlQ - agbQml~Dorf, Farmdorf.



VVorterverzeiehnis.

eyle blau, gri.'tn PI.
hlaflhlau hart, beim Kochen nicht

weich werdend (Ewe xmixali).
ohlolo Adamsapfel (Ewe hla Kehle).
XeiXa gahnen (Ewe leixa).
QXQ - bQXQ Freund (Ewe' {'Qj.
kct lesen.
ka auch.
ka welcher rel,
ilea Tier, Fleisch.
ilea - eikti. Hand.
uka - aka Mond, Gestirn.
akcibi Tomate.
aka(lagwd Stuhl (Tschi akantmi1iuei

<; "akantanqucc).
ulcei(lct - akei(j.c't Seele.
k:a(li wenn.
ilcciU - alceilJ. Kalebasse.
zihili neun,
leeisa bevor, daJ3.
kasalo Dach PI.
akatia Erdnuf (Tschi likategwa).
ikatu -- akatu Hand.
UlcCllVcl-- d7cawa Leopard.
kf2 weggehen; kf2 so aufbrechen

nach, gehen nacho
ke, lcf2tnD, arbeiten-, fangen; lee bQtzi

Arbeit tun; ke Qff2 das Feld
bestellen.

ukla Matte.
iklamf'i - alclarnu Wildschwein.
kla ,brechen.
ikl6kl6 - ekl6klo Schildkrote (Ewe

kla).
e!clubi Heuschrecken PI.
ziklukpa - eklukpa Seele; s. ukaqa.
leQ geben; dient wie ht zum Aus-

druck des Dativ.
leo(ligbo - ako(ligbo Adler.
leo tOten; bu ko Ii/eawa iniwa Sle

tOteten zwei Leoparden; u

iu alcpatua ko a er nahm Messer
tOtetc ihn.

ile6 Kchle.
ioue uno jemanden bezaubern.
kokoko unbedingt (Ewo ebenso).
koma Gummi PI.
k·u Seite, bei; adz(~lei 1iiJ mo ku

Gott ist bei den Mensclien.
lcu sterben.
ku Ding, etwas.
ku schlagen.
lett geben; driickt den Dativ aus; s.lcQ.
ku (j.i(j.i stillschweigen.
akube Facherpalme.
hie Marchen.
ikulcu Hut (Ewe kukic}; ikuku am

das Hutabnehmen = das Bitten.
ikuna Speise.
Qkwf2Y§ Seife.
alep« Sorghum.
ukI'a - bulcpa Sklave.
ukpa agoze- bukI'a boze od er

bagoze Sklavin.
kpakprtxe Taube (Ewe akpakpa,

Xe ist Ewe = Vogel).
kpali rufen; bogoze bu kpali ukpa

l6 die Madchen riefen den
Sklaven.

ikpatya - d/cpatya Buschmesser
(Ewe akpatsa).

ikpg Schiissel
'QkPf2- bQkpg Hund.
lkpgkpf2 Regenbogen.
akpi taus end.
kpisia niesen.
ikpiya - akpiya Speer.
kpla fiihren (Ewe kplQ).
kpla schliirfen (Ewe kplQ).
ikple drit.ter W ochentag.
kI'Lia fiihren; s. kpla.
lcplb. schnarchen.
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ekplQ - akplo Tisch (Ewc lcpltJ).
kp6kpQ Ente (Ewo kpakpaxe).
kpQkpijni Scho pfantilopo.
QlcPQte oin kleinor Vogol.
Q_kp6ti Brochnu13staudo (Ewe kp6ti).
kp6tQ schwach, unbedeutend sein.
kp6 iicji, zu Hilfe eilon.
ikp6 - ekl'6 Schemel, Stuhl.
al(~ vier.
ila - ala Stein.
ulti - bille/' Schaf (Ewe al~).
bula Fliegen, Insokten.
[lMe -- lilaU Buschziege.
lllapci Oborarm PI.
Cdfi das Tageslicht; atQ (ie nene das

Tageslicht bricht an.
ilfj orster W ochontag.
QIQ Stirn.
te, ete Innores, in; auf; u. 11(5 inQ

ze or ist im Hause.
le eve (ld y?;j don Wald schlagen.
iW: - bille Moorkatze.
Ule schicken.
li sein (irgendwo); i711'i U ekplQ lQ

das Buch ist auf delli Tisch.
li stdlon (auf); es driIckt haufig

dio Richtung auf otwas aus.
li ein, etwai:i, unbestimmter Artikel;

s. ili.
U {Ht! antworten.
eli so, also.
Hi s. za.
iLl ('ins.
iJ.li Olpalmo.
Ldi Ordal.
ttli Meh1.
·ilibf Vogel.
liewu warton.
QLiflii -- bQI~/lii Pallllweinzieher.
ilir!o Bauch; ·il. (ie micji rni mem

Bauch schmrrzt mich.

Ahlo.

lili lernen; lQkn emi lili ~JI[ was
lerntet ihr heute?

IHi sich bewegen: ati (la lUi die
Baume bewegen sich.

ulili - eLUi Schattenbild.
II.!. 0 borflache, auf; s. ill.!..
l6 Artikel : del', die, das.
cUQ Axt.
ill.!. Kopf, Oberfiache, auf.
QlQ Hohle.
lQrli Seite, bei.
iloena Ungluck.
loku was'? s, hi Ding, stwas.
lQku81l weshalb? l. O1ilQ we na ioa

warum ist niemand gokommen?
Q1Qni Hahn; s. olo,
ala Huhn.
ilO1ihi Huhnerci.
oloze - boloze Henno; s. olo.
iilu. (nlLi) - b·illu Kuhantilo pe

(Ewo In).
Huh - eln/.:t, Knie.
rna gebal'en, zeugen; ii mel ubi

or zeugto cin Kind.
rna 1. welcher, relatiy; 2. am

Ende von abhangigen Nebon-
satzen, wie das Tschi ((.

rncimi diesel'.
umamld acht.
amdni Reis; It (la 110 wllam er

ist essend Reis.
amanilifu/W September (Monat des

Reismahens).
arnanipokd Oktober ("Monat des

Reisdreschens") .
malh gerade scin.
m~, rn§_cli weI' '?
mQlia joner.
rneke!,Z£ Colocasia.
rnl erscheinon.
mi ihr poss. o. Mz.



,V orterverzeichnis.

mf bQ8i nass sem.
"1111, fa arm sem.
dml mein; dm) n~ mein Haus.
dmi hier.
imi Nabcl.
Qmi Tau.
omi ich,
mi(li sehmerzen; ilido de midi mi

Bauch ist schmerzend mich.
mille Kornklo B.
~'tmine - biimisie Jager.
emine go Jagd.
mli k onnen ; i ria mli uia ich kann

nicht kommen.
amlobi Bruder, "Mutterkind".
moleln: einige.
arno Mutter.
imo - emo Wunde.
mit sehen.
imu Sand PI.
imflamu das Lachen.
mftmt£ laehen.
un (wm?) er, dieser (absol.).
nd Konjugationspartikel in vcr-

sehiedenen Bedeutungen, s.
das Verb.

na drliekt das Futurum aus.
ina - lnlna Tueh.
{;iabi Fledermaus.
inagit Hain, vValdchen.
ncikct sehr.
inakpQ - cmalcjJQ Fu1l.
~;ncde Busch.
Qnana Juli.
ntiliicle Nacht.
antise Ananas.
nasend Regenzeit PI.
in§. Jahr.
inil - cinQ Haus.
§.nr1gba Wahrheit, in Wahrheit.
i11§.1ioti Haus b psitzer.

2~)

one Zunge.
nene anbrechen (v. Tageslieht).
onbioti Lugnor ; s. bone lugen.
enevi Zalm PI.
neio« weinen; lQkuSlt ugu IQ neuie

warum weint das Kind?
ni, ne Genetivzeiehen; \ nl Q.fr1ltga

des Hauptlings Feld.
ni so, also; ftihrt die dirckte

Rede em; s. rii5ni.
ni QI1Q nl IQ em Wort erklaren.
ni h'tktl bitten.
nl und; verbindet Worter.
nt kpisia mesen.
tini d.ein.
ani substantiviert Adjektive und

Possessivpronomen; dZQ am

del' gute, beste; Q1W ani del'
deine.

~n[ heute.
6nl Hitze.
6niukd November ("Hitzemonat").
oni, uni und, verbindet Satze.
'Lmi - buni Elefant.
wd Perlenschmuck.
oniflo Silber PI.
nifu graben, ausgraben.
en'imo V olk PI.
onine unser.
ninini jemals (in V orneinungen).
iribiwJql zwanzig.
oniSlt deshalb; wil§.. liini Ll, oniSlt 0

newe jemand hat ihn gcscholten,
deshalb weint er.

unize - bunize Ziegc.
nQ sagen; bQgQni bn n6 mi dio

Leute sagten (es) mil'.
QnQ Wort.
nQgbe lebendig.
no genug sein.
no fiechten, weben.
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1/,/{ sagen.
nu horcn ; i nu ich h orte ; i da

nu ich bin horend.
enu Mund.
~nu Okro, Abelmoschus.
'L'tnugbi Borstenratte.
nui!Je guP abends.
Q1HlWa - anuu:« Chamalcon.
Ila, It(111a schlecht, bose.
liit groB sein; Qti ila del' Baum

ist groB.
lia Markt.
wid Dracaena.
Izdmcl vordorben scm,
unanike denn, woiL
i,ie Bnmnholz.
Ene wo ?
inede, hire (l1irij Buell.
lil gl'rade sein,
Iii sf)in; Li iii iibi or ist klein.
Iii tona singon,
filii Erdo (Ewe alii).
(tIli /0( das Unt C)ll , untor.
11i,i Name, '
£1li - ,!JFi Fingornagoi.
IIlii denn, weiI.
U1ii anila!:_ denn, wei]; s. 1IJia 7I'ilc§..
0_Ji{gl'lchi Sand.
lii11i schimpfen.
hilltwd Raphia.
[liiwQ Ltotholzbaum.
lio. (!nu in den Mund tun; illQ11Q

das Hinointun; enui1iQll,Q das
Hineintun in den Mund; del'
Bissen,

Iii;! ybe (IiI) agbe?) lebend sein; s.
nUybe.

ItO essen, kauen.
li(1 (irgendwo) sein, sich aufhaltrn.
11(7ni also, daB.
hll'i Papipr, Buch; ii. hil!(l,'.

Ahlo.

11a gehen, sich fortbewegen: na
ui!i einen vVeg gehen.

(tria Kohle,
una Halskette PI.
rig essen.
orild Schaf PI., s. til{i,
ril~ spielen; biabu (70, ril~ 810

spielen; biabu nee ril~ sip spielen
nicht.

U1il~ jemand; II. m« M Mltd jemanc1
gebar droi Kinder.

Hril§. we irgend jemand.
rile rli;! betriigen.
urilopiJ Wind PI.
irilu - erilu Ei.
/(riQ Farbstoff (Ewe ano}.
UliQqe-lrlQ(le alter ~lann.
'IInQII1. - moni Mensch.
LlriO - bhrio oder ino Mensch.
nriol~lia Bote.
uoti Bositzer.
mioti Naso PI. (K riQti).
z'uiu Luft.
L{riZ!.- bUriL!. Hind.
iiLllZl Unterwelt,
uriLizl - iJ7l1il{Zl, e?iuzl Gei~t emei'

Verstorbenen.
ctJiw((, Pandanus.
iJriwa del' welcher.
itwc'tla hacken, schreibon.
oriwa/leleye - bumabele.lje Wald-

1'0 del'.
oriwalleseQti Tischler, Zimmprmann.
oriwanokoit§.wio - lmma/.-. boser

Zauberer.
miwCtlw(/uflg 11m Schmi0d.
O?iu1unowi:::i - bilmaboLcizi Topfo!".
O?iwanowill§. - /J/llltaf!010in§. Haus-

baupr.
riIL'ent neu (sein).
?iw(;?ilceJiw,'nen, s. d. vorangohonde.
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{)(dy u d onnern : Qsi do l)(];IU del'
Himmel donnert.

ipepe Hegenbogen PI.
pla Mdie Hand hineintun, anfangen.
po pflanzen.
pb schlagen ; (;(113 poitgu 16 del'

Vater schlug das Kind.
('ipo Meer.
(}PO Bett PI.
pu werfen,
sa umsonst, erfolglos, s. das fol- I

gende.
:set mude sein.
isa 'I'ragko rb
sg jllngerer Bruder (Ewe tse).
di schnitzen.
8(1111> beilien, stechen; ouiana sene

a ~t(jz ele eine Schlange bitl
ihn auf dem Wege.

sese edii schreien,
g8e8e Himmel.
.n tropfpln, regnen; Q8L ne sf

Wasser regnet nicht.
LS'l Trommel.
Qsi \tVasser, Hegen; Qsi 1ui be sf

Wasser will fallen: es will
l'egnen.

bQsz \V ass cr.
Q"iesf das Hegnen.
bQsiiJwo Bad.
{sikri Gold.
bQsikpla ("Schlllrfwasser") Suppe.
asio(lu das Tanzen.
';'io/w das Trommelschlagen.
I'sQ Pford.
8QgQlIi - fJfSQgQni Hengst.
sQgoze -- besQgoze Stute.
"0 rosten.
80 hinantun, hineinstecken.
,'() herkommen von, aufbrechen

(Ewo Iso).

so (/0 streiten; lnabu do .'(1 rio 810

sind streitend.
osoba Unterschenkel PI. (Ew« solioe

Wade).
td nicht, prohibitiv; s. te zi.
fa zu Enue Rein; alg cia td das

Tageslicht ist zu Ende; PS ist
Nacht.

ita drei.
buia Sp eichel.
utaniazi Unfruchtbare.
u« - bQtg Hoxc, hoser Zaub ercr.
otd Oberschenkel PI. .
te Prohibitivpartikel ; s. te zi.
ete da, dann, darauf
te zi, te .'Ji nicht, pro h.; t« ~'i )IQ

QrlQ li sage kein VVort mehr!
iebia ungar.
tete wertlos, urnsnnst, ohn e Grund.
ti rulpsen.
ti laufen, fliAhen,l: tf icll lin±";

i ti ich rllipse ..
iti Wand, Mauer.
ai Falle.
6ti - ati Stock, Baum: ({flU til

Qt£ lQ das Kind nahm den Stock;
bcgu bet!1, ati die Kinder nahmen
StOcke.

Qtiawa Baumblatt.
Ub'i klein.
oti(n Arznei.
Qt£ ebi Baumfrucht.
timbQ ein del' Lerche ahnlicher

Vogel.
tini befllhlen, betasten.
Qtisie - bQt'isle Tischler, Zimmer-

mann.
Qtitg -- atitg Biene.
6thva - b6thvd Colobm; vellerosus,

Seidenafi'o.
QtQ Ohr.
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atQ_ funf,
QtQ_kpli ein Kraut mit dickfieischigen

Blattem (Portulaca ?).
Q_tQlihi Eichhorn.
to ilulca ani knien.
to inalcpQ_ mit dem Fu13 stofien.
to durchbohren.
to heroinbrechen (v. Hungersnot).
to(h't beten; bialru do to(711 sio sind

betend.
trala la let schnurgerade.
t)'~ reden.
Qt}'~ das Roden, die Sprache; ogo

Qtl'~ die AhlQ-Sprache.
atreoinoti Reicher.
t:Si ze stillstehen.
ttl nehmen, tragen, stoflen.
/;Q_tt't Arbeit, Last; tu DQ_t-aL. tragen;

bQ_tuatti das Lasttragen.
atutti das N ehmen.
atja Falschheit.
itji1'g - atji1·g Messer.
evecf.gnu Mucke.
uvelive April.
ttl.'Q_vQ Bluto.
onu --- evu Boot-
wa kommon.
awa Blatt (a wa er kam).
hoa zwei; DU ko ulcawa iniwa S10

toten zwei Leoparden.
['twa Arznei.
I.noa - lmwa Tier.
w6,(l(; Leopard, = likawa.
wale ein wenig.
hoalg - choalg Laus.
iw(iljj - awaljj Katze.
ow ana - awM~cl Schlange.
w§. atmen.
Qwg duo
(ncQAnacardium,Akajubaum; (auch
= Schibaum?)

Ahlo.

we schrcien, gackern; bolo (,owe
die Hiihner gackern.

we jede; bQ_tit we bQ_h't jede Arbeit.
we irgend (etwas); le we irgend

ein, moist in Verneinungen.
beMe Gesicht.
ioetete August.
wiyil({l~ Juni.
iWQ Horn.
teo bQsi baden.
tuoo - boo Arm.
buwo Salz.
1llL'Olu - ewoM Ellbogen.
wotlt awa hundort.
iiootu funfsig.
aiou (Ewe) Kleid.
iuni - euni Auge; iuni ne bi (le

mi(li mi des Auges Kind (=
die Pupille) ist schmerzend
mich.

QWll zehn.
DQ_WU Zauber, ohne Plural.
iwui, iwi zweiter W ochentag.
QWuW elf.
QWllltVa zwolf.
wulo fehlen.
wmilo Schulter.
wli.lU trocken sein.
awuocf.unoti Kleidernaher, Schnei-

der.
iyami Hystrix, Stachelschwein.
iy~ Kopfhaar.
ye trinken.
ye mii zu Boden fallen.
eye Rauch.
eye Waldo
eye gestern.
itye, uYQ Hunger; uYQ rjo ko nit

Hunger ist mich tOtend.
uye - eye Spinne.
y), Tag; yi (ligbo einos Tagos.
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yi full en ; bosi .yi ilcdl~ Wasser
fullte die Kalebasse = die K.
war voll W.

yi nieht sein.
:lji fangen.
iyi Sonne.
iyi Loffel.
izyi Biiffel,
yifd auf'stehen.
yile fegpn, kehren.
yile kuhl sein; yUe die Kuhle.
ayita Mais.
iyokla f'unf'ter (letzter) W oehentag.
uyo1)iu! Europae1' (Ewe yovu).
y~l li, uni li werden.
i2yu Krankheit.
ayubi Kranker.
d/. rot sein.
za - eli noeh nieht; Qli za .If. eli die

Olpalmfrueht ist noeh nieht rot.
za yi nieht mehr sein, zu Ende

S81n.

azanati Rippe.
ze (ze?) einverstanden sein, wollen,

lieben.

3 \VC'stermann, Togosprachen.
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ze sein, sieh hetind en.
ize Haar, Feder.
ize morgen.
'lize, DZe - GZe Ratte.
zi nani sieh hinsetzen.
zi haben; ga zi mi ieh habo Gold.
z: umkehren, zum 2. mal tun,

wiedorholen; s. izi mal.
zt. hoeh, groLl sein; ekplQ zi blu

alw(laflWd Tisch ist hoeh ub er-
trifl] Stuhl.

zz Ehofrau.
Zl bone lugen.
izi Jams.
izi Topf (Ewe ze).
iz: mal (Ewe zi).
In'tzi Geister, Damonen ;
zini si z.ur-iioklasson.

.. \s. unuei,

llziwe - buziwe Damonenpriester.
zize koehen; 'it ei:e izi er koehte

Jams.
ozo - bOzo Hundsaft'e.
1tZon{ sieben.
izord Phoenix, wilde Dattelpalme.
zoim krieehen.
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Die Tobote-Sprache in Nordtogo.
Tob ote ist die Sprache von Bassari und Umgegend. reb habe

sie im Jahre 1907 in Lome von einem damaligen RegierungssehUler
G afo aus Korna bei Bassari aufgenomrnen.

Del' Name del' Spraehe lautet genau tobote oder tebote ; del'
Stamm dieses W ortes ist wahrseheinlieh 6Q, to und te sind pluralisehe
Affixo ; bQ hei13t in der Spraehe ,,8ehwarz", es bcdeutet also vielleicht
"das (die Spraehe) der Schwarzen."

Das To bow ist nahor verwandt mit dem Akasele und dem
Gurma.

Einzahl (Ez) und Mehrzahl (Mz) des Hauptwortes (Hw) sind
durch -- getrennt, deta]« - ata "Oberschenkel" b ed eutet also deta]e
Einzahl, aia MehrzahI.

Die Laute.
1. Vokalc.

t

Nasaliorte und lange Vokale kommen vor.

a
!i_ Q

e 0

f3 9
ts

'/+ 11

. 2. Konsonanten.

A
\
D
B

elan' A- I .IJ Y n
ala tale

I
tj (~i y !J 11

Zerebrale
I

r .l
lvcolaro t d s 11

T elarlabialo kj' .lJb 1h

ontilabialo f v
ilabiale p b 'IC tv 'in.

I
Explosive I Affrizierte I Frikative IHalbvokalel N I
fortes Ilenes fortes Ilenes fortes Ilenes reine I ;l:~.'~~asa e

v
p
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Bemerkungen zu den V okalen.
3. Del' V okaleinsatz ist weich, was im Gegensatz zu dem hart en

Einsatz des Deutschen deutlich auffallt, man ist z. B. geneigt, statt
9PQ?W - ipona "Buffel" zu schreibon: wOPQJW- yipQna.

Del' enge Vokal !' ist charakteristisch fur die Prafixe: k!}, elf', te,
b!}. Erscheinen dieselben Formen als Suffixe, so wird del' V okal
weniger eng gesprochen, klingt viclmehr ahnlich dem e in deutsch
"habe". Ebenso Iautet 9 als Prafixvo kal will o.

4. Vor dem Suffix be wird haufig oin e eingescho ben:
9gai!gamhIJ.a.l - br:ga?iyamliQa.lebe 'I'rommler, 91!Qye((je.l- bi}lIQyedje.l-

ebt' Zauberer, na.l -_ nalehe jtinger er Bruder, rnbij - mbriebe Freund,
9nompo - beuompoebe Frau, onali1gbanempo- henamqbanempoebe Sklavin.

Dagegen i in Assimilation an ein vorangehendes !_l: 91ca1llpah4
- br:kalltpah.t.libe Mattenflechter.

Der VOl' dem Suffix be stehend o V okal e ist haufig lang:
ou-onda]« -- bl}wQnda.lebe Kaufer, ioontuii]« -_ bl}wQlltun.lebe Arbeiter,

Lasttrager, rgwigwllblJ.a.1 - hf!.9aJigam bQa.lebe 'I'r ommler, rTll}gbe.le -
bf3ll!}pbe.lebe Rorer, rrlf!.ll}llde -_ bf!l1l}.lebe Sprecher, 91iangbante - bl}nali-
fJbuntelie Aussateiger, r;illQyfl(je.1 -_ bl}71Qyedje.lebe Zauberer; ebenso das
t In liel:« IIIpa.lyJibe .

5. Ein Endvokal fallt manchmal aus.
kpaketa -- /tpaketab < :;:kpaketabe groBe Kalebasse, galJ() nebon

yae, gUQ Zwiebel, dl}bi.l FratHmbrust < *cli/bi.le, Stamm *b~, dl}cljikapo.l
- w1jilcapo, < *dl}djikapo.le.

6. Die velaren und palatalen Konsonanten haben gelegentlich
oinpn leichten 11- uud 'i-Laut VOl' sich, del' nicht zum Stamm gehort:

ki}.lawi _-- tr:.lu groBer Topt', Stamm *lan, ki}bflmbaUJi - ti}bflmbfln
vVald, Stamm *baJilian, lla GroJJmuttm, 7laiJ'I({ja Grolhat8r < na Gro13-
mutter u. dja mannlich.

7. a > fl:
kl}pinl1jau - tl}pilldjflte Krieg, pO;iJao - POYflte Lunge, liflmpantjQ

iJiwlI}J!lntjQ Ellbogen, dl}ta;tkpCt}'fl _ atankl'fl Stein, bi}nl}ndjabe neben
bl}/If,ndjf}_beManner, ICl,lbQltbaun - tr;.bflrnbflll 'Vald.

8. 'Vechsel zwischen a und e:
di}/wtalcl'?,e - !l/lataka Schuh, Icr;.kampeo - tl,llcarnpate Matte,

bel)(llio Olpalme, rll,lbebel'1' OlpalmnuB.
9. 1,3 und i wechseln in dem Stamm UI} "Kind" und semen

Zllsammensetzungen:
/a;JIl,lke, kl,3/Jike - mbi/Jam Kind, kenQmbl}ke - inQmbi/Jam Voglein,

kl,lsapombl,lke - in"'jlOmbi/Jam Madchen; dagegen: kr;.dil!f./t·e - ndibl}.lJam
Hanschen.
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In 9PI} - ipi Schaf, 9P£3dja - ipidja Schafbock ist dcr Dber-
gang von e zu i vielleicht eine Assimilation des Stammvokals an

das Prafix i.
Wechsel zwischen 0 und e:
onompo Frau, onamqbanempo Sklavin, tobote neb en tebote }lame

der Sprache.
10. Der Affixvokal ist an den des Stammes assimiliert in:
dekoro Hacke < delcore, Stamm =ko, bobQt~be Koriige < bi}bQti}be,

Stamm *bQt, k~ku.lo Haar < keku]«, Stamm *ku, kupmlQkQ Hausttir
< kl}pUJiQke, Stamm *pUJiQ, hier also Assimilation des Prafixes und des
Suffixes; tynQkote Schnurrbart < *tI}11Qlcote.

In ahnlicher Weise find.et sich V okalassimilation in k?lu.li-
'lVil.tlllll Hut < 1~lLt.lim, keclj?J1co - t6dj?Jlcere Flinte. Der Stamm des
Interrogativpronomen .let hat sich dem Nachbarvokal assimili ert in
folgendon Formon: i.lgi < i.lai, 9.lQ9 < 9.la9·

11. Ein 11 ist ausgefallen:
micko nu bel 21, miiko nbi}.le < nti bf.le '2'2, cbomo miika nsala

< 1111 sala 23.

B om or kung en z u den Kons o n a n t e n.

12. Dio Lenos sind im Anlaut und Inlaut stimmhaft, im Auslaut

stimmlos.
13. Als Doppelkonsonanten kommen vor die Nasale:
mm, nn, nn, ferner []. Dieselben Laute: m, n, n, t und auch 11

sind manchmal silbenbildend; da sie in diosem Fall stets auch einen
cigenen 'l'on haben, so ist das Tonzeichen ein gentigendes Unter-
schoidungsmerkmal zwischen den silbischon und unsilbischen Lauten.

14. Die zerebralen r und .l werden oft miteinander vertauscht;
vielleicht ist die Unterscheidung der beiden tiberhaupt nicht berechtigt.
lm vVortauslaut habe ich fast stets t gohort und dementsprechend
geschriebon, z. B. dl}djare - adja,l Stuhl, cll}bebere - abebe.l OlpalmnuJ3.

15. Ein zwischen zwei V okalen stehender, nicht selton auch cin
auslautender Explosivlaut, wird haufig frikativ. Fast regelmaJ3ig wird
ein k im Stamminlaut bei schnellem Sprechen als y ausgesprochen:

i1iQkQ Arznei
Icpaketa neben
lcllpllilQkQ "

9nQyeclje.l Zauberor
kpayeta groLle Kale basse
htpwlQYQ Tiir.

Ebonso b > w: bi}babo Olpalme neben bi}bawo.
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u nn Auslaut > stimmlosem 12:

gaba neben
okpabe "
busulni "
kpaketab. "

ga12, gav Zwiebel
akpa12, akpa» Knochen
b1tSU12 Baum
kpaketa12 groBe Kalebassen.

Die Lauto v, 'Id kommen nur bier, also aus b entstanden, vor,
Auch y kommt nicht im Anlaut vor, ist also wahrscheinlich stets aus
k erweicht,

In del' gleichcn Stellung - zwischen zwei V okalen - wird b
zu 111 in: kedabeuteo das Traumen neb en damente tra.umen

telien Kot " guo. men « ben) kacken.

16. 'Ill > nd:
detapande Lendo <; detapau + Endung le, dl}gbCinde das Knien

<; d('gbo.n + Endung le, dl}bambande Tigerkatze < dl}bamuan +
Endung le, d ekantande Trompote < dekanian. + le.

17. Ein anscheinend ursprtinglich nicht zum Wort gehoriger
Nasal tritt VOl' eiuen Konsonantcn in:

gua kni cn, dl}gbancle das Knien < gba + Endung [e, zwischon
beide ist n getreten, wodurch dann nach obiger Regel das .l zu d wurde;
('benso im folgenden.

tabe.le1lde (-atabe.le) Wade -<::: tabe.le + Endung .le, dl}tagbl}nde
Ferse (-atayul}) < detagbf} + Endung .le.

AimEch: 6neU; - bimebombe Schwarzer < bene Menschen, bQ
schwarz und bl}' E~dung, ~ls~ ~it eingescho benem 1;~"

9llfJ.lende Sprecher < 9Jll} Mensch + .le sprechen + Endung ,le.
, 9111}.le Mensch neben r;m!mdja Mann < 9nf! + dja mannlich.
1,11Qlceda _ 1!l}liQkedambe Arzt < bl}71Qkedo. + Endung be, A'l}djike-
tnd:Jim 1\10888r < Pdfix i und Stamm *dil, t'ote atmen mf'omf'otemd ' . ;} , ,,'
as Atmen -<::: *m.t(~fotem, fofo = Verdoppelung des fa,

18. \\' och8e1 von .ld > nd 1iegt vielloicht vor in:
9kantombunde _ uekantambu.lebe Trompeter, Stamm *kantwi Trom-

pete + */m,l b1asen; an bu.l trat die Endung ?'C; bu.l re > bl/,lde >
burnie, MfJglich ist freilich auch, daB der Stamm ftir blason "7.t ist,
daB also in Ez, -bllnde das oingoschobene n vorliegt, so aus nre >
nde wurdc und dio Singularondung re, .le in den Plural tibernommen
"k'Ul:d0. V gl. auch noch 9kQl Huhn, 9kQrikpe.le Henne, 9kQ.l + kpe.le >
9 Qnkpe.le.

19. Ein nasaler Konsonant ist reduziort zu -:
d~l}(l1nba))d('--u{;({r/iM Tigerkatze, d~!Janga1lde - agll1igri Trommol,

lcI}.la II Ii. -- tr;.l(7 groBer Topf,lhlcpmn ()l neben IIlbekpCl Palmol, dl}tagbande
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- atagM Wolke, InM FluJ3 neb en 'rn{)on', man und nui mem, jJQli und
p!J neu, WOIi und w(} in.

20. Ein nasaler Konsonant assimiliert
z. B. oiam Pferd, Qtandja Hengst, QtankplJ,le
Ez df'lwntande, okaniarnlnirule Trompeter.
lation nicht immcr pin, z, B. 'nM Fluf

sich meist dem folgenden,
Stute; akaniom Trompeten,
Doch tritt diese Assimi-
neb en 'mbO, libo Rticken,

dfmQIi.!u?,e Naso.

Del' 'ron.
21. \Vie sclion oben bemerkt, haben dio Laute In, 11, 1i, It, ,l

haufig eigenen, vom benachbarten Vokal abweichenden Ton. U[lI
Verwechselungen zwischen dom palatalen II und dem hochtonigen n
zu vermeid.en, wird das Hochtonzeichen des n und dos palatalen 1/

nicht tibel', sondern neben den Laut gesetzt, und zwar im Anlaut VOl'
das :» (nj, im Auslaut dahinter. Also: 11. ist palatales u ohne Ton-
zeichen, "n ist anlautendes hochtoniges n; 'II anlautond os hochtoniges
palatales 11; 11' ist auslautondes huchtoriiges 11, Ii' ist auslautendes
hochtoniges palatales n.

Die 'I'onholien treten in del' Spraclie kraftig und charaktoristisch
hervor.

22. vVorter,. die sich nul' durch Tonhohe untel'scheidon, "ind
doshalb seltener, woil auch bei gleichlautendem Stamm doch die ab-
weichenden Affixe ein Unterscheidungsmel'kmal bilden. Beispiele fur
ausschlieBliche Tonunterscheidung sind: kit sitzen, fat sehen; ,le spl'ecben,
,le zwei; 11/([ nicht, llI1l1tr. alterer Bruder; 'una Mutter, /lU GroBmuttcl',
na vier; t~J/a 8Uu, tJldx Fleisch; 1Ie mit, lie Hals; Jilll! schwer sein,
Ilbh \Va"ser; 11u trinken, 1io tie±' soin; vgl. auch !lg schwarz scin, bo'
zwoitausend, rnbtj Freund, 'nM FluB.

23. Grammatische Funktionen bat del' Ton beim Substantiv
nieht; die Tone des Substantiv sind im Singular und Plural gleich.
Doeh erleidet im Verb del' Ton gewisse Andel'ungen; s. 39 it'.

Eino gewisse, durch da;; Antreten del' Affix(~ begii.nstigte lYIechani-
sie1'ung del' Tonvo1'wendung i~t insofern oingotretcn, als bei dell
~u bstantiven eine bestinlmto Aufoinanderfolge del' Tone dUI'cbau~ Y01'-
h(,1'1'8cht; diese Tonfolge ist: hocb, tief, hoeh. In del' Regel gestalret
Hich die 'vVol'tmelodie so, daB Pranx und Suffix je 11Ohen, del' ~taml1J
tie±'en Ton hat. Abel' selb"t wo oin Affix nicht vorhanden ist, bleibt
cloch diese Tonfolge erbalten, del' einem Affix zukommende To]]
Hillt in einem solchen Fall auf dell Stammvokal, so daJ3 diesel' zwei
Tono erhalt. Dasselbe trifft zu beim Schwinden eines Suffixes: ~('lll

Ton geht auf dOll Vokal Libel': Ihlu'm' FlIIJ3 J1pbe'!l Ihbtf.



k~bOk6 - lfJO Hund
'nM] - futJ Fluf
'ndjz1h Loffel pl.
k#jike - 'ndjl1h Mosser
If~pvclnde das Knien
9gbi - {gM Leopard
it' kpil1!?' Arrnringe
9fcPi',l' - ikpp,l' Biiffel
(Ino1Yt - [1/01i~ Skurpio n
d~1ilnJe -- chiin' Zahn
"'~71Qit' - '11,Qmij Mark!
(rnrna_le Mond
d~po.l' - apo Bauch
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Heispiele:

7"oon' - loon' FluJ3
dddj<'lre - a(Uu-T Stuhl
11(jQ1I1Fischo
k-9./il6 - t¢./a,l' Blatt
If~gb(;_le das Horen
Il~k'Qnde - rik-r)1i' Krieg
111' h'l)(111t 01
(m~.le -- 11¢71~lil5Mensch
'1Itl1h Salz
/.-¢/lQk-6 - /JiQlh lIund
fl()liltbr! - hi~!e Boot
[pr Schafo
fcesa6 Manio k.

Dieselbe Tonfolgc wird auch bei mcln-silb igen Stammen, b ei
Vel'doppelungen und Zusammonsetzungen haufig beobachtet, in del'
Regel orhalten dann die Stammsilbon 'I'iefton, od or, falls ein Affix
fehlt, wird an dessen Stelle dio benachbarte Stammsilbe ho chtouiz.

rhbekpti Palmo l 9bhT/lln - [Mil/'Ltm eine Antilope
'ndoQ das Liegon Ir~l()1)\/oteJ/l das Atrnen
·k9.ft't.li - mji.'t.ltiln Hut d¢galig!'mde 'I'ro mmel
9kOb6 - ikOb6 Schlange #ld)(~j)nde Hiihnoroi
fJ6kpa'amb6 - i/rpas(ln~te Schibaum d¢kputeJ'IJ - ri/tpClt!! Pavian
li'lcl'atjaice - [lcpilf;jalccl Halsei~('n cUcpe.Li Ge~aB
.la'teq·e hundol't d(!IIHl?'I'I1r/I; del' rrau
mQ7\j'atabhn' Na~enloch
kdnllt5 - tenatotl! Uhamaleon
9nl;b15 - {)d·l1(;f!Qmb!! Schwarzer
(niObr5 - ili0b6 Zioge [hornchen
h#cpI5.LIllltl; - li' /cpe.laII t"11t Eich-

(l1!c'uljd - [nculjri Stier
9nl(~j!J'{ - 'inatjtbf Nliicke
911f;gb;:]e- brJnl;ffl!e_l~!Jl Hiirel'
hiild6 Bambus
()_l(lnt(7,- /.la1!tI7 Meerkatzf'.

Wortbildung.
Die Wortstilmmc.

25. Diu W ortsUimme sind in ihrf'], Melirzahl einsilbig.
bestehun

a) am, Konsonant + Vokal.
kl)lii/(e Kind Stamm *lii
110 zweitauscnd *vo
Edi Sorg'hum *di

"ldQ Holz
"

~ie

Ill)v~.l- ab~Frauen brust Stamm *b~
1,(!M/,6 - [1;6 Hunel ,,*vo
klidi - dd~ Haw.; ,,*di
d(!djure - - cCI(jM ~tuhl " *({ja



kedjike Mosser Stamm
kl}(UQkQ Flinte "
9gUL ~ [gbi Leopard "
ki}kpae - iikpam Arruring "
t¢ni'i Fleisch "
dja mannlich
/'f'11QkQ :Mund "

*dji
*c1jQ
*gbi
*kpa
*na
*clja
*llQ

!Jo1iauo Boot " *na
9Pr; - {pi Schaf " ;'pe
i/¢po.l - dpo Bauch ,,*po
deta]« ~ ala Oberschenkol" "ta.

u0 schwarz
dQ liogon
kc~ sitzon

sein

ko tOten
,lo wolh-n
le sprechen
lio nehmen
no tanzen

'I'ob ote.

Stamm *djQ

" "f«
*7.;0
*na

rdjQ Nadel
k4a,) ~- t~fal' Blatt
dekoro - aka Hacke
91W - Rind
rnl}.le - bl}lIl}be Mensch *'

"
' 111}

*' .
" nt

" *11Q
*.-

" 'nit

* -
" pt

"
*8U

11im. Wasser
kl}l1Q1i Markt
cll}n{i.l - o,nu Herz
1i~pzPfeil
UZiSI£M Baum

do, kaufen
ge fallen
hi sehon
kpi sterben
.lu lachon
110 trinkcn
1ia Riegen
pi wcif soin.

26. b) aus Konsonant, V okal und Konsonant.

teben. Kot Stamm "ben debende Brust
Inuon' - {Mu' FluJ3
{idjQlh - idj{ph Fisch
d en irule Zahn
otiini Pferd

bzi11 krank sein
djQTn klettern
fQ/,:Q lang sein
gbe.l spielen
SQIn kalt sein.

" *bon

" *djQ7n

"
*Iiin

" tam.

Stamm "ben
" *bQt

djl}te scharf sein " *djet
((jun b eif en

" .fQ_k fote atmen " ~t'ot
Imn trockon sOln
7)Qn nou

27 . c) Mehrsilbige Stamme.

dl}rUekpcl?'e Eidechse
Aanda Holzloffel

df!djilcapo.l Magen
Imnte Elofant.

28. d) Verdoppelungen.

kl}bl}_mUaU1i Wald, Stamm *ban; .fif'i klein, JQfd Seifo, ll~lomfote/JI das
Atmcn, dl}gbigbi1'e Sehulter, clf!gangande 1'rommel, dl}papa?,e Breitfisch.
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Die SUirnme unter a) sind am zahlroichsten, doch scheinen ihnen
die unter b) nicht crheblich nachzustehen; c) werden zum 'I'eil Zu-
sammensetzungen sein, in manchen, wie z. B. kunte Elefant ist vielleicht
nach 17 ein n in den Stamm eingedrungen.

Das Hauptwort.
Die Klassenaffixe des Hauptwortes.

29. Das 'l'obote verwendet bei del' Bildung del' Substantive und
ilirer Pluralformen Prafixe und Suffixe. Die meisten Hw hahen b cidc
Affixe; ent.~eder wird das Prafix als Suffix wiederholt, od er Prafix
und Suffix sind verschieden. Wenn ein Hw nach einem Possessiv-
pronomen steht, so erleidet dio Stellung del' Affixc bestimmto Ande ..
rungon, ". 34. Die Zugehorigkeit del' Affixo zu den Hw ist keine
absolut onge; es gibt Hw ohno Affixe, und auch solche, die fur ge-
wohnlich mit Affixen verse-hen sind, vorjieron diese manchmal im Zu-
sammenhang del' Redo, besonders in 0bjektiver und genotiver Stellung.

1. Affix rl. a) als Prafix. Es bezeichnet dio Ez von Monschen
und Ticron. Das zugohorige Mz-Affix ist bei Menschcn 1)~, be als
Prafix und Suffix, bei Tieren i als Prahx.
pUQtl} - U9{;Qtr;be< vr;uQt~be Konig, 9110muQte G ott, 9UQteredja Reicher,
9[1be.le - fJeglll'.lebe Spieler, 9gangambQ_a.l- vl}go1iyombQa.lebe Trommler,
9kampu.lY.l - bf!lcampa.l~.t.lzbe lVIattenflechter, 971I}.le - bf-nl}be Mensch,
9kalli'unlJUncle - vr;l.:antaml!ll.lebe Trompeter, 9nr;bQ - bf!nr;bQlrlue Schwarzer,
911fgbe.le - bl}l'l}gbe.lebe Hor8r, 9naingbandja - bl}llClrhgbundjabe Sldavo,
pnornpo - br;lIo/Jipoebe Frau.

p{;W'ltlii - ibw'um cine Antilope, pdjQIIi -iCljQ'1I Fisch, 9gbi - ·igbi
Leopard, I)kambosi.lantam - ik. schwarzer Affo, 9/;;obo - ili-obo Schlange.,
plcQc\ja Hahn, 9kQ.l -- ikQ.l Huiln, plcomci - ileoma Puffotter, I)lcp7i.l -
i/;;pe.l Biiffol, p.lalltc7 = (luntet l\1l'erkatzo, pl1a - ilia Rind, 9noneljipt -.
inandjiri Taubl', rnatjibi -- in. Miicke, 9tam - itam Pfel'd; - 9nmll.le
Mond. _ Beachto: 9djekpalcpa - i(~j. mannliche Eidechse und
dr;(Uek'pakpore -- adjekpakpa Eidochse.

Entldmto Sachnamen el'halten haufig das Prafix 9 und in dol'
Mz das Suffix be ohu(' Prafix.

b) als Suffix; os wird moistens 0 ausgesprochen und stebt nach
Bw mit dem Prafix k!}.

j,'rdabPnteo das 'llraumen, lc~fll0 Blatt, lcr;kampeo Matte, /.:I}/':j!ampeo
Schwert, k!liwliao Fingcrnagel, lcl}tafuo Fuflrlicken.

Das suffigiortr 0 hat mancbmal 10k alp Bedl'utung, so im /cf!tjeo
BoHr, k~sa() Fold
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2. Affix a. a) als Prafix, Es bezeichnet die :Mz del' Hw mit
Ez-Prafix dfJ.

dr;bebere - abel.e] Palmnufl, dl}bellde - alien Brust, dfdjare - adja]
Stuhl, dl}lcQnde - alcQn Krieg, dekoro - aka Hacke, df!lcpabl}re - akpobe
Knochen. \Veitere Beispiele s. untor 0, Singularaffix elf.

b) als Suffix. 1ilcputjake - ilcpatjakd Kette.
c) als Prafix und Suffix zugleich. denatcleere - anataka Schuh.
Es ist also lediglieh Affix del' Mz.
3. Affix e.
a) als Suffix del' Ez; ()k ist nur durch e i n Beispiel belegt:

kr;lcpae - 1ikpam Armring.
b) als Suffix del' YIz; ebenfalls nul' in 0 i n em Boispiel: dfyindedQli

- df3yindedQe Spazierstock.
4. Affix i. Es kommt nul' als Prafix dol' Mz VOl' und bezeichnet

a) die Mz von 'I'ieren, s. la; b ) die Mz von Haumcn und Holz, s. 8;
c) von cinem Toil del' kfJ-Klasse s. 8; d) x, !) (I) a); e) Infilliti,-e.

a) 9bul'lliil - iburum. oine Antilope, 9djQ1II. - i(~jQm Fisch, 9g/'1
- igbi Leopard, 9kQ.l - i/cQ.l Huhn.

b) bokpasamuo - ikpasamfe ~chibaum, "07iabo - ina]« Boot,
beb.ibo - ibafe Olpalme.

c) ieboko - ibo Hund, !'plQkQ -illQIn Mund.
d) mbn - ib() FlulJ, ligb({ - igM Hand, mmQ - imQ_ Hibiscus,

nfJw - igie Ador.
(~) ig bum dasBitteD, i,lern.!;, das Sprechen.
:). Nasalo Affixe. Sie kommen als Prafix und Suffix VOl', haufig

am gloieh on Wort. Als Pratix assimiliort e~ sich dom folgenden
Komonanten, als Suffix lautet cs Ill, diu altero Form mag also /II

scm. Zu beachten ist, dalJ das Dasalo Prilfix in gewissen Y cr-
bindungon als Konkordanz mn hat, z. B. 1I1IQIJlIJfJ/"e 111'll.lQI1t wdclw
V (igel '? IIlbo{){'yam Tn'll.lQ1Ii wolche FIOsse?

(1) in dol' Einzahl.
a) als Pr1ifix. ml)o lWcken, ml)() - ib,) FlulJ, mmQ_ - ililQ_ Hibis-

cus, 1iUM -- igba Haut, ligie - igie Ador, mp'i - ip'i Pfeil, 1iJ..puUa!.e
-- i/'/)u~jaht Kotte.

b) als Suffix. Dies sind amschlicmich Fllissigk('iten.
?Iim \Vas;.:pr, Ilam Salz, inf'm HarD, nal/em Milch.
e) a!., J:>rafix lind Suffix.
IIdllm cIa" h:aUff'Il < Ila, lI~/ulII/otel/i das AtllJ ()n, < j;de, ngem

da" ~ehlaff'n < ge. likllnt da~ StrTbt'n < flU, lilcwl/, da;; Sl'hen < ht.
])ip Grupp(' ('nthillt Intinitil'(', claopl)('n dpn FlUs,;i'gknit"nallll'll likpiil/l
01, StaWl11 ';:/,/1'1.
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d) in don folgondon III dol' Ez auf Ii ausgoliendon Hw schcint
dies ri ein Suffix zu sein, es ist abor nicht sichor, in der Mz haben
sio Suffix 1nij.

k~kpwi -- likpalJ/ij Spem, k~liQn - 'liQmij Markt, A-(Jteli - ntem9
Ortschaft.

(2) in der Mohrzahl. Es bildet dio Mz von einem Toil der
lc~-l\.lasse und tritt dann stets als Prafix und Suffix zugleich auf.

kedjike - ndjim Messer, k4it,li - mfu,lim Hut, /o;kpcw - Iilcpam
•.\rmring, kr:kpe,lwde - nkpelanteu: Eichhornchen.

Eine Unterabtoilung diesor Klasso bilden der Stamm bi, b~
"Kind" und soine Zusarnmensetsungen, sio haben in dor Mz yam,

kebike - 7n1ii!Jam Kind, kl}nQmbflkg - inQmbi!Jam Vogel, kpaobeke
lipaobflyam Frrischlein, kesapornbeke - isapombifiin: Madclwn.

Einige Hw gehen in dor Mz auf 1119 aus, viollcicht ist dies die
alto Form des Suffixes (mu, s. oben).

kf,31cpali - lilcpamiJ Speor, ketei: - ntemiJ Ortschaft, k~nQli - 'mlQ7nij
lHarkt.

G. Singularaftix ell} (le, re, ,f, ?). Es tritt fast immor als Prafix
und Suffix am gleiclwl1 Wort auf, als ersteres lautet es de, als lotzteres
le, ?'e oder ,Z, 1', oder, wonn oin 11 vorangoht, de. Das zugohorigo
Pluralaffix ist a.

d~natakure- anataka Schuh, dfkpatere -akpata Pavian, dl}kwnbo?, •
- akumbo Topf, dflmarende Tau, dflmQl'~f'a?,e - (t]JlQnfu Naso, ci!31ifi,l-
(oif[ Herz, d~ta,Ze - ata Oborschenkel.

Manchmal wird abel' das Suffix ,Ie, ?'e mit in die Mz iibernommen,
~o z. B. d~wu,Ze - alcu,le t<~lOto, statt Mz awu.

Das Suffix Ze, 1'e dient zusammen mit dem Prafix 0 auch zur
Bildung dos no~en' agons: ka lesen, takarcla Bueh, 9iakarcia-ka.le
Buchleser, tun machen, tun, wQn Ding, wQntul1,le, wQntunde Dingmachor.

7. Pluralaffix b~, be,
a) als Prafix und Suffix am gleichen Vif ort. ER bildet die Mz

Von Menschen.
9n~.le - b~nl}be Monsch, 9nompo - b~noJJlPoeue Frau.
b) als Suffix bildot es dio Mz von Tioren und Gogenstanden,

in der Ez kein Affix haben.die

kasa - lcasabe Adler, kpao - kpaoue Frosch, kunte - kU7debe
Elefant. nate - natebe Spi.nne, kpaA'cta - kpalcetab groJ3e Kalebasse,
kUl/di - kundibe Buch, kl,!d'~le - kYr~febp Baumwolle, ,lafd - ,la/dbe
geflochtener Tell or, und: rial - na,lrbe jiingprer Bruder,

8. Singularaffix boo Es bezpichnot Baurne und Holz und tritt
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gleichzoitig als Prafix und Suffix auf. Die zugehorigon Pluralaffixe
sind i als Prafix und fe als Suffix.

holcpasambo - ikpasamfe Schibaum, lrusulnc (assimilior~) - isofe
Baum, bebabo - ibafe Olpalme, bonalio .- inafe Boot.

9. Singularaffix lee. Es tritt ontweder als Prafix oder seltener
als Prafix und Suffix zugloich auf. Die zugehorigen Pluralaffix e sind
te, i oder "in Nasal.

a) Tim'c.
k~gl!U.lor!gbon - t~guu.loriguOli Schmetterling, kl}lIalidjeli - trmancljeli

Flcdermaus, kenato ~ tenatote Chauialeo n, keboko ~ ibo Hund, krJw.lgli-
lopam -- lik:a.lgn/(pamij Habicht, /cI}Jcpe.lante - Jilcpe.lantem Eichhornchen.

b) Kdrp ortcile.
kfku.lo - tokute « tf/wle) Haar, kl}lIQlcu.lo - tYliQkute Schnurrbart,

kenanao - tenanate Fingornagel, kf!tajclO - tetafate Fufiriickcn, krpiQkQ
- iliQm Mund, ki}lcpaitlcpanatelce - rikpmilcpanatem Hinterhaupt.

c) Gerate.
lc~djQko - ti}0jQkel'e Flinte, lCfkampeo - tekampate Mattp, Ic(!.lauli -

tf!la groLler Topf, kf}djike - ndjini Messer, k~fll.li - mfuliin Hut,
ki}lcpae - likpam Arniring, k~kpCt/i -- nl.pamij Speer.

d) Dcminutivo (bf}, bi ,Kind' und Zusammensetzungon). l.·~bike
- m!Jiyam Kind, lCf!dib~lce -- ndibi}yam Hauschcn, ki}dimUfA'e - ndim
Handgelenkring, k~nQmb~kl' - inQmbiyarn Vogel.

0) Infinitive.
k~dabellteo das Traumon von damente traumon.
9 a. Singularaffix ku,
kupwIQI"Q -- mplt11QII1 Haustiir, klld£ - adi Haus. In dem 1. vVort

liogt wahrschoinlich Assimilation VOl'.
10. Pluralaffix ti}. Es bildot di" Mz del' Hw mit Ez-Affix k{3,

auLlerdom Infinitive und "inigr Hw, dip wahrscheinlich pluralia tantum
sind, deren Ez aus dom vorliogondom Material jedonfalls nicht hervor-
geht. - Es tritt auf a) moist aIR Prafix, b) als Prafix und Suffix
zllg1(~ich.

/Ci}I~pCllnpeo - tf/cpalilpe Schwert, /.:?,/ao - t~/a.l Blatt, k:{3.lawi-
t~.la groBer Topf, k~luw0jeli - t{3n. Fledermaus, tfna Fleisch, t{3lnQ?,e
Gras, ifbm K ot, tr:kwi Suppo, tf).lare das Lachen.

k~k((mpeo - ~I}kaml'ate M atto, lc{3ku.zo - trlcute « ti}kute) Baal',
k{3nato - t{3l1atote Chamlileon, k:r;7IQlcu.lo- t~.l1IQkute Schnurrbart, l"f-1i,miao
- t{311anate Fingernagrl, k:f!tc~/ao - t{3t(~/ate FuLlriickon.

II. Pluralsuffix Sf.

kandcl - kanddse Rolzloffe!' Es ist nul' clul'Ch dies oin" Beispiel
belegt, das violleicht Entlehnung ist.
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12. Pluralsuffix fe. Es bildet zusammen mit dem Prafix i die
Mz von Baumcn und Holzgoraten.

bokposo.mbo .- ikpasamfe Schibaum, bonabo --inafe Boot, bel.ubo
- iliafe Olpalme, busubu - isofe Baum.

Infinitive: ilemfe das Sprechen <, le sprechen, und 'nsQ1J\t"6
Regenzeit < eom kalt snin.

Kasus,
30. Der Subjoktsnominativ steht VOl' dom Verb.
9djQm ~ja apQkQ dr-r Fisch hat Flossen, 9kQ1ikpe.le to adjiu das

Huhn legt Eier, bekente ]!Q_ del' Lowe ist stark.
Der Go nit i v steht vor dem regierenden Nomen.
qjQrnua1ike tam /Q_kQ des Storches Beine sind lang; moondam

das Dingkaufen; oioonda]« Dingkaufer.
Dor Akkusativ folgt dom Verb.
busulni tli abi.li der Baum trligt Friichte, 9nompo pate nabem die

Frau melkt Milch, olcomii djll1i 9 die Schlange bi13 ihn.
Der Dativ steht nach dem Akkusativo bjekt.
9 te kundi a.lefli er gab das Buch d.em Lehrer.

Wei tel' o' K a sus v e r hal t n iss e werden
Postpositionen und durch Verbalkombinationen.
Verb. Die wichtigsten Postpositionen sind:

won, wi! das Iunere, in;
9 1io 1iilll, jU} kiyu W() 01' trinkt \iV asser m (aus) der Kalebasse; 9 do
kY?"~le ko uQ ndjQ w01i, er nahm Faden tat Nadol in.

po Oberflache, auf, an;
!) ka df}djare po er sitzt Stuhl auf: 9numbQte bf} (te po Gott ist

Himmrl auf.

ausgedriickt durch
Lctztere siehe beim

f, fn in.
k(!teli Stadt; 9 bf kf}ten ¢ er ist in del' Stadt; djQmualike tjlt idjQrIt

'fie kpaobe lZim ell del' Storch fangt Fische und Frosche im ~T asser.

Das Adjektiv.
31. Adjektivische Begriffe werden meistens durch Verben ans-

gedriickt: sQrn kalt sein, pi wei13 sein, bQ schwarz sein, lnih krank
scin, jJQ stark sein, PQn nen sein. Sie konnen anch im Sinn reincr
Adj ektive vorwendet werden und verandern dann ihrr Form im
Plural nicht: kudi PQ1i neues Haus, pI. adi PQ1i.
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t{!M 1
{If-.le :2
b9td 3
bl)na 4

'I'ob ote.

32. Das Zahhvort.
ina 71 salli 80
.iii tare 100
.llitare br.l6 200 oder : kf.lafao =

pl. von "lafao vom arab. hl],
kelafao ru: nmo 300
tf.l~ 400 = Mz von .le 2
tf.ze 11~ nrno 500
Iftd 600 = Mz von ta 3
teta 1I{, nmo 700
tena 800 = Mz von na 8
tena ne .llita?,e ~)OO= 800 + 100

~a.la nit hd 11
sa.lli 7't v~.ze 1~
sa.lit 11. bftti 13
mfik6 20
micko nit bel 21
mfik6 11 b9.le 22
mdk6 n sa.la 30

dunmo 5
1i!3.l.l9 (j

/1f:.l.l9.le 7
{II} nni 8 muk?.z.ze 40 = 2 X 20
doioo 9 mulcf.l.l9n salit 50=40+10
salit 10 miiket« 60 = 3 X 20
miiketa n saJa. 70 = flO+ 10
rnukertd 80 = 20 X 4
twimo 1000 < *tf1imo Mz yon "nmo , bO 2000.

Ordinalzahlen.
opepeka d or 1., 9.lr19ta dor 2., otat ate del' 3., onauaie del' 4.

Das Pronomen.
:33. 1. ppr~linlieh.
Abso lut. VOl' dom Y erb

iu ama ich bin ('8

S!'SI? du bist es
omoo or ist es
tflilve Wir sind (-\R

1ifmbe ihr s('id p:-;

/ifJlII be SI(, sind os

III I)(} do ich bin hior
a b(! do du bist hicr
9 vi} do P1' ist hicr
te bf do wir sind hie!'
n(' Vi} do illl' s('id hipr
bi} VI? do ~io ~ind hiP!'

3+. Possessiv.
k:ltdi Hau~

man diku main Hans
"f cl£ku doin "

81} yz!,e
dl?mQnfare Nasp

mct, mQII/are meine Nas('
~fJ i/lQnfare deinp "

~ach emcm Possessivpronomen erleidet di(' SteHung del' Affixc
eines Snbstantivos folgonde Andcrungpn: Hat das Substantiv ein

9 di/eli soin
tfillbe diku unser "

bl}mbe dikuihr

"

Vcrneint.
rna bf do ieh bin nieht
sa b~ do [hier
9a Vf! do
ta bf du
JW bl} du
va bf du.

9talll Pferd
man tamo m cin Pferd
oS!? tamo dein "

dfyirl! Kopf
lIlii yire mein Kopf

dein
"
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Suffix urid om Prafix, so fallt letzteres aus: df!yire :> yire, Stamm
*yi; hat das Substantiv nur ein Prafix, so wird dies zum Suffix:
"'udi Haus :> diku,

35. Domonstrativ.
Diese orhalten Affix 0 , die sich nach denen des vorangehenden

Hw richton.
I. Singularsuffix 9.

oiiim. omlrina dies Pford
9n~.lf! ombina dicser Monsch

Plural itasn imbina
" benebe bemhina .

:2. Singularsuffix e; fohlen Heispiele.
3. :-:lingularaffix d~.

d~ta.le dembina dios Hein Plural ata nembina.
4. Singularaffix boo

boeu bombina dieser Baum
5. Singularaffix kl}.

k~kpa1i kembina dieser Speer
5a. Singularpafix ku,

kudi kumina dios Haus
Dem Pluralprafix a entspricht

Plural isu]« imbina.

Plural mkpami? mombina

Plural adi n~mbina.
also im Pronomen n~.

36. Das Prafix des Hw wird selten vor dem Pradikatsverb
wiederholt, in der Regel folgt das Pradikat unmittelbar und ohne
Prafix clom Verb: 9gbi b~ kebamba W01i der Leopard ist im Walde;
9kQlikpe.le to adjin. das Huhn legt Bier.

Dagegen wied orholt bei Doppolsatzen mit clem Hilfsvorb do oder
tj(( "nehmen" clas substantivische Objekt cles Hilfsverbums, clas clamit
gleichsam ZUlli Subjokt des zwoiten Satzes wird, sein Prafix vor clem
Verb dos zwoiton Satzes, also dem Hauptverb: 9 do ketjQkQ Ic'~ .lote
ndQ or nahm Axt, ~io spaltotc Holz: er spaltete clas Holz mit der Axt;
cbemo: 9 do lc~/(pampeo Ie!, ko 9 er nahm Schwert, es tiitetc ihn: er
tiitete ihn mit clem Schwert; 9 tja kfxljike lcf} g~le ndQ or nahm Messer,
es schnitt Holz.

37. Interrogativ.
Auch hiC'r wie beim folgcnclen Relativpronomcll herrscht eme

KOnkorclanz.
1. 9.

9tam 9.lQO wcIches Pferd't
9djQ 9.lQO wolchc Nadol?

') dr:.

Mz itam i.l~i
" 9lljQ_be b~.labe

4
,\~ l'81{'1'IUanJl, 'l'ogo~l)l·acJlell.

dl}tuj de.lar welch os Bein? " uta ({.lmi.
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3 boo
bosa u(!.lau oder bela'Q welcher Baum? Mz ieufe ilau od. i_lay_.

4. k~.
Icr;nQmb~ke kelake wclch er V og el ? mIQmb~ke mu.lQIn
kebcmbeke kelalce welcher Flufi ? " mbobr;yam mulom
kenato kf}.lQkQ welches Chamalcon ? "tr;natote telate.

Die Hw ohne Singularaffix gehen wie in ihrer Pluralbildung so
auch im Interrogativpronomen nach Kiasse 1:

ala 9.LQ welches Schwein Plural a/abe b~.labe.
Del' Stamm des Interrogativpronornen ist [a ; durch Assimilation

an einen:N achbarvokal hat es sich zu lQ und If:. geandert. An diesen
Stamm ist in jedem Fall ein Prafix und ein Suffix getreten, selbst
dann, wenn das zugehorige Substantiv nul' cin Prafix, kein Suffix hat.
In b98U Baum ist das Suffix weggelassen (b9oll statt bosube < bosubo],
aber im Pronomen ist daR Affix als y_ erhalten.

38. H.olativ.
l. 9.

otiim 9 11 <La

9kQ.l 9 n cia
3. d~.

denatakere d~ n. da d or 'l'o pf, den
5. k~.

keuombelce kl} n da
.'la. k«.

kudi ku 11 cia
I::lubstanti ve ohne

a.fa 9 11 tla

/Q/Q 9 n da
k!!!4e 9 71 da

39. fJuel spielen.
Aorist.

meli !Jb~.l ich spiole
s~ gbi.l c1u spiclst
o gb~.t P1" spielt
tl} gM.L wir spielen
n~ gb~.l illr spielt
ll~ .qZ,~.l sie spidrn

das Pferd, das ich kaufto.
" Huhn, "

" Vogel, " "

das Haus, das
I::lingularaffix wieder
das Schwein, das
die Seife, dil'
dio Baumwolle, "

"
nach 1\.1. 1.
ich kaufte

"

Das Verb.

Progressiv.
rn (){} g be.l

icll bin spielend
Crone nicht bpkannt).
Mit Objekt: 9 Ul} tun

dl}tunde ('r ist tucnd
Arbeit.

Pratoritum.
n gue.l ich spielto
01) gue.z du spieltcst
9 gbf;,l
tr; •.gbc.l
1I~ gMJ.l
111} gl)c.l
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Futurum.
'71 .ld gM,l ich werd o spielen
sil ,lei 9 b~,l
Q ,ld gbe,l
til ,ld gb2,l
nil ld gbe,l
bil .ld gbN

Habitualis.

"n gbi,lgbi.l ieh pflege zu spielen
Sf gbi,l.qbi.l
a 9 Vi,lgbi,l
tf} .1/ Vi.l,qbi,l
71f! gbe,l,gbi.l
bf gbi,lgbi,l

Plusquampcrfekt.
n nen gbG,l ieh spielte Hingst,
sil nen gbe,l vor langer Zeit
Q nen gbe.l
t~ nf:1i gbe.l
n& lle1i gbe.l
br; nf:li gbe,l

Vernoinung
des Plusquamperfekt

ta nen gbe,l ieh spielte seit langem
.sd nen gbv,l [nieht
ad nen gM,l
ta neli gfJt!_l

des Futurum

IIUt ,La gfJe.l ieh werde nieht spielen
8d ,la [1M,]
or! ,la gbe,l

Vorbalno men : agui,l das Spiolon.
Ausiiber del' Handlung: 9g1,G,U < 9!luG.l.le, Plural f){!,qbG.lebe.

(los Pratoritum 1)
mel gbi;.l ieh spielte nieht
8d yui3.i du spieltest "
od yliG.l
tli yuG,l

40. Eino 1 n vel' s i v form wird mittels Anhangung von te an das
Verb gobildct in folgonden vVortern:

.lo anziehen, Tote ausziehf'n, tji/"~n aufsetzen (Hut), ~ji/(fte abnehmen,
I,ien sehlidlen, pitp, piel,e (aueh pite/~e) offnen.

Vgl. hiormit dio InvorRivendung im Ful mittel" t: oOl'na anziehen,
001·t(( auszif'hen, il-i"a f'instoekf'D, (lisia aURziohen. S. mpin Handbueh
del' Ful-Spraehe, Berlin 1Dm), S. 23ti,

E~ ist nieht unwahrs<_;heinlieh, da13 aueh da" sehli0130nde II III

~jiki}lI, jlien, das aueh sonst h~iufig am SehluJJ von Zw Rteht, emf'
ROnjugationNendung iRt.-
4*

') Die Verneinllngsform des Aorist ist in meinelll Material unleserlich geworden.



W6rterverzeichnis.
Tobote - Deutsch.

a duo
a]uJa (ar.) Lehrer.
amba was?
anansds-e - anansarebe Europaer.
anansarebe dumpo das Land der

Weif3en, Europa.
anemele Geld.
anma wer ?
l)a schlagen.
tf}ba eins,
mba - mbiib« Vater.
babadgr taglich.
btjMbo, btjbcnco - iMjJ Olpalme.
bader wann,
kebambom Wald.
cl~Mrnbancle - dbamba 'l'igerkatze.
ban schlagen; S. ba.
bapo warum ?
df}ban;_kotg.le - dbargkote Rock.
ktjbf;_mbaun - tebemben. Wald;

kebamban,
be, be sie 3. Mz.
u¢ sein (irgendwo); obote Uf} ge

kf}di der Konig ist zu Hause;
° bf} kfJtelie er ist im Dorfe.

dfJbebere - abebe] Olpalmnu13.
bekente Lowe.
rMelcpti Palmol; S. 1hkpa1lt.
bf3.le A'f}kampeo die Matte hinbreiten.
abe_li Frucht.
b(3n, bi.n rot, reif sein.
#ben' Kot.
cli:bencle - aben BrLlstkastoll.

A'tjbf}/ce, kebike - mbiyam Kind.
deb;;'] - dbz Frauenbrust.
bile lcelcampeo das Bett (die .Matte)

machen; S. bfJ.le.
bin reif, rot scin,
kebinina bf3ke-mbinil1abl}yalll Knab e.
bQ schwarz sein.
mb(j - mboebe Freund,
bO zweitausend.
kf}bQmbejunkae - 1JIbQmb~tu1ikam

Fingerring.
kebombefuonambike Ringfinger.
'bQre schlagen (Trommel); S. ba.
9bQtl} - bobQtf}ue Konig.
9bQteredja Reicher.
b6 zweitausend.
'nbO, rnbO - iM Flu13, Gewasser,
ribci, mboRiicken.
kf}bobf}ke - mbobiqiim Hiindchon.
b61M dreitausend.
ktjbOk6 - iM Hund.
mbon' - ibon' Flu 13.
bltn' krank sein.
tjbiq'lirn - ibi't?'1im eine Antilope.
da kaufen; ndam das Kaufen.
kl}cldbenteo das Traumen; s. ddmellte,
dale ziehen, zen'on; d. dl}ta.tctl'e

das 0111' ziehen.
ndam das Kaufell.
ddmente tra~lm'"!ll,
dim hente.
idi So1'ghumart.
klidi - dd~ Haus.
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k~diu~ke - ndib@yam Hauschen.
kfJdimbfJke - 'ndir'n Handgelenk-

schmuck.
dQ liegen.
idQ Holz, Brennholz.
do hicr.
do nehmen; s. tja.
do~ kommen.
'nelOQ das Liegen; s. aa.
dowQ noun.
tiunmo funf,
d¢diare -_. cidjaJ Stuhl.
Cij~te untorgehen (Sonne).
9rl}ekpwlja - idjekpadja rotk opfige

Eidechso (mannl.).
d{!djekpare - adjekpdre Eidechse.
clj{!te scharf sein.
ciji essen.
k¢dfi - 'ndjirn' Leffel.
clljdjikttpoJ' - adjikapo Magen.
k~cljl.ke - (i)nd)hh Messer; s. Ic~dfi

Leffel.
adjin Eier.
9djiJ - 9djiJbe Nadel.
k¢djQkQ - t¢djQ1cere Flinte.
cijQm erklettorn.
tjdjQ7h - idjQln Fisch.
djQmlianke - djQ7flbankebe Storch.
ciju, (ljll1i bei.6en; s. dji essen.
Mel - dfube Schwein.
fam loer.
k¢fau - t!~laJ Blatt.
fd?"ej'ate - .tcipfatehe Ohrring.
fatako Blut.
.t~l'i klein.
fQfQ. Soife.
.tQkQ lang sein.
{o] gostorn.
'fhfoll~lothn das Atmen.
fate atmen.
fu_le riirn baden.

k¢ft't_U-rhfit_l1im Hut.
gttuo, gttIJ. Zwiebel.
9gaitgam uQ_a.l - b~9aJi9ambQa.lebe

Trommler.
#g(1/ngande - aganga Trommel.
ge fallen.
g7; schlafen; li'gi?m das Schlafen.
,. \ "A"dngze - zgze " or.
9 ife schnoiden.
gua men cacare.
gM knien.
'11gM - igbd Haut.
iguam das Bitten.
df_gMnde das Knien ; s. gba.
gMn se bitten; s. gb~ knien.
9 be.l spiel en.
agbe] das Spiel en.
#gbeJe das Horen; s. gule.
9gbe.le - begbe.ltue der Spieler.
tjgb'i - igut Leopard.
#gbigbire - agbigbi..le Schulter.
gb.le hdren.
keglnt.l6ngbon' teg bit.l6rig bon'

Schmetterling.
h't sitzen.
ka sehen; nlcam· das Sehen.
ka lesen.
lcadjilco - kadjikobe Geier.
k@lc".l'l.nkpal/? - nlca.l'l.nkparnQ Ha-

bicht.
Il/,ambQ({Sl7l0 .Maniok.
okarnuQst_lantan - ik. schwarzer Affe.
9karnpa.ly.l- b¢kampa.ly.lfue Matten-

fiechter .
kekampeo - t{!kampate Matte.
kalida - kandase Holzloffel.
9kantambunde - bekantambu.lebe

Trompeter.
d{!kantande - akcl7ltaJi Trompete.
kmisl}lcenambike - kmisl}kenambi-

yarn Langfinger, Mittelfinger.
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kasd. - kasabe Adler.
kena hineintun.
okod]« Hahn.
pkd.l - ikd.l Huhn.
d¢kQ_nde - dkQ_ii' Krieg.
9kQlikpe.le Henne.
kQte hacken.
ko tOten.
tjkobo - [kobo Schlange.
d~kocljil1de - akodjiu Huhnerei.
tjkhma - ikoma Puffotter.
komouruaumdiiru. Buschtaube.
d¢koro - dh7 Hacke.
leota ioonte der Tag brieht an.
tokate Eisen.
le¢ku.la - ttjk~te, tr;1c9te Haar.
rileztm' das Sterben; s. kpi.
Ie¢/cumait Gold.
df)lelirnbo?, - alellm/)O Topf.
dekumpore - akump6 Idol.
kuu trocken sein.
leliudi - kundibe Buch.
leunte - /cuntebe Elefant.
tekwi Suppe.
leurike husten.
/cyr~t~ - kYr~t'ebe Baumwolle,

Faden.
/cpa lime Feuer anzunden.
df)kpdb~re - akpeibe Knochen.
#kpadjynde Schibutter.
k¢lepae - 'lilepam' Oberarmring.
kpaketa - kpuleetab gro1le Kale basse.
'rhkpam' 01, Fett.
ler;kpCtlllpeu - tr;/cpampe Schwert.
kr;kpci1i - itkpdm¢ Speer.
dr;kpalilcpa/cerl'po Suden.
k~kpaJikpd1ic'tt¢ke - rilepari/cpana-

tekem Hinterhaupt.
kparilcpase Pocken.
kpaB - kpaobe Frosch.
lepaobeke - kpaobf)yam' Froschlein.

Tobote.

bolcpasambo - ilcpclsalllfe Schibaum.
df)kpa8Ire Trockenzeit.
d¢lcpatere - dlcpate Pavian.
'lilepatjalce - ilcp(ltjaka Halseisen,

Kette.
9kpt!.l' - ilepe,l' Buffe!'
lc{!lcpe,lante - ri'lepe.lantem' Eich'-.

hornchen
dlcpi;:,li Gesa1l.
/cpt sterbon.
.la woo
.la wollen, einverstanden sem.
.la nim harnen.
.la lachen .
.la.td - .la/abe gofiochtener Teller.
kf!.l4ao zweihundert.

-kr;.lafaallirimo dreihundert.

9.lclntci - i,lanta Me erkatze.
9.lantulI/a71 roter Affe.
ICf!.ldpae arm.
te.litre das Lachen; s.. is.
.littelre hundert.
,tit tare b¢.le zweihundert; = kr;.lalaa.
.late spalten.
ke.laUJi' - t4a gro1ler Topf.
.If Ctnataka Schuhe ausziehen.
.lflle wo; .lfne bQtr; 6f! wo ist del'

Hauptling? s . .la.
.le sprechen.
or;.le zwei.
tl},lt} vierhundert.
9.l{3.lete del' ZWOltO.

£.z,lmj'e das Sprechen; s. ,le.
tl}.lenzrimo ftinfhundert.
i,Zepo Himmel; 9nU1/7bQte b{3 i,lepo

Gott jst im Hjmmel.
.lete fallen; n,letellt' das Fallen.
.l~.li.m6i.?'i. - ci,li.mb'i.ri. Zunge (Lippe?).
.la ~jokoto Hose anziehcn.
br;,l.l9 sechs.
br;,Z.l9U sieben.



WorterveJ'zeich nis 55

.ltJte tjokoto Hose ausziehen; s. 10
tjokoto.

.lu fiechten, web en.
mel nicht.
mmii ~ truimbe altorer Bruder.
Ct1rui,fi_titlc6 Kohle.
man. moin.
clfmarende del' Tau.
mempo deshalb.
?nQ su13 sein.
m:Q heroinbrechon; k{!ileo m:Q die

Nacht bricht herein.
mmQ - imo Hibiscus osculentus,

Okro.
mQ.lu Reis.
kl}mQnfCtllQlcQ N asenscheidewand.
dIj3I1IQ?\fare - ml?Qn/are Nase.

'f" I' ., j" l 'N1HQlI. atabon ~ ~mQII 'ata )()n asen-
loch.

tlj3?nQre Gras.
muk?lIa achtzig.
1i1ukl}ta sechszig.
mukl}tansaJa siebenzig.
mfik~.lU vierzig.
mukl}.Z.ll}nsZi.la funfzig.

mfrk6 zwanzig.

m~k6nsa.ld drei13ig.
d¢mY.Ze After.
'nna - 'nnabe Mutter.
na - nambe Gro13mutter.,
nna - ina Darm,
v?ma vier
voina viertausend.
9na - ina Rind.
t~na achthundert.
tin&. Flei.sch.
nab~m Milch = na.lbn.
, 'd'9na '(lei - inac{jd Stier.
neizndja - naindjabe Gro13vater.
9nakpe.le Kuh.
na.l- n(I.Zebe jungcrer Bruder.

na.lelh Milch = na[,73111.
rnar'ng hand]« henasru; {iancljabe

Sldave; s. 9!19mbo'.
91wr'ng!Janem]l6- benamqbanempoebe

Sklavin.
91lanate del' viorte.
tl}nande.latare neunhundert.
ktpwndjen ~ tl}nandje?i Flodermaus.
9nanqji1'u -- inanqjiri Taube.
inansa.lei neunzig.
9nangbansi - inangbansi Biene.
k6nangbcinta?,onu Spinngewebe.
9napo.le - inapo]« Maus.
9J1atake?ia.le Schuster.
d6natdlcerc - dnatdka Schuh.
nate - natebe Spinn8.
k6flClttJ - t6ruttote Chamaleon.
9natjiDi - inatji7!i Much.
ni;; mit, vermittolst; und (Worter

verbilldend).
nf! ihr 2. Mz.
ne Hals.
9n?}b6 - b611?}uQmbl! Schwarzer.
9n~gbe.ze ~ b6n?}gbe.leue der Htiror.
9n~.le (6nl.le) - b6n~be Mensch.

9n?il}nde - h(ml}.letibe Sprecher.

nernve euer.
aneme.le Geld.
dl}nl}rn'ire, cll}nirn1:re- anpnire Auge.
tl}l?l}mpate Augensekret < -nl}m-

Augo, *pa Sflkret.
91l?}ndjd (6nilldjd) - bf!l?l}ndjabe,

benl}ndjf}be Mann.
benni acht.
nnin.gbinko - ininghiriko Augen-

braue.
91litja - bf!nitjambe Fremder.
ktplQmbl}ke - inQrnviya1u Vogel.
9nom' - {nOm' Skorpion.
9nornp6 ~ vfJnomp6eve Frau.
d¢nore - ano Jams.
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r;!numbrite, 9nornbrite Gott.
1ldfe verkaufen.
'Mtrn' Salz.
iuine aufgehen (Sonne).
k{!na11etji,lou -t{!nanetjite Harnblase.
d{!1langbandp, Aussatz.
971Cl1igbante - bf!nanglJant{STie Aus-

satziger.
illbn' Harn.
krj71eoNacht.
lnibiyam - rnbiyalll' Wols.
nike steh en; s. y ike.
nin: schwer sein.
Mm' Wasser.
df!liirnfu.Le das Baden.
d!jnimp6re - dJiimpure Kinnbart.
d!jJiinde - dnin' Zahn.
inQyedje.l Zauber; s. l:JiQkQ Arznei.
9nQyedje.l - b{!11Qyed;ie.lebeZauberer.
illQ,'keda - TiinQlceilamlJe Arzt.
11rjkem' Pulver; s. inQkQ.
i1lQkQ Arznei.
krJI1Qkri- illQm' Mund.

ke11Qku.lo- t{PIQk6te Schnllrrbart.
k{!11Qn- 'mlQm9 .Ilarkt.
11.0trinken.
Jio tief sein.
110 nehmen.
Ita hineintlln.
lia fliegen.
bOnelv6 -. inMii Boot.
li1i.la « 'mia.l) - ilia?,!! Arm.
na.le na.hen.
kf11.am/jidakekal' - nnallividakekZim

Zeigefinger.
dfnarn1Ji((j§.re - Clliamvi((j§'?,e Dau-

men ("mannlicher Finger").
k{!narnbilce - 'linambiyam' Finger.
lc{!nambekpa/tpa.li - linambelcpa.lem'

Kleinfinger.
krjliam/a6 - trJnam/ate Hand.

'l'obote.

Jid.mpan~jQ - inamp(ln~jQ Ellhogen.
nan gut scin.
lcrjnan-ao - trjliclncite Fingernagrl.
nate kudi das Zimmer kehren,

fegen.
nimpantjri = nilmp(lntjri.
nma schreibrn.
anrna wer ?
9nma.ze Mond.
'Tillie Feuer.
Jimi - inmi Strick.
nmintm' Rauch.

k¢lim~nmQ-t!;'im~itmQ Achsclhohle.
no tanz en.
9rtoho - iit01lu Zioge.
iliodri Bam bus.
dfnu.t - wiu Herz; s, depobire.
n' we.tepo Trockonzeit; S. clfl'pas~re.
nuiene - ucene Tag.
'itwl.~ Sonne.
9 er, sem.
d{!papare - upapare Breitfisch.
pate melkon.

()PILl - £p~.L Tier.
(JPf! - £pi Schaf.

I 9pfdja- ipidja Schafbock.
9Pfkpe,Le Mutterschaf.
91Jfpeka del' erste.
pi wf'itl sain.
'mpz - £pt Pfeil.
pien schlieLlen.
kljJilndj(il't - trjpz1,'0'dtll Krieg; R.

dlj/,:Qnch5.
p'itl'ke off'nen.
}JQ ~tal'k soin.
d{!PQbire - dpQbi,l Hel'z.
(lJlQkQ, apQYQ Flossen, Schupp en,

Hinde. •
9/)Qna - [PQna Bliffel.
Q/'QJia - [PQna Krokodil.
PQn, p(J neu (sein).
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po Obcrfiache, auf.
dr/par - dpe; Bauch.
po;?ao - pOYQte Lunge.
pufe fioten, pfeifen.
d~pu.lu.l- dpu.lu Nabol.
kzlpwiQk6 - ImpidiQ1n TUr.
sa (jemand) sein.
sa bar See, T\'lich.
sa.lii zehu.
san laufen, flieheo.
kr/sa6 Maniok (Feld?).
kfsapomb~ke -- insapombiyarn

Madcben.
s~ dein.
se.la.l - se.l"ll.lirn Leib bindo.
kese Wf) Regenzeit; s. InsQI1\!e.
t~8'i.l Honig.
asi,lirn' Erdnuss.
nsim, nsum. das Weinon.
'fIsimpu.lQkQ - {simpu.lQk6 Wurzel.
d~sirikpdlldjore Nacken.
sQm kalt sein ; nirn sQrn das Wasser

ist kalt.
'n8Qn~te Regenzeit; zu sQrn kalt sein.
asubi,li Baumfrucht.
9su/J6 -- isuh6 Leierantilope.
bU811hu, b9subll (b9SU1)_) - {s'ufe,

{safe Baum.
syn weinen.
lil}tci drei.
tl}ta sechshundert.
kota lconte drr Taa bricht an.
I to
llta/Je - {tMJe Schienbein.
tabl'.lende - atabele Wade.
kftali(;l()1i - tet(lb~lbn Kniekehlo.. ..
d~laIJe,ljer - atalJeyere Knie.
dftaclonde Donner.
tadowa (Haussa) Tinto.
krJtafao - tftafate Fu13riicken.
dl}tqt'are - at4a?,p, Ohr.
drJtagbande - atugba Wolke.

di}tagbi}nde - atagbe Ferse, Hacke.
taka anataka Schuhe anziehen.
niakakarpo Norden.
tdlcarda (Haussa) Buch, Brief.
9talcardaka.l6 - betakardakaTg_b

Buchleser.
dl}tukp6nkpoko?,e Fu13knochel.
#t(l_le - ata Oberschenkel.
nuun' Sand.
oiam - {tam Pferd.
9tam6lelirne Blitz.
9talldja - itandja Hengst.
tane regnen.
tetaninmo siebenhundert.
dl}tanambeke - atanarnbe.l Zehe.
tdnkpandjre - atd1ikpandjreSchlafe.
d~tankparQ - atankpQ Stein.
9tmikpe.le - ltanlcpe.le Stute.
dftankponde - dtanlcpon Wange.
d¢tapcinde - dtapdn Len de, HUfte.
tap6 Westen.
itarende Mais.
df!tarep6 - citap6 Fu13sohle.
9tatate del' dritte.
dl}takponkpoko?,e Fu13knochel.
t~ wir.
tf! geben.
-tf}, -ti Mensch.
rte - tte Spuckschlange.
telUbe unsor.
k~teit- Intelll9 Land, Erde, Ort,Stadt.
tQ worfen, sehie13en.
b6tQbo - £tQfe Bogen.
tQYQn kochen.
tQniQ - tQntQlI?be Katzf'.
to scharf, salzig som.
to legon (Kier).
t6kote Eisen.
tinn hei13 soin.
ton scheinen; nwl.!' t01i die Sonne

Rchoint.



tu aDi.li_ Frucht tragen.
detumd«; dl}tulldedas Tun, dip Arbeit;

9Y9muo be tun detumde del'
SkI ave ist Arbeit tuend.

tU71 machen, tun, arbeiton; tun

tewo» Dinge tun, arb piton.
tunmo tausend.
dtuon Bohnr.
ci!jtu?,o - diuro Affenbrotbaum.
tja gdlOn.
tja nehmon, halten, habrn.
ij?:.nte ftihren.
k¢ijeo Unterwelt, H ollr.

i~Ada~ Niesrn.
~jilcl}n /oj.ti'tJi den Hut ab.setzon.
~jikf}te k~f~'t,li don Hut aufsctzcn.
tjinti nir-sen.
/CI}ljrJkQ- 'ntjQ!.;o1// Axt.
tjokoto - tjokotebe Hoso.
tju packon, fangen.
we alt.
'liwene - iwene Tag.
'riwd Sonne.
t(!UJQIt Dingo.
9wQnda,le - bewQnda.leue (Ding-)

Kaufer.

'robote.

liwQndam das Dingkaufen.
wQntZtli.te - bf!wQntun.lebe Lasttrager.
dewQ7ttunde das Lasttragen.
wQrike nim schwimmon.
c/!jw?rre -. dWQ Damon.
too brennen.
W() in.
uioite ne ubertroifon.
wori = '100 in.
deioule - asoule Fli:ite.
Yfl. (Yfl.o?) schieflen (mit Pfeil).
Yfl.fjfl.ri Pfeffer.
d¢yegbi.l - dyegbi.l Stirn.

#yere - dyerd Arznei; s. iitQkQ.
df!.Yf}rekansekfl.n Scheitol.
!Jilek yirepo aufstehen.
kd!J1kpe.lu - tr;yikpete Kopfhaar.
df}yindec/rJri - dr;yindedQe Spazier-

stock.
d¢,lJzre (#yi':rt;) - dyzre K opf.
yirepo.yikem das Aufstehen.
df}yirekansekfl.n Scheitel.
i.yo Sorghumart.
9Y91/lb6 - Zljombe SkIave.
lci,lJu - ti,lJlde Kalobasse.
yug4e hupfen.



DIE AKASELE·SPRACHE IN TOGO.



Die Aufnahmen in diesel' Spraeho habe ieh in dol' ersten Ralfte
des Jahres 1907 in Lome von cinem damaligon Regiornngs~ehiiler
aus del' Stadt Tsehamba gomacht. Wie diesel' mil' sagte, bedeutet
in seiner Spraehe das Wort at;jf}_ .Spracho: und mit oben diesem
Namsn benennen sio aueh ihr o eigene Spraehe. Da abel' Fr. }1Uller
den Namen Akasele-Spraehe eingefuhrr hat, hehalte ich, urn Ver-
woehslungen zu vermeiden, diesen bei.

Das Akasele wird gesproehen in d er Landsehaft Tsehamba, die
am oberen Mono im fl'iiheren Verwaltungsbozil'k Sokodo in Togo
liegt und einundzwanzig Ortsehaften umfalit. Die Eingebor0neu selbeI'
nennsn das Gebiet Kaselem.

Ub er die .spl'aehe hat Fr. M ii 110 r oino Arb0it vorafFontlieht:
"Ein Beitrag zur Konntnis del' Akaselo-(Tsam ba- )Spraehe", Anthropos I
1906, S. 787 it'. Dieso Studio war mil' zur Zeit moiner Aufnahmen
unbekannt. Die Horausgabe meinos Materials ncbcn d em .l\-hillol'-
sehen dttrfte sieh daraus l'oehtfertigen, daf 1l10in0 Darstellung in
oinigen Punkten Erganzungen bringt, meine VV ortsammlung umfang-
roieher ist und weil bei MUllor oiu Vokabular fehlt. Sowoit Miillor
Warter bringt, dio in moinom Material f0hlen, habe ieh Rie unter
Mii. in mein Vokabular mit aufgonommen.

Das Akasele ist mit dem Tobote in Bassari nahe verwandt und
.gehart zur Gurma-Spraehengruppe.

Die Akasele-Sprache in Togo.

Die Laute.
1. Vokalo.

a

Q

e o

9

NasaJiorto und lange Vokale. kommen VOl'.
11
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2. Konsonanten.

I
Explosive I Affrizierte I Frikativo
fortes Ilenes fortes I lenes fortes Ilenes I

Halb-
Nasale k Ivo a e

11 Y
n

V clare
Palatale
Alveolaro a

b
V elarlabiale
Dentilabial e
Bilabial!'

d r
s

Ie]' gb
l

p u

dj
itlc I s

rn

:3. Bomorkungen zu don V okalen. .
Boi Doppolvokalon ist joder Vokal fur sieh zu spreehen, jedoeh

entstoht zwischen beiden k cin Stimmabsatz, z, B. ei, f},i, ai, eo. Dies
sind also nieht eigentlieho Diphthongo.

Zu boaohten sind aueh hi or dio sehr engen 9 und!3. Sio
kommen am haufigsten vor in den Prafixen, wahr end das im ubrigen
gleiehlautonde ~ uffix statt d os ~ und 9: e und 0 hat. Bei MiL weehseln
in den gleiehen Prafixen die V okale e und i, 0 und u Aus moinem
Material ergibt sieh, wenn auch nicht ausnahmslos, die Regel, dalJ vor
folgendem i und u das Prafix i oder u lautet, sonst aber ~ und 9·

Es herrseht also V okalharmonie.

4. Aueh sonst ist dor V okal dos Prafixes und Suffixes haufig
dem des Stammos assimiliert,

a) Assimilation des Prafixvo kalos.
QUQle Ehebroehor < *9uQle dirljifg,qbe Schlafon < *d~dji!f.gue
dUbuJ'i Sand < *dl}lnm diqjZ!f.re Ohr < *d~djijf.re
d9lcPQJ'~ Knoehon < *d~lcpQ1'c du!cum'Q Topf < *cl~lC1lrn'Q
ulu Habicht < *9ltt ulubQ Katze < *9lubQ
dUliufeJ'e Naso < *clfJnufMoe uuwili Weinende < *bl}wili
d9yuonQ ~hniok < *d~gbonQ lcibisape Madehon < *k;bisape
bowg noun < *UrLce QgQit,qQU9alg Trommlor < *9fj·
lcQtjQ Wald < *k'9;JQ tuwiJ Haut < *t¢u·iJ
mUll!) \Vasser < *rnl}lW 9wo - uuwombe Tauber < *b~wombe
ciudQre das Bitten < *cll}dQj·e.

Dios letzto Boispicl deutot dm'auf hin, dalJ dasQ in cludQre aus
Ilu entstanden ist; nur so orklart sioh die Assimilation des dl} zu clu.

b) Assimilation des Suffixvokales.
tilJUpf},tg Sehultern < *tl}bup,;_te clubUl'i Sand < *dl}bure
({jQtQlQJn Freunde < *djQtQlem tf;flCt1igbg Schmotterlinge < *tt;.fiangbe
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i{/ugati Rocke <; *t~/ug('tte dflcpatarg Penis < *dfjkpatal'e
d9kpQr~ Knochen < *dr)kpQre dr;natara Unterbein neben denatare
9bm'ontija - biburondjabg < *dJahe, Bufl:'elstier.
dfjt}akparg Eidechse < *dft}akpare tfA-gtg Korbe < *tfjk'gte

tf!11gtg Nachte < *tr}ligte
kibudja ngnkg diesel' Ziogenbock < *lcfjbudja nglike
betjambg ngmbg diese Fremden < *b{lt}ambe nembe.

didjifekpora - adj~/gk'PQ 0 hrring; in diesem letzten Beispiel ist wie
oben das a des Singularsuffixes nul' zu verstehon, wenn das Q des
Stammes aus ua entstanden ist.

5. Umgekehrt ist dol' Stammvokal manchmal von dem Affix-
vokal beeinflu13t wordon.

a) Assimilation des Stammvokals an den des Prafixr«,
r;bQ!Ja Hauptling neben r;baya ubl{ Kind <, *uM
butju Baum neben butji b9tQ - QtQ Bogen neben bota-»: ata.
Letztere ist dio ursprunglich., Form; in h9tQ ist del' V okal des Stammes
an don dos PrafixOR as similiert, di8se Assimilation ist dann auf den
ganz8n Plural QtQ ubertragon.

b) Assimilation des Starumvokales an den des Suffix(~s.
1C9tjolo - tetjolete Kleid <; "tetjolote.

Assimilation des Prafix- und Suifixyokales an den Stammvokal
liegt yOl' in: dibibili Palmnu13 < *dfJbibirfj; del' Stamm *bibi i"t
seinerseit~ wahrscheinlich zusammengesetzt aus *bg Olpalme und *l)i
Kind, Frucht, also *bgbi :::>- billi.

6. vVeitero Assimilationon.

PQIIIPQ nou neben pampa. Del' Vokal a ist dul'ch Angleichung
an die beiden mit Lipponal'tikulation ausgesprochenen Konsonanten
p m selbor labial, d. h. zu Q geworden. Bin almlicher V organg liegt
YOI' III :

k9111adjabi - mmadjabom Knabo
kftambi - ntarnbQ1n Fullen. Beidemale ist das Suffix 'm im

Plural angetreten; die beiden labialen Konsonanten b m haben drn
zwischen ihnen liegonden V okal labial, d. h. zu 0 Q gemacht.

Eine wechselseitige Assimilation hat stattgefunden in 9bQ!Ja _
bfbQyg_bg Hauptling < *bl}bQ!Jabe; *bebQ,I/abe :::>- bfjbQ,yabg :::>- bfjbQygbg.

Das Pluralsuffix tcam hat manchmal ;.Juin w 'Yerlorcn, und del'
Vokal des ubrigbloibenden am ist dann moist an drn vorangehenden
V okal ass.imiliert: kf!gg'i - 1igg_am Nado! < '"nggwam; nwolegm Luffol
< *1iwolelCam; I,'ibi~epi - mbisl'piem < *muisepilcam.
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V okalwochsel ohnc ersichtlichen Grund: 9bd oins, bf}Z()uQ 6
5 + 1, also uQ < lui. mal4?1 Flinte < rnaleja.

7. Ausfall cines Vokales odcr Halbv okales.
97laUa Arzt neben onalnoa
konatafa FuiJ konatafoa.

Bei dcm Helativpronomon ist dOTVokal f) oder i de~ antretendon
N orninalaffix es stets ausgefallon:

diftimf}L(; da das Augo, welches < eli a
df}l\jf}7'e da das Essen, welches < df} a
kiliillli ka del' Vogel, welclwr < lef} a
ti({jilia ta die Nagel, wolche < ti 11
tileut·i fa die Metallo, wolcho < ti (t

tekoko ta die Fpdern, welche < tf a
bedja 1Ia die Manner, welcho < lu: a

Bciru Zusammentroffen zwo ior Vokale faUt u b erhaupt Leicht.
oinor aus: kidji ka djo das Mess('r ist nicht scharf < */'f~ a djo ;
)Jtiint)M elf < *Iliii n(! (JI)(; zohn + 1: das ? ist au~gpfallen, ab or
sein Hochton auf das 9 ubprgpgangen; gba I}dj§. nahIll Fische > yba (~j§..

Das I} von nf} "in" und i/f "und" flillt manchmal aUf'i m.UlI() n

1m Wasser i 'fl8~ n auf dem \lVeg i Ii. leI} und ()r < III} kl}.

8. Verwandlung einos Voka.los in oinon Halbvokal.
Dol' an das H.elativpronomen antrot(mde Vokal () odeI'll wi1'(l zu Ie:

9tja wa del' Fremdn, wolchor < 9 a
911abwa wa dol' Arzt, welcher < 9 a
9ta wa das Pferd, welches < \I a
ull~ji bwa del' Baum, welclwr < {ra a
k9/wleo kwa din Feder, welche < k9 a
lenkillu !ewa das Eisen, welchps < leu u

71,Ij§.nwa die Frucht, wclcl1P < mu a
n/,o liwa das Haar, welchos < lint a

Abel': iliim mwa die Vogel, wclehe < mu a.
Ebenso wird i I} zu y, wpnn es als Affix an das Relativpl'onomen

tritt.
I}tZi !Ja die Pfel'do, welche < I} a

i~j i ya die Baume, wPlche < i a

~!JI}_ :lja die Fruchto, welche < i ([

ilea ya die Haare, welche < i a.

9. Antritt cinn,; zweiton Vokale~ an oinen 8tamm.
k:o hacken neb('n lepa hackon
leu tiiton kpQ tOtP1J.
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In beiden Fallen ist an den Stamm ein zweiter Vokal getretcn,
del', ganz wie im Ewe, zunaehst das u halbvokalisch und dann in
Assimilation an den vorangehenden stimmlosen Konsonanton zu p
machte. Vgl. auBerdem noch: nu. (<: urnu ] horen, dfJnmQTf:. das
Horen <: dfJ nrrn: a re ; lu flechten, lor« del' Flechter; im letzten
Fall ist jedoch nicht ausgeschlossen, daB Q <: It durch Assimilation
an das folgonde a entstanden ist.

Rontraktion findet sich in: digba- ayigba Stirn; digba <; *d~yigba.
VOl' n tritt manchmal ein leichter zz-Laut ein: pe weif SOlD,

davon pempeuh. weif <: pempem. Wegen des n s. 13.
Bemerkungen zu den Konsonanten.
Statt tj und dj schreibt MiL i5 und g; ich habe in den von MiL

iibcrnommenen vVortern meine Schreibung angewendet.

10. Die Fortes sind stets stimmlos, die Lenes stets stimmhaft,
Dol' Laut li kommt nul' in einem Fremdwort VOl': hale bis (Haussa
arabisch) ; er ist deshalb .in das Schema del' Laute nicht mit auf-
genommen.

Nur die Nasale kommen als Doppelkonsonanten VOl': mm, nn, nn.
11. Die Reihenfolge del' Laute ist in dol' Regel ein Konsonant

und ein V okal. Ausnahmen hiervon sind selten: tjf:.drf:. Adler, wahr-
schoinlieh ein Fremdwort, ferner : clfJtanbli - atanbi Backe, delontobli
- alontobi Zunge, clfJk6mbli - ak6mbi Hodenstein, dfJkpombli - alcpomlii
After. Wie die Plurale zeigen, gehen diese Formen -hli jedesmal zurilck
auf *bili; li ist das Suffix re mit assimilierten Vokal; dies Suffix
wurde infigiert und dadurch das r zu l.

Del' eben genannte vVechsel zwischon l' und l kommt noch
einigemalo VOl'.

91gro - fJlQlo eine Antilope
dillim~lfJ Auge, Mil. dinimire
kfJtarnbili kleiner Stein <: -bir'e, re = Suffix
dibibili Palmnu13 <: *cl~bibire

Wechsel zwischen d und r findet regelmaBig statt III dem Affix,
das als Prafix clfJ, als Suffix abel' re lautet.

12. Die Nasale assimilieron sich dem folgenden Konsonanten.
rf,bQ Wundo <: m bo, mmoko Schnurrbart <: m rnoko
'nsf:. Weg <: m Sf:. 'ntjl Nacken <: m t:ii.
nApe J?luB <: rn kpe, likO Haar m leo. •

nyf:. nwa die Frucht, welche <: nyf:. mIt a

lileo nwa das Haar, welches <: liko mu a
abel' illim mwa die Vogel, welcho <: *mu a.
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13. Eine Dissimilation zweicr N asale liegt wahrscheinlich VOl'

III k~bQI' - inboen Arm band, Stamm *bee. im Plural m als Prafix und
als Suffix, also "rnboem, dies> iuboen ; ebenso mbou' eino Sorghum-
art, Stamm */!Q, <; mbom, pluralc tantum ; doch ist m oglicherweise
hier 11 Teil dos Stammes, da os Hochton hat, wahr end das Suffix
tioftonig ist.

Auslautendos m wird zn n 111:
pampmi n0U <; "piunpam, Verdoppelung
pempeun woif <; *pempcm, dazu pe weif
mhO ng1i diose Wund e <; *ng + Affix In

'ndo nen. dicscr Ort <: *71g +

des Stammos "prim.
se111.

" 11t

14-. Ein Nasal tritt ohne orsichtlichen Grund haufig inlautend
VOl' einen Konso nanten.
9buro Biiffel pe W rib

d;ja Mann
9ta Pferd

oburoiu pe Buffelkuh
oburoudja Buffelstier
otam pe Stutr-
otandja Hengst

otja Fromder pl. I)(,tjamoe
b~tjambe ligmbg <; "ngbg diese Fremden

I)Q schwarz sein bQm/!Q schwarz
pe weif scm pemj)eurt <: *pempem wei1l

91['0 Taubor pI. liUwombe <: *bf3wobe.
lon~lo atmon, pfeifen neb en dufore dol' Atom
df!ta - ata Stein, lCi}talllbili Steinchen

V gl. auch nallSa1'CL df'r Europaor, <: Ful nasara; und masa

Pocken neben mantja.
VgI. au1lerdem 1ialg "Arm" und mehrero Zw'ammensetzungen

neben df3nambil'i, dai' zwoifellos auf den gleichen Stamm *nal zuriick-
geht; hier ist ontweder obcnfalls ein Nasal oingotretoo und dadurch
das l ausgefallon odor a~similiert, also nal + m + bi > nambi,
odeI' os ist koin Nasal angptroten und 1 vorl) > m geworden.

Dagogen 9tje - 9tjembe Sklaye geht auf Stamm *~jem zuriick,
worauf die Nasalierung iill Singular hindoutet; mb > mm: mba, mbg
ich, Boben nWIf_ und me.

15. In dol' V orbindung nm iRt das m ausgofallen in:
bf31iQncbcn bfnmQ ftinf.
1ill horen, df1imQrg das Horen, also nu <: *1imu.

Ein auslautondes 1i ist VOl' einem antretcnden 111 ausgefallen lll:

kekabQ1i - n'lcii/iQlh Habicht.
5 '" e:-:terJfl:l III I , rl'ogospraellell.
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16. Starke Elisioncn treten auf in GImgen Zahlbilduogf'n:
ilem pui .')0 <; iku Ie rzf pui ,,20 X :2 + 10"
itanepui 70 < iku ta rlf pui ,,20 X 3 + 10".

Uborgang von ~j zu 8 zeigt sich in:
masa Pocken neben man,:ja < "matja ;

vielloicht cin Fremdwort.

Del' Ton I).
17. Fiir die Tonbezeielmung der nasalcn Konsonant<m gilt das

beim Tobote gesagtc.

Worter, dip sich nul' durch verschiedenen Ton unterscheidpn,
sind infolge del' dureh die Affixe eingetretenen Differenzierung del'
'Vorter auch hier seltener ; trotz dem treten jedoeh wie im Tobote
die Tone; besonders auch die der Nasala, d eutlich hervor.

Besonders zu bomerken ist, daB das nasale Singularprafix II!

und das Pluralaffix m. sich dureh Toohohe unterscheiden, ersteres ist
hochtonig, letzteres tieftonig: es tritt dadurch sogar del' Fall ein, daB
ein Substantiv Singular und Plural nur dureh versehiedone 'I'o nhohon
unterscheidet, s. 30.

18. Beispiole fur Unterscheidung sonst gleichlautendor \Vorter
durch Tonhdhen sind:

110 krank scin
letj husten
dleo Haeken

/10 Flacho, auf
ko trocken sein
(t/eo Papagei.

19. Singular und Plural haben in del' Regel gleiche Tone:
d¢b¢ - db¢ Frauonbrust 9UQ - ~bQe Hund
9d[m(tl~ -_ b(idimale Hausbauer
9lol011) - 11¢lololi Sprecher

Doeh gibt es auch viele,
9pe - !Jf!pe Frau

d(inewOllJ -- dnewo Gurgel
9p1l1zd - zp1lnd Krokodil

die ihre Tone im Plural and ern :
itlit - eh"t Habicht, etc.

20. Die beimTobote beo bachtete Mechanisierung del' 'Wort-
tOne, eine Verteilung del' Tone auf ein Wort in del' Weisf', da13 hoeh
tief hoeh aufeinanderfolgen, findet sieh aueh im Kaselem, wenn auch
vielleicht nicht in gleieh groBem Umfange. In einer Reil10 nm zwei-

') Mil. sagt iiber Ton und Akzent: "Die Accente sind dyn~mische vVortaccente.
N ur die betonten Silben sind hier mit Accent bezeichnet. Es giht jedoch einige
Worter, die sich nur durch die Tone unterscheiden". Mii. hat in einer g'anzen Reihe
von Wortern jede Silbe des Wortes mit einem Akut versehen. _ In de.n von Mii.
iibernommenen 'Vortern habe ich die Akzent- oder Tonzeichen weggelassen.
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silbigon Wiirtorn hat hier die lctzte Silbo nicht WI!' irn To bote Ti ef-
hochton. sondern gleichsam als ein Kompno mif beider eincn Mittolton.

21. Manche Wiirter mit d em tieftonigen Pluralsuffix 111 habr-n
sogar zugunsten del' Tonfolge hoch tiof ho ch dies Suffix hochtonig
worden lassen.

it' ko - ikii Haar
kagl)rQ Pfeffer
£iii Rauch
£11(j Olpalmen
{IUadjii Elefanton
rl(UipQe Mais
flll'lva in einigor Entfornung.

in vViirtorn wio :
(1_qlila1igu Geipr

(Jk01d - [/cenii cine Antilo pe
1i'k:o zwanzig
13J1CL eine Sorghumart
mlllOko - imok'o Schnurrbart
{ultro Buffel pl.
lcir!ji - i(!jill/ Messer
1i'gb6 zwoitausond

Ahnlich ist clio Tonfolgo
?;kallaU)lrJ. Blaser
ah6b6 - lIMbo/II Frosch.

Mittolton statt cles Ticfhochtoncs auf derletzten Silbc haben
folgenclo Zweisilbor:
1hbb - i/lO Wundo (,;do - [do Muck"
rjdjo - ic?jo Wildschwein P[ltil} - {ghl; Leopard

Ahnlich : kllfllga (t{t'II,<J((lrJ) Hock.
Das ursprlinglich ticfto nigo Pluralsuftix In ist dank diesel' Ton-

folgo hochtonig geword on Ill:
ii' g(jam N ad eln
(u?jcit('t1h Spinn en.

Wortbildllug'.
22. Dio W ortstal1llllO.
Die vVortstlimme sind einsilbig und b('stehen in ihror i!To!3en

.Mehrzahl aUH pinem K Oll8onantpn und einem V 0kal.
:1) SWnlO1(' besteitrnd allS ('in('lu }\:Oll8onanten und einpl1l Yokal.

elifw)'!' - u [III woiblichp Scham Stamm " fill

elf/f)!} -- ubi} Fra.uenbrust " lif;

dill£' - U/If}_ Jahr *bf}_

Ild)I' f'chienlwin " lie

t !~/J(; Kot ~M;

k9be - If/VI' Brustkasten * 'ie
Q{J/li Dummkopf • {Ii

bQ sehwarz " vQ
}hbu -- iuu vVundn tDo
91i(j - (;/I(je Hund t fjQ

brjD?:. - [hf Olpalruo thf)_
5*
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QbQle - bibQle Ehebrecher
mbon' Sorghum
kudi' - tiditi Haus
'mdo - [do Stadt
gdo' - ido' Mii.cke
rdja - b~dja Mann
df!djg - adjg Ei
rdjg - idj~ Fisch
1/ u)Clj ~ Salz
idji eine Sorghumart
kidji ._ idjhn Messer

Ebenso die weitaus meisten Verb en:
bi verfaulen, bi bitter sein, bQ schwarz sein, bo binden, b6 krank

sein, bu teilen, da kaufen, da kommen, de ziehen, dQ liegen.
b) Stamrns mit zwei Vokalen sind selten ; Beispiel bra schlagen.
c) Konsonant, Vokal und Konsonant.

9{iU1'O - ibti1'O Biiffel Stam m *bur

Stamm *bQ

" *bQ
*di

" *d6

" *db
'djli

" ',Ijg
'c?j~
• clj'G_
*djf

" *dji.

odam Mond
" 'dam

gum Lowe * -gun
djQtQ Freund ., *tljQt
karg sitzen " *kar.

20. Infigiertes l kommt nur in den wenigen Fallen VOl', in denen
das r des Suffixes re VOl' dem als Deminutiv dienenden Stamm bi
steht; hier wurdo *birr, > bli ; s. 11.

d) Vel'doppelungen gehen fast ausnahmslos auf dr-n primitiven
Stamm Konsonant und V okal zuriick.

lcr}baba Haustaube Stamm *{;/i
.uuuu Palmnuf

" *bi, s. [)
obovo - ab6bo/n Frosch

" *bo
odjadjd - idjadja Elefant

" *dja.

24. Zusammensetzungen.

Bei zusammengesetzten Substantiven fallt da~ Suffix des ersten
und das Prafix des zweiten W ortes meist aus.
kibudja Ziegenbock < Stamm *bu, br Ziege u. dja Mann
dfdQPQre Baumrinde < *dQ Baum, u. *PQ Rindc
didji/gre - adhf~ Ohr < Stamm *dji}; dh/f., dazu:
didjijr;_IcPQra - adFf~kpQ Ohl'ring < Stamm *dj~f~ und 'Stamm *kpQ.

Zusammengesetzte Substantive orhalten das Prafix des regiel'endon
N omens, wodul'ch die Komposition als eine wirkliche Einheit auf-
gefajJt erscheint: ddjipQ{', Mais, 9djipQengbf:.lg Maisvel'kaufel'.



Grammatik. 69

Einp, Ausnahme hiervon machen jedoch die Infinitive mit Ob-
jektiv; hier bleiben die Affixe beider Elemente erhalten: b9a dl}gQngQ
schlagen 'l'rommel; Infinitiv : dr;gQngQ deboare das Trommelschlagen.

25. Die Bildung des nomen agens s. 60.
Auflordem werden auch Personenausdriicke gebildet durch An-

hangung von ra an Adjektive und an V erben:
alakpa falsch, alalcparo. Falscher
ad jim Gold, adjimra Reicher
iuiera - iwgrarn < "iuierioam Kranker
k9pedilQl'a Mattenflechter < kope Matten und lie flechten.

Wahrscheinlich bedeutet ra "Besitzer".

Das Hauptwort.
26. Die Klassenaffixe des Hauptwortes.
Das Hw wird dureh Prafixe und Suffixe in Klassen geteilt; auf

die gleiche Weise werden Einzahl und Mehrzahl unterschieden.
27. l. Prafix 9 oder u. Ez.
Es bezeiehnet die Ez von Personen und Tieren. Das zugehorige

lIz-Affix ist bei Psrsonen bl} bi als Prafix, seltenor aullerdem oder
allr-in be als Suffix; bei Tieren i als Prafix. - Diese Regel erleidet
Ausnahmen, sofern in gewissen Fallen Mensehen nicht als Personen
aufgofallt werden und dann andere Affixo erhalten - z. B. 91CO-

buioombe del' Taube, neben 9wo - iwo; iwgra - iwgram del' Kranke -
und andererseits gewi~so Tiere in der Mz die Affixe bl} bi - be er-
halten. Au1lerdem kommt in Betraeht, dall bei einigen Personennamen
Vor das Suffix lie noeh Zern tritt, und dall wahrseheinlieh bei den
nomina agentis das Suffix i angetret(m ist. - Ein Tiername kann
S.ogar soine Affixe weehseln, in den Marchen heillt der Ziegenboek
bald mehr personlieh aufgefallt 9fiU«ja, bald kibudja 1). ._

a) Porsollen.
97ii Mensch, 9dja Mann, 9pe Frau, 9gf:Zg Schlafer, 9ZgitrnQlg Horer,

91iaDa Arzt, 9tQlg Jager, 9wili Weinender. - 9lolole Sprecher, 9kpalcpalg
Hacker, ornQ1nalg Liigner, 9uole Kranker; 9tje Sklave, 9WO - iwo Tauber,
9tja Fremder, 9hQya Hauptling, 91iiuQ1JtflQ Schwarzer, 9nikpi Totor.

b) Tim'e.
9nac?ja Stier, 9nape Kuh, 9nQpe Mutterziege, 9tarnpe Stute, 9talldja

Hengst, 9UU1'OBuffo I, (Jdb Miicke, 9djaqja Elefant, (Jdjagg eine Schlange,
i)djg_ FiRch, (Jdjo Wildschwein, r./a Schwein.

2. Prafix a. Mz.

') In <lorn Wort asintjOlo der Haussa, fiir das Mii. osintjgni hat, ist das
SclduJl -0 viellei"ht <la, Affix il, das hier also als Suffix auf tritt, ni 0 > '10.
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28. Es bildot die lYIz del' Hw, die als Einzahlaffixe d(}, eli - re
habon, also Nr. 8.

adj~fg_ Ohrcn, ayiyba Stirnen, akpentji Bauchc, aql.« Speere,
akana Trompeton, alcpa Stiihlo, ako Hacken, abg_ Jahre, adjap9 Taler.

In oinem einzigen Fall ersch eint a als Suffix: ul.ii < ubi Kind,
Mz bia.

Eine schr-inbare Ausnabmo bildet dedantere Traum lYIz tidauie
statt zu erwartendcm ad anta. Es handelt sich urn eine Verwechslung,
das \IVort ist abgeleitet von dante traumen, te gehort also zum
Stamm, es ist abel' irrtiimlich aIR Suffix angesehen und ihm dann das
entsprcchcndo Mz-P'r a fix ti vorgesetzt worden 1).

2H. 3. Prafix i. lVlz.
E~ bildet dio Mz d or Tiernamon, also del' Hw unter Nr. 1 b.

£(nln) DiHt'ol, ido Miicken, idJadj(( Elefanten, idjagg_ Schlangen.
30. 4. Affix model' 4 ami, 4 b rnu, Ez und Mz.
a) als Prafix del' Ez; ('8 bozeichnot Dinge.
'])l()O Wunde, 'rulo Stadt, ligale Arm, nkafeli Ort, 'iild;

'likpctlcg_ Backonknochen, nlcpe FluB, 'mp~ pfpil, 'fltji Nackon.
Prafix hat in den meiston Fallen Hochton.

Haar,
Das

Drei Verbalnornina haben als Prafix einon Nasal mit Vokal.
migg_ das Schlafen, mitjaLe das Lachen, 1Jlukn das Sterben < gg_

sehlafon, tjale lachen, 1m ~terben; muku kann aus •milcu assimiliert
",cin, so daB das Prafix alRO rni lautet; dies mag seino urspriinglichc
Form sein.

b) als Affix dol' lYIz.
Ah Suffix aHein stoht os bei eillIgen Hw del' h}, lei-Klassc,

hauptsachlich wird es abel' solchan Hw angofiigt, die in dol' Ez koin
Suffix haben, also besonders Lehn- und Fremdwortern.

f.,~ic1ji- {djim' lYIesser, lcijJ?r;_ - iJl!:.m lYIarkt; aMbO - abobom' Frosch,
adjata - aqjdtam Spinne, g"iil!O -- gftbom' Zwiebel, agi_ma - ayi_mrIlH'
Chamaleon, glilli - giinirn Lowe, kodi - kodirn Banane, kpakp(~f'eo _
kliakp(~/eom BU8chtaube, kata - lcatdrn' Schuh, atjlt - atjltJn' Bohne,
1H§_l/t - mglam Schiff.

Als Pl'afix und Suffix zugleich stoht es boi Hw, die als Ez-
Pranx kfJ ki haben.

mbisapemlYIadchen, ngg_arnNadoln, 'mlZn/ Vogel, 'nkabQ1Ii' Habichte.
Von dem Ez-Prafix m unterscheidot sich das lVlohrzahl-Aftix m

haufig durch den Ton: wahrend das del' Ez meist Hochton hat,

') Einige Hw beginnen mit a in del' Ez; adena Vatel', asintj~11o Haussa,
akQIQ I-Iuhn. leh habe dies nicht als Klassenpl'iifix ang'esehen, weil a) es in adena,
asintj~11o auch in del' Mz steht, b) fiil' akQlQ und asintj§11o Mil. QkQ1Qund osintjeni hat.
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crschcint das Me-Affix, wenigstens in seiner Stellung als Suffix, ilber-
wiegcnd mit Tiefton. Ein gutes Beispiel dafiir ist noch das folgende
Wort : pzilltctm' Untcrleib Mz puntdm' und pLintdmwam'; in del' Ez
hat das m Hochton, in del' Mz Tiefton; die Mz pUlliam' ist also
ontstandon zu donken aus punt[lrhm'; das 1. mist ausgefalJen, abel'
sein Hochton auf das in del' Ez tieftonige a ilbergegangfln.

Die folgendon heiden Formen deuton daraufhin, datl dies Mz-
Affix ursprunglich TIm lauteto: I. Im Demonstrativpronomen lautet
di o entsprechende Konkordanzforn rnu in mlmdjam 1Igmtl diese Ziegon-
b ocke ; 2. Im Relativpronomen iJiim muia < mu a die Vogel wclche.

Danach ware also zu scheiden: Ez- Affix mi und Mz-Affix 1111l.

31. [j. Prafix Tn!'.
Es bozeichnot FlUssigkeiten.
7Il~nubi Milch, mese Blut, m~nagbQ Butter, m~JI~ Ham, JUWI(} <

*mell(j Wasser.

32. 6. Suffix uiarn. Mz.
7Jlf!:tE.- mPoj"!lwarn' Seele, tiJim!l - tinmgwam Faden, )Jlintam'-

}JLlntlllll' und pUiltdmu'aTn' Unterleib, tise -- tisewam Biene, ti~jttnga-

ti~jll7i.rlawalll Last.
Das m in wam ist wahrschein1ich mit dem Mz- Affix m Nr. 4

idl'nti~ch, wie j enes hat es moist Tiefton.
In diese Klasse gehort auch: makllZidj!l - makpadj!lam oin Vogel

< *m({kpadj!lwwn.

3:3. 7. Suffix leill. Mz.
Es bezoichnpt die Mz solchpr Porsononnampn, dio in del' Ez

kl'in ~uffix habon.
adena - arle1lulem Vater, wii - miilern Mutter, rniniApe - mi1li-

kpelem Grotlmutter, mitikpe -- mitilcpelem Grotlvater, k1'o - kj!Olem
altor('r Bruder, djQtQ - ({jQtQlQm < *djQtQlem Freund. .

3,1. tl. Affix d~, di - J·e. Ez.
Es tritt fa~t immer als Prafix und Suffix am gleichon Wort auf.

Ab Pl'afix lautot es d!" Iii, als Suffix n. In dol' Mz haben alll' diese

Hw Pl'atix a.
Es bozoichnet

a) E.orportoilo. (i'ibare woiblicho Scham, dl}{;~ Fraul'nbrust,
<if-de!};?'!' Knio, d~dapuJ'e E.innbart, di(0~fQgbe Schlafen, didjZ!E.I·f Ohr,
dl}c{jo Schwanz, digba < r/?yigba Stirn, d~lcombli Hodonstein, d?kjlaiare

Pl'nis, d(!l,pen{ji Bauch, d~kpe1'e Oberschenkpl.
b) Geratp. Hier tritt es vorwiogl'nd nul' als Prafix auf. d9gb{/,

Spl'er, tI?ko Hackl', d~/"l'Q Axt, dr;ku]1a Trompete, (Ii}kpa1'§, Stuhl.
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c) Verbalnomina. dedjere das Essen, d{!gar't}. das Singen, df.lt}.r~
das Fallen, diJlt}.bt}.I'g das V orkaufen.

d) and err; Hw. dfiJt}. Jahr, dfrljt}. Ei, deknolcpor« Blatt, deboamlia
Finsternis, dibiseJ"e Jungling.

35. 9. Suffix qa. Ez.
Es ist sichcr nachzuweisen nul' III dem Hw tl}l(jl}ga die Speise,

von djf essen, te ist kollektivischos Mz-Prafi1(. Vgl. noch das ebenso
gebildete tl}/wriga dio Furcht, von dem allerdings das entsprechende
Zeitwort nicht bekaunt ist,

36. 10. Prafix D9 Lu, Ez.
Es bozeichnet Baumo und Holz( -gerate).
IJUtji Baum, bgD~ - [b~ Olpalme, /Jgsa ..~ {sam' Schibaum, l)QtQ<

*h9tQ - QtQ Bogen.
37. 11. Prafix bf hi. Mz.
Es bezeichnet die Mz von Personen und eimgr-n Ticren, also

von Nr. 1.

bini Menschen, bl}ll;ja Manner, . /;fpe Frauen, bl}gt}.[t}. Schlafer;
benadja Stiere, benape Kuhe.

In zwoi Wortern kommt die Mz-Endung telre VOl':
asintjgno - asintjt}.ntebe dor Haussamann, ofulandeni - fulandetebe

del' Fulmann. Da beides Fremdwdrtor sind, hab e ich das Suffix
nicht als eigene Klasse aufgefU hrt.

38. 11. Affix k9 ku. Ez.
Es tritt fast ausschlieLllich als Prafix, nul' bei emem vVort als

Pra- und Suffix auf: kplori/.pako - tf.Zonkpate Boot.
Es bozeichnet
a) Korperteilt'. k9be Brust, k9natajct FuLl, Ictu{jilla Fingernagel,

kgkoko Feder, k9,/,§./g Flosse, k9ght}.lg Malme, /'9nJ1t}. Darm.
c) Gerate. k9la Notz, kgl~ Topf, lelieli Haus, k9kP, Korb, k9noko

Tur, k9pe Matte, lC9~iolo Kleid, k9kpokpo Hut.
c) ander~ Hw. lc9sa Fold, k'9~jQ Wald, !coM ~acht.

39. 13. Prafix kf I.·i. Ez.
Es bezeichnet
a) Korperteile. kf~jg HUfte, kfrign~ji Harnblase, kl}natapinc?ja

Unterschenkel.

b) Gerate. kidji Messer, lc{!hQe Handgelonkring, kfmri Mund,
kfwt}. Sache.

c) Deminutivo. /(ibi8epi kloines Madchen, k(3tambi FUllon, kftamljili
8teinchen, Iciriimi Vogf'l.
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40. 14. Affix te tit - e. ~Iz.
Es kommt VOl' als Pr~lfix allein, oder als Pra- und Suffix am

gleichen Wort.
Es bildet die Mz dol' Hw mit Pratix leo und in eiuom Falle

mit Prafix kl} ki.
tebe Briiste, tl}l/atc~/a Fiitle, tela N etz e, tl}l~ 'I'o pfe, tibLtp~t~

Schultern, t¢petp, Matte]), tiditi Hauser, tl}tjolet~ Kleider, tl}k~te Korbe,
t~(u!:!ate Rocke, teuokoie 'I'uren. - Plurale tantum in k ollektivcm

Sinn ist telre K ot.

41. Genus.
Das natiirlicho Gescblecht wird ausgodrUckt
a) durch verschieden() Wortrr:

Qclja Mann
adena VatAi'
mitilcpe Grotlvater

b) durch Anhangung von
weibliche Geschlecht:

Qpe Frau
cl1ii Mutter
minikpe GroBmutter.

«ja fur das manuliche und pe fiir das

Qta Pferd
9116 Hind
Q1JU1"oBiiffel
Q1iQ Ziego

otarulja Hengst
Qnadja Stier
Qf!U1"Olidja Btiffelstier
Icibudja Ziegenbock

Qtamp(1 Stute
Qnape Kuh
olniromp« Buftelkuh
QliQpe Mutterziegr.

42. Das D 0 min uti v drii ckt man aus durch Anhangung von
IJi "Kind"; das Wort crhalt autlordem dasPratix leI}, ki: QUi Pferd,

/':l}tamIJi FUllen.

-i3· Kasus.
Dr']" Subjoktsnomillativ steht VOl' drm Verb.

adena de kl/cli ni Vater ist Haus in
ct7li yadito Mutter arbeitet.

Del' Go nit i v steht v 0 l' dem rogierelldon Nomon.
Qki kudi dos Monschon Haus
iW':1'11f.1'~ Sonnellaufgang < nwe Sonne und 1ia aufgehen.

Manchmal werden beide Hw verbunden durch das possessive
Wet: Qf)([ya Z1'a A'{[di des Konigs Haus. Einmal ±indet sich die im
To bote iibliche Umstellung des Suffix('s: kudi Hans, QfJayn dik1l drs

E:onigs Hans.
Del' D at i v wird in der Hegel ausgedriickt durch

gflCl nohmen und 1)([ geben:
flba I':QwuLe leI} j!([ 'in nimm Loffcl gib mil'; Q lIW lcwli pa Quaya er
bautr Haus gab Hauptling: rr baute dATIl Hau ptling ('in Haus.
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Rat 0 III Verb zwei Objekte, so geht das indirekto ObjPkt d em
direkton vo ran :

I'clma me f}cljf:. PQ177 gobet nnr Fisch wenig!
9 pet rdja aclji7n or gab dem Manne Gold.

Del' Objektsakkusativ folgt dem Verb.
9 tji anim er schlielit dio Augen
r If:. d¢lontoMi er strcckt aus die Zungp
(if} rna /mdi sie bauten Haus.

44. Andere Kasusverhaltnisse werden ausgedrtickt
a) durch Verbalkombinationen.
9 qba kidji kf} ,c;i b1t~ji er nahm Messer es schnitt Baum: er

schnitt den Baum mit eiur-m Mosser abo
qba koicole /rl} pa m nimm Liiffel er gobe mil': gib mil' den Loffo].
9 .!fba tokob; kl} kli or nahm Schwort es totete ihn.
9 qb« deko elf} leo er nahm Hacko sio hackte: or hackto mit

dol' Hacke.
Es haudelt sich hier jodpsmal urn zwei Satso ; das Prafix des

Objoktes des ersten Satzes wird wiederholt VOl' dem Verb des zweiten
Satzos und steht als dr-ssen Su bj ekt.

n21li horkommen von, mi n~ni Lome ich komme her Lome,
komme von Lome.

tjo hingehen; r tjo f(a~elem PI' ging hin K.: ging nach K.
b) durch Postpositionen.
flbcn Soito; 9 de 'in flbciI or ist momo Seite: bei mlr; O1ii tjo 81}

flbcn Mensch ging deine Seite, zu dir.
111:, III} das Innere; adelia de aeli n-i Vater ist im Hause.
1iO ni = in, auf; po bedeutet urspriinglich wahrscheinlich Flacho;

bl}tjambe bl}l(; de nelo po ni zwei Freunde sind in der Stadt; 9bayCt ~jo
ucla po Iii del' Ranptling ging in dio Stadt.

7;0 Oberflache; 0 dQ k9pe lio er liegt auf dor Matte.
1iimi )Ii Auges Innere; 0 de mi 1iimi lIi er ist m meinolll

Auge = VOl' mil'.
pa Oborflachp; kw/i pa des Ranses Oberflache, auf dem Hause.

45. Das Adjpktiv.
Dio Adjektiv() worden moistens durch Vordoppelung aus ad-

jektivischen Verben gebildet:
bQ schwarz sein
pe weiS sein
djo gut seiu
ya schon sein

bQmbQ schwarz
pempeun < *pernpem weiS
cljodjo gut
YCl!JCl schon.
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vVeitere Verdollpelungen: mama rot, pC!1)!]Jwi < *pampam neu,

kpenkpe schlecht.
Das Adjektiv hat die d.om vorangehenden Substantiv ent-

sprechendcn Affixe.
Beispiel mama rot.

lao PerBonen, 9 - UI}.
9Jii 9mama roter Mensch pl. bl}1ii bl}manwbe (Doch hat MiL

auch : bini baya.lJe < *biayaye).

1b. 'I'iore, 9 - i.
ota 9111aJlIa rotes Pferd pl. ita «mama
91i,Q 911!ama rote Ziege pl. i1iQ imama.

2. dl} re - a.
dint~ff}_l'ed emurnnrule rotc Nase pl. mil/tf:. amama.

o. /)9- i.
fJlltji f)9mamamuo rotor Baum pI. itji imama,

4. kl}- i m.
!~i1'limi kl}lIwJna roter Vogel pl. inl,Jn imam am,

5. k9 --- te.
k9ko/w 1c9mama rote Feder pl. tflcolco tlpnamante.

kudjina lc9mama rotor Nagel pI. tidjina tl}malilante
ku kulu. k9mwnmi/Co rotes Eisen pl. tikuti tl}mamante.

6. m-i, I}.

nyf: irnnama rote Frucht p]. iYf: I}mama
nko mmama rotos Haar pl. iko I}mama
mmohj mmama roter Schnurrbart pI. imoko I}mama.

7. Substantive, die iill Singular kein Affix und im Plural Suffix

m haben.
atibi amama rote Elute pI. atibim amamatcurn
letid" 911W1YW rotes Gold pI. WU1'arn bl}mambe.

i6. Die Formon sind rogelma.f3ig. Zu bemorkon ist nul': a) in
einigen Formen hat das Adjektiv Prafix und Suffix, wo das Substantiv
nur Pdfix hat; so im Plural 1a, im Singular 3, im Plural 5, in
k911lcw,cuilco auah im Singular 5; b) in 7 ist boi dem erst en Beispiel
im Plural statt dos oinfachen m des Substantives die zusammengesetzte
Form wum angetreten, und im zweiten Beispiel ist, da das Substantiv
kein Affix hat, das Adjektiv in Singular und Plural mit den Affixen
der Personenldasse versehen worden. Es treten also auch hier, wie
sonst haufig, dio Porsonenaffixe als Ersatz ein bpi ,YiirterD, denon

ein eigenef' Affix fdIlt.
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47. Das Zahlwort.
9kol6, 9bd I b~lobQ 6 '? + 1
bl}le 2 lil}lole 7 ? + 2
/Jl}ta 3 bMi 8
/11}1Ul 4 hI/wll ~) < 1i~U'1l

bfniQ, ')~/irnQ 5 pui 10
Den Zahlon von 2-9, teilweise aueh den unten folgendon, ist

das Pluralprafix del' Personenklasse vorgesetzt, "eins" hat 9 "er" VOl'sieh.
plii1loM 11 < pui n~ olid 10 + I
puimbele 12 < pui nl} bele
puinebeta 13 puiul}bl}fw] 4 pltin~bl}1iQ 15
it' kG 10 nk9n~mM 2) it/c9nl}fll}le 22
,ik9n~I)1.ii 30 = 20 + 10 [kul(; 40 = 2 X 20
£templli ;)0 < {kide n~ p1Ji = 40 + 10
ikut« 60 = 3 X 20 itanepui 70 < ikuta n~ llUi
ikiina 80 = 20 X 4 inanepiii 90 <. ikuua nl} ]Jlli
[kil1imQ 100 = 20 X 5 k~kpe 200 < iku kpe gro1le

Hundert,
k~kpen~/tI7lQ 300 200 + 100 'I
'ikp(nn{e 400 < It + kpem le
m9Unl;mQ 50(1

it'kp61)ttd 600 < "tkpe In td
motanenmo 700 = 600 + 100 '(
ulcpomnu 800 < nlcpe In 11([ = ::00 X 4
m9nal!~nl1lQ 900 = tWO + 100
li/'P911111tQ 1000 < nkp« in. ItmQ = 200 X ,,>

1igliii ::000 eguQ!Jeta 3000 eybQyima 4000
eg/JQpiJ1iQ 5000 pui otaklie 10000 = "die groLle helm",

1ik6 6tidcpe "die grolJo Zwanzig" = 20000

48. Aueh die Zahlworter erhaltcn die Affixe des ihnen voran-
gehonden Substantivos,
9/Jaya 9M ein Hauptling
kudi k9kolo ein Haus
1igale nkolo ein Arm
kudjina k9/nt ein Nagol

1i~!JQYllb§. /I~l(; zW0i Hauptlingp
adi ata drei Hauser
i1igale ina vier Arme
tid;jil'w thii aeht Nagel.

49. Flir Bildung del'· Ordinalzahlon habe jell nul' c in Beispiel:
-w§. neun, davon LCI}l'll del' neunte. Nach Mli. dageg('n werden die
Ordinalzahlen gebildet dureh Anhangung von wa: o!Jawa dol' erstC',
bilewa del' zweite, ote. M:erkwlirdig i~t hier das Pluralpratix fli.



50. Das Pronomen.
Per son 1i e h.

a) Absolut

1nic ieh bin es
(lsg du bist es
'lee or ist es
tem. wir sind es
nom ihr seid os
b~ sic sind es

Das de elg wird beim
sammengez.ogcn.

9 bpa
r Ura
r bra
r bra

c) Objektiv
er sehIug mieh

dichse "
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b) Vor dem Verb
"n de ete ieh bin hier
¢(sg) de e{g du bist hicr
r de elg or ist hier
tf de ele wir sind hier
1l(l de elg ihr seid hier
be de elg sie sind hier

ungezwungenen Spreehen zu de 19 zu-

d) Possessiv
rnca kudi
mewa

1 melDr
dein
sem
unscr

Haus

te od. tem. "
r bra ue o d. neni
r bra be

ihn s!!~ca "
"

uns rwa

"
euch teioii "
818 n~wa "

b~wa "

o " "
"
"

euer
ihr

"
"

In dor 1. pers. sing. von a) und b) kommen auch vor lIImg

und mUg (snba}.

meuse
(!sense
wense

e) substantivisehes
PORsessivpronomen

das memc
" dcine

~eino

t~mnse 1
tfilise r
n(!lIInse 1

r

"
unsere

"
cure

n~mse
bf!nse

f) Verstarkung des Pronomens
dureh ba "selbst"

In ba ieh selbst

Sf ba du "
r ba er "
tf ba Wir "

1I~ ba ibr
b~ ba sic

"
"

" ihrc
E.s ist moglich, daJ3 die unter d) angegebenen Possessivpronomen

angewondet werdf'n, wenn der Besitzer eine Person ist.nUr

51. Demonstrativpronomen.
E" f'rhalt die seinem zugehorigen Substantiv entspreehenden

Aftixe. Der Stamm dcs Demonstrativpronomens ist ng .

.1 a. Personen. r - bl}.
9tja ngo dieser Fremde pI. bf3~ja1l!be 1Igrnbg

rpe J/§o diese Frau pl. bl}jJe ngmbg

911aliwa nga dieRer Arzt pI. Uf-1lalnca I1gmflg.
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1b. 'I'icre. 9 - i.

91iQ nso diose Ziege pI. iliQ nf}_i
9djf:. neo dir-sor Fisch pl. idjf:. nei.

2. de, re - a.
d(!kpo!t:pol·e I/f:.ndf:. dies Blatt pl. akpokpo nene
df!gQnYQ 1If:.ndf:. diese Trommel pl. agQn,qQ nf}_ve
cliyiTi nende dieser Kopf pl. ayi nf}_ne
dinimli 11f:.ndf:. dies Auge pI. anim nf:.iw oder
d1in4§_re llf:.ndf}_ diese Naso pl. anll.t~ nene.

3. !)9 - i. Baum e.
fnl(ji uembo

uearnbo
U98a neinbo

U9nf:.mUO
bobe nembo

} dicaer Baum pl. dji ne:

} diesel' Schibaum pl. [sed'! {

diese Olpalme pl. ibf}_ nei,

llf}_i

nf_!Je

4. kf! - i 11/..

kilnul]« uf}_nkf:. diesor Ziegenbo ck pI. Iftlmdjam nem o d. 17f}_nne
k£dji nf:.nkf:. dies Messer pl. id/ll!,! IZf}_L

5. k9 - te.

kudi nf:.lilco }
neanko dies Haus pl. tidit! Hf}_nif:.

k99hf:. l1f:.liko dies Fell pl. tl}gUf:. nente
kol.olco neuk» diese Fodor pl. tekoko lIf:.ntf}_

6. m -'1,9.
InM 1lf:.li diose Wunde pI. ibO nf:.i

'lido nen }
~ ('liese Stadt pI. [do nei

II~Q -

liko nf}_li, nf}_nn dies Haar pI.iko Jlf:.l

l n(}_wam
n,,!(}_ nf}_i diose Frucbt pI. iyf:. f It(}_ill'am

7. Pluralsuffix II!. Singular 0hne Affix.
l 7If:.warn

atiDi n(}_(} di('so Blute pl. atiuim J nf:.liI

Doell s. au(:b unter 3: isam n(}_i.
52. Dio Formon sind regelmalJig. .z;u bemerkon ist nul': a) mit

Ausnahme von /)9Sa b9nf:.mbO (neben b9sa n(}_mllo) erhalt das Demon-
strativ nul' oin Suffix, koin Pdfix; b) Das Pluralsuftix (l wird iill
Domonstrativ ersetzt durch Ii; c) das Singularprafix 1Il orschoint im
Domonstrativ ab Suffix Ii, in oinem Fall iRt os ersetzt durch i; d) in
oinigon Fallen tritt an den Stamm n(}_ oin a odor 0) oin Nasal, falls
oin K onSDnant folgt.
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53. Diose Pro nomen werden auch vor d em Verb manchmal
wiederholt, ko nuen aber auch weggelassen werden.
Qtja Q da dor Fremde kam
b{Jtjambe be da die Fremden kamen ;
kiclji lei ya das Messer ist schon, £dji1f! 1119 !)Cl die Messer sind schon ;
kukulu ku pOct das Bisen ist hart, ttJcltti te pOct die Metalle sind hart;
kuclil1Cl ko jQYQ der Fingernagel ist lang, tidjil1CL t~ jQgQ die F. sind lang;
WUTa Q wete das Gold ist zahlreich, u-uram bic « b~) wete dip Gold-

stucke sind zahlreich i hior, brim aftixlosen Substantiv, dip

Affixe dor Pel'sonenklassf'.
Am hsnfigsten kommen also 801ch0 Pro no men zur Subjekts-

wiederholung, jcdoch auch ke und daneben ka vor, sie treton sehr oft auch
da ein, wo das Affix des vorangehendrn Substantiv nicht k9 ist.

54:. Als weitrres Demonstratiy wurdr mil' noch angegebrn ina,

das in allen Klassen und auch im Plural unvrrandorlich sri.

55. Das Relativpronomen.
Das Relativpronomon ist a; e~ tritt VOl' rm dem zug8horigen

Substantiv ent"prochendcR Pl'afix.
la. Q - /)9' Personen.

91}0 wa « Qa) dd yp- del' FroD1de, del' kam
b~tj((mbe ba da y§. die Fremdon, die kamen
Q7iabwa wet IIw,1J'i y§. clel' Al'zt, den ich rid'
b{JliabwCt h(t 1//ayi ,II§. die Arztc, dir ich rirf.

lb. Q -- t. Tiere.
Qta lea rna lea e daR Pferd, daR ich sah
I}ta va ma lea e die Pfcl'dc, di0 ioh saiL

') !I{J, 'I'e - a.
dil1imili da das AUg0, welches pl. miim 7ia
duin~t~re rla di(') N ase, wolche pL !11il\f§. lia

3. b9 - 'i.
b/{~ji lnva der Baum, wdoh0r pl. itji ,'Ja

4. /cl} -i, 1/1,

h71imi lea d0l' Vogel, wdchel' pI. illirn mwu

5, ICQ - tl}.
kQ!coko kwa die Frdn, welchr pI. tr;leoleo ta
klll.ijil'ta kwa del' N agol, welch ('1' pI. licij ina t({

!eu/cilla /c1I'a das Eis0J1, wdcJ1C's pI. tileuti ta

6, 1/1 - 't, f'
II!)§. 11.IW di0 Frucht, welcho pl. iy§. yu
1ileo nwa das Haar, welches pI. ileo ya



1:)0 Akasele.

7. Singular ohne Affix, Plural Suffix tn,

atibi na die Elute, welch o pl. atibim na
urura wa das Gold, welches pl. uiuram. ba.

Bemerkungen. a) In KI. 7 schwanken die Formen, in dem J.
Beispiel haben Singular und Plural die gleichen Formen, im zweiton
tritt als Ersatz das Pronomen der Personenklasse ein; b) das i, e
der Affixe ist stets ausgofallen, dagegen das u, 9 als ui erhalten; c)
zu beachten ist die Form Inwa in 4; sie deutet dar auf hin, daJ3 das
Affix m ursprlinglich "mu gewesen ist; d) das am Ende der Relativ-
satze stehende yg entspricht wahrscheinlich dem Satzartikel des Ewe,
d. h. es schlieJ3t einen abhangigen N ebensatz abo

56. Interrogativpronomen.
imld (Mu. nsanma = "wer ist es") wer?
bate, bate nf was?
lei welcher ? Letzteres erhalt die Affixe seines v oran-

gehenden Substantives (nach Mu.):
odja ola welcher Mann pI. bidja bela
dimodjare dela welcher J'tingling pI. irnodja ela
deta dela welcher Stein pI. ata ala

57. Das Verb.
Von einem zweisilbigen Verb, kpaJe spielen, habe ich folgende_

F'o rm en aufgezeichnet.
1. Aorist.

Ii' kptUe ich spielte
~ kpiite du spieltest
9 kpiite er spielte
t~ kpiite wir spielten
n~ kpiite ihr spieltet
b~ kpiite sie spielten

2. Futurum.
111 be Icpiite ich werde spielen
~sd be kpate du wirst spielen
we be kpiite
tfrn be IcptM
nem be kp-ate
be be kpiite

3. Habitualis.
li lepe kpiite ich pflogo zu spielen
!" kpe kplir~l
9 kpe kpiite 0\

Verneinung.
me kd kpiite ich spielto nicht
~sg kd kplite
we kd kplite
tem kd kplite
lupn kd kptitl!
be !cd kplite

Verneinung
mf}_ k~ kptite
fsg k~ kptae
we k~ lcpiite
tern k~ kpate
n~m lc~ kplite
Of! Ic~ kplite

Verncinung.
m~ te lcplite
yd t~ kjltUe
wli tt} kp-at(1
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"

Verneinung.
tdyi tr} kptite
nayi tr} kptUe
bayi t¢ kptae

Verneinung.

3. Habitualis.

t~ kpe l~ptite
n{' kpe kptu«
b¢ kpe kptite

4. Progressiv

tQ oder

na \
t{'m ka r /(ptite

nd \
n~rn !ca r

kptite

bci kptite

'it lmg r kpate ich bin spiel end

~ kpate
9 kpMe
tell! kpatQ
ne kpate
bi! kpat£':

ma kptite
ya Icptite
wd kptite

58. Impcrativ
kpiite spiole!
kpiitema spiolt!

Von tjo gohon: tjr!n geh!

grht nieht!

Verneinung.
ta kpiite! spiele nieht!
ta kptitemd! spielt nieht!

tj01na goht! ta tjr! gehe nieht! ta tjoma

5~). Verbalnomen.
alcptite das Spielon
clQ sehlafen, edQ das Sehlafen
lea soh en, d!3ka1'g_ das Sehen
int « *nm~t) horen, cl!3nmQrg_ das Horen
dji, dj~ essen, d~dj~re das Esson.

Einen Inversiv bildet das Verb dureh Anhangung von ti: tji
kQkpokpa don Hut aufsetzen, tjiti krkpolcpa den Hut absetzen; ti III

tjili iRt wahrsehoinlieh assimiliert aus *tjit!3; in Tobote lautet die

Form teo

60. Nomen agons.
Es wird gebildet dureh Vorsetzung von 9 im Singular, b~ im

Plural und Anhangung von /g_ im Singular und le im Plural; dies le ist

vidloieht entstanden aus 19_ und dem Affix i.
lIIQmc'i liigen, rmQmalg_ - b!!mQmc'Z/e Liigner.

Einige ondon im Singular auf e, im Plural auf i:
910lole - br}lololi Sprecher

1m folgonden werdon noeh einige Verben, teils mit Objektrn,
In ihron 1nfinitiv- und nomen agens-Bildungen aufgefiihrt.
n wi ieh woinr, {wi das W pinon, Qwili « Qwi{g_) - buwili W pinendcr
n gg ieh schlafc, 1II'ig§. das Sehlafen, Qgg_{§.- u!3gg_le Schlafcndor

() 'Vpstel'lUantl, Tog'o:-pl'acLl'Il.
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boa d~gQi!gQ sehlagen Tremmel, dl}gQngQ deboare das Trnmmolschlagcn,
9gQilgQb9alg - b~gQngQb9ale Tr ommler

bo dekana blasen 1'rompete, dekana debore das Tr ornpetenblasen,
okanabole. - Nkanabole Trompeter;

Jill ilf}_Jn horen Wort, 'ilf}_m dl}nmQ1'g das W orth oren, 9lf}_nmQlg - b~lQ1i-
mole W orthor er ;

f'll muru7 baden Wasser, Jn7l1W Il~tQT'f}_ das Baden, 9n(~l§.lf}_ - bf,1lriQ1e
Badender;

ka k(!wg R(jhen Ding: lc~wf}_ deka1'f}_ das Dingsehen, 9Wf}_nlcalg - bflog1ikale
Dingseher;

/1 do kete ieh bitte, kl}ted'LulQ1'e das Bitten, 9tendQlg - betendoie Bittender ;
kp« haeken, rI~kpalcpa1'e das Hackon, (!lcpakpalg _. b~lcpalcpClle Hacker.

B em erkungen.
a) Wie die Boispiole zeigen, werd on erne Reihe von Affixcn

zur Bildung dC8 V orbalnomens verwendet; b) in migf}_ das Sehlafen
ist das Prafix ni in seiner wahrseheinlieh alteren Form rni orhalton ;
c) nu horr-n < nmu, s. 9; d) d~fQ1'f}_< [u. ist Assimilation, s, 4.

6t. Die Darstellung M ii11e I' s weicht von del' vorstehonden teil-
wcise abo Mii. behandelt in soinen Paradigmen zwei einsilbige Verbon,
die in del' Abwandlung teilweise ihren V okal andern, z. B. Imperfekt
ndji id1 alJ, Futurum ndjo; dagegen: Imperfekt 1ft pewo ieh gab,
Futurum n l'e; mil' ist nieht unwahrsehoinlieh, daJ3 dju < dje 0 ent-
:'ltanden, dies 0 mit d(jm LCO in pe wo identisch ist und beide daR
Pronomon dm 3. pel's. sing. "es" sin~.

AuLlordem kommt"\tV ochsel zwischen u, g und e VOl', Z. B. d':J!at,1'
das Gebpn, 71 pI', Futur, Vornoinung 711f}_jJf}_, Iterativ verneint me Ii ')f}_.
Doch weist Mil. selbeI' darauf hin, daLl ihm einige Formen zweifel-
haft geblipben sBion; dasselbe gilt wahrsehoinlieh von meiner Dar--
stpllung, wenigstens mit Bezug auf don ninige Male vorkommpnden
V okalweeh8el, del' nieht Immel' aURAssimilation erklart wprden kal1n.

62. Einige wBitcro Verbalformen.

kota lzi os ("der Himmel") rognete
koto do n denf}_rf}_os ist regnBnd (do < (Z" "ist"'()
kota bl} 11Q es wird l'Pgnon.

9 wete er ist groLl
'7i ~j6 ieh gahe
'7/ dei ieh kommf'
n si7ii ieh laufe

\I a (= wa) we~e or ist nieht grot!
nui tjo ieh gehe nieht
1/l(l Ifd ielt kommo nieht
Imt slnz ieh laufe nieht.
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Text.
<)buqja 1) n~ r;bQ n~ r;gbe.

Ziegenbock und Hund und Leopard.

Mok612e biJii
Hungorsnot Menschen

kd
nieht

ka t¢djega, 111)
sahen Sppise, und

6bQ
Hund

rtf!

und

kibndja mf}.tg kd k a na 2) b~ rljf}..
Ziegenbook aueh nieht sahen, daJ3 sie aLlen.

1.1}4) ~jo mutu) ilekare 5) ; bfl lea
sio gingen Wasser schopfen ; SIe sehopften
IIlQ ~(\;g. (Jgbe 0 da n 7) ke bare be na: pcima me fdjg

nng('n Fisehe. Leopard kam und er fragte sie so: gebet mir Fisch

jiQm JiB) limQ Jngtg, lea kpe t¢djeya. Kibuqja n!J 9bQ k(9)
wenig ich osso aueh, nicht ist Essen. Ziegenboek und Hund sie

[trW ¢dj§_ s« ba 1!IQ jJQ1n yg, b~ pa 0 tva qbo.
nahrnon Fisch, wr lch en SID tingen wemg, sie gaben ihm er nahm

D¢bo Ih 3) M~ .Ii
Doeh sie standen,

mwi6 !Jf}.6) 71~ b~
\Vasser fertig und SIe

k¢ nmJ; lea JimQf,10) lea g/Je, n k~ la, na olcpe

('~ aJ3 ; or aJ3, e1' hattc Geliiste, und er woUte, daLl er wiederhole

111(2 /)~ b!Jle. N~ 9bQ ka b~ n~ kl} tog lciblldja

fangen SIn Z'VOl. Dnd Hund er merkto und er sagte Ziegenboek

/la: o/u: wgdg wa gbe Q In na nmQ tflm mtjtf}.; n so na

so: ~lonseh jencr hat Goliiste, er will daJ3 (~sso uns aueh; ieh sage

sg na.: tjo, to 11IQ1U)mmt i shii, kl} ybeni d~ni sgnoll) d~bo mao

dir ~o : goh, bole Feuer dann lauf, ge1ll1 Heimweg dort jonen.

9 [!i)e lea ICJie bare be: na lii 11115. ~({jg, pu

Leopard er wiedcrholte fragte sie: ihr nieht nndet Fisehe, welehe

I) hier al" Person anfgefaBt., daller Priifix p; gleiclI daranf abel' wieder ki.
2) ria fiihrt clie direkte und iudirekte Rede ein, hier = daB.
3) Die Bedeutung des Nasals ist mil' hier und an einigen anderen ::itellen

nid,t. bekannt.
') I~e unrl eb8nsO hautig' lea - er, sie, es, hier sagar in pluralischem ::linn.
5) ));lln,) ill}fcaJ'g Verbalnolllen von lea: d~ka.J'g: "vVasserschi5pfung" ; es hallclelt

sich nm Fischen mit einer Kiirbisschale.
ti) ,ljg heiBt eigeutlich "fe,·tig (sein)" und dient ~llgleich als "Sat~artikel" ZnI1I

Ahs~hlu6 eines abhangigen Nehensatzes.

') n k~ < IIi k~ "uod er".
8) it JimQ< mg 1imQ ,,(daB) iell esse".
I') ka hier pluraJisch = sie.

10) Die Bedeutung die sec; all nmQ antretendeu, an"h in anderen Verb en einigemale

vorkommenden c ist mil' unbekannt.
") Die Form dlni 8~no ist mil' ni"llt ldar; kudi-wli ist Haus, 'ns2 18§ - Weg·.

ht 8(')io die 43 g'enannte Umstellnug' des SuffIxes, also < spn!
()*
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ICl; y? ? jV~ ",bQ lea w~ nii: ta iii mQ_, kaTQ dane!

sre tibrig? Und Hund er sagte so: wird nicht finden, warte wenig!

Wa kare, n~ gbQ ka fl, k~ t¢ gb~ni mmi, it k~

Er wartete, und Hund er stand auf, er ging loschte Feucr, und 8r

gQ1'u' nil) , lf~ SO 0 na: l;;~ mQ_ ¢djf;., ama mmi ni 1) /..;1}

kehrte urn, er sagte ihm also: er nng Fische, aber Feuer es

gbl}n. Kib11 dja gba djQ itmQ, kfJ gbeni adini sQno.

erlosch. Ziegenbock nahm Fi~ch aLl, er brach auf Heimweg.

99be ka kare, n~ gbQ ka so »z, 9 ltli8~, wa

Leopard er wartote, und Hund er sagte so, er gehe voran; e1'

YU_qlt, n~ ggbe b~ 2) nrno gbQ, nl} gbQ mQtQ ka yltg Ii
sprang, und Leopard kam fangon Hund, und Hund auch er sprang,

Ie¢ ybenl adini seno, /(1} pa kibudja bljn¢, wa t~ /6
01' brach auf Heimweg, or folgte Ziegonbock nach; (als) er kam

fltllLM yQ3), nkpe k? gbe, uxi bQni kibuJja, lea sf yQ3)
einigo Entfernung, Fluf 81' £loLl uher, er sah Ziogenbock, er stand

n 1.1} w§. na : iya ba 4) ~lQ? XI} leibudja ka 'W~

und or sagto also: was machst du hier? Und Ziegenbock er sagto

pbQ na: itkpe it5) gbe, nfl rna si l~6). ObQ ka gba
Hund also: FluLl £loLl tiber, und ich stehe hier. Hund or nahm

o kl} yekete, wa lcp§n k~tambili; nl} gbQ ka wokitji,
ihn cr wad" niodor, er wurde Steinchen; und Hund or schwamm,

wa lOokitji yQ, nl} ggbe lw f8 it /dtji 0 nu
C1' schwalllm da, und Leopard er kam und schimpfte ihn so,

ghili, WQ dQ kl} lOokitji, 11~ lOa WQ gybe net:
or schlecht, sagte, weil or schwamm, und er sagte Leoparden so:

ybd k~tarnbili nQlikQ lei} tQ ne m; n wa gba k~ tQ pbQ
mmm Stein dies en ihn wirf mich; und cr nahm ihn warf Hund

n kiblMlja lea gbo, wa gboe, it' lOa kpbL kibudju, k¢
und Ziegenbock er schrie, er schrie, und 8r wurde Ziegenbock, 01"

•
') Dies n~, ni erscheint haufiger, hesonders am Ende eines Verhum; Be·

deutung unhekallnt.
') Fnturumpartikel, drlickt hier das allmahliche Eintreten der Handlung aus.

3) Yf, Satzartikel.
4) Wortliche gedeutung von iya ba unhekannt.

5) Bedeutung unhekannt.

")< s[ (:lg.
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_Ii, kf- ddns§..
stand auf, or ging wog.

(Jgbe mf.tf. lea III musu; n1) la
Leopard auch or hetrat Wass=r in woUte

o wokitji, ka lef-
or schwamm, or

if- mQ be, ka nmo ;
ging fing sie, or aJ3;

uia fo (ri pinpil1,]if! gUQ
or kam Ufor, und Hund

lea tji 0 Ie? gQ1·f. ni muno 11?; n Ie~ Si1ii ke de leibudja
or sti ef ihn, or kohrte um Wasser in; und or lief or folgte Ziegon-

uQn?, n /cf! tf! 1I1Q ke 'Ils§. n; 1"n ha f6 osanipala,
bock nach und er ging sah ihn '''leg in; und sie kamen Krouzwcg.

q hQ lea 1Cf.: uiona ta ,To f!ld 1t§., Si1ii We1·", k? I« ni s(;
Hund er sagto: da wir kamon hier, Iauf schnell, folgo doinem

8f.IW, ggbe fa file, leI) lea s(; natd'n, 9 VI} 7X!

'V ego, Leopard kommt hier, or sioht d.eine Spur, or wird folgen

Sf- bQ_n?, leI} to 1I1Q S?; n sana 1I1d uia b¢ fete III.
dir nach, or fangt dich i ist es ich, er wird nicht konnon mich.

N? ggbe!ca f6 asampala, n lef- !cpii is§. 11; tjtga,
Und Leopard or kam Kreuzweg, und er blickto W og zwei zwischon,

Ie!! lea lcibudja natd'n, 11 leI} yalii lcii?'e na: 1"11 b~
or sah Ziegenbockes Spur, und er dachte nach so: ich werde

de leibudja bQ_n?, n sdna r)f)Q, m~ fete u; Wet yIlgU
folge]) Ziegenbock nach, ist os Hund, ich kann nicht ihn; or sprang

mf! le, 1nf- ta, yf. n wa led lcibudjae 2) , n !civwljae
mal zwei, mal droi, da er sah Ziogenbock, und Ziogenbock

wg na: dil~lh
,
It ta bl} titilepeleJI! lei, siidj eya n wa

sagto so: houto Wlr wordon sing on Gro.J3vator Lied, und or fing an

<If-ga?'f. na: n !cu igbe i11i, sf nsa ' / N?Wf.?'f..

singen so: ich habe getOtot Leopard acht, du bist neunte! Und

ggbe lea slnl, lcf! .rIQrf. !cit po n(; hale· n dilem na: 7(16 tjhnii

Leopard or Boh, er kehrto urn Busch In bis heute so: er gellP

udi 11(], kiblldJ·a bf! ICPQ 0, 9 Pi' Wf. na: 0 ,,"uk!'l

HallS In, Ziegenbock werde tOton ilm, er friiher sagte so: or tOtete

[flU; 111i, lnlJlg usa wf.rf..
Leopardon acht, ich 801 neunter.

d£l,'m.
hcute.

Yi,q!){) inca y§. !CUpo 111: hale
Deshalb er blieb Busch in bi"

')< n~ "in".
') Die Bedeutung des allgehangten e ist mir nicht bekannt.
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Ziegenbock, Hund und Leopard.
Eine Hungersnot kam; die Menschen hatten keino Speise mehr;

auch dor Hund und der Ziegenbock hatten nichts zu essen ; sic
machten sich also auf, urn mit Kalebassen ZlI fischen ; so fingon sie
Fis~he. Da kam der Leopard und forderte sie auf: "Gebt mir auch
ein wonig Fisch zu essen, denn ich habo keine Nahrung." Der Ziegen-
bock und Hund nahmen ein wenig von dom Fisch, den sie gofangcn
hatten, und gabon es ihm. Der Leopard aB OS; aber als er PS ge-
gessen hatte, fiihlte er Lust nach mehr, und or wollte die boiden
groifon. Als der Hund das merkte, sagte er zum Zicgenbock: "Joncr
Mensch ist nicht satt geworden, er will uns auch auffressen. (Doshalb,
wenn) ich dir sage: geh und hole Feuer, dann lauf fort uud macho
dich auf den Heimweg dorthin." Dor Loopard fragto zum zweiten
Male: "Habt ihr noch mehr Fische gefangen?" Der Hund ontgegnetc :
"N och nicht, warte ein wenig!" Wahrend der Leopard noch wartete,
stand del' Hund auf, ging und loschte das Feuer, kehrtr dann urn
und sagte dem Leoparden, er habe jotzt Fische gefangen, aber das
Feuer (zum Rosten del' Fische) sei orloschen. (Dr-r Hund schickte
nun den Ziegenbock fort mit dem Auftrag, Feuer zu holcn.) Del'
Ziegenbock (ging an den Ort, wo die gefangenen Fische waren,) nahm
die Fische, aB sie und machte sich dann auf den Heimwog. Der
Leopard wartete (immer noch, endlich) sagte dor Hund, or wolle
voran (dem Ziegenbock entgogen) gehen. Da sprang der Leopard
auf don Hund los, urn ihn zu greifon; del' Hund sprang auch und
machte sich (eilends) auf den Heimweg, in dor Richtung, die drr
Ziegenbock genommen hatte. Als ('1' eine Strecke weit gelaufpn war,
kam er an einon FluB, der liberschwemmt war; da fand OI" den
Ziegenbock stehen und fi:agte ihn: "W as machst du donn hier ?,'
Dor Ziegenbock antwortete: "Der FluB ist libersehwemmt, doshalb
stehe ieh hier." Da nahm del' Hund ihn, warf ihn nioder, und {'r
(der Ziegonbock) verwandelte sieh in ein Steinchon. Da schwamm
der Hund (tiber den FluB); wahrend er schwamm, kam der Leopard
und schimpf to ihn, er sei schlecht, weil er (tiber don FluB) sehwimme.
Da sagte er (der Hund) zum Leoparden: "Nimm diesen Stein da und
wirf mich." Er nahm den Stein und warf damit nach ihm; da schrio
der Ziegenbock (= der Stein), er sehrie, und er wurde (nachd0m
er auf dem jenseitigen Ufer zu Boden gefallen war, wieder) zum
Ziegenboek; er stand auf und ging weg.

Del' Leopard ging aueh ins Wasser; er wollte (aueh) hinliber-
schwimmen, urn die beiden zu greifcn \ und zu fressen. Als er ans
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jonseitigc Ufor kam, stioj3 del' Hund ihn ins Wasser zuruck und lid
fort hinter dem Ziegenbock her. Er holte ihn auf dem Wege r-in,
und sio kamcn an einen Kreuzwog. Dol' Hund sagte (zum Ziegr-n-
bock): "Nun wir hierher gekornmon sind, lauf schnell und folge
dcincm Wego; wenn dol' Leopard hierhor kommt und d oine FuJ3-
spuren sieht, wird or dir folgen und dich greifon; was mich angoht,
urich kann or nicht cinholen." Und del' Leopard kam an don KrHUZ-
wog ; als or dio heiden Wege gonau botrachtete, sah or die Spur des
Ziegenbockes und uberlegto so: "lch werde dem Ziegonbock folgen,
dcnn don Hund kann ich nicht orrcichon". Er sprang los, zweimal,
droimal, da sah or (schon) den Ziogenbock. Da sagt<' der Ziegen-
hock: "Heute werden wir das Lied del' GroJ3vater singen." Und or
fing an zu singen: "lch habe acht Leo parden getOtet, du bist dol'
neunte.:' (Als der) Leopard (das horte), flo h (or), er kohrte urn (und
lebt) bis heute im Busch; denn (p£legte er zu sagon), wenn or ms
Dorf gehe, werde del' Ziegenbock ihn tOten; or babe frlih<'r ('inmal
gpsagt, er habe acht Leoparden getOtet, und ich werdo dol' Dountp
Roin. Doshalb blieb PI' bis heut<' im BURch.



Worterverzeichnis.
Akasele - Deutsch.

aleoasa (Haussa) Zwipbel.
ama (Haussa) abel'.
£illlal'a - amamrn' Spaziorstock.
at"Qntnz - «toninini Batato.
9M einer.
k{lbaba - teMoa Haustaube.
MbadCt1·~ taglich.
odeya warum.
bare fragen.
diliare - aba weibliche Scham MiL
9Mya, 9f![1'ljet _ b~bQyfi_bfi_Hauptling.
u& merkon, wisscn.
b9b~ - [bt. Olpalme.
diufi_ - abfi_ J ahr Mu.
dtjbf} - db? (auch dibi - abi)

Frauenbrust.
'mbe Schienbein.
kobe - tebe (Mu. kubfi_ - tibfi_)

Brustkasten.
tdbe Kot.

h;be.uem - t(3be Brustk asten
-bi jung, klein.
bi faul, verfault sem.
bi ,;charf sein, Pfefi'prgeschmack

habpn.
dib£bili Palmnu1J.
i)bili Dummkopf, em Schlechter,

Boser.
kiuisape - mlJ'isapem Madchen, pe
= Frau; s. d. folgende.

dibisel'e - aoise Jungfrau Mu.
bQ_ schwarz sein.
9bQ_ - I}bQ_eHund.

lC(3oQ_e_- rnoQfi_1I.Handgelenkring.
QbQle - bibQle Ehebrecher )iu.
DQ_mbQ schwarz; s. oQ_.
b"Qn(3 hinterher, hinter, hinton (MiL

boni).
mOQn' Sorghum.
00 bindcn Mu.
bo Ob erflache ; auf, an, bei.
bo masa Pocken haben.
b6 krank sein.
06 delcanii die Trompete blasen.
'rnbb - ibO Wund o.
boa schlagen; U9d dl}gQ1igQ die

Trommel schlagen.
deboasnba - aboaiuba Finsternis

Mu.
aMbO _- ab6bollt Frosch eMu. abO

- abom}.
bokpa Feld; s. kosa,
obole - lJdboli Krank er, zu bo

krank sein.
ubolfi_ Trompeter Mu.
bn teilen Mu.
lth1i < *ub£ - Ma Kind.
kilnulja (kr;b9dja)

Ziegenbock (in
9ulldja).

liuu((jct - uiabidj'l Knabe.
kubulu Luft Mu!
mbtdunlo - ibulibo Rilcken }Ili.

klibup& - tifJllpfi_tfi_ Schulter.
9fnt1'0 - [/11t1"O Buffel.
9bu1'ompe - ilnu'ollipe Bilff'dkuh.

1Il0'L'tdjlim
Marchen:
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I)burondja bibu1'ondjalig Buffel-
stior.

dl1liw,i Sand.
do' kaufen.
da kommen.
meda Schnaps.
dadele wie? MiL
d(~dji sehr Mii.
9(lwll Moud ; odam I)bQlHuQ N eu-

mond ("schwarzer Mond ").
damate Tageshelle Mii.
dane ein Weilchen.
dante traumen ; kQdante das 'I'rau-

men; odantele - bedantele

Trautner.
dedantere - tidante Traum Mii.
d~/!s~ weggehen.
de sein (wo).
de ziehcn, zerren.
de bQ1t1} nachfolgen = pa bQn~.
d~bo dort.
adena - adenalem Vater.
de(nl) nmao Reis saen.
d¢deiJzre - adeyi Knio.
di mit.
hid,t - t'idlti und adi Haus.
dirliibo vorgestern.
nilikij)e Hauswand.
d[l(!m houto; S. didabo und fe/em.
()(Iimal~ - b¢diliUJlC Hausbauer.
wti1li sgiw Heimweg; zu kudi - adi

Haus.
(IQ liegen; elQ k?te "auf del' Erdo

liegon": bitten.
d¢(/QPQ1'e Hinde des Baumos.
do kl)lliidcf,alw ein Bo ot rudern.
I n<lo- [do Stadt, Ol'tschaft.
(idb - idb Miicke.
delloplti'e - CI,c!OPU Kinnbart.
doyg alt Mii.
edjd gowi13 Mii.

odja - bfdja Mann.
I)djadja - {djadja Elefant.
Qdjagg - ic?Jayg eille

Schlange.
adjdta - adjdtillf~ Spinne (MiL

daneben.: aga - agam).
dedjg - (l«jg Ei.
9cljg - Uj~ Fisch,
ml}dj~ Salz.

kurzr-

dje, dji essen; S. 1i,II/Q,
cije kuta Schuhe anziehen.
lldje roohts Mi:i.
t~djl}ga Speise.
dl}djFe das Essen.
Idji Sorghumart.
k[dji - idjim' Messer.
dzdj~t'ggbe - (uljifggbe Schlafon.
clidj~fgkpQra - adj~fgkpQ Ohrring.
didj~fgre - adj~t'g Ohr.
adjirn Kaurimuscheln, Geld.
udjimra roich.
kudjin(~ - ticljina Fingernagol.
dr!jlpQe Mais.
9djipQe11{!bglg Maisverkaufel'.
ocljQkotapct odor kotapd Himmel.
djQtQ - rljQtQlQ/l1, Fround.
djo scharf sein.
djo gut soin.
dicljo - adjo Schwanz Mii.
?nljo - i((ja Wild8chwoin.
(ijobe schopfon :Mii.
kudjobo del' AbenclMii.
(ljo«jo gut.
dicljoPQ - adjop2 Tal Mil.
9./a - ¢.!'iJ Schwein.
m.t~ma Holzasche.
j'g vorloren sein Mii.
k9fglg - t~/~lg Flosse.
fete," gestorn; s. d [[ern.

fere dipoa zahlen Mi1.
.fiite nicht konnen, nicht vermog(~n.
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/i aufstehcn.
,riM fliegen.
/c~tlaJigl;f:. - tiflangbf:. Schmetterling.
fQ 118f:.einem Wege folgf'n.
/Q. dipo schwanger sem.
j'Q}Q Scife.
/QgQ lang sein.
/0 atmen.
/6 hingclangen, ankommen.
fOrJ\fo pfcifen Mii., s. d. folgende.
dufore Atcm Mii.
[u. mW/(J baden.
pi hineintnn, - stecken.
fli dugbonQ Maniok stecken.
kufugCt - t{/ug('#. Rock.
9.j'ulancleJii - fulomdetebe Ful-Mann.
film 'bti in einiger Entfernung.
s« singen.
liga links MH.
giibo - ,qiiborh Zwiebel.
ngale - ingale Arm MiL
cl~ga)·f:. das Singen.
gatf}, beiSen; oko gatf}, 0, 0 kp~

cine Schlange bi13 ihn, (da13)
er starb.

gf}, schla£en; migf}, das Schlafen
(Mii. m'igV-

kfgd,i - Ji'gi;,am Nadel (MiL Icigf:.yi
- ng'Qm).

9gf:.lf}, - bfgf},le Schlafer.
agi_ma - ag§_mam' Chamaleon.
df;ge - age Sehne.
gi schneiden.
giti ~mQmfi liigen.
d~gQ)igQ - agQngQ Trommel.
QgQngQb9ulg - bfgQngQbpiile

Trommler.
Ji}gQngQdfb9a1'e das Trornmel-

schlagen.
gQl'a, fjQ)·g(ni) umkehren.
agLilangll - aglll{lngzim' Geier.

Akascle .

.1J.fini - yiinim' Lowe.
gba nchmen.
degba - agba Speerart Mii.
cl'igba « *di}yiyba) - a.yigbd Stirn.
degbangbllko Harmattan Mii.
ngbao Jagd Mit.
gbate timb6lo Brcnnholz sammeln.
beqbonoetao Hochzeit Mii.
lc9gbf}, - tfgbf:. Haut, Fell.
kqgb~lf:. - t~gbf},lf}, Malme.
gbe Appetit, Goliiste auf otwas

haben.
gbe iiberschwemmt sein.
qgbe -- ~qbe Leopard.
gben Seite « gbe ni?).
gbeni sich aufmachen, aufbrechen.
gb~n erloschen sein, erl dsch en ,

gb~ni 'rnmi das Feuer loschon .
agblengbere - agbZengbeJ'em Kette.
n'gbo zweitausend.
egbQ_yena viertausend.
egbQ_yenQ fiinftausend.
egbQ_yeta dreitausend.
gbo schreien, bellen, heulen.
d~gbo - (lgbo Wollbaurn.
f;igbolo - {gbOto Tigerkatze.
cl9gbonQ - agbollQ Maniok, s. I·ogo.
hale (Haussa, arabisch) bis.
lea sehen.
kd Verneinung.
ka schopfcn, mit Kalebassen

fischen.
ka mf1Wbf melken.
k~kabQn - n'leabQm' om Habicht.
ideafen - ekafen Ort Mii.
kagQ1'Q Pfeffer (Mii. lcagor6

kagoJ'6rn).
nkako Hitze Mii.
di}kala - akala Brot.
kamUJigamunga -. lcttmungamungam

Stummer.
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df!kawl - akarui Trompete.
I}kandbOlci - b~kanabole del' Blaser.
dekana debore das Trompeten.
kdraii - ktiraum' Oberarmband

(Haussa lcar'all Glas-Armring).
kare sitzen, bleiben, warten; I}

kare dekpare bo er sitzt auf
dem Stuhl.

dekare das Scho pfen, Fischen
mittels Kale bassen.

kuke -- tikf1tQ Korb MiL
1cilcentji zwischen MiL; s. tjtga.
alcitirikiBeiname desManiok; s.1'ogo.
lcltji schimpfen.
drlcQ Krieg.
I}lcQdja - ikQdja Hahn.
aleglQ -- ikQlf1 Huhn.
rkQliwuli - 1)~kQriwuli Kohlen-

brenner.
!}/(Qpe -- ekope Henne.
lea trocken sein.
Ic~ husten.
ko ilnQ Jams pflanzen; ko bokpa

das Feld hacken.
crJw - ctlcom' Papagei.
d6ko - ako Hacke.
I}ko - ika Schlange.
d~ko - ako Hodonsack.
1i'le15 zwanzig.
'1iko - {leo Haar; s. iyi (Mil. 1iko

tileote).
leobe graben; s. leo hacken.
lcocli -, lcodirn Banane "MiL
1c6leo aUe MiL
k9kako --- tljlcako Feder.
kolo, I}kol6 eins.
d~le6mbli - ak6mbi Hodenstein.
1ikl}n~l)1ji drei13ig.
cjkl.J1li - ilcaM eine rote Antilopc.
rilc66takpe "die gro13e Zwanzig"
= zwanzigtausend.

kosa -- teeate Feld.
leOta Himmel; s. lcatapd; koia pete

del' Tag bricht an; k. moe die
Nacht bricht an.

Icatapci Himmel; 0ben. auf; s. pa.
I}kotakpe --- {katakz)() Ricsenschlange.
ku toten.
lC11Busch, Steppe.
ku I}(lj§. Fische fangen.
11l1iJCUdas Sterb en.
hila Netz del' Spinne.
ikitlQ vierzig.
ku/mlu EisAn, MetaU eMu. leu/at).
kulculu. h'p§.mp§.wi Silber ("weilles

Motall").
dnklim~ akwflQ_ Topf.
ikiina achtzig.
hindi --, kiindim Buell.
ikunlllQ hundcrt.
ki"ua - lcfitdm' Schull.
ilcuta sechszig.
kpa schnitzen.
!cpa hacken.
!cpil blicken, scllauen.
rkpa - [/[pa Perlhulm.
akpac(jabi - a!cpadjctllilil K()tte;

s. aybleligbere.
!cpalcp(~/eo -- !cpah:p«t'eom Busch-

taube.
p!cpakpulf1- bl}kpakpale del' Hacker.
d~lcpamkpa Harmattan.
lcekpandja - 1ilcpan(1;jam Spcorart

·MiL
d~!cparikpape - akpmilcpape Broit-

fisch.
d~kpa1·§. -- alcpa Stuhl.
dl}lcpatarg --- akpata Penis.
kpiite spielen.
'·/ikp(/'w§. -- 6!cpawf1 Backcnknoehcn.
lep§. vorhandcn sein; lea kPfl os ist

nicht da.
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/';PQ '111M eme Wunde haben.
kpQ ki;Jpi: die Matto rollen.
kpen sich verwandcln in.
kpe alt, orwaclisen sem,
kpe wiederum tun.
kpe sterb en ; s. ku und kpQ.
ekpe Sunde Mil.
A#pe zweihundert.
rtkpe - ikpe FluLl, Gewasser.
tt;kpe Suppe.
kljkpen¢itQ dreihundert.
dljkpentji - (ikpentji Bauch.
kpcnkpe schlecht :Mil.
d~kpere - akpe Oberschenkel.
/(plni scheinen (Sonne).
di/cpi7iil~ -- akpiliilQ Herz.
APQ totcn ; s. ku,
dekpQ - dkpQ Axt.
d9kpQr~ - cikp{j Knochen.
kpo -- kp6lbnue alteror Bruder.
d elcpo lcpore - akpclepo Blatt.
kQkpoicpo -- tf}kpokpote Hut.
dt;kpombll -- a/cp01ItUi After.
likpQIi/ ze viorhund ort.
lilcPQmmQ tausond.
li/';PQII11!a achthundert.
li.'kpQI)da sechshundert.
lli welcher?
ltt wollen, liobon, vorhaben.
/cQla - tf}la Netz.
alalcpa1'cI - alakparam Falscher.
t;lti/,jJo -- it/tApO :Malis (Mil. ulapo

- ilapo).
lumbo wo :Mil.
Iii herausstrecken; Ig /duO, Schuho

ausziohen.
f}LQ, {g hier.
/'91~ --- tellJ groI~er Topf.
'ilQIIt Wort.
iIQIIU{lpiIllQ'l'Q das Worth oren.
,{(:_I)tplii fiinfzig.

Ak asele.

t;Zdn~ hierher.
QZgitm6lr:: - bt;lf1imQZe HOrer.
d9lr::re das Fallen.
Qlg_r6 -- elMo Antilope mit gol'adem

Horn.
/)fte zwei.
l"insr;. vorangehon; s. df:.nsli.
Ziti untergehen (Sonne).
QZobQ - iloboe Katzc.
b@lauf:. SOCh3.

olole - lnlole W ober Mi.i.: s. III
weben.

belate sieb cn.
lolo sprechen.
ploZol?: - be/ololi dol' Sprecher.
delolore das Sprechen.
d@1ontobli - aZontobi Zungo, ~ril.

dilontobiri -- aloniobi ),
lonq« -- lonqam. groLle Trammel

Mil.
kQlonlej!ako -- t~IOJiAputf:. Boot.
lLc, Ii! wobon, flechton.
III botret8ll, hineingohon.
itllt - Nil Habicht.
nlubQ -- 'ilubQf:. Katzn Mi.l.

rna klldi Haus bauen.
rna go baren.
7/Ia .Jener.
kQrnadjabi - J1l1n!'tdjabom Knabe.
rndkpadj& - rndkpa~j!?/tln nin Vogel.
mal~lQ_ -- rnal4lQ_m Flinte.
mama rot.
mantja = masa Pocl\:en.
Ina;;(l = malltja Pocll:en.
1'll~la - rn~lam Schiff (engl. mail).
telll~ntf:. del' Tau.
m§_tf. auch.
1'll1} mal; 1'llf} le zwoimal.
1119./f:.--- rn9.f~lcdm' Herz (Seole 'i).
rhmi Feuer.
m{nil.pe --- minikpelern GroLlmutter.
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mitikpi2 - miiikpelem GroJ3vater.
mil geschwoUen sein.
mtJ greifen, fangen.
t9mQ_ Gras.
9m'QrIHllJ - bim'Qmc7Je Liigner, auch :

9111'Q'lnoale- bim'Qmoali.
~mQmti Liige.
mna siiB, wohlschmeekend sem.
k~m(7 -- mmom Mund.
7f~rnoa - imoa Hibiscus esculentus.
otnoa - birnoambe Schmied Mii.
modta G ott; s. d. folgende.
timoata Speichcl Mii.
diml7djel1'e -ind;dja Jiingling Mii.
71lmoko bnOka Schnurrbart

(,,)1:undhaar").
mokone Hungersnot.
molenemo fiinfhundert.
monanenmo neunhundert.
motanenmo sie benhundert.
mufo Grasasche « m0.lo, m(!

Fliissigkeitsprafix ?)
mm'uidZt§.l'f}_ das Baden.
d~lmU7ikQ - rirnU7ilcQ Kohle.
1/a 1. leitet die Rede ein, also,

so; :2. daB; 3. und, Satze
vcrbindond.

b~ldi vier.
9nd - 'ina Rind.
t~na Fleisch.
mf-1Iab~, rn~na7)i Milch.
9naclja - b~nadja Stier.
menagbQ (-lcPQ?) Butter Mii.
lcrnclm~jf}_ -.. t(man~jf}_ Fledermaus.
inanf-plii neunzig.
na1lstim Europapr (Ful, arabisch).
I}nantj6 Sorghumart.
nctM kOnnen.
t~nwiga Furcht.
9n((/)e - b~71ape Kuh.
nco',' nm'drn jiingorer Bruder.

dinatabiri - anaiabi Zehe Mii.
denauideqrri .- anatddeyi Wad o.
lcrnatdfa _. t~natcVa FllJ3 C~Hi.

kunaiafoa - Liiiatafoa}.
dl}natdgb6 -- anatdqbo Forse.
kanGttdl?!l6 - t~natdl?!l6 Kniekehle.
d~natdnhnl2 anatci71l1f1, FuB-

knochel.
natd'n Fuflspur.
k~nutapiTldj(( i1latapindjdm

U ntorschcnkel.
denatare, denatara - anaia FuB,

Unterbein.
n~ verschlingen; 9lcotakl'e 71~ nQ

die Riesenschlangc verschlingt
Ziegen.

/('rn~ -- t¢n~ Darm.
n~ni herkommen von.
n?, 7limit, und, 'VOrterverbindend.
1lf-, ni In.
ni 1. in, 2. ';0, also, s, 11~.

df-nQ_ - nnQ ,lams.
'n?!pg Jamsranke; s. d~nQ_.
kunoko .-- lenokote Tiir Mii.
ml fallen.
mini riochen.
diniZl'l das Horen.
1i(t aufgehon (Sonne).
bic'i Sorghumart.
97iaba, 071auwa -- bi7iaba Arzt.

'171a7iam eine grune
Schlange.

11f)_ fiieBen, tropfon.
11f}_mrplf}_ harnen.
k~llg - i1if,_1n Markt (Mii. !,ili~ -illam).
k91i& - trjnf}_t~ Nacht.
m~71~ Hal'll.
71f}_bf}_verkauff'n.
cl~lif}_bf}_rf}_Vorkauf.
#Ilelcole - (tllewrJ Hals, Gurgel.
Iii t~be kackeo.
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did - ({1zill}m Muttor.
bZ1ii acht.
dini -- alii Zallll.
hit Hauch.
fnii - biJ~i ~Iensch.
7iibisf:_- Jlibi.,§lr::m altere Schwester.
Mbisr:: ouia - Jlibisr::{§m beowahe

jungerA Schwester.
911ibQmbQ -IJiJii/)QlIl bQmbr::sch warz er

Mensch, Neger.
91WPZ - biJii/cpH)(, Toter.
Oliikpole-- bi7iilcro1e Morder Mu;

f\. 1,pQ teton.
diJiim(di; - anini Auge, Mil. diJzi-

mire -- aninii ],
kiJlimi- 'mH,,;' Vogel (JHL kiniini

1111i1/1U ).

lit-mini Gesicht.
loiJiiidcokr; - tinili1cok6 Augenlid.
onitjiuli - flinitjinli Botruger Mil.

"ti Arznei, Zauber.
(illQ-- ~ljQ Skorpion.
d@liQJIQb'{I·i_ - aJIQJ1Qbi Fingerring.
}io trinkon.
1It11!ltJ "Vasser (Mil. I/lUJiU).
(i71(~f?:_lf_del" Badende.
JIi.t1n schwer sein; syn. P0l.l.

1nlufiiJllt das Weinen Mil.
lidLr:: - [iwl§ Arm.
k(inalefu t(!iwl~/a Hand (~Hl.

kUJial~la - tenall:f'ate).
lidlekJiQ - ~liale/'PQ Ellenbogen.
k(ili,alelUlntjr:: HandgolAnk.
d('lialil {I il'l - anllmbi Finger.
k~/ir::ntji - £nr::ntj'int Harnblase.
lifJ'f_ kratzen.
(/(!iir::I'f:. - [iJir:: NaLd; ~. lc~,ir::nlj;.
7inuI, linuill wcr; (Mil. ,i8wi,l/ui:_).
Ii illwi Hcis.
I/Iilllr:: - f,lirnQ BauDlwoll(', Faden,

~trick.

Akasele.

dl}lim§l§s& - (Jlim§l§8~ Stern.
JimQ essen, fressen.
d@nmQ1'Q das Horen; s. nu,
aJiQ - wiQm Esel Mu.
QnQ -- ~nQ Ziege (Mu. ItnQ -- iliQ).
bi;itQ, bi'}1imQ funf
91iQpe -- blpiQpe Mutterziege.
nit («: *Jirml) horon.
dbil~nloe arl.llf~ Nase (MiL

dunu/ere ).
nll/ebo - iliu.f'<\bo Nasenloch.
liwll. schr eib en.
pa geben.
pii -- IIQn~ nachfolgen.
pa Oberflacho, auf; lcillimi 8Q

llutj'im pu del' Vogel sitzt auf
den Baumen.

depamf§_l§ - apamf§_tQ Grille )Iii.

pampan, PQII!PQ neu.
9p!lna -- ip-riJia Krokodil.

parapal'C( geflAckt, scheckig.
p~ kAimcn.
91JQ -- ¢LJ~ Tier.
di;Ji§ Trockenzeit.
(JPQma - ~pg_/I1(t cine Antilopp,
d@p§p§Jo§ ap§j)Q gctrocknl'tpl'

Fisch, "Stinkfisch".
pe weiL3 s()in,
pc fruher.
k9pe - ttjpete Matte.
Inp? - ¢P? Pfeil (Mu. 'lnpi - ipi).
9pe - b~pe Frau.
1c9pedilQI'a Mattenflechtl'r.
pempeun, PQlnp§/Il wciL3(~('ill): s'lle.
~pi Ep'i Schaf.
piliJiir:: UfoI'.
1cibis§pi

Madchen
7J~/,i-'§pii!-'1I
Mil.

pili Idu(l :-lcllUhe put:6l'n.
PQIII, PQllte§ klein, WOl1lg, etwa~,

ziPIlllich viel.



\\'0 rtor verzeiuhnis.

pu ub ortrcffen Mn.; diont zur
Bildung des Komparativ.

})0 ni m.
kupo W olt Mii.
p(ia schwer sein.
depoatara, depoaiar«

G psa13.

SQ sich aufhalten, sitzr-n.
lCl}sQbQbQli - 'nsQbQuQJi' Meerkatze.
8Qm kalt sein (v. Gegenstand en).
so sagen.
sobisi - sobisim schwarz.er Affe.

upoata k(isouQmarw tisobQmante roter
Afro, Husar onaffe.

IIlpU -- tjJu Loff'el Mii.
in pulu) Eho bruch MiL
piii zohn.
pui 9takpiJ "die gro13p Zehn"

zehntausend.
/)uiIlt1Iile zwdlf.
pliin<5M elf.
ji'Lintcnh -- pLintdl)/. o d.er Jnmtamwallt

Untorleib.
rnlcuiu. -_. erakurui Kawel (Hauss a ).
I'ogo Maniok (Haussa)-
sa seiu (otwas, jemand).
sd '/lQ oinen Zauber umbindon.
D(iSCl lisa Kornklol;}.
D(i~Cl --- [suA~ Schibaum.
/,(i.:;a - tesate Fold .
...;cidje anfangen.
saldla -- satcilam Leibschurz.
aliampala Kronzwog.
disa1l/por'e - asampll Hyane Mii.
s<'tu sto13en.
os§ -- is{i Flioge Mii.
90S£;!, -- isf. Spuckschlange.
!n8~ --- 't8Q Wog.
fSg[)(lSfiga Honig.
/(liS§.lIi Regenzoit.
lIIf!se Blnt.
selie dick, g08chwollon som.
9liefle - [.,kbe Loiorantilope.
sf ~tehon, ~tillstehen.
.. lsilltjQ1lo - ,·Isintjf:ntr;lie Haussa-

:NIann (Mii. oiinf;j§lIi - !l8tJ1-

~j§tilie).
silii laufen, tliphen.

sogo sagen; s. 80.

sons on -- «nisome Limone MiL

ta Pro hibitivpartikel.
(I~td drei.
deta - ala Stein; s. ketambili.
t~ta Lehm.
(ita- ¢ta Pford.
tadow,t Tinto (Haussa).
uigbalode -- tii_qf)([l(ni Agave.
taka kalt sein (vom Wetter).
takarda Papior, Buch, (Haussa).
k~turn1)i-- 1Italliflont FUllen.
9t(tll/jie - flftampe Stnte.
k~tatllbili kleinor Stein.
9tandja - 119tuJ/I!ja Hpngst.
itan~plii siebonzig.
d~tunbli - ((talibi Backe.
tt; hingohen.
k~le - nlnll Land, Erde.
k¢tedialQrg das Bitten.
t~ftJ ankommen; s. t~ und ltJ.
Iltibi - atiuilll Eliite.
tidjaJidya schnlUtzig Mii.
dittgb(~ - ([ttY/Ie Wolke.
tik(}_Jik~ - tikgrikglwrn Erdnuf3.
atikpeLe - atikpelel/i odor til ikpelellt

Gro13vater; 8. m£tikpe.

timb6lo Bronnholz.
tise - tisewam I3if~ne.
tQ wprfen, schiel;}enj IQ mal4Q

die Flinto schie13en .
tQ dic{jg Eier legen.
b9tQ - QtQ Bogen (Mii. bola - uta).
9tQlr:. - b~tQle Jager.



to arboitcn.
auz - ato Arbeit MiL
t6go gorade sein.
t6kob[ - t6kobim' Schwort (Haussa).
ditompare drauflen MiL
etonale - bitonule Arbeiter Mii.
Qtja - bl}tjambe Frernder.
tjaga kQtjQ den Wald roden.
d~tjakjla?'f - atjakpa Eidechse.
dl}tjali:payal·g - atjakpaya rote

(mannliche) Eidechse.
lIIitjale das Lachen Mii.
kl{~jaJikpen del' Morgen Mii.
atjJ 1.Sprache; 2. Kasolem-Sprache.
k9Ug - Iltjgm Hiifte, Lende.
tj?;d1'g - tjfdrgm Adler.
tje uir seu.
Q~je - ur(jembe Sklave.
Qlje 9pe - betjembe bepe Sldavin.
Qtjetjell' Armer.
~j) anin! die Augen schlieflen.
tji sto1lon.
tji k9f..]Jokpo rinen Hut aufsetzen,

tragen.
bu~j[ - itji 1. Baum, Holz, :2. Idol,

Damon.
!ltji - ~~ji Hals Mii.
mitji Pulver (wird auch in anderen

Sprachen zur Fliissigkeitsklasse
gerechnet).

'ntjt - ttjl Nacken.
iltjibold - itjibolg Wurzol (des

Baumos).
t.Jiga Zwischenraum, zwischen.
tjiti k9kpokpo den Hut abnehmen.
kQtjQ - tltjQte Wald.
tjo gehen.
tjolwto - tjokotom Hose.
k9tjolo - tl}~jolete Umschlagetuch,

Kleid.
~j01io kochon.

Akasele.

tju hineinstecken.
butjti Baum; s. lmtjf.
ditjn - otju Termite Mii.
atjlt - atjtim' Bohne.
otjnguli - bitjuguli Richter Mii.
tjrini - tjiinim' Achselhohle.
otjunli - botjunli Lasttrager Mii.
titjwiga - titjuitgawoam Last MiL
tjuti spalten; hohl, durchbohrt

sem.
wa breit sein.
Dwale - boioale kleines Madchen

Mii.
walem jenseits.
uxinem' sogloich.
deuiata .- aicata cine Schlange.
wg sagen.
bl;iwg nAUD.

/('I}wg - tl}lCf} Sacho.
w£.dii jener; 9Jli v;£.dii jenor Mensch.
k~tc£. dekar£. das Dingsehen.
iwgra - iWfl_1'am Kranker.
ICg1'£. del' neunte.
'inee Sonne; 'itwe - ~we Tag.
tuu'e Haut, < tewe.
liwelitil'~ff/t Westen.
DWeJI~bM£. tilceJl~u£.lg Handler

Mii. ("Dingverkaufer").
itweitkol6 einst, einos Tages:
itweng1'£. Sonnenaufgang.
itweJI£.1'£.f£.it Osten.
were schnell.
wite gro1l, viol sein; alt soin.
lei woinen; iwi das Weinen.
9wili - buunli Weinendnr.
wQ dl}wQ einon 'l'anz tanzen.
dl}wQ das Tanzon, del' 'l'anz.
wo kitji schwimmen.
9WO - bnlcombe odeI' ·iwo Taubor.
llWO - iWD Haso Mii.
k9wole ._ li'wol(!III, li'wolegln Loifol.
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uiona da, dort.
#worc das Schwimmen; zu wo

schwimmen.
WI'I br enncn tr.
diwu - .liunun Spiegel MiL
ICZtr'a Gold.
.rIa sch on Rein.
PCI tCJ/miga Furcht empfinden; ta

.IIrt t, furchte dich nicht.
.rla'mmi Feuer machen.
s« dekrtlet Brot back en.
,lltulJi - yiii(jl111 Speer.
9yala - Iyala wilde Ziege.
yetlii lcc'u'e nachdenken.
.rlat!1 kudi das Haus kehren.
.r/aya, ,1jaye sch dn, gut MiL
/1!1 Friichto tragon; ImtJr' Y!1 del'

Baum tragt Frtichtc,

Y!1 fertig, zu Ende sein; ubrig sein.
7)!1 (kiY!1) nahen,
nyfl. - Iy~ Frucht; daneben: iy~

- iYfl.wam Frucht.
9YQ - £yq Ratte.
ye weigern.
yekete niederwerfen .
yen dinQ_ Jams schalen.
d6yere das Weigern .
y~ fullen.
iyi Kopfhaar.

• lc!ty'i - tiyiti Kalebasse.
yfgbo deshalb.
diyiri - ayi Kopf.
iyo Sorghumar~ .
.IIi/, stehlon; 9 yu ('1' stahl.
9Yu - b6yu Dieb.
yug!;, yugu tf spring en , htipfen.

7 Westcrmaun, 'l'oaospvacben.





DIE GURMA-SPRACHE 1M
WESTLICHEN SUDAN.

7*



Die Gurma-Sprache im westlichen Sudan.
Die folgenden Aufnahmen habe ich im Jahre 1907 in Lome von

dem damaligen Regierungsschiiler B ali dj a aus Bolegu gemacht.
In dem Vokabular habe ich die W orter aus K 0 ell e s Poly-

glotta ("Gurma"), soweit sie in meinem Verzeichnis fehlen, unter Ko.
mit aufgefiihrt.

Kurze Pro ben des Gurma finden sich auflerd em bei H. Bart 11,
Zahlworter der Bewohner von Gurma, Petermanns Mittoilungen Hl55,
S. 95, P. A. Ben ton, Notes on some Languages of the vVestern
Sudan, Oxford 1912, S. 29ff, Clarke, Specimens of Languages (S. 10,
unter "Gruma "), Mig'e 0 d , The Languages of West Africa, C h r i-
s tall e r, Sprachpro ben aus dem Sudan, Zeitschrift fUr afrikanischo
Sprachen III S. 133 ff., und G r 0 h, Sprachpro ben aus zwolf Sprachen
des Togo-Hinterlandes, M S 0 S XIV, Abtlg. III, S. 227 ff. Eine
groJJere Arbeit ist: F. Dub 0 is, Vocabulaire gourma. Bullotin du
cornite de l'Afrique Franeaise, Juli 1898. - Christaller orwahnt
Zeitschr. f. afrik. Spr. III, S. 138 Tjemba oder Kasenti. Angehorige
dioses Stammes wurden im Jahse 1768 von Oldendorp in Danisch-
Westindien ausgefragt. Die von Christallel' obendort nach Olden-
do l'p mitgeteilten Proben sind Gurma. Zu dem Namen Tjemba vgl.
S. GO dieses Buches: Tschamba-Akasele, das ein Gliod der Gurma-
gl'uppe ist,

Die Gurma wohnen an der N ordgrenze 'I'ogos in dem fran-
zosischen Gebiet Haut Senegal et Niger, Hauptorte des Gurmalandos
sind Fadan Gurma und Pama. Ein Teil des Gurmagebietes reicht
noch in das nordliche Togo.

In mehreren Teilen Togos werden Sprachen gesprochen, die mit
dom Gurma nahe verwandt sind und mit ihm zusammen die Gurma-
Sprachengruppe bilden. Soweit ich bis jetzt ermitteln kann, sind
dies aufier dem eigentlichen Gurma die folgenden Sprachon:
(1. Gurma) , 2. Tobote, die Sprache von Bassari ,und Umgogend.
Quellen: a) s. in diesem Buche, Die Tobote-Sprache in Nordtogo, b)
Gr 0 h a. a. O. unter "Bassari". 3. Akasele ; es wird gesprochen in del'
Landschaft Tschamba am oberen Mono im nordostlichen Togo. Die
Einwohnel' nennen die Stadt Kaselem. "Die Kaselem-Loute kommon
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nach ihrer Tradition von Basari, mit dem sie diesel be Sprache, mit
nul' geringen dialektischen Unterschieden, reden sollen." Fr. MUll e r.
Quellen: a) P. Fr. MUller, Ein Beitrag zur Kenntnis del' Akasele-
('l'samba-)Sprache, Anthropos I 1906, S. 787 if. b) s. in diesem
Buche. 4. Konkomba in Nordtogo, zwischen Bassari und Dagomba im
Siiden und 'l'schokossi-Mobaim Norden; s. v. Z e ch , Deutsches
Kolonial-Lexikon unter "Konkomba". QueUe:' G I' 0 h a. a. O. unter
"KOlikornba 'l'schopowa (Koko amba}". 5. Moba (Moab) in Nordwest-
togo. QueUe: Groh a. a. O. unter "Moba (Punparieue)". 6. Losso
im Bezirk Sokodo in Togo. Quelle: Oro h a. a. O. unter "Losso
Sokodo". - Nach v. Z ech im Deutschen Kolonial-Lexikon gehoren
dio Moba und Losso ethnologisch zur Dagomba -Mossigruppe.
Sprachlich schli efien sie sich jedonfalls der Gurmagruppe an; soweit
man nach den sparlichen Proben schliefien kann, steht das Losso
otwas ferner.

Zu einem Einblick in den Grad del' Verwandt8chaft genligt die
folgendo Vorftihrung del' Zahlwcrter von eins bis zehn. - Urn zu-
gleich die Boziehungen zu den nachstverwandten Gruppen ~u zeigen,
werden die gleichen Zahlworter aus je einer Sprache del' Temgruppe,
der Mossi-Dagombagruppe und del' Grussigruppe genannt.

3

mil

ta ta ta

le __ le I re -le ayI If:.
--- -

ta ta fam -doso uta I~_-----

na na na -nasa analie I~
nQ, 1nu nu -nowa ann nu
nrnQ

---- ----

lobf:. lob 1'Qnorrl toda ayobn ba1'ado
i

--- --- --- ---

lole lole liMe lobQe ayoPQI bar·apf:.
--- ----

nI III mn~m litaso ani lIana
- -- ----

lef:. hyi(/ Wf:. keniije aWQf lIOYO,
--1---

znli p'ik !iuae fu IIIO I fuya

1------

-- -_._-- -- - - _.
7 lelf:. loloe (ole
-._ -

8 iII 7U nI
- --- -

~) ,lIla nwf:. WQ
- ----

10 Jiipga Inez sala

na

5

6 luaba

na

nn

luo

na

mo

lu
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Die Laute.
1. Vokalo.

U Y 0 Q a
Konsonanten.
kgy-tj

it Jl n in,
Halbvokalo y w.
Bemerkungen.

e ~., FlUstervokalo ~.

elj - t d (7 8 - l J' - P b f -- kp g b -

y ist gonau gloich dom y dos Ewe, also ein stimmhaftor Laut.
Intorvokalos g wird manchmal eb enfalls y gosprochon. - p ist stark
aspiriert. - d und iJ werd.en deutlich untorschieden.

2. Vokalassimilationen find on bosonders haufig in don Affixon
statt, z. B. tu-tu quie Bauche <; ti- t.; hc-Icule Hacko <; li-kule ;
bubuliJIQDQ Tiir <, DubuliJIQb1t; tlnubiJlagQ Fingernagel <; onub., bu-puoba
Frauen <, bi-puoba ; Assimilationen im Stammvokal : onulo Mz biniba
Mensch; okponu Mz ikpeni FluJ3.

a + i> g_ in: otandja Mz itancljg_ <: itandjai Hengsto.
Del' Stammvokal 1St VOl' dem Suffixvokal ausgefallon in: mea

Mz iu:e -< iwae Schlange.
Zwischen konsonantisch auslautendem Stamm und konsonan-

tischem Suffix ist ein (}eingescho ben: li-PQnt-(}-le Mz a-ptmt-o Frosch.
Ein nasaler Konsonant gleicht sich stets dem folgonden Kon-

sonanten an, z. B. o-ijan-o Mz be-tjam-ba Fremder ; ebenso hat sich
das Pranx mu- unter Verlust seines V okales dem folgondon 1\ on-
sonantpn angepaLlt, z. B. n-sa-mu Schlissol -< mu-sa-mu.

3. Tone.
Es sind zu untorschoidon Hochton, Tiofton, Mittolton, stoignndo1'

und fallendor Ton. Zu beachton ist, daJ3 die Suffixe durchweg Hoch-
ton haben.

Das Hauptwort.
4. Kasus.

Dio Kasus sind nul' an ih1'or Stollung im Satz kenntlich.
Die W ortfolge ist Subjokt, Pradikat~ Objokt.
o la ticla(le er nahm Stocko; n la ticlaqe ich seho Baumo; 0 do

opia or kaufto oin Schaf; 0 kware nnama or vo1'kauft Salz; 0 nmane
imule or aJ3 Rois; 0 l1inin l1ima or trank Wassor; 0 nane onangQ or
kochto Fleisch; 0 kw'e okokolo or totot Huhn; 0 pg_rg_ odagQ or fant
Baum; 0 pua ibiga or schlagt Kind; n tjue odjamQn liima ni ich fange
Fisch 1m Wassor; it kQne odagQ ich brach Stock; 0 yini ibiga or ruft
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das Kind; oqbanlo 0 ki_rQ onulo Hund or boiJ3t Monschen; okokolo ria
lidjele Huhn legt Ei.

Das indirekte Objekt steht VOl' dem direkten; 0 pune ibiga iligi
01' gab dom Kinde Geld.

Del' Gonetiv steht VOl' dem regierenden Nomen. Beispiele sind
nul' aus don Postpositionen vorhanden; t~fa(le y§ odagQ PQ Blatter
sind des Biwmos Oberseite : auf dem Baume.

5. Genus.
Dio Spracho hat kein grammatisches Genus. Das natiiriiche

Geschlocht wird ausgedriickt durch -dja fur das mannliche und -noa
fur das weiblicho. otamo Pferd, otandja Hengst, otanoa Stute; onadja
Sti 01', 01lalloa Kuh.

6. Postpositionen.
no, Spite: 0 Jjf obado na er ist des Konigs Seite: bei dem

K(inige.
PQ Oborseite: onmamo y§ titiCj,i PQ der Affe ist del' Baume Ober-

seitc : auf den Baumen ; 0 dOQ oSYQngo PQ er liegt auf del' Matte; 0

kale ldpayelp PQ er sitzt auf dem Stuhl; batuli Yf otamo, PQ dol' W oi/;le
ist auf dom Pferde.

ni Innores: 0 yicli akokora okuone ni er pflanzt Mais Feldes
Inn01'pm: auf dem Felde; bi ti§nc7e edaqa o1'mnkll nu (:::::: ni) sie
halten "Markt am Wasser; 0 UlQle okponu ni er badet im Flusse; edaga
,l/§ odogo ni del' Mal'kt ist im Dorfe; nriima y§ lit/ale ni Wasser ist
im Brunnpn; n tjue ocljamQ nnima ni ich flng Fische im Wasser; n
te eJQlega tjim ni ich setzte Hut auf Kopf; 0 tjua nago ni er kam in
dpr Nacht.

7. Zahl.
Einzahl und Mohrzahl werden durch Pranxo und Sufnxe unter-

schicden. Dieso toilen fernor das Hw in Klassen ein und werdon
1m folgf'ndon behandelt.

Die Klassenaffixe des Hauptwortes.
8. 1. Affix o. Ez.

Als Prafix bezoichnct os Menschen und Tim'e, danebon oinig0

Ding0.
d-nt't-l6 Monsch, o-pua Frau, o-djawa-lQ Knabe, o-cljafo,-lQ Madchon,

o_boa Vater, o-~jan-Q Fremder, o-nQyedan-o Arzt, o-yomb-o Sklave.
o-tam-Q Pferd, 0-11O-a Rind, o-pi-a Schaf, o-nQb-Q Ziege, o-doQl-o

Schwoin, o-tallo-a St.ute, o-qjandjmi.g-Q Flcdermaus, o-Icp((cijeg-o Taube.
o-Tlam-o Skorpion.
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o-biaqo Boot, o-fagQ Blatt, o-rnoqu. Busch.
Als Suffix bezeichnet os ebenfalls Menschen und 'I'iere, d. h. es

wird den H w mit Pratix 0- angehangt ; manchmal lautet e~ hier -Q.

o-tjan-o Fremder, o-bad-o Konig, o-pomb-o Sklave, o-noy edan-o Arzt.
o-djalldja1ig-Q Fledermaus, o-kpadjeg-o Taube, o-nam-o Skorpion,

o-tam-o Pferd, o-liQb-Q Ziege, o-dool-o Schwein.

9. 2. Affix a. Ez und Mz.
a) Ez.

In del' Einzahl steht es als Suflix von 'I'iornamcn.
o-tano-a Stute, o-no-a Rind, o-pz-a Zioge, o-pauo-a Mutterschaf.

b) Mz.
In del' Mz steht es als Praiix und Suffix bei Namen von Korp er-

teilen und Geraten, daneben von einigen Pflanzen und Tieren.
a-nin-o, Zahne, a-tub-a Ohren, a-kor-a Gurgeln, a-botjab-a

Schultern, a-tamped-a Narhen, a-pan-a Oberschenkel, a-tal.pab-«
Schienboine, a-bob-a Topfe, a-kpan-a Speere, a-tan-a Steine, a-yal-a
Axte, a-kokor-a Maispflanzen, a-tin-a ErdnUsse, a-paton-a Schafb dcke.

10. 3. Affix e. Mz.
Da die Affixe e uud i die gleichon .Funktionen haben, ist e8

nicht unwahrscheinlich, daf die Sprache urspriinglich ftir b eid« nul'
das eine Suffix i hatte, aus dern sich durch Angleichung an don
Nachbarvokal e gespalten haben mag.

Als Prafix bezeichnet e Namen von Tieren und Dingon.
e-kolcol-e HUhner, e-wa~jiem-i Riesenschlangon, ew(/lJQn-p Spnck-

schlangen, e-tum-i Pferdfl.
e-biam-i Spaziel'stocke, e-kpalepiflm-i Nadeln; daw·ben lindot

sich: e-m011i Rauch.
Als Suffix steht es nach Hw mit Praiix e-, i-, also erstens nach

Tieren und Dingen, zweitens nach adjektivischon Hw.
i-w-e Schlangen (Stamm wa), i-nam-e Skorpionl'. e-lcabQ'L-e

Spuckschlangen, i-djam-e Fische, e-kokol-e HUhner, i-liQb-e Ziegon.
i-mund-eGoizige, ti-nu11IIla(/-e Dumme, i-liyepiad-p Itl'iche, i-ll/ed-e

Armp. Forner: o-tikuacJQ Mz i-tikna-(le Handler.

11. 4. Affix i. (Ez un d) Mz.
i ist oigentliches Mz-Affix. In dol' Ez stoht e,s nur boi 8l11lgen

Kollektivnamon, und zwar sowohl in Pl'afix- wie in Suffixform.
i-dimolle Hirse, i-gueticli Kola, i-mule Reis, i-tidi 'Vald.
In den folgendon Wortern bezcichnet i vielloicht Dl'minutiv(':

-jlubiga Schaflamm, i-nualig a V ogl'l, i-si.qa Fliog0.
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In del' Mz bezeichnet es del' Hauptsache nach Tiernamon, da-
neben adjektivische Hw, die Personen bezeichnen; W18 aus den
folgenden Beispiolen hervorgeht, haben die moisten diesel' Hw i e
sowohl prafigiert wio auch suffigiert.

i-tandJ§. Hengste, i-tano-e Stuten, Hw-e Rinder, i-uano-e Kuhe,
i-liQb-e Ziegen, i-djam-e Fische, i-w-e Schlangen, i-uam-e Skorpione,
i-djum-i Mllcken, i-yobl-i Schmetterlingo, i-lom-i Elefanten, i-kono-e
Hennen, i-mund-e Geizige, i-Iiyepiad-e Reiche, i-lued-e Arme.

12. 5. Affix mu, 1Hz.
Es steht fast immer als Pra- und als Suffix am gleichen VVort und

bezeichnet die Mz von Geraten und einigen (kloinen) Tioren. Als
Prafix vorliert es moist seinen Vokal und gloicht seinen Konsonanten
dom folgcad en an.

rnll-ye-mu Kalobassen, n-firisa-mu Lampon, m-fQle-mu Hute,
n-dusie-ma Schwerter, n-ku-rnu Eison, }J1W'-JIW Katzen, i-uua-mu
V 0gol, n-si-inu Fliegcn.

13. 6. Affix rna.
Es steht als Prafix Immel' ohne V okal und mit assimiliortcm

Konsonanten und bezeichnot FWssigkeiten.
n-sQ-ma Blut, n-ni-nia vVasser, n-1ICt-T/lO Salz.

14. 7. Suffix na. Mz.
Es hat genau die gleichon Funktionen wie Suffix «, als cnt-

sprochendes Prafix steht immer obonfalls a. Offonbar handelt os sich
also urn das Suffix a, dem ein n vorgetreten ist.

a-bi-na Brllste, a-nQgba-na Lippen, a-du-na Knie, a-ta-na Unter-
schenkel, a-buli11Q-na TUren, a-bia-na Armringe, a-daba-1L(( Pfeile,
a-Iw-na Hacken, a-gu-na Kola.

15. 8. Affix ti, leo Ez.
Es steht als Prafix und Suffix moist am selb8n Wort und bo-

zeichnet Korperteile und Gerate, also di8 Ez solcher Hw, die in del'
"Mz Affix a haban. Als Prafix lautot os stets li, als Suffix kommt

haufiger die Form le VOl'.

li-yu-li Kopf, li-yutun-li Stirn, li-tulcu-le Backenknochon, li-1iin-li
Zalm, li-tub-li Ohr, li-ko-le Gurgel, li-bi-li Brust, li-tampa-le Narbe,
IIQgba-le Lippo, 'ifjQtjab-te Schulter, nubi-li Finger, li-pan-le Ober-
schonkel, li-jlCl-le Herz, li-kpata-lc Hose, li-lia-le Rock, li-tuge-le Last,
e-dapage-le M('sser, li-bia-le Armring, li-bobe-le Tupf, li-kpan-le Speer,
li-tju-le Brunncn, li-tan-le Stein, li-.lja-le Axt, lu(< li)-Ieu-Ie Hacke.
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16. 9. Suffix lao Mz.
Es ist das Mz-Suffix a, dem in einigcn Fallen das 1 des Ez-

Suffixes li vorgesctzt ist,
li-ytt-li Mz u-yu-lct Kopf, li-tuku-le Mz «tiku-la Backenknochen,

li-ko-le l\Iz a-ko-la Gurgel.

17. 10. Suffix /0, lQ. Ez.
Es steht nach cinigen Personennamen. Offenbar handelt es

sich also urn das Suffix 0, Q, dcm cin I vorgetreten ist.
o-nu-lo Mensch, o-djawa-IQ Knabe, o-djafil-lQ_ Madchen.

18. 11. Suffix de, de. Mz.
Es steht nul' in del' Mz solcher Hw, die als Prafix ti- haben.

In meinen Aufnahmen habe ich es manchmal re geschrieben.
ti-tafa-de FtiJ3e, ti-tjatja-(le Schuhc, ti-umabi-de Sterne, ti-bia-de

Boote, ti-fl-(le Blatter; ti-djandjan-de Fledcrmausp, ti-kpadje-(le Tauben,
ti-kotoen-ile Hahne, ti-sia-de Bienen, tu-lcpaqe-i]e .Kiston.

19. 1'2. Suffix r.LQ. Ez.
Es bezeichnet den Ausiibcr emer Handlung und ist also orne

Untorabteilung zu Nr. 1, 0, Q.

o-nale-do Schneider, o-dape-(/Q Schreiner, o-kpa-r!Q Bauer.

20. 13. Suffix qo, gQ. Ez.
Es bezeichnct die Ez solcher IGirperteile und Gerate, dio als

Pratix 0 habon, und rinigrr 'I'ierc. In oinigen Fallen ist nicht zu ont-
scheiden, ob cin dem -go, -gQ vorangehendes it zum Stamm oder
zum Suffix gehort, es kann sich also um -gQ und -JigQ handeln; das-
selbe gilt von dom folgenden: ,ga und nga.

unubil1a-go Fingernagel, Ulwmian-go Achselhohlo, ota.la-go FuJ3,
o-tjatja-go Schuh, o-gban-.lJo Haut, o-sYQn-go Matte, o-bia-gQ Boot,
o-./((-go Blatt, O-kU1ikun-gu Baumwolle, o-djandjan-gQ FledermauR,
o-kpndje-go Taube, o-tata-go Hcuschrcckc, o-sia-go Biene.

21. 14. Suffix guo Ez.
Es bezeichnet Korporteile und Gorate, die als Prafix Ice, ki

haben; danrben solche, die als Prafix e, i haben; cia dies als Ez-
Prafix sonst kaum Yo-rkommt (s. unter Nr. 3 und 4) und lee, lei heuto
cin seltenes Prafix ist, wird es wahrscheinlich, daJ3. dem Suffix ga
frUher Prafix lee, lei odeI' ga entsprochen hat, daJ3 abel', da beide
auJ3er Gebrauch kamen, an ihre Stelle e, i tl'at.

ke-nwi-ga Gesieht, ki-ye-,r;Ct Kalebasso, etabian-ga Wadp, i-;iTiswi-ga
Lampe, e-.tQ_le-ga Hut, itin-ga El'de, i-nua1i-ga Vogel.
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22. J 5. Suffix bu. Es.
Es steht in del' Ez, als Prafix und Suffix am gleiehen ,,,. ort

und bezeiehnet Korporteile und Gerate. In suffigi.erter Stellung glf'ieht
os haufig seinen V okal dem vorangehenden an.

/!u-nllm-bu. Auge, lJ11-17Q-bQMund, btl-lum-btl Zunge, bu-kpale-bo
Tueh, bn-bulil1Q-bQ 'I'llI'.

23. 16. Affix ba, be. Mz.
1':8 bezeiehnet die Mz von Mensehen und kommt III del' Form

be odcr mit assimiliertem V okal als Prafix, in del' Form ba als Suffix
je am gleiehen Wort VOl'.

bi-ni-bee Mensehen, bu-puo-ba Frauen, ')i-djawa-ba Knaben,
be-tjam-lia Fremde, be-bade-ba Konige, be-nQyedamba Arzto, bu-tuensuam-
ba Arbeiter. Dagegen: o-uomb-o Sklave Mz i-yomf!-i.

24. 17. Prafix ke, lei. Ez.
Es bezeiehnet die Ez von K orperteilen und Geraten.
ke-nuli-ga Gesieht, ki-lanbia-ile Bart, k£-ye-gaKalcbasse. AuJ3erdem

kommt es VOl' in dem Satz untor 29.

25. 18. Affix ti. Mz,
Es kornmt nur oin einziges Mal als Suffix, sonst immer als

Prafix VOl' und bezeiehnet die Mz von Rorperteilen, Geraten und
von kloinen Tieren (Vogeln und Insekten). Das zugehorige Suffix
ist (ie, di, nul' in oinem Fane teo

ti-!)u(fi Kopfhaare, ti-tafa-eje FllL3e, ti-tjatja-qe Sehuhe, tu-gban-de
Haute, t'll-kpage-(le Kisten, ii-kpale-si Tllcher, ti-da-rJe Feuerholz,
ti-fa-(le Blatter, ti-djandjan-dp Fledermause, ti-kpadje-rje Tauben,
ti-lcototn-rlc Hahne, ti-tata-ftc Heuschreeken, ti-sia-(le Bienen. Ais
Suffix: tu-tllgu-te Bauche.

26. 19. Suffix sZ. Mz.
Es kommt nur III em em Beispiel VOl': ti-kpale-si Tllcher.

Das Zahlwort.
27. Die Kardinalzahlen lauten: y51nclQ I, bona-l(;51 ~, bona-ta 3,

buna-na 4, bona-mft 5, bona-luaba 6, v6na-lelQ_ 7, bona-ni 8, bona-iva £I,
bOlla-piega 10, pign bO-Y51ndQ 11, pign bona-le51 12, pigli bona-ta 13,
pig Ii bmw-rul 14, pign bona-mft 15, pigil bona-luava 16; pI lef. 20,
pi le51 'mbQCl !J51lldQ 21, pi le51 mbQCl na-le51 2'2, kQb9ga 100.

Grhort das Zahlwort zu einem Hw, so folgt e8 ihm in dol'
bloL3en Stammform, ohne Konkordanz: etami lee zwci Pferdc, nil!i
le51 zwei "Menschen.
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Das Fllrwort.
28. Das perso nliclie Fiirwort lautet III del' subjektiven Form:

n ich, a du, 0 er, tukuli wir, ti ihr, be sie. In del' objektivfm: 0

pua ni er schlug mich,na dich, 0 ihn, tukuli uns, de euch, be sip.
In del' possessiven: n diele moin Haus, a dein, 0 soin, tukuli unser,
ti cuer, be ihr.

Das substantivische Possessivpronomen wi I'd mittcls yul,; aus-
godrtickt.: 11 yale das meine, a yale das deine, 0 yale, ttt/eilli yale,
ti yale, be Vale; n. diele nane tjie a yale mein Haus ist scho n ub er-
trifft das deine.

Konkordanz.
29. Eine Konkordanz zwischen d om Hw und dom folgenden

Fw entsprcchend den Klassen des Hw ist ini allgemeinon nicht vor-
handen. In dol' Regel wird wed er beim porsdnlichen noch beim
unporsoulichen substantivischen Subjokt das Pronomen VOl' das Pradikat
gesetzt, sondorn letzteres folgt unmittelbar dem Subjoktshauptwort.

odja tale litugele Mensch tragt Last; litugele pia Last ist schwer ,
diele sua Haus vorbranntc ; oyQ1tU 71f}_7W Sonne schoint ; okwnbQ do
Pfeffer ist scharf'; itiliga leziare Erde ist tro cken.

Nul' selten wird boi Personen das Subjokt im Fw wiederholt:
u(~jafa1/u 0 tOQ sQkQlJ das Madchen es stampft Fufu.

Danoben findet sich das W orkzeug-Pratix lei in folgender oigen-
artiger Weise verwendet: 0 ta edusiega ki kpa onnlQ ,,01' nahm ~chwert
os totete Menschen" ; d. h_ 01' tOteto don Menschen mit einem Schw8rtp.
Hior wird die oben ausgosprochene Vermutung wahrscheinliclwr, daI3
edusiege! urspriinglich das Prafix lei hatte, also lei-dusiega lautete, dio>'
lei wird nun als Subjekt des zwciten Satzos genannt (del' ~Iensch
nimmt das Schwert und dioses tlitet don Menschen). Ebpnso: 0 ta

litanli lee lugede o.qbanlQ "er nahm Stein 81' (namlich dol' Stein) wart'
Hund": er warf den Hund mit einem Stein; 0 ta liyale leI: L)f}_]'f}_ odagll_
"or nahm Axt sie spaltete Holz": er spaltote das Holz mit oinPJ'
Axt; 0 ta 1lQliellw lei tigni odagu "er nahm Pulver CR gelangtp (in dip)
Flinto": er tat Pulver in die Flinte.

Einmal findot sich li als allgemeine::; ~achenprononlPn: li pia
rio' ist schwer; und: Ie nane os ist gut.

Ganz die gleiche Anwendung wie dieB lei lee hat im ~ongai ka,
und os ist wahrschoinlich, daB dies ka ebenfalls del' Host oine~
Klassenprafixcs i1:'t; vgl. D. vVostermann, Ein Boitrag ZUI' Konntni;;;
drs Zarma-Songai am Niger, Zpitschrift fUr Eing(~borpnpllSprachpn
Bd XI, Heft 3, 14.
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30. Fur das hinwoisondo Filrwort habe ich folgonde
Formcn notiort:

oiamo !)lJ.lle dies Pferd, itan tjlJ.me(f) diose Pferde.
onoa YIJ.1Wdies Rind, Mz ino Yf.ne.
081{CI'ngQ yf.ne diese Matte, MZ tisuande /jlJ.nl'.

31. Fragonde Flirworter. odieli na wolches Haus? osuanoo
1Ia wclcho Matto? imlf. (nrnE_ na) tjua wor kam? nibi ita YIJ. lidiele ni
wieviole Jlenschen sind in dem Hanse?

Das Zeitwort.
:)2. Am memon Aufzeichnungen ergoben sich die folgenden

Verbalformen.
Prascns,

n !lange ich schreibe
a dange du schreibst
() da1igc or schreibt
tukuli dctlige wir sehroiben
ti dCl1ige ihr schreibt
he dmige sio schreiben

Pr11teritum II.
n d!)~lIe ich schrieb
a d.lj§ne

Pratoritum I.
n dendiane ieh schrieb
a d endiane du schriobst
() dendlane or schrieb
Mku dendiane wir schrieben
ti deruliane ihr schrie bt
be dendiane sie schrieben

Futurum.
ut ba dYf.ne ich werde schreiben
a ba dYf.nl!

o d,lJ§ne () ba dYf.ne
tukuli cl,lJ§nl! tukuli ba dYf.ne
ti dy§ne ti ba dYf.ne
be dY§lle be ba dYf.1U

Die Darstollung ist zu unvollstandig, um ein deutlichcs Bild von
dpr Konjugation des Zeitwortes zu geben. 1m Prasens ist die auch
sonst haufigo Endung -ge; vgl. z. B. noah pia und piage schwer sein.
Prl:iteritum J df.ndiane ist ofl'enbar Stammvordoppolung. Merkwlirdig
ist, da1l eine Stammvoranderungvorzuliegen scheint: dan-, dg_ndian-, dy~ri,

38. Dio Vernoinung wird meist durch wn ausgodrlickt.

o dint Pr a1l; 0 lOa dini er a1l nicht
o ~jua or kam; () wn tjua er kam nicht
o ,1Jf.Teer sagtf'; 0 wn ygre er sagte nicht.

Einmal tindot sich: 0 djg_le or spielt; rnt dJf.le er spiolt nicht;
und: etaga n'l E)S rognot, tage n'i es rognot nicht.

Aus wa ist violleicht zusammcngozogen li in: Ie nane es ist gut,
ln1iitne os ist nie h t gu t.



Worterverzei chnis.
Gurma - Deutsch.

Die Worter aus Dubois und aus Koellos Polyglotta sind,
soweit sie in moiner Sammlung fohlten, in das V okabular mit auf-
genommen und sind in dem Teil Gurma-Deutsch durch Du. und Ko.
kenntlich gemacht.

a du, dein.
aU)(is!';, (Hauss a) Zwiebel.
ba sie 3. Mz.
b« Zeichon des Futurum.
b« eine ; s. !}Qnd6.
flu fallen; m M ich fallo.
urn?' - mbamba Vater.
ot.alio Spil.
obLi(_lo - belJa(lel)l~ Hauptling,

Konig.
mlla(UQ Trinkbaros.
obaluii;JU Dummer Ko.
bema kommen 1\:0.; s. tjua.
r;uwulele - abanda Lendentuch.
bani kennen Du.
uban.g1l - tibau ti Schild Du.
vapllat((lIla Zauberer Du.
uatuli (Haussa) Euro paer.
llci was?
VI', f)i sie, ihr 3. .i\lz, s. ba.
liheli -- abenu BrLl~t, Brustkasten,

Ko. fiel/i - a{lena.
beti Honigbi('J' Du.
uetielle warum?
fila :::chlecht K o.
o/,ia[IQ - t£blw'e Boot.
ltbiMe -- (t/;il(ua Armring.
61)imnli - rduiumi Spaziorstock.

bi.li verdorbon, verfault sem.
obi§_du Loffel Ko., s. ,i/atb..
'iviga Kind.
l£DW - dblna weiblicho Brust.
o6ilnu Mauer Du.
birulu. ausloschen Du.
libini - abina Jahr Du.
boyu. Ob erarm Ko ,
bone schwarz sein (K o. Miano).
ibQ_tjdule - db"QtjdM Schulter (1\.0.

bodzawili - bo.l iiiui«}.
libol~le - ababa Topf (Ko. bowili

binoa}.
bonlacat o Handlor Du.
lnumo schwarz Du.
blld i woinon,
blibulin"QbQ - tibulill."QUti Tur.
da kaufen.
do' dol' Tag.
{dctuale - ddc'tbancl Bugen; Ko.

dfbuni - deliuna, Du. lit!ubandi
- daballa.

id('dmlQ --- udalntna Eidrch~r.
·idabumgle - a(~UuumQ1w Eidechsn

mit rotom Kopf (lll~lnnliche).
rddaga Markt (I\.o. lCPIIZiyu).
6dag6, Jdagli Holz, tltock; Flinte.
dayate Kettr 1\:0.



vVOrterverzeichnis. 111

mQdama Bier Du.
daiulia - ilaruliat Spinne Ko.
iuliinli. - nrlril'imba Freund (Ko.

doanle),
danqe traumon.
edapa!lele - cidctpciga Messer.
odapfl'Q Tischler.
dauiapua - bedaioapueba Sklavin.
de und, verbindet Worter.
cZQlQ verjagen.
dena bitten; 0 deue ni er bat mich ,
depcJ1'c - ilcpora Ratto Ko.
di essen.
ldt, idz/ll()ne Guineakorn.
diane schroibcn.
Ijidiele - adiQII(( Hans, Huttc,

Zimmer.
dlitjonle Kamm des Hahuos.
dina, dim/a heute.
dinclXiie nliehstons.
dint osse n, s. (ii.
oclioyo Abend Du.
,til Rcharf, bitter ,",ein.
d6 kallfen; s. '/0..
dO({1ie lipgen.
odoyo Stadt: eduya .f, Q odogo lit

del' Markt ist in dm Stadt.
dOQ liegen; H. dOWIe.

1)(/oQlo - [di'wlf (dfi.alo - eduali)
Schwein.

ll!dllle - adana Knio (Ko. dundi
. - dlina).

dlige Rchwimmen.
AlusiMa - ndll.,iQlltu Schwort.
oll,ja - bel~jabll Mann.
oc{j{~/alQ, odj(Vcwu - bidj(~/mnba

Mlidchon.
odja1flQ - fdjame Fisch.
oll,jaru(ja1igQ - tirUaniljande Floder-

maus.
djdnl' boton.

idjantctZe - dc1jantana Flosse des
Fisches.

ocljawalQ - bidjaioaba Knabe.
djQ essen? s. di.
djQle go spielon.
odjedano Dorfhauptling Du.
odje,(jll - tuljete Stadt Du., s.

odogo.
liqjele _" adjena Fi (Ko , gendi

aqena},
djia onu die Hand ausstrecken.
edjiaga 'I'anz ; djQle edjiaga tanzr n.
djie sich furchten.
djina - ([(~jinl! ErdnuB.
or/juga Messer.
6djhmQ ,- [r(juiI/[ Mucko.
~la9Q - a/arc Blatt (Ko. fate,

tefat}.
defu]« 'I'ro ckcnz eit Ko.
~/(ll6 Staub.
[ama liIgon; 0 pia mfama or liIgt.
ut'a1°u Wind Du; s. ojido.
fplu - feli Rippe Ko.
(i aufstdwn; mf'i ich stelle auf.
(ianc ricclwu.
~(i1'isl/1ig(( -- njll'iswnu Lampp (cf.

Hanssa(iliLu ).
./Qge weit entfornt som.
({/Qle.gd - li~tQ/ell1u Hut.
./Q(['C,,)IO, k1qQwayo 'l'au Ko.
.it! atmeu Ko.
/auTe, d~f'oa1°1'Wald Ko .
/itede atmpn; R. fa.
fum (HauRsa j'iJ.ta) aus1'uhen.
ligale - !lana Schempl Du.
o[!al6 Faden.
ganu linke Hand Du.
Ligang('tle - cigCt1igal1(t Trommel.
ngan.r;am: Seide Du.
gasQn[IO - gasante Steigbiigel Du.
gate gehpu Ko; R. yedl'.
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yaiQ_ Leffel.
gede, gide gehen.
yinu 'Wurzel, Ad er, Sehne.
qi.uru, koqiun: Damou Ko.
goli krumm Ko ,
gllama schnarchen Ro.
ligllele Brot.
£.quetidi Rolabaum.
ligUle - dguna Kolanull.
(}u1'1na das Gurma-Land.
Ullrmabig(l - Gurrnabide Gurma-

Mann.
gbaliabe gro.6 sein,
gbana knion Ko.
ybdnlQ Hund; (Ko. qbando

iqbani).
6gbwigo - tligbande Haut.
gbal'e hor en auf otwas, oinvor-

standen sein.
gbal'.iJi alt Ko.; s. gbaliabe gro.6

sem.
gbanta, a.iJba1tta Mais Ko.
gli1J.llw W ollbaum.
gbglio :Mutterschaf Ko.
_qb§lige gro.6, dick, fott SOlll.

gbgtor.ni Hammel Ko.
gbol'o alterer Bruder 1\:0.
halli kochen Du.; s. nan.
hard schon Du., s. rtctru'.
haTi, hww·i nahen; s. naZi.
lwyani bodecken Ko.
IIwH/Io Esel Du.
okakiago i:)chuh; s. o~jatjago.
kate "itzen.
karnba hicl'.
kalilalatul'o Chamalf'on; s. onatualQn.
okamb6 Pfoffer.
likapigili Strohhut.
ke und, verbindet vVorter; ~. de.
A'ia kommen Du.; s. fjua.
kiomo alt Du.

Gurrna.

likiari Brunnen Du.
kinti niesen Ko; s. tindi.
lcinio, okinto - ekinte Lowe.
okiro Mond Ko.
!cQb~ga hundert.
kQne odagQ einen Stock abhrochcn.

(Ko. !cfta).
kline hacken.
UkokOlk - akokora Mais; onmamli

nmane alcokorii del' Affe fri.6t
Mais.

6!cok6l6 - ekokold Huhn.
likOle - dkbla Gurgel, Kehle,

Stimme.
k01li husten.
okonoa - ikonoe Henne.
kelt tro cken Ko .. s. kuar e.
6kotong6 - tikotoende Hahn.
kuani husten Ko.
hiare trocken sein.
kuati kaufen Du.; s. da, kuiare,
kue fangen Ko.; s. tjue.
llikMe - dkitlla Hacke.
likuZi alles Du.
'nki'JJlllt Eisen; s. o!cw·e_gll.
ohirilcun,gu Baumwolle.
6kuQne Feld; Ko. kuanu.
kure (k!1re?) toten, s. kpa, kpg.
okuregu - tukuti, tuklltu Eisen; s.

'likil1ml.
kurieni - I,ul'igna Frosch Ko.
dku81:sele - dkuse~elQ Kettc.
tulcuti Eison Du.
okwalo Bauer Du., s. ol.:padQ!
okwallu Feld Du.; s. of..:1Janu.
kwal'e verkaufen; s. kllati.
kwglo alterer Brup,or Du.
klcQne wiita sich anstrengon.
kwonu Flu.6 Du.; s. 07.1'0 lUI .
kpa toten.
okpa(IQ Bauer.
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ukpadjego - tilcpo djere Taube.
Wcpagele - alepaoa Stuhl.
o/.;pago - tlikpa[w.le Kiste; s. das

vorigo.
okpalepiQlni'i - elcpalepiQmi Nadel.
Inilcpalebo - tlkpaleei Tuch.
lcparna Fott.
liApctnle - akpanci Speer.
OAPWW Fold.
likpatal« HOBe.
/cpd sterb cn i s. !'pu.
tekpiiuli Suppo.
kpolo alt soin.
okpouu - i/;peni FluLl.
la sehen; n La ich sehe.
la lachr-n i 11 ltr ich lacho.
lli nicht.
lJUldm(ru - ilandl Zungo.
lani liliunale Kleider anziehen.
kilwigbiale Schnurrbart.
bonalee zwci.
{!(lnaZe14 sip bon.
Umaluaba sochs.
lenga Bott Ko.
liltate - alia/!« Rock.
lw1'li - liata Mannorkleid Du; s.

liliale.
oliDa -ilibi FluLlpferd Du.
Imli_gi_uu -ili_gi_ Kauri, Geld.
oli_Yi!pia({Q - ili_yepia(le Reicher.
h/irnuko Papagpi Ko.
fl1tlil1aYll Torwog Ko.
ladl uffnon.
Lo1i - aluna Kiicher Ko.
%mi! - if{)mi Elefant (Ko. luolllo,

oluolI!o - iluQmi).
toni ~chlioLlon; s. [(jeli.
lOllloni - {[Zonlona W ospo Ro.
lOlia, ,ljl'lolia Trommd Ko.
oiul!do Armor 1\0.
luecle Mfnf'11 i s. lodl.
8 \\'t'l.;tt.'l"lllann, rl'Og'o~i'nlChl'n.

male lidiele em Haus bauen.
male gebaren.
omana - bemdba Schmied.
mare mama sprechen i Ko. mate;

mare mombne die Wahrheit
sagen.

mef iima morgen Ko.
mia tif}_na bitten.
emiabone - miabono Nasenloch.
omiane Nase.
limie]« das Leben.
mimili Sporn Du.
omQgit Busch, Steppe.
timogwanti Dach Du.
rrunnone Wahrheit.
timonati Stroh Du.
em01lZ Rauch.
bonamii funf.
omii Feuor.
omu Seil Ko. = (anti.
rniia woinen Ko.
omuabo Zioge Du.
linniali Lehrer Du.
kumuante Kupfer Du.
rnUde - rnUrmu Katze (Ko. midi,

kam'uteya -- rnlltimll).
muyi Schuh Ko.; s. otjatjago.
mukoani - rnukoana Kohle Ko.
imule Reis.
ollmndQ_ - 'imunde Geizigcr.
m~intu geizig, gierig Ko.
omuogu Busch Du., s. omQgll.
net - namua Mutter.
na Seito, an, bei.
bonani1 vier.
naboa1ltile - cinabOanda Leopard.
onadja Stier.
nagllndu Pool,-en Ko.
oJ/aitall!a Milch Du.
llulwmbiema sauro Milch Du.
nahampalw Butter Du.
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unakpulQ - benakpc'tbd Viehauf-
seher.

onamo - iname Skorpi on.
onamuno - inamuni Hyaue Du.
onwloa - inauoe Kuh.
uanama Milch, s. onaliama.
(JnaligQ Fleisch (Ko. nanti, ten anti ).
natanu Schwester Du.
on-atualQn - {nat/wld Chamaleon.
bonayia noun.
ni mich.
lU !D.

bonami acht.
biniba Menschen ; Mz von onulo .
nibidjali Daumen Du.
nisakiamo altere Schwester Ko.
nisaioii, nisauiaro jiingere Sch wester

Ko.
nQl'e mager scm.
onoa - enoe Rind (Ko. onua

inuei].
QnObQllQ Schwarzer; s. o11'ulo

)1:ensch.
Gnu Hand.
mta sehen = la Du.
inliwiga - inu.amn Vogel.
nubimi.ga - nubiamu Hand; s. Gmt,

nilblwikpcible - anubiCt1ikpaba
Knochen ("Handlmochen !").

IIhbili - (im'tbina Finger.
U1wbi?ICl.CJQ Fingernagel.
lbwghle Jams.
'nltkpandiW - 'nL'tkpanduna Ellen-

bogen.
()/lLdo - biniua Mensch.
bunumbu - I'nuni Auge.
unwl1imigo Achselhohle.
OnhllUI(tgo - tinumuar.le Dummer.
kelllt1iga Gesicht.
inloigbale Augenbraue.
llago Nacht.

Gnrma.

?zago - Ilgte Fingernagel.
"nsuun.a Salz.
?iane ausgehen, spazieren.
onesami FluB Du.
liig sich weigorn.
O1iili - 07zina Elefantenzahn.
nnima Wasser.
uini trinken.
li?linli - alHnd Zahn.
lli,I'Q b eiflcn.
nisande Speichcl.
0i1,QbQ - !?1?!lJg Kro ko dil (Ko . }IWCO,

oJiawG - 'uuuoi ).

bLinQbQ - aliQlI'1 Mund (Ku, ncacu.].
07IQgLI Arznei.
}zQgMle - aliQgballa Lippe ("Mund-

haut" ).
onoyedano -- beJ'tQyedarnba Arzt.
iJiQyema - nnQy~mu Ring.
ftQn~ma Pulver.
inGnui - iJlomQ Stadt.
mini = ?iini trinken.
onunlw Gewassor.
na lidjele Eier legen; okokolo ria

lidjele das Ruhn legt Eier.
na wi evielc ?
ncilecjQ Schneider.
nali nallen, schneidern.
nam sich aufhaltcn.
Jian kochen Ko.
?idne gut sein; In. nane os ist nicht

gut.
ti1imabide - anmabila Stern.
onmalu Mond (Ko. ugmZiro).
orimamQ - inmallle Afro, Pavian.
nmane essen; Gurma ba Jimgne

ocloQlo die Gurma essen nicht
Schweine; s. di, c?jg.

Jime wer?
alimUa Sorghum Ko.
unQbQ - iJiQbe Ziegc (Ko. hflalco).
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({1iQJiulu das Schnarchen.
7nllinlilbn - hiulede Nabel.
iJi,wasigli - dnwasiga '1Varan.
iliwatQngu - iJiwcttom.i'{ Ziegen bock.
v or, scm, es.
pu wohl, gesund.
ipabiga Sohaflamm i s. opia.
lipagali - pllgala Stuhl Du.
li}Jcile - ripc'tla Hcrz.
pall; scharf spin.
palulni - pcdti Fraucnklcid Du.
lipanari Pflanz enbutter Du.
palli b ozahlen Du.
pani neu Ko.
Upltnle - ripctna Ob orschenkel.
opanoa -- il,alioe Muttel'schafi

°lna.
lilJatale - pal ala Hoso Du.
lfpcttoeille - apatona Schafbock.
pdnrli weii3 sein (Ko. p'if:n) ,
jlf:_I'f:. udagQ pinnu Baum fallen, ab-

haupn, spalten (1\:0. pete).
pia mnlkon.
pia ~cJnvl'r sein.
(JPza- lipe Schaf.
upiar'o Gazelle Du.
pidle fog-pn, knhl'on.
Opif:.lI!u - epif:.llli Pfoil.
Opif.'/!'ll Stirn,
/JU1Utp'iega zehn.
pi! i-i/Jiale I'inen Al'mring tragon.
p£le(1 zwanzig.
j)illljIZTmigu-j,impll'enti ~chmetter-

ling Ko.
tipillti Flnischbriihe
jlQ Fll:iehe, Obm'fladw i auf, 111.

{ipQllt~le - ajlQllta Frosch (Ko.
oJlounclo ).

jl/'W ~chlagen i /)Wl odagu, Flinte
Bchil'Llnn.

oj1ll(l - fnlpuoba Frau.
8*
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OjJugo Ente Du.
puli ro sten Du.
puna geben.
apuoli Hals Du.
saleqa - bisareuia Weitler Ko.
oeaiubando Hund Du.
sane laufen.
sanqo. - nsainii Schussel.
sam Opfer Ko.; Haussa welaka.
6sizna -- £sizne Weg.
,giselega Floto Du.
sia verbronnen.
slade stillstehen.
osiago - tisiade Bierre (Du. ,r;asiga).
osiago Regenzoit Du.
tisiati Honig.
isibuani Mticke Du.
isiga - I!sbnu Fliege.
siune leer, eitel, wertios sem,
sQkQlci Fufu, Jamsklof (Haussa

sQkQT'a).
'lIsQ_md Blut.
SQ1W schick en.
oSllungQ_ - t[snande Matte.
ta nehmen.
Nmata dl'ei.
etabict1iga - nta6iamu Wade.
tabili - tabina, t!ifl(t Zelle Ko.
bu.tabll Heer, Kriegsheer.
6t(~fag6 - titafa# FuLl.
taga ni rrgnen.
trilca1'da - tcikal'dQ Brief, Buch

(Hau~sa tahmia).
nta/cpable - uta/cpaba Schienboin.
tale trag en i odja lale litugele del'

Mann tragt eino Last.
Utale - atana Untersehenkel.
IItambiJllbll Sand.
U/ClIJIQ- Jtcwd Pferd.
litaJllpale- ata II/pala Tattowierung.
tuntia1lo - tanl/alltba Heiter Du.

S I
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otandja - itandjrJ. Hengst.
litanle - atana Stein.
tanini FuJ3sohle Ko.
tanti, tetanii Seil Ko.
oteUdJa - itanoe Stute.
otanqao del' Morgen Du.
taJiywani Berg Du.
litapble Himmel.
otutClgO - titata4e Heuschrecke.
itaiantjeni Donner Du.
te nehmen, s. tao
ti, ti ihr, euch, euer.
gatia:}t' Zaum des Pferdes Du.
otia/(I{(tl!rJ. - itiaklicuje Handler.
Initilni - titirli Baum.
iticli - t!tidi Wald.
tirJ.ni hinointun.
ti~ni iligi tcucr sein.
oti~nz't Gott.
otikua(lQ -- itikucuie Handler.
uuu Zauber Du.
otilu, aiilu N acken, Ruck en ; S. otulo.
lit':mpiena eino Bohnenart Du.
t~1l(li nir'sen; s. k~nti.
lit~nli - titiJia ErdnuJ3.
itiliga Erdo, Land; Du. gatinga.
tomu, butomu Rotholzbaulll.
t07lt())if)i) schwitzen.
tOliye kalt sein.
tOQ stampfon.
litubli - atuM Ohr.
litit~li -- citunel Bohne.
litufle - citu~na Fllfumorser.
itueni FllfustOJ3el.
lituenli Arbeit.
otuensuanlQ - blitllensuambr1

Arbeiter.
lW/gele - atllga Last.
otugr't - tlttugltte Bauch.
tlikl/elr; - tltkzlrQ Uhr.
litllkule - dtiklila Backenlmochen.

Gurma.

tldculi wir, uns.
tiikure Kette.
ntzikwQni Darm.
lituli Tormite Du.
rjtido - (ltltle Nacken.
tuni lituenli Arbeit tun.
tuware Fieber.
otjacljglQ - bitjadjfleba 'I'anz or,
litjale - atjan a Brunnen.
0ZianQ - betjomba Fromder; otiau

tjua cin Fremder kam.
otjatjago - titjatja(je Schuh.
tjiamba viele.
tjif tibertroffon; otarno gbgrige tjig

liambQIQ Pferd ist groJ3, iiber-
trifft Esol.

lmtjigbu Sr'ife (Ko. kig_WIl, bu7ci~Wll).
tjua kommen.
tjue fangon.
wei klein soin.
lOa nicht.
'IDa, u;aro jtingorer Bruder Ko.
OlVa - iwe Schlange.
rjwabQnQ - ew(tbQlu Spuckschlange.
wale, 'WQle baden; n' welle ich bade.
walQ jiingerer Bruder.
owa~jiamQn - hoatjiemi Riesen-

schlange.
willa gestern.
wilnla morgon.
wontwna tibermorgen.
wiira Gold Ko.
yet sein (wo).
aya GroBmuttor 1\:0.
yabrJ., yaM groJ3 soin, zahlreich.
yadza GroBvater Ko.
yale Eigontum, t;ij,bstantiviert daR

Possessivpronomen.
liyMe - etyMa Axt.
liYClmbuuLi, liyambQle - a.ljarnbQla

Lowr'.
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ya70!}_ groJJ sein = yabJ..
yr;_ scin ; = ya,. obiuio 0 yr;_ diele

PQ del' Hauptling ist im Hause.
0!J§_m6 - iy§_mi Kranker,
yr;_nd6 eins.
yr;_ne scheinen (Sonne).
o!Jr;_m'" Sonne.
;tjr;_1>esagen.
k~l)ega - mtuiemic Kalebasse
yells"im Tag Ro.
lIyenu Gott Ko.: 8. oyr;_IIU.
''Jia krank sein.

1<

,I)id; pflanzen.
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yie sich weigern.
yin?: rufen.
liylnli - dy/lid Horn.
yQ_kane nicht da sein.
YQkuade Handler.
oyoblo - i!JobZ'i Schmetterling.
o,ljombo - lyombi Sklave.
ti!Jitdi Haar.
,I)Itgi hiipfen.
ii!Ji'tli - uyhld Kopf.
YUQdunge Schreiber (?).
OyUJ'Ug1t - t£yu'?>i Foder, Haar.
Zi!JutunZ,i Stirn (Ro. yutunij.

Deutsch -Gurma.
ab brcchon kone, !cua.
Abend odioyo.
abhauen pr;_rr;_.
Achsclho hle ulIumwngo.
acht ni.
Ad or ginn.
Afro onmam6.
allos likuli,
ali; spin (no )lcpolo, kiauio,
altere Schwoster nisakidmo.
altcrer Bruder kioelo,
anstrengen, sich hVQ1!e willil.
anziohon, Kleid0r Zant ldiwiale.
Al'beit Zituenli.
Arboiter oluensuan{Q.
Arm lint'ie; s. Obm'arm.
Armel' oZ.ila(lQ.
Arrnring Ubiale.
Arznoi OIIQgli.
A1'zt OlIQyedano.
atmon fueci," fo.
auf PQ.
aufhalton, sich 1ictm.
auf'stehen fl.
Ange 1!1lnumln't

Augenbrauo inwigbale.
a Isloschen bindu.
ausruh en lura.
ausstrecken, die Hand d;jia onu,
Axt Liyale.
Backenknochen lit1'"kuZe.
baden uiale, wQle.
Bauch 6tugit.
bauon male.
Bauer okpa(IQ, okicalo.
Baum butibu.
Baumwollo Ulcunhtngu.
b0d0ck(lD hoyan;.
bei WI.

Bein tale - lema.
bei13pn 11i_1>Q.
Berg tangwani.
boten djd1li'.
Bott le1iga.
bozahlen puni.
Bione 08ic'tgo.
Bier lIIr;_dama.
bitton milt tir;_no, dena.
bitter soin dQ.
Blatt ~fagQ.
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Blut '71sQmd.
B,ogen idabale.
Bohne litu~li.
Boot obiagQ.
Brief takarda.
Brot l!_gllele.
Bruder (jiingerer) ioalo ; s. alterer

Bruder.
Brunnen likiari, litja{e,
Brust libeli - obena.
Buch tili.
Busch omQgll, omuQgo.
Butter nahampana.
Chamaleon oniitz'talQn, kamnlaturu,

kankamnatoro,
Dach timogwanti.
Damon g~wu.
Darm ntuksoonu.
Daumen niliiqjali.
dein a.
Donner itatantjeni.
Dorf odoqo.
Dorfhauptling odjedano ; s. Haupt-

ling.
drei -ta.
du a.
Dummer onum/illgo, obaLmigu.
Ei l£qjele, liedjiele, gendi.
Eid echsc idabulf::_.
Eigentulll yale.
eins yf::_l1dQ, bo.
einwilligen gbare.
Eisen tukuti, 'n/,urmi, 6kuregu.
Elefant 6lomQ.
Elefantenzahn O1lili.
Ellenbogen 'nhkl'andule.
Ente opugo.
er O.

Erde iii/iga, gatinga.
Erdnu13 lit~lIli, djina.
Esol humbo.
essen di, djf::_, limane.

Gurma.

ouch ti, ti.
Euro paer batuli, saleq«.
Faden 0[1ol6.
fallen /ia.
fallen pf::_rf::_,l'f::_tl!,.
fangen kue, tjue.
Fedor 6!Jurl'tgu.
fegen pidl«.
Feld 6kwQJle, okuianu ; s. Bauer.
Fett kpoma.
Feuer omii.
Fieber tuware.
Finger 'niJbili - nulnna.
Fingernagel unulii nago, 1I111lati,

nf::_te.
Fisch hdjamo.
Fledermaus or(jaJl(/janYQ·
Fleisch 6na]igo.
Flcischbruho tipinii.
Flif'ge £siga.
Flinte 6dcl,.lJlt.
Flosso des Fisches idjantale.
Flote gisple,r;a.
Flu t3 olcpunu, laconu, ouesam.
Flutspferd oliba.
Frau 0Pl/C(.
Frauenbrust libW.
Frauenkleid paln/In.
Fremdor otjan»,
Freund Jlt/anli.
FroRch lipQnt§le, opoando, kurienu.
FuEu sQkQld.
funf mii.
fiirchton djie.
Fu13 (ita/ag6.
Fuf3sohle tanini.
GazellC' opia/'o.
gC'baroD rruit!'.
geben puri. pllna.
gehen gede, .l'Jide, !/ale.

geizig muntll.
Geiziger ormtndQ_.



Wdrterverzelchnis. 119

Geld buligi.bu.
Gosicht ganunga, nungf}ni.
gestArn ieende, uxmi,
G cwasser onunku,
Gold unira.
Gott (iti§_mi, neuu,
gro.i3 Rein yabq, gbqnge.
Gro.i3mutter aya.
Groflvater yadja.
Guinsakorn idi, idimone, amanita.
Gurgel koare, likole.
Gurma-Land Gunnd.
Gurma-Mann Gllrmabi,qa.
gut sein name, hane.
Haar t<1j·itcli.
Hacke hlk~'t/('.
hack en kone.
Hahn 6kotong6.
Hals til«, apuoli.
Halsband Lalnali.
Hammel gbf},toQni.
Hand onu, Inobianqo.
Handler otiak~litd6, YQk'uade; bon-

kioato,
hart opolo.
Hauptling obdc.lb.
Haus didiele.
Haut 6gbango.
Hecr butabu,
Hemd liadeli.
Hengst otandjd.
HAnno 6ko1zoa.
Herz lipate.
Heuschrecke 6tatago.
heute dinda, dina.
hier kamba.
Himmel teipole.
hineintun tiQnL
Holz 6dagu, oda,rJQ.
Honig tisiati.
Honigbier beti.
horAn g/wre .. _qbati.

Horn l~l/lnli.
Hose likpatale.
Huhn 6kolcol6.
Hund ogbdnl?2.
hundert kQbf9d.
hiipfen yu,qe.
husten leoni, ·lcuani.
Hut e{Qlegcl.
Hyane onamuno.
ihr 2. Mz ti, ii.
In m,
J ahr libini.
Jams linuqic!«.
jiingere Schwester nisasoiiro ; s.

Schwester.
jii.ngerer Bruder walQ.
Kale basso klyegc't.
kaIt sein tOJi,qe, kure.
Kamm des Hahnes diitjo, leo
Katze mYde.
kaufen det, d6.
Kauri buligibu.
Kehle uuu.
kennen bani.
Kette tukure, ekueeeele, clay ate.
Kind ibiqa.
Kinnbart ldngbiaLe.
Kiste 6kpag6.
klein sein wei.
Knabe odjawalQ.
Knie leduLe - aduna.
knien ,qbana.
Knochen (nubian- )kpdble.
kochen nan, hani.
Kocher loU.
Kohle mukoani.
Kolabaum iguetidi.
Kolanu13 li,qide.
kommen kia, tj~ta, bana.
Konig obd(lb.
Kopf liyuli.
krank sein yia.
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Kranker 6y§mQ.
Krankhoit oyantjuo.
Krieg Initalni, = Heel'.
Krokodil 6nQbQ, 011awo.
krumm gali.
Kuh onanoa,
Kupfer kumuante,
lachen lao
Lampe ifi7'isanga.
Last liticqele.
laufen sane.
La bell limiele.
leer siune.
legen, Eier na lidjele.
Lehrer limuali.
Lendentuch ebandele.
Leopard naboanti_le.
liegen dOQ, doane.
linke Hand gantt.
Lippe 71QgbaN
Loffel gatQ_.
Lowe li!J1I1nbQle, liyambuali, kin to.
liigen lama.
Madchen odjafalQ_, od.iaianu:
mager sein nQ7'I'.
Mais likokoU, gbanta.
Mann odja.
Markt edaqa.
Matte 6suangQ.
Mauer obilnu.
melken pia.
Mensch Oil Ld6.
Monschon biniba.
Messer odjuga, edapdgelf.
mich ni.
Milch naitama, nahama.
Mond olimalu, ugmaro, oleil·o.
morgen wQndi, wQnti.
Morgen otaliflao.
Morsel' Htufle.
Miicke 6djttmQ, osifillani.
Mund uzinQbQ, 11aWIi.

Gurma.

Mutter na,
Mutterschaf opanoa,
Miitze litoqolo.
Nabel bunulubu,
Nacht naqo, niiiru.
Nacken 6lulo.
nachstens dinclale.
Nadel okpalepif!_mf'l.
nahcn nale, Iuiare, hari,
Nase omiane.
Nasenloch emiabone
naf soanf2_, songf2_.
nehmen ta, te.
Neumond old pig_nu.
neun via.
nicht ts. wa.
niesen t'ind~, kinti.
Oberarm boyu.
Oberflache JIQ.

Oberschenkel lipanle.
offnen luede, todi.
Ohr litubli - atub«.
Opfer SW·U.

Ortschaft «diena.
Papagei kilimiikc,
Pfeffer olcambij, kami,
Pfeil opieniii.
Pferd 6tamQ.
pflanzen yidi.
Pflanzenbutter lipana?'i.
Pocken gebadomunga, nagllildll.
Pulver 11QidwlU.
Ratte dep())·e.
llauch emo11i.
rpcht0 Hand cljemt.
R0gcn taylt, taya.
Reg0nzoit 08iu(IO .•

rognon tu,r;u ni.
Reich0r oliyel'ia(jo, opi,u/Q.
Reis illlhle.
Reiter tandano.
riocl18n jiane.
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Riesonschlange 6wcltjict1llQn.
Rind onoa,
Ring iJ1Qyema.
Rippe felu.
Rock !i!lale.
rosten puli.
Rotholzbaum tonne, buiornu.
Rilcken otilu,
rufen yi71i.
sagen ygre, yetI'.
Salz Jl('WW, '1I11(;u(/a.
Sand ntambimba.
Sandale lcekiati, S. Schuh.
Schaf 6pia.
Schafbock lipcdoenle.
Schaflamm ipabiga.
scharf pal16.
scheinen (Sonne) !Jgne.
Schemel ligale.
schicken sQne.
Schienbein ntakpable.
schieflen, Flinte pua odaqu.
Schild obangu.
schlagon pita.
Schlange 6wa.
schloclrt b~a.
schlieflon loni.
Sclunetterling 6yobLo, Liimpzrungu.
Sc hmicd OIlU(na

Schnarchon miQnllla, gttama.
Schneider Jicilp(IQ.
f;chnoidern licill', Jidli.
Sch nurrbart I.:ilangbiale.
f'chon ~. gut.
8chrf'iben diane.
Schuh vtjatjugo.
Schulter ibQtjdble.
SchLissel l5a1iga.
Rchwarz IIQlle, bUClile.
Schwein odoQlo, Of/auto.

schwer opal6.
Schwert edusif_ga.

Schwester uatanu, s, altere, jiing8r8
Schwester.

schwimmen dlige.
schwitzen t6nt(nig6.
sechs Iuaba.
sehen la, JWU.

Sehne s. Ader.
Seide ngangani.
Seife butjigiJu, bickieuni,
Sf'il VIII II, (anti, tetanti, obabo,
sein (wo) ya.
sie Mz ba ; bg, bi-
sie b en lel~.
Silber andjur]«.
sitzen ka!«
Sklave oyombo.
Sldavin oprJyombo.
Skorpion onamo,
Solm bidjaga.
Sonne 6ygnu.
Sorghum S. Guineakorn.
spaeieren iuui«.
Spazierstock obiamii.
Speer lilcpanle.
Speichel nisande.
spielen dje!« go.
Spinne dandia.
Sporn minuli.
sprochcn nUlI'1< nucma, mate.
Spuckschlango 6wli1!QnQ.
Stadt ollogo, vlljegu, i1iCI7IUI.
rtampfen tVQ.
Stau b 6fa16.
st('chen A:umu.
Steigbilgf'l gW<QJigo.
Stein litlwle.
Steppe 6 IIlQgi't.
sterben !.:p~.
Stern tinmubidl'.
Stif'l' onddjd.
stillst,-.hen sialle, sete.
Stimm(' LikOlI~.

l'21
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Stirn li.'JutulIli.
Stock addg~Z, obiamo.
StoBol iiueni.
Stroh timonati.
Stro hhut !ikapigr·i.
Stuhl lelapaqele.
Stutf' ot(lJ'loa.
Suppe tflcpindi.
Tag ye7ls~1'a, dii.
'I'anz edjiaga.
Tanzer otjaclj§.lo.
Tatowicrung litampale.
Tau jQlcCiyo.
Taube okpadjego.
'I'errnito lituli.
tcuer sein ti~ni iligi.
Tinte kadua.
Tisch tidar«.
Tischler odapll.r!3.
'I'o chter bisaro.
Topf liboh~le.
Torweg uuli1'wyu.
tOton kure, Iep«.
trag en tale.
tragon, Armband pil libiale
traumon dange.
trinken nini,
troekrn sein Mare, k()t.
Troekenzeit dejale.
Trommel ligangale, gelona.
Tueh bzikpalebQ.
tun, Arb eit tuni lituenli.
Tur !JlibulinQ_bQ, kayu.
ubprtreffen tji§..
Dhl' tlikude.
umhergohen gQra.
und dr', Ice.
Dntersehenkel Zitale.
Vater Dba.
vorbrcnnen sla.
vel'fal1lon b'idi.

Gnrma.

v erjagen dQlQ.
verkaufcn kwan, kuati.
Viehaufseher anakpat6..
viele tjiamba.
vier nd.
V ogelinuanga.
Wade etabianqa.
Wahrhcit momone.
Wald iddi, [oiir«.
Wal'an i1iwasigli.
warum t.etiene.
was u:
wasehen ware.
waschen, das Gesieht [a nom.
wasehen, Hand nire ouu,
Wasser nitna, wilma.
Weg OSfj_1W, OSWI1l.

Weib saro.
woigernlii§., (yi§.?).
weinen inuli, mua.
weif sein piQn, p§.lIdi.
weit entfernt sein !Q[le.

wer nme.
wertlo s siune.
Wespe lonlonl.
wieviele na.
Wind ui aru,
wir tulculi.
Wurzel [7~nll.

zahlrpich sein .'Jub{
Zahn lir/inli.
Zaubor litili.
Zaum gabiaga.
Zoho tabiZi - - tabilla, taba.
zohn piega.
Ziege OIiQliQ, ormwbv, hliawo.
Ziogenbock inwat~nga.
Zunge Imldmbh.
zwanzig pilef..
zwoi -lc§.
Zwiebel albdsa.



DIE BARGU-SPRACHE
1M WESTL1CHEN SUDAN.



Die Bargu-Sprache im westlichen Sudan.
1. Die Landschaft 13 orgu (auch Borugung, Boruhung, Barba,

Bariba, Barbar) liogt nrirdlich des 10. Breitengrades, im Norden
Dahomes und Y orubas, und siidlich von Gurma; im Osten grenzt sie
an den Niger. Sie gehort also in ihrer Hauptmasse d em franz dsisehen
Gebiet an, das ostliche Ende bildet die Borguprovinz von N ordnigorien,
und ein kleinor Westzipfel reicht noch in Togo hinein.

2. Als N am e D del'S pra ch 0 gab mil' moin Gewahrsmann Bargll
an; aus cliesem ist durch V okalangleichung Borgu entstand en. Die
Form Borugung = BQrguil geht wahrscheinlioh auf den Einflu13 del'
Busa-Sprache zuruck, die auch neben Busa oine zweite Form Busang
hat, wozu E. Fun k e ("Die Spraohe von Busa am Niger", M S 0 S
XVI Berlin 1913) bemerkt, da13 diesel' nasalo Auslaut dom Busa
nicht fremd sei und auch in anderen Wortern neben del' nioht nasa-
lierten Aussprache vorkomme. Del' Stamm cles W ortos Bargu ist
har-, -gu 1St wahrsoheinlich die das Land bozeichnende Endung; sic
kommt zwar sonst im Bargu nicht VOl', dagegen in Sprachr-n der
Mossi-Gruppe, z. B. im Kussassi hr-deutet KmagQ das Kussassi-Land,
vom Stamm Kusa. In ,Barba' ist -ba dio Porsonondung dcr Mohr-
zahl, "die Bargu-Leute". Barbar ist Verdoppelung dos Stammos bar.

3. Die Landschaft Borgu bildet sprachlich keine Einheit. K 0 c118
fiihrt in seiner Polyglotta Barba und Boko als Spraohen dm:; Land8s
an. Wie clie unten folgende Vergleichung zeigt, ist K 0 f' 11e s Barba
gleich meinem Bargu und 13 0 k 0 is tid en tis 0 h mi t cl0 r von
Funke (s. oben) aufgonommenen Busa-Spracho. Dies
Boko-Busa ist eine dem Mandingo ganz nahe verwandtel::lprache,
worauf fiir Boko schon S truck in seinf'r Linguistic Bibliography of
Northern Nigeria (Journal of the African Society 1911, S. 60) hin-
gewiesen hat. Von Boko sagt K 0 ell e s Gewahrsmann, f'S ~f'i Borgu
unterworfen und orstrecke sich nordostlich bis Busa, clas dpr Haupt-
ort des Landes Boko sei. In Nikki (Niki) und seiner Umgf'bung
wird nach Ko ell 0 BarbaI' gesprochen. Hierau~ e'rgibt slch Boko-
Busa als die Spraohe des ostlichen, Barba-Bargu als clie df's ruittlrren
und westlichen Borgu.

[Ob del' Name del' Boko-Busa-Sprache Busa odeI' Buza lautet,
ist nicht klar rrsichtlioh; iob vermute letzteres. Fun k e sohreibt
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Busa, ~agt abel' tiber dir- Aussprache nichts. Dagegen findet sich in
scin em vVortorvorzeichnis: "bizansiri Mensch. MaUD (wcrtlich Bisaer,
Busaor, Mann von Busa)". Mit Busa, Bisa ist zweifellos identisch
Bi~o, das nach Struck a. a. O. bei den Ebo del' Name fiir Borgu
ist. - K 0 ell e fuhrt in dol' Polyglotta S. 6 den an Busa orinnernden
Namen Bosanse als den oiner sechs Tagereisen von Mossi entfernt
gesproehenon Spracho an. Damit identifiziort C hr is tall e r in don
"Spraehprobpn aus dom Sudan" (s. unton) die "Mozanze-Spraehe",
dcrcn Zahlwortcr von 1-10 ihm cin Christ gewordoner Sklave in
Akropong mittoilto. Sio zeigen doutliehe Beziehungen zum Boko-
Busa, wie folgende Zusammenstollung ergibt. Zum Erwois del' engen
V orwandtechaft des Boko-Busa mit dem Mandingo fiihre ich die Zahl-
wortor am dem Gio mit an.

Boko Mozanzo Busa Gio
naeh E:oollp nach Christaller naeh Funke naeh Koelle

1 do dini 1l1e(lo do
2 plli Xl}_d7'Ct mej!(t pUI}_

3 liy!) karoko rneah{j yaga, yaya
4 8iy!) ti mesIhQ ta«
{) !;!Jfo SU1°U mesoro liQ_lu

solodo sQdQ mesu(Zo sorado
7 sQlopla sallbura mest2fia s01'ope1'1}_

Him'aus orfdbt sich, daB Koclles Bosanse = Christa110rs
Mozimzo dem Boko-Busa sehr nahe steht, und ohne Zweifel sind
aueh dio N a men Busa, Biso, Bosltnse und Mozanze identisch; zu
dl'r Endung -'JIse vgl. oben boi Funk 0 1.JizansI1,i. Del' Stamm des
N amons ist wohl biza, buza, os handolt sieh um dil' im \tV estsudanisohen
typischo Doppolform mit V okal i und u.]

4. Bal'gu und Boko-Busa gohol'en vers(;hiodonon Gruppen del'
Sudanspl'achon an; wahrond letztores das ostlichste Gliod del' Mandingo-
sprachen bildet, ist das Bargu oino del' Mossi-Grussigruppe naho-
stohr-nde (Suffix-) Klassonspracho.

In Hans Moyor, "Das Doutscho Kolonialreich", werden in
dOll Dr-lllorkungen IIU del' Sprachon- und Volkorkarto Togos Tamborwa
(Namha Anima), Natjaba (Borgu) als dem Borgu yorwandto Sprachen
gonannt. Dbor sio habo ich koin .Matorial gefundon. Dagegen gibt
(Jhri"ta11or in den "Sprachprobon aus dom Sudan", Zeitschl'ift
fur afrikanischo Sprachon, Jahrg. III, Borlin 18b9, dio yon G. A. Kraus 0
stammonclon Zahlwortor von 1-10 in "Borgu, Boruhu", und in dem-
solb0n Hoft S. 295 dio Zahlworter von 1-10 von Dr. L Wolf,
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Da13 es sieh jedesmal urn die gleiehe Spraehe handelt, zeigt die
folgende Zusammenstellung.

Barba Borgu Barbar Bargll
naeh Koollo nach Krauso naeh Wolf naeh Westermann
1 ria tia tia tid.
'2 irn ilrc 1,1'n y'i1'll
3 ita ita ita itd
4 n71§_ ne nae nne
5 1IQ1On nouo nouu noMI
6 noioatia nobatia nobatia nobn get tia
7 noicairu nobairii uobairu noun ga y1,?'ll
8 IIQwaita nobaita nohaita nobu ga ita
\:) noioanne nobaine nobanae nobn ga nne

10 Q_lcfl.1'1l okurii okru wQ_kul1.l
20 ieruru fehlt uibajenu 11edu.

5. DaR Material zu dol' folgenden Arbeit verdanke ieh einem Bargu-
Manne, den ieh im Herbst 1907 in Lome kennen Iernte. Da er schon
naeh einigon Sitzungen gogen unsero Vorabrcdung femblieb, konnto
ieh dio Aufnahmc zu koinem Abschluf bringen und war nieht einmal
imstande, Namen und Herkunft des Gewahrsmannes festzustellon.

In dem Worterverzeichnis habe ich die ,Barba'-vVorteI' aUR
Ko olles Polyglotta, soweit sie moine Aufnahmo erganzen. unter Ko.
mit aufgofuhrt.

Die Laute.
6. Vokalo: u y 0 Q a §_ e i; u, - Halbvokale: y w.
Offenes i habe ieh nieht boo bachtet, was bei dcm geringon

Umfang unseres Materials nieht ausschlieflt, daf es vorhanden ist,
In oinem Falle habo ieh gefhtstortes u. - 1Jr geliort, Aueh II ko mmt
nul' oinigo Male VOl' und orscheint in df'n beiden folgendon vVortel'll
dmeh Boeinflussung eines benaehbarton i y ontstanden: .~!.l,I)a ,hoi1.3
soin', S·I.ti ,weillon', Ko, sllI.

Folgen zwei V okal8 unmittelbar aufeinander, HO besteht zwischen
boiden kein Kehlverschlut3, sondel'll os findet gloitender Dbergang ~tatt,
dio Stimmo setzt nicht aus. Fester Vokalansatz ist iiberbaupt llieht voI'-
handen. bOQSll ,Eideehse', bu~ya ,Mticke', ,~i§_nu ,Bogoll', 1('00 ,fleehten',
kl)[21i ,:Matte'. - Del' gehauehte V okaleinsatz wird mit h bczeiehnet.

1\:0. hat manehmal langen Vokal, "1'0 iell kurzen gehiirt hab,':
dUl1Ut ,Pferd' Ko. doma, luibh ,fiini" Ko. I1QIL''ll, und so haufiger. -



Gru mm atik. 1:27

Auch in dol' Qualitat komrnon gelegentlich Abwoichungen VOl' zwischen
Ko. und mil', z. B. u o : dunul .Pferd' Ko. llama, bugya ,Miioke' Ko ,
bO~; U Q: noliu .fiinf Ko. noiou; Einige weitere Verschiedenhoiten
worden noch im folgonden behandelt.

a .> ~, 1',: [/ar'( .sprechen', [Jeri .die Hede' K.o , g~rua ,sprechen';
iJli ,wir' ncb en J~iJO(i ,wir'; nil Mz lie .Rind ', wua, u:a Mz w~ ,Schlange'.
In den heiden letzten Wdrteru ist del' Vokalwechsel wahrscheinlieh
verursacht durch (linen angetretenen Pluralsuffixvokal, del' sich mit
dom Stammvokal verbunden hat.

a > Q, 0: /,oelli }Iz /c{'iaSL£ .Matte, Stamm wahrscheinlich "'/coa-;
in dor Ez wurdc, uuterstiitzt durch Suffix n, a > Q, in dol' ~'Iz koa-
> kaa-, Yokalassimilation liegt auch VOl' in ICU/'"su ,Blatt' Ko , trurusu,
Ici!mnu .Sclieitel' Ko. wilsoa ,Gesicht'; WOkU1'Li .I'opr Ko. Iceh'§_T'Il;

tiertc .dics' 1Hz ti~IlQ; liQ~ ,Fadfm' Ko. n'u~.
Zwischen dem Suffixvo kal und dem ihm vorangehenden bestl·ht

oft Gloichheit odeI' Ahnlichkeit, ('8 haben abo wahr~cheinlicl' Assi-
milationen stattgefunden, z. B. Ile/wru ,Tuch', SQZi'ljl'll ,Last', dakulll ,Axt',
Iilnsuku ,Katzw, tQnubu )Ienschen. Hier i~t urspriinglicher Stamm
wabl'schoinlich *bek-, 'i:.sQb-etc., das Suffix kann -uru, -ubu ('tc. soin,
moglich ist abel' auch, daB anfanglicll das Suffix -I'U, -bl( war und
zwischpn die beiden Kunsonant('n oin dem des Suffixes sieh an-
gleichender Vokal eingeschoben wurde. Faktisch b('steht dpr gleiche
Zustand wie in den Mossi- und Grussi-Sprachen, vgl. D. 'N es t p r-
UJ ann, Die Mossi-Sprachl'ngl'uppc im westlichen Sudan, Anthl'opos
YIn S. 473, § 20, und: D e r s e 1b (', Die Grussisprachen im west-
lichen Sudan, Zeitschrift fiir Kolonialsprachen IV, 3, S. 314 S 27.

In anderen Fallrn ist del' :2. Yokal nicht dem des Suffixel:',
~ond(ml dem del:> StammeR ahnlich: l!OgQru ,Spazierstock', bOlQnu

,Darm', dQgQdll ,Hals', !)lPIQI'U ,"Maus', tiJ'idu ,Zauber', t07'01'1{ ,Rippr',
tuo/wru ,Topf'. - Bri (,inigen vVortel'll tritt zwischen Stamm und
Suffix ein e: Sll1'enl, ,Frosch', Stamm *811,7'-, Suffix -1'·u.

in den folgenden \V ortel'll zeigt mein Material ('iupn anlautenden
Halbvokal, wo Ro. keinen hat: wo_kll{u ,zehn' Ko. Q!cu{l/, yam ,Zunge'
Ko. lim, yaww'll, ,Nadel' Ko. liuu}·(.l, /1(.(1CII1'U ):larkt' Ko. liwul'1t, Y1J'U

,zw('i' Ko. 'il'll..
To n h 0 h c.

7. Sic wird in gleicher ,Veis(' wie in den oben erwalmten Arbeit(·n
libel' dio Mossi- und Grussi-Spl'achengruppe bezeiehnet.

Ein Stal'kton ruht stets auf del' Stammsilbe. Ko. hat offen-
bar durchweg don Starkton bezeichnot, dl'nn bci ihm tragt die
Stammsilbp in del' Hegel eiuen Akut.
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8. Konsonanten.
k g X y n - (; S 11, - t 8 d z n - S - r l - b f m - pf - kp gb. -

Konsonanten mit folgendem Halbvokal: gtc iuo; mit vorangeheudem
Nasal im Aulaut: ud 1ig iuu,

Dio Konsonanten f pf und z finden sich nur boi Ko.; X und
y kommen nur im Inlaut vor. 1" und l sind zere bral, bleiben abor,
da es nul' diose gibt, ohno Bezeichnung; sie k onnen beliebig ver-
tauscht worden, doch wird T im Anlaut solten gesprochon. (; steht
nur in oinem Wort: (;~ ,Kohle', wo Ko. ggS'i1'U hat (Tschi a(;a).

Del' K onsonantenbestand ist also, soweit mein Material ihn zur
Darstellung bringt, aufierordentlich einfach, os fehlen auffalligerweiso
fund P vollig, fernor v z und die affrizierten Laute. Ursprungliches
P k ann stots zu lep geworden soin (im Ewo werden alle mit P an-
lautendon Lohnworter kp gesprochen). Aber auch mit kp anlautonde
Wortor habe ich nul' wenigo. - Eine Ursprtinglichkeit liegt darin,
da.13 Palatalisierung selten eingetreten ist, k g und w sind vor engem
i unvorandert orhalten.

An Doppelkonsonanten habo ich nn beobachtct: nne ,vier',
donnu ,Zalmo', nicannu ,Affen'.

9. b zwischen zwei Vokalen ist w goworden: nobu .fiinf Ko. nQwu,
nolni ga tia ,scchs' Ro. nQwCit'ia, noDu ga yint ,sieben' Ko. nQwa 'irll,
noDu ga ita ,acht' Ro. nQwa 'ita, noun ga nne ,neun' Ko. nQwa?me,
taDu ,Ring' 1\.0. tawu, tebo ,Hacko' Ro. tew~TU, wubu ,Regenzoit' Ko.
WUWU1'tt.

Intorvokales Ie und g wochseln in: 1fegu ,Pfeffer' Ro. 1!§.1cu, lepiga
,wei.13 seine Ko. gwika. Intervokales k wird haufig als Lenis ausge-
sprochen; ich habo in vielen Fallen zuerst g geschrieben und orst
boi nochmaligem langsamom Vorsprechenlasson lc gehort.

Intervokales g scheint ausgefallen in: bOgQTU ,Spazierstock' Ro.
DQ)"(I. Das Gleicho ist yielloicht dol' Fall in den Zahlwortern 6-9,
wo Ko. 8tatt meines llobu ya tiborall nQwCi, llQwa hat. Das Ausfallen
dioses g wird dadurch noch wahrscheinlicher, da.13 es in dieser Stellung
nicht solten wie y ausgesprochon wird, z. B. baga ,gro.13sein' nobon baya,
kllgUT11 ,Backcnknochen' neben lcUYU1"U. D > m: almasa ,Zwiebel'
< Haussa alUasa; Dn > mil: sQl!1p'u ,Last' Mz sQmllu < *sQDnu,
Stamm *sQD-, Endung -mI.

s > It: bOQsu ,Eidoehse' bohintognt mannlich~ Eidechso; Ko.
gas21'u ,Schulter' nebon gahent ,Achsolhohlo'.

t > S vor u und i: suii ,niesen' Ko. tuu; signu ,Bogen' Ko. tglt1{..
n/' < ncl: donclu ,Zahn', Stamm don, Endung -1'U; nwamiuAffe,

Stamm 1iwan, Endung -TU. - Intervokales (alycolaros) d wird haufig
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'I' gesprochen: ida .knion' Ro. ~nl; u-iilu :Kopf' Ko. u l1'U.

Tel resp. ld > l: takala Papier, aus Haussa talcarda.
Ein auslautender Nasal ist zu - reduziert in: dQn ,Feuer' Ko.

dQ_, gum ,01' Ko. gfi, uQn .Hund' Ko. gbQ_, kOQ1i ,Matte' Ko. k'Q, tim
,Bienc, Honig' Ko. tl ,Biene', abel' tim ,Honig'.

Den im Anlaut VOl' einem Konsonanten stehenden Nasal hat Ko.
nicht: »dobora ,Flinte' Ko. el"QboTa, iI,gusunQ ,Gott' Ko. gttsunQ.

Die Wortstiimme.
10. Sic sind durchweg einsilbig und bestehen
a) aus cinem Konsonanten und oin em Vokal (im folgenden

worden W ortstamm und Suffix durch - getrennt): bii-ric ,Backe',
bf.!.-1·U ,Fullen', bi .Kind", UO ,Zieg'e', bQ-el1l ,Hinterhaupt', uo-m ,Milch',
bu-nt ,Morgen', di-r« .Haus', .90 ,Boot', gu-m ,01', ka-ru. ,Kalebasse',
lculcu-ru (Verdoppelung) ,Knochen', lcu-rii .Hutto", ni-a ,Skorpion',
ni-m ,Wasser', nQ .Mund, 11a-1'U .Schaf', ne-m ,Blut', so-a .Fiseh',
su ,Bein', se-1'U .Schultor, SIt-r'll ,Mond'.

b) aus eincm Konsonanten und zwei Vokalen od er einem Kon-
sonanten, einem Halbvokal und cinem Vokal; del' Entstehung nach
g-ehoren hierher aur.h die Stamme mit kp guo

voa-1'u ,Salz', bua ,brechen', dua ,kaufen', dua ,fallen', gba ,neu',
gbf.!. ,Sorghum', .9be-nt ,Feld', gbi-c7 ,Leopard', gm~-6l ,Holle', gua,
ywa ,ab~chneiden', kpa ,lang "ein', kpe ,Supper, kpe-ru ,Stein', nWf.!.-TU
,Nase'.

c) aus Konsonant, Vokal und Konsonant:
bek-uru ,Tueh', bOg-Q1'U ,Spazierstock', bOX-Q'fIu ,Darm', dak-ullt

,Axt', dQg-Qdu ,Hals', don-du ,Zahn', dum-a ,Pferd', dll1'-Q ,Mann',
gon-a ,Haut', gun-Q ,Vogel', gum-a ,Wollbaum', g1Jn-Q1'U ,MauR', mUS-llkll
,Katze'.

Nicht bei allen Wortern kann man den Stamm auf diese drei
Formen zuruckfuhren; in denmcisten del' abweichenden Falle handelt
es sich um Zusammens('tzungen, Lehn- oder Fremdworter.

Affixe.
11. Die Sprache hat nul' ganz wenige vokalisch anlautende Hw, und

bei diesen ist nicht immer zu entscheiden, 0b diesel' Vokal ein Prafix
oder Teil des Stammes ist. Mit (t- lauten an: adiabere ,Himmcl',
anueli ,Speise', agamQ ,Chamale{)n', adito ,Esser', agaTimoto ,Sprecher'.

In den beiden letzten Wortern ist a- Prafix, sie kommen her
Von di ,essen' und gaT ,sprechen'; es ist also ein vVortbildungs- und
kein Klassenaffix und stimmt ganz mit dem nomenbildenden a- anderer
~) "r cst<'I'IUall11, 'r')go~pr"ch l'n.
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Sudansprachen ub erein ; s. meine "Sudansprachen" 15. Ob dcr iru
Anlaut VOl' einem Konsonanten stehende Nasal Prafix ist, lliBt sich
nicht ermitteln, z. B. mbaro ,Leichc', ndobora ,Flinte'.

Die Klassensuffixo des Hauptwortes.
12. Die Hw werden durch Suffixe in Klassen geteilt; durch diose

Suffixo wird auch die Mz gebildet. Einzelne Hw haben keine Suffixe,
wic z. B. hi .Kind/, ioulni ,Hcgenzeit' (bei Ko. abel' unuouru, also mit
Suffix).

1. Suffix 0 Q.

baranino ,Schuster', kOQlikoo .Mattenfiechter'. mero ,Mutter', nikuro
.Gro Iimutter", saro .Fround, suno .Konig"; sido ,Habicht', siego
.Trornmler'. - nWQnQ ,Bruder', tiQ ,GroBmutter', tQnQ .Mensch, duro
,Mann', kwoQ .Frau', IQkQ ,Greis', ngusunQ ,Gott', mbaro ,Leiche'; go(lQ
,Hahn', gunQ ,Vogel'.

Eine Unterabteilung bilden clie nomina agentis auf to: adito
,Esser' von di ,essen', dOyl},tQ.Schlafer' von doya, doyl}, ,schlafen'. agw'i-
moio ,Sprecher' von gari ,sprechen'.

Die Klasse enthalt 11enschen und eimge Tierc.
2. Suffix a.
kina Mz kini .Ldwe, dundua Mz dundue. ,Hengst', nia Mz n~l

,Skorpion', duma Mz IZumi .Pferd, gbza Mz gbi ,Leopard', gonia )Iz
goni ,Henne', na1'a Mz nari ,Spinne', bu'§_yd Mz vue ,Mlicke'; - gona
,Haut·, guma Mz gumi ,Wollbaum', ,ljawura Mz yawurli ,Nadel', yan{
Mz yari ,Zunge', kQ1'a ,Schienbein', usa Mz usi ,Speer', sua ,vVeg'.

Die Klassc enthalt vorwiegend Tiernamen, auBcrdem Namen
von Korperteilen und Geraten.

3. Suffix i.
kini ,Lowen', dumi ,Pferde', n'li ,Skorpione', nar'i ,Spinnen'. -

gll1ni ,vVollbl1ume', .lJawudi ,Nadeln'., usi ,Speel'e', .!Jan ,Zungen'. -
In den folgenden VVol'tern hat sich das Suffix i mit dem Stamm-
vokal a zu I}, l'esp. e verbunclen: wua Mz WI}, ,Schlange' < *wai; soa Mz so§.
,Fisch' < *soai, na Mz ne ,Hind' < *nai. Endet del' Stamm auf i,
so verbindet sich mit diesem das i des Suffixes: gonia l\Iz gOllt
,Henne' < *gonii, yvia .Mz gbT ,Leopard' < *gbii.

Die Klasse ist Mz zu Klasse 2, bilclet also lD 1. Linip dir Mz
del' Tiernamen.

4. Suffix m.
nim ,Wasser', born ,Milch', yum ,01', 11em ,Blut', We1'e1It ,Seife',

gwim ,Pulver', tim ,Honig'.
Die Klasse enthl1lt Fllissigkeiten.
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5. Suffix nu.
dakusui ,Axte', diinu. ,Baume', dime .Hauser-, donnu ,Zlihne',

gynQnu Mauss.
Weitere Beispiele s. unter Suffix 1'U; nu. bildet die Mz del' Hw

mit Suffix 1'U.

6. Suffix ku,
karakii Mz ka1'akunll .Krokodil', musulcu Mz musukunu ,Katze'.

Auffallig ist, daI3 das Suffix ku in die Mz mit iibernommen wird.
Wie abel' aus Nachbarsprachen hervorgeht, ist del' Stamm del' beiden
Worter kara- und musu-, leu ist also Suffix. In einem Wort kommt
ku scheinbar als Suffix del' Mz VOl': gQmbQ Mz gQmbQ/cu .Loffe l'.
Vielleicht handelt AS sich um ein Versehen.

7. Suffix su,
aqamo Mz aqamoe« .Chamaleon', godQ Mz godQsu ,Hahn', gnnQ

Mz g1),nQ8U ,Vogel', kQ Mz kQsu ,Fledermaus', nQ Mz nosu ,Mund', sido
Mz sidosu ,Habicht', kOQli Mz lciiiisll ,Matte', go Me posa ,Boot', dQ9Qdu

Mz dQgQsu ,Hals'.
Die Klasse bildet die Mz solcher Hw, die als Ez-Suffix 0 Q

haben, abel' keine Menschen bezeichnen, und solcher, die in del' Ez
ohne Suffix sind, abel' einen auf 0 Q ausgehenden Stamm haben. -
Das Suffix 0 Q ist stets in die Mz mit iibernommen.

8. Suffix r'Ll(du).
dfJ.wru ,"Vade', dQgQdn Mz ndQgQsu ,Hals', dUTU ;Knie', nWfJ.1·U Mz

1iwgnu ,Nase', ual'U Mz bann ,Wange', bQdu ,Hinterhaupt', dOl/dn Mz
donnu ,Zahn', gaheru ,Achselhohle', gQrdQkQru ,Kehle', kulcuru ,Knochen'.
- baranl Mz baranu ,Trommel', bogQrll Mz DogQnu ,Spazicrstock',
d(il'U Mz dcinu ,Baum', daleillu Mz clakunu ,Axt', ka1'll ,Kalebasse',
boar/{ ,Salz', gbe1'u Mz gbenu ,Feld', kperu Mz kpenu ,Stein', /~U7'u Mz
kunu ,Hiitte,' di1'U Mz dinu ,Haus', bekw'u .Tuch', bunt ,Morgen'"

Die Klasse bildet die Ez von Dingen. -1'11 ist das am haufigstcn
vorkommende Suffix.

9. Suffix bu.

bi Mz bibu ,Kind', sunG Mz sunobu ,Konig', dU1'Q Mz dlll'QUU

,Mann', yo MZ yoba ,Sklave', tQnQ Mz tQnubu ,Mensch', hl1'Q Mz kU1'QUU

,Frau', tQ1cQMz tQkQbu ,Greis'. - Auch hier ist das Suffix del' Ez i.n
die Mz iib ernomm en.

Die Klasse enthalt die Mz von Menschen.
10. Suffix ba.

anasara Mz anasa1'Clba ,WeiI3er, Christ', Ugl'U Mz bgl'uua ,Flillen',
kitagu Mz kitapuba ,Stuhl'.

Dies ist das aus den verwandten Sprachen bek~nnte Suffix del'
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Mz fur Menschen. Es macht hier den Eindruck cmer fast ganzlich
ungebrauchlichen Entlehnung.

(11). Ganz eigenttimlich ist die folgende Form: wureSlt Mz
kiyesu .Blatt'. Fall" es sich nicht urn ein Versehen handelt, liegt
hier also ein Klassen p r a fix VOl'.

13. Bemerkungen zu den Suffixen.
1. Wenn hinter ein Hw eine nahere Bestimmung wio ein Eigen-

schaftswort oder Zahlwort tritt, so orhalt nicht das Hw, sondern das
bestimmende "Wort das Klassensuffix: dint ,Haus', tia .ein', di tiru
,ein Haus' .. _ Bei Hw ohne Suffix tritt, wenn an S18 ein Ew oder
Zahlwort goftigt wird, an die letzteren das dem Hw zukommende
Suffix: sQ ,Sonne, Tag', tia ,ein', sQ tint ,ein Tag'; 1iQe ,Faden', dab
.vicl', JiQe dabrii oder dabiru ,viele Faden'. Dies entspricht ganz del'
Art, wie im Ewe in del' Verbindung Hw plus Ew nicht erstores,
sondern letzteree das Zeichen del' Mz erhalt.

2. Aufl'allend ist das entschiedene Vorherrschen des Vokales u
in den Suffixen. Sieht man davon ab, so ergibt sich die nahe Ver-
wandtschaft del' Klassensuffixe des Bargu mit dcnen del' Grussi- und
del' Mossi-Gruppe, wie die folgende Dbersicht zeigt.

Mossi
Grussi Bargu Inhalt del' Klasse
Atjulo

a o Q 0 Q Ez von Menschrn

yet ya a " Sachon
re ra re ri 1'0 rn ru " "
ku ku " "
m m (Kandjaga) rn Fliissigkeiten

ba ba ba 1m Mz von Menschen
nIt " " Sachen

Sl se se su " " "
Die Mossi-Grussi-Gruppe hat abel' noch mehr Suffixe als die

hier angogebcnen; s. a. a. O. fur Mossi S. 820 f., fur Grussi Bd. IV,
Heft 4, S. 331.

Einige grammatische Bemerkungen.

14:. 1. In eincm Hw tritt in del' Mz ein Nasal VOl' den Anfangs-
konsonanten: c7QgQdn Mz ndQgQsu ,Hals'. Dies erinnert an Bildungen
des Ful.
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2. Das folgende Hw scheint eine Mz durch Stammverdoppelung
zu bilden: JiwQnQ MznwQnQliu ,Bruder', abel' daneben: nWQJilcQnQ U na
die Briider kamen.

3. Folgende Erscheinungon lassen sich mangels genftgenden
Materials nicht auf'klaren : so ,Ohr', so a b a ga das Ohr ist groLl;
kukuru ,Knochen' Mz kuln: bag a l; noma ,Finger' Mz noma wQgurll.
,ba,r;a' = .gro B, viel', also lculai baqal wohl ,viele Knochen'. Es liegt
natiirlich nahe, an otymologischen Zusammonhang zwischen baga,
bagal und wQgnnt zu denken. Auch diese Vorgange wiirden erinnern an
das Ful.

4. Ferner: WObU1"1t ,Messer', ioohurii ta d a b i ,vielo Messer';
YQmbQ .Loffel", gQmbQku k a d a b i ,viele Loffei"; tabu ,11ing', tabu k a
dab i ,viele Ringo'. Hier seheint etwas wre Konkordanz vorzuliegon.
V gl. oine ontspreehende Erseheinung im Grussi a. a. 0. Bd IV,
Heft 3, S. 178 f.

5. Kasus, - Dol' Suhjektsnominativ steht VOl' dam Pradikat, -
Der Gcnctiv stoht VOl' d om regierenden H w: SUint doudu des Elefanten
Zahn. - Das bcsitzanzeigonde Fiirwort stoht VOl' seinem Hw: neu di
moin Haus. - Das direkte Objekt steht zwischen Suhjekt und
Pr a d ik a t : na kpe sawa die Frau Suppe koeht; 0 run. « mrn] no
or Wasser trank.

(i. An Pronomen habe ieh festgestellt: 1Ia ich, It du, 0 or, ya

os, sa, sQsoa wir, La sic. - di1'U ,Haus', eli tieru ,dies Haus', eli tiQIIQ
,die~e Hauser'; tiQnQ .< tienn, I'll und nu > nQ sind die Suffixe zu
,li:ru; del' Demonstrativ-Stamm ist also ti.

7. Die Zahlworter. - tia 1, y~1'lt 2, ito, 3, mu} ±, noM 5, no bU.
!Jet t1O, (i, n67ru gil yiPl; 7, n071tt get itd 8, 1IObl1, go' ne 9, wQ_kulu 10,
wijicnlu ka(!) tia 11, 1ddu. 20, tend 30, ~ceru 40, weplI lea lc"Qkulu .')0,
(['atd 60, watd lea w?jku{u 70, Jiu'ene lea wQ_leulu 90, nwol1ltbu 100, yoM
200, gob?t lea 1iwonab~t 300, nent 400, nent nwonabu. 500, ndt(( (jOO,
nAta lea itwonabu 700, nene 800, nene ka nwonabu \:l00, n(n'Qlm 1000.

8. V crneinung. ,lid Jiwa es ist gut, ,lid n' nwri ('8 ist nicht
gut; //0, /cpt1fa es ist alt, y,i Ii.' kpt_,;i1 es ist nicht alt.



W6rterverzeichnis.

Bargu - Deutsch.
a duo
almdsa - almaianu Zwie bel(Haussa

albasa) .
anusara - anasaraba Euro paer

(Ful-arab. anttsarc].
arwasi Knabe; Ko. a1'uiisi jung;

vgl. Songai liar uiasu. Knabe!
asa --ftsi Speer (Ko.).
ba sie pl.
bd Palmenbaum (Ko).
baM Vater.
baradti Schuh; S. barat-tdik (Ko.

Ml'anu).
bdradll krank sein.
oaranlno Schuster.
U(1"aJ"u - baranu. 'I'rornmel.
oararu Tiir (Ko.).
baTattdi't - bamel'll Schuh; a bara

!Tiki du ziehst Schuhe an.
l!a1'pnu Mais.
MI·igMru Stadt (Ko ).
mbcl1'Q Leiche; cf. Ful want pI.

mba1Yt tOten.
bftl'n ~ Mnu Backe, Wange.
beh'mt Tuch, Kleid.
b~1'1t - b~1'llba Fiillen.
M - TAbtt Kind.
M _._ bonn Ziege.
lJoa Frauenbrust.
bocml Salz.
Mbl/' Zicklein.
lJQ_elnHinterhaupt.

bOf/Qru - bogQnn Spazierstock (Ko.
bQ_m).

bohintognt Eidechse mit rotem
Kopf (s. bOQSl1).

bOXQmi Darm.
bom. Milch.
bQn - bQ1W Hund (Ko , gbQ).
bOQs'll - bOQsllnll Eidechse (Ko.

b6su).
iiboru Hemd (Ko.).
bft GOtze.
Ma brechen (Ko.).
Mtgbug arm Ko.
bu§);a - buE .Miicke (Ko , b~f.).
bura umhauen, fallon.
burlt Morgen.
ddloulii - dakumc Axt,
elani ~ dan'll Baum.
debi: Gro1Jvater (Ko.); S. duani.
el§.wr'll Wade.
di essen ; na di anudi ich esse

Speise.
adiab-tre Himmel (Ro.).
diki stellen; anziehen.
di1''ll - din'll Haus; eli tirll om

Haus.
adito Esser.
elQ gehen; na ta'wu elQ ich ging m

den Krieg (Ko. dono).
d6ara verkaufen (Ko.), s. dlta.
dobi Sorghum.
ndQ_bom Flinte (Ko. dQ_bor'Cl).
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d6_gQdu - nd6_gQsu Hals.
dondu - d6nnu Zahn (Ko. d6mt).
dQit' Feuer (Ko. dQ).
dosa traumen.
cloyd schlafen.
du legen (Eier); gonia sene du das

Huhn legt Eier.
dua kaufen.
dud fallon, untergehen; 8Q a dud

die Sonne geht unter.
duani GroJhater.
duma - dI'tmi Pferd (Ko. d~ma).
dscndu.a - l'hindug Hengst.
dunia Stute.
dli1'Q - dlil'Quu Mann.
dY1'otQkQ alter Mann; s. tQlc6_; d. ba

na die Alten kamen.
duru Knie (Ko. cU]?'fi).
fiko klein (Ko.)
fllTQ Hut; d fUTQ dua du kaufst

einen Hut (Haussa fula).
gilllo Bott (Ko.); Haussa gado.
gahe?'u Achselhohle ; s. gas§.Tlt.
gahikplad6 Armring.
agdmQ - agdmQ8u Chamaleon.
gd?'i ge1'i (Rede) sprechen (Ko.

g§.1'ua).
agct?'inwto - gbibgkg Sprecher (?).
gw,§_r'u Schulter (Ko.); s. seTu,
gua neu (Ko.).
gba Axt (Ko.).
g6g Sorghum (Ko.).
g1Jenl kalt sein, s.mia.
_que]'!i - gbemi Feld.

gMii - gbt Leopard.
gglldQ Brust.
gil{ gostorn (vgl. Haussa rijia).
gis6_ houto.
g/ll§.i'U Hollo (Ko.).
go - gosu Boot.
gD Trommel (Ko.).

135
gobti zweihundert.
god6_ - godQsU Hahn.
gQmb6_ - gQmbQkli Leffel.
gana Haut.
g~nda fangen (Ko.).
gonia -- goni Henne.
gQligu Ellbogen (Ko. g6mbu1'1l).
gQrd6_kQl'll Kehle (Ko.).
gu sterben.
gueL, gwo' abschneiden.
gum 01 (Ko. guy.
gll1nd - gltmi Baumwollbaum.
gun6_ _. glmQsli Vogel (Ko. glinQwfi).
gy:nQ1'1t - gy,nQnu Maus.
s=« Regen.
gl{1'(t alt (Ko.).
,qur·kgs-gnt Hut (Ko.)
ngusunQ Gott (Ko , gusuno).
(do-)gwim Pulver.
gt Kohle (Ko. ggs1,ru).
ida knien (Ko. iTa).
ina Mutter (Ko.)
~rll, ,1/1,1'11 zwei (Ko. 1,1'u).

itd drei.
kdkuTU Tau (Ko.)
lcaldnku Trommel (Ko.)
kamkti - kumhinu Krokodil; vgl.

Haussa kado Krokodil.
kant Kalebasso.
ki wlinschen.
kina - kini Lowe.
kitagu - kitag6M Stuhl (Ko. kita).
ki} - lcQSll Fledermaus.
lcokal1aT(t - lcolcdlzalw Katzo.
lea6 flechten; 0 kOQli lea6 er flicht

Matte.
k6Qli - hiO"ni Matte (Ko. kQ_).
leoQlilco Mattenflechter.
lcrjl'Cl Schionbein.
lcow(; dionon, verehren.
lcpd lang soin.
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kpl.L scheinen; .so A:ptr die Sonne
scheint.

kpakpa Palmol.
7;pe Suppe.
kperu -- Iepeni: Stein.
kpeya alt sein.
kplga weif sein (Ko. gwika).
lctikurii Knochen.
kurui (koud} liogen.
kU1'Q - kUl'Qbu Frau; kurQ Y2J'Zt

zwei Frauen.
kuru - ksinu. Hutto.
kiiricnu. Hautprickel (Ko.).
lairusi: - kurusanu Schwein.
kUWU1'U Wald (Ko.).
mdqia wo?
maro Dod" (Ko .).
mero Mutter.
mia kalt sein.
moa fangen, greifen; na sun 1I1(7a

ich fange Fischo.
rTlQr'i Reis.
nuisukri - nuisukunu. Katze; s. /co-

Milant.
JUt kommon.
nCl ich.
nii - n~ Hind.
ndrct - nal'i Spinne.
niisu Fu13 (Ko. natzimb2l'u).
ndta sechshundert.
natdrant Fu13sohle (Ko.).
nat6hlnn Ferse, Hacke (Ko.).
nnJ vier.
nen mmn.
new3 achthundert.
lIeni vierhundert.
Ilia - uti Skorpion.
lIikiwu Finger (Ko.).
nikQkQ Fingernagol (Ko. nikikQkQ).
nihtro Gro13muttm (Ko.); s. tiQ.
nim \tVa"spr.

Hargll.

710 trinken (Ko. nQ_ra).
nb. - 71b.8U Mund.
nouniu'Q_dzt Augenbrau e.
noan« -- noani Auge.
lIbbirint Lippe.
n6bu ftinf (Ko. nQwu).
nobu ga tia sechs (Ko. IIQwatia).
n6gbini Selmurrbart.
utnna Finger (Arm '?); n, wQguJ'u

viele Fingor.
nQmbint Hand Ko.
nQni Auge Ko.; s. nounu;
lIQliwl1'U Arm; pl. n(Jlnu/jlrll C?).
J1QJ'Qbh taus end.
nua horcn.
nua Wurzel (Ko.).
aniuli Speise.
lIliil'lt Nacken
nuki Bauch (Ko. nuhlI'Lt).
lzabl1 Schaflamm.
lzani Sand.
lZU1·d krumm sein.
Jlani - l1alllt Sehaf.
n~du zwanzig.
kegll Pfeffer (K o. 71[ku).
JiJIn Blut (Ko. J1i~m).
l1Q.nda laehen.
Jlesa Herz; s. d. folgende.
Masci Rippe (Ko.)
Jzina wollen, einverstanden som.
Jzine nahen; na yabunt Jline ieh

naho oin Kloid.
1101'([ stellen, stillstehpn.
11Q1'lt Krote (Ko.).
nQ~ Fa~lon (Ko. naQ.); ~. d. folgendt"
nQ8u Baumwollo (Ko. ri6~su).
JtulihtJ'u Naeht' (Ko.).
Jite!.l soin, sich aufhalten; s. w/t.
nw(( gut sein.
nwcilldu - rlwdnlltl Afl:'o (Ko. 111111-

1//1/); Fnl wlindu At1'f'.
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1iwgkona N asenloch.
nwene achtzig.
nwgnwgm( Gesicht.
nwqTu - riw§_nu Nase.
lin'oa sein, s. aufhalten; s. Iiwa, wa.
moonalnc hundert.
1iwQndia Madchen, vgl. Songai

w/}ndio Madchen.
li1VQllQ-~ 1iwQnQlJ1l,nwQnwQllQ Bruder.
o er.
7:fompfonu Wespo (Ro ,).
s-a1'o Fround (Ko.).
sartiru Raut (Ko.),
saioa kochen (Ko.).
s-aW01'OSI{ Schmotterling (K 0,)

"Plhl Pfeil (Ko.).
8~wa aufstehen (Ko.).
dna sitzen (Ko.).
sinabo Pocken (Ko.); s. iooreku .
stint Ader (Ko.).
stril1l .-:-ltirn (Ko.).
SQ auf.
sQ Fremder (Ro.).
soa - sot! Fisch s. sw7.
s7Jkumo rufen (Ro.).
sQsQ rrag (Ro.).
sot-awu OInTing (Ko.),
:;u Oborscbenkol, Boin (Ko,); s.

tarju,
sft Trockenzeit (Ro. sosar·~1'U).

sua Weg.
"i,lf wemen (Ko, :;Uf).

"lima Randgolenkl'ing,
,,-antlco bitton (Ko,).
~IZ Wir.

Sit ErdlluLl (Ro. y7Jsa),
~Ilwa (Suppe) kochen.
slml - Sf:1W ~chultol',
/iglio(t wir; s, ii(!,
,~[a morgen.

lizbi Hose (Ko, sibil.
sldo - S£dosu Habicht.
sipdi Haar (Ko. s~7~i).
siego 'I'rornmler.
sIglin Bogen (Ko. t/}nu).
Stntenl irnmor.
siliQkoSl{ Eison, s. sisu.
sirikotodu Stirn.
SISll Eisen (Ko. slsu),
lio schlagon.
,so, so.~tl Ohr (Ko. so).
§Q Sonno (Ko. so).
sQayuyinl Sonnenaufgang.
!;Qa.'liha Norden.
I;Que tragon ; 0 ~6lJinn sQDe or tl'agt

Lasten.
sQfJ1p~u - !;Qmnu Last.
som Stadt.
/i6mnugiuu Lasttragcr (pl.)
sQlikj)edu Sonuenuntergang.
soro schlagen; s. liu.
sud niesol1 (Ro, tfiii),

sud Fisch.
SUl Bohno (Ko. sa!').
sunnu Kette (Ko, SUml).
SWlIJ - i'mn6bu, Konig, Hauptling.
SUnil Elefant.
sur~n't - sU?'~nil Frosch.
ihiTU Mond (Ko. SrtTU).
Sllua laufen.
SflWU schieLlon; a r/Qli s. du

schieLlest Feuor.
syya heiLl sein,
taDll !ling (Ro, tawu),
td41l Oberschenkel.
tdh"tlti Papim, Buch (Haussa

talw1'da).
tcikob(l Schwort, (Haussa ta/,obi,

talcwobi; Ko. aikuma).
tcingom(( Maniok.
tasu Jam~.
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tdwu Bogen; s. signu.
te(mit) Erde, Land.
tebo - tebonu Hackl' (Ko , tew~ru).
tend drei13ig.
terere gerade sem.
tia eins.
tieru - tieno dies.
tim Bione, Honig (Ko. t1 Biene).
tin Arznoi (Ko.).
tin~ ma Arzt (Ko.).
ua Gro13mutter.
tiridu Zaub er.
titirmold: - titirmokonii Papagei.
tQk!i - tQkQbll alter Mann.
tout Odum, "Camwood" (Ko.).
IQnQ - fQnulnt Monsch; tQ7!Q iooko

Schwarzer, s. wanM
tororu Rippe (Ko.), s. gf}nd~.
t6ru Idol (Ko.).
totobere - tatobQrenu Taube (Haussa

taiabaruv.
toioru Kinnbart.
tll!1 husten (Ko. tuamo).
tuam; Mensch; s. tQnQ.
10(1 spin, sich aufhalten; s. nwa.
lOLl - wQ Schlange, s. WU([.

wei sohen (Ko.wria).
wara wer?
wotei sochszig.
well dein.
'W1!rem Seife (Ko. 'Wu§.l'en).
We?01! viorzig.

Bargn.

widu - ioinu Kopf (Ko. wnd).
w~1oibedecken (Ko.).
lOis1; Rauch (Ko. wistt).
ioisunu. Scheitel.
uioara fallen.
iooburi: Messer.
wQdzl Himmel.
(nd) wogu Butter.
iooleeru. Topf (Ko. wek§.ru).
w~knlu zehn.
w~kura Seil (Ko.).
wanko' schwarz.
worehl Pocken.
ioouncra baden.
Lntt't - wQ Schlange.
wu?'a Gold.
W1lresu -- lciYf'sll Blatt (Ko ,wttntsu).
Lcrisi5a Gesicht (Ko.); S. WiSltnU.

unil)« Regenzeit (Ko. wriwunl).
!ia es.
yo' Tier, Fleisch.
yabwiino - yabtl1dnobu Schneider.
yabltrii Kleid.
Y(I1'a aufgehen (Sonne).
ycim - yari Zunge (Ro. lira).
ijLlwura - yawlI(li Nadel (Ko.

cibura) .
ydwlt1·u Markt (Ko. ciwttru).
y~r'u zwei.
y6 - YObli Sklave.
yowrohf - yowrokunu Goier.
zzei. Ei (Ko.).

Deutsch - Bargu.
abschneiden gULl, gU·(I.
Achselhohle gahe?oti.
achtzig ?iwene.
Ader stnu (Ko.).
Affe liwdndu (Ko. ntiamu).
alt soin kp(lja (Ko. gllra, t6kQ).

anziohon dilci.
Arm nQnulni.
arm b,tlgbuQ (Ko.).
Armband I!wna (Ko.).
Armring gahilcplada.
Arznei tl:n !Ko.)
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Arzt tin§_ mo (Ko.).
atmen Ji10e sia.
auf SQ.

aufgehen (Sonne) yen·a.
aufstehen siwa (Ko.).
Auge noanu (Ko. nQ_ni).
Augenbraue noaniwQ_dlt.
Axt ddkulu. (Ko. gbaj.
Backe Mru.
baden u-ounira.
Bauch miki (Ko. 7l1lkuru).
Baum diil'll.
Baumwollbaum gurnd.
BaumwoUe itgsn (Ko. itO!1:Su).
bedeckenlc'iTi Ko.
Bett gMo (Ko.).
Biene tim (Ko. t~).
bitten Siil'uko (Ko.).
Blatt Wl1Te811 (Ko. 1OutlISU),

Blut 1lem (Ko. M§_m).
Bogen si§_Jiu (Ko. tenu].
Bohne sui (Ko. siie).
Boot go.
brechen biia (Ko.).
Bruder n1OgnQ.
Brust g§_nd§_ (Ko, torant)'
Butter (na)lcogu.
Chamaleon agdmQ.
Darm bOXQJlu.

dein 1Opn.

dienen kowd.
dies tieru.
Dorf ndiJ'O (Ko.).
drei itd.
dreilJig teml.
du a.
Ei :::tit (Ko.).
Eidechse bOQSll (Ko. brisu).
Eidechse (mit rotem Kopf) bo-

hintog1'l(.
eillR tia.

Eisen sinQk()!;tI, SiSll.
Elofant sumi.
Ellbogen gQngll (Ko. gOll!buru).
er o,
Erde te(milJ.
Erdnu13 sti(Ko. yBsit).
es ya.
essen di.
Esser adito.
Europaer anasara,
Faden JiQti (K o. riii§_).
fallen dud, iccara.
fallen bura.
fangen miia (Ko , g6nda).
Fold gbent.
Feuer dQn' (Ko. dQ_)'
Finger uoma (wahrscheinl. =Arm)

(Ko. nikiunc}.
Fingernagel nilcg/cQ (Ko. mkikrikQ).
Fisch slla, sao.
flechtcn /;-00 (Ko.).
Fledermaus kiJ.
Fleisch ya.
Flinte ndQ_boTa (Ko. dQ_boraj.
Frau kiu».
Frauenbrust bOll.
Fremder sQ (Ko.).
Freund sttJ'O (Ko.).
Frosch surer·h.
Fullen bql'U.
funf nom't (Ko. 1?Q1Ou).
Fu13 naSll (Ko. natllmb'i1'u).
Fu13sohle natdJ'aru (Ko.)
gellfm dQ (Ko. dono).
Geier yowrokll.
gerade sein terere.
Gesicht ll1O§_Jiw§_mi (Ko. 1Oiisoa).
gestern gie"
Gold 1OUr(l.

Gott ngusullQ (K o. glisuno).
Gi5tze bit.
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Greis tQk6.
groB sein baqa.
GroBmutter tiQ; nikziro (Ko.).
GroBvater duani ; debu (Ko.).
gut sein nui«.
Haar Siedi.
Habicht sido.
Hacke tebo (Ko. tewfj_rll).

Hahn god6.
Hals d6.(JQdlt.
Hand nombiru. (Ko.).
Handgelenkring surna,
Hauptling 8un6.
Haus dirtt.
Haut g6net (Ko. sartiru.],
Hautprickel kuriinu. (Ko.).
heif soin 8,f!,YCt.
Hemd iibOl'U Ko.
Hengst dundua.
Henno gonia,
Horz 71eSCt.
heute gis6.
Himmel wQdzi (Ko. adiabereJ
Hinterhaupt bQ_du.
nsn. g7ll?_1'it (Ko.).
Honig tim.
hor en nua.
Hoso slbi (Ko. sibi).
Hund bQli - bQnu (Ko. gb'Q].
hund"rt liwonabu.
husten tuti (Ko. tuamo).
Hut fllTQ (Ko. gurkg_s~1'U).
Hlitte him.
ich na.
Idol ldZ (Ko. ttlnt)'
immer Sintel·U.
Jams t<i.m.

Kalebasse kuru.
kalt sein [!bem, mia.
Katze kokrbial'u, ml.lsulw.
kaufpn dua,

Bargu

Kehlo gQrd6kQ7'U (Ko.)
Kette 81lnnu (Ko. 8UJ11t).
Kind M.
Kinnbart toioru.
Klcid yaburu, bekuJ'll.
klein It/co (Ko.)
Knabe aricasi,
Knie dur«.
knien ida (Ko. ira).
Knochen kiikuru,
kochen saioa Ko.
Kohle it! (Ko. fJf8IJ'u).
kommen na.
Konig suna.
Kopf ioidu.
krank soin Mr!/,d'u.
Kriog uuou,
Krokodil karaku,
Exote 7ZQ_i'U (Ko.)
krumm S oin nar«.
lachen 71g_nda.
Land te(lniiJ
lang scin kp«.
Last sQ1np'u.
Lasttragor s6lnn'll.q-iblt.
Iaufen sliwu.
legen (Eier) du.
Loiche mbal'Q.
Loopard gMci.
liogen kona, klllla.
Lippo nOln'7'i7·u.
Lofi'el !JQmb6.
Lowe kinlt - Lni.
Madchen nw6ndia.
Mais bd7'elW.
Maniok tdligim:!i.
Mann dU7'Q.
Markt ycnV1t7'u (K o. iiwul''ll).
Matto lc6?21i (K o. lcQ_).
Mattenfiochtn kOQnkO.
Maus gYnQ7'u.



mom 1I~n.

Mensch tQIlQ, tuauu,

Messer W6UU1·'tt.
Milch born.
Mond sunl (Ko. SflTU).
Morgen buru.
morgen sia.
Mftcko llUl;_yd (Ko. MI;_)'
Mund llQ.
Mutter 1Jd1"O; hili (Ko.).
Nacht iwlilC1Jnt (Ko.).
Nacken nliiru.
Nadel yawuTa (Ko. iibum).
nahen nine.
Nase liw~T'u.
Nasenloch liwg/wrw.
niesen sua (1\:0. tuc'Z).
Norden sQayilut
Obcrschcnkel uulu (Ko. uuu, su).
Odum tom (Ko.).
Ohr s6 (Ko , so).
Ohrring .s6tiiwu (Ko.).
01 glillt (Ko. gft).
Olpalme /cpdkpa?
Palmbaum bit (Ko.).
Papagoi titirmoko,
Papier tlikc'tld.
Pfeffer neg I! (Ko.11§./cu).
Pfeil s~fju (Ko.).
pferd duma (Ko. cL6ma).
Pocken w01'ekll (Ko. sinab6).
Pulver gwim.
Rauch wistt (Ko. wisu).
Regen gura.
Regenzeit 'tOltbll (Ko. wflw'iiru).
Reis IIIQ1'i.
Rind n6..
Ring tail Ii.
Rippe l!iasd (Ko.).
rufon 1i6kuJ/lo.
Salz IloctJ'lt.

IH

Sand/lard.
Schaf naru .
Schaflamm liabtt.
scheinen (Sonne) kp«,
Schoitel icisunu,
Scliion b einkQTa.
schieLlen SUWll.
schlafen cloyei.
schlagen SO, soro.
Schlange ioua, u:«.
Schmettorling etuooroeu (K 0.).
Schneider yabwZino.
Schnurrbart 116gbini.
Schuh barads; (Ko. bcil'anuj.
Schulter Sent (Ko. gas~ru).
Schuster baruniuo.
schwarz w6rikd.
Schwein kurusu,
Schwert tdkol!a (Ko. tiikuma).
sechszig uiata.
sehen wd (Ko. W'l1,a).
Seife uierem. (Ko. lVug1'en).
Seil wQ_kura (Ko.).
sein (s. aufhalten) 'liwa, wa.
sie pl. ba.
sitzen sina (Ko.).
Sklavo y6.
Skorpion nil/.
Sonno BQ (Ko. or!).
Sonnenaufgang sQayay~Tll.
Sonnenuntergang sQnkped~t.
Sorghum d6ui; (gug Ko.).
Spazierstock bOgQru (Ko. bQ_ra).
Speer iisa - iisi (Ko.).
Speise anudi.
Spinne neira.
sprechen geiri (Ko. g~1't'Za).
Stadt som (Ko. bcil·igMTll).
Stoin kpe1'li.
stehen 710rd.
stellen dih.
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sterhen guo
stillstehen 1iQra (Ko.).
Stirn s[rikotodll (Ko. strilu).
Stuhl kitagu.
Stute dunia.
Suppe kp«.
Tag SQsQ (Ko.).
Tau kdlcicr« (Ko.).
Taube totobgl'f},.
taus end n6rQlnl.
Tier yd.
Topf ioolcoru : (Ko. WekQl'll).
tragon tQbe.
traumen dosa.
trinken no (Ko. nQTct).
Trockenzeit sit (Ko , sosareru).
Trommel siego, kalanku, .go, bararu,
Tueh beh't,ru.
Tur bd1'aru (Ko.).
untergehen dud.
Vater babeL
verehren kouxi.
verkaufen d5aJ'a (Ko.).
vier nne.
vierzig went.

Bargu.

Vogel gUIlQ (Ko. g1tnQwu).
Wade df},wrll.
Wald kuuniru (Ko.).
Wasser uim,
Weg sua.
weinen sy,i (Ko. Inti).
wei13 sein kpzga (Ko. !Jwika).
\lVei13er anasdra.
wer want?
Wespe plompfonu (Ko.).
wir sa, sf},soa.
wollen nina.
wtinsehen lei.
"Wurzel nua.
Zahn dinulu. (Ko , domt).
Zauber tiridu.
zehn wQ_lculu.
Zicklein MM.
Ziege bo,
Zunge .lJdra (Ko , itra).
zwanzig 1iidu.
zwei pint, 'irti.
zweihundert goM.
Zwiebel almdsa.



DAS GUANG IN TOGO UND AUF DER
GOLD KtrSTE.



Allgemeine Einfiihrung.
Yerbreltung und Material.

1. Das Guang (Gwa:iJ) wird gesprochen in einer Reihe raumlich
gctrennter Gobicte auf der Goldkuste und in Togo. Die Hauptmasse der
Guanglcuto bewohnt eine geschlossene Landschaft zwischen dem 0beren
Volta und dessen N ebenflusse Oti, ctwa von Kratschi bis zum neunten
Grad, also siidlich vom Dagombalande. Hauptorte sind hier Kratschi
und Salaga in dem beriihmten Kolalande Gondja, auch Gwandja,
Gwandjiowa, Gbandja, Gbanye, Ngbangje, Bandjaue genannt. Wie
schon ChI' j s t all c I' gC'schen hat, gehen alle diese Namsn auf den
Stamm Gwan zuruck. Die Endung -dja, -djaue stammt von den
Haussa, d encn wie auch den Arabern das Land seit alters bekannt
ist und clio os wegen seines Kolareichtums bereisen. Sie nennen den
Einwohncr in d.er Einzahl bagondji, weiblich bagondja, Mehrzahl gondjawa.
Das urspriinglichc gwa- ist br-i ihncn also go- geworden, wahrend es
sich in Gbandja, Gbanye entsprechend den Lautgesetzen der Sudan-
sprachcn zu gbli- cntwick olt hat (nicht, wie Chris taller meint: "aus
Gon- odor Gban- wird Gwan-", sowenig wie die Silbe gwo oder g1tr-tl

auf eine vVurzcl gbaT zuruckgeht, wie G. A. K r a us e will. s. beides in
Christallcr, Sprachproben aUf( dem Sudan, Zeitschrift fur afri-
kaniRcho :-lprachen 3, Spite 134 und 142). Die Tschileute nennen
das Land Gondja: Nta, die Bewolmer Ntafo; dies Wort bedeutet
abel' daneben allgemein die Einwohner der nordlichen Steppe.

2. Das Wort Guang (Gwait) ist also bei den nordliehen Guang-
:-lWmmon noch als Stammosname erhalten. Die sudlich wohnendcn
::-lplittrr hei13en nul' ihrc Spraehe noch gelegentlich Guang, wahrend
sil' sich "olber moist nach der Landschaft benennen, in der sie wohnen.
Es ist wohl als sichel' anzunehmen, da13 der alteste uns bekanntc
Sitz der Guang oben die Landschaft Gondja ist; von hier sind sie,
del' allgcmeinen Volkerbewegung folgend, meerwarts vorgesto13en und
habon auch wenigstens zu einem Teil die Kuste erreieht. Dann wurden
sie abpr von den nachrlickenden Tschistammen wieder zuruckgedrangt
und vielfach versprengt. Das Ergebnis dieser gewaltsamen Ver-
schiebungen ist die hcutige Verteilung und Zersplitterung, die die
Guangleute in mannigfache Beruhrung mit den Tschi, Ga: und Ewe,
im NordORtcn auch mit den Tern, gebracht und ihre Sprache mit
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fremdcn Elementon durchsetzt hat. In ganzen Landschaften, die frliher
dem Guang angcho rten, ist haute Hingst das 'I'schi herrschend.

Sprachlich haben die ncrdliclion Dialekte den altcrcn Stand be-
wahrt, wahrcnd dio kustennahen untor dem Einfluf del' umgebenden
Fremdsprachon vieles von ihrer Eigenart eingebufit haben. Dies gilt
viellr-icht auch fur die Prafixe, Die sudlichen Mundarten haben
nul' vo kalische und cin nasales Prafix, sie stehen also auf dem Stand-
punkto del:' 'I'schi, in den n ordlichcn dagegen find en sieh neben den
vokalischen und nasalen auch konsonantische Klassenprafixe.

3. Ini folgendon gebe ich eine Aufstellung libel' dieheutigen
und gelegentlich auch tiber fruher e Gebiete del' Guangsprache; ich
beg-inne im Sudwestcn del' Goldkiist«, also dem jUngsten Ausdehnungs-
gobiet. Als Quellen hiorfiir ko mmcn auflcr den mil' vorliegenden
handschriftlichon Aufzeichnungon (s. unten) in erster Linie Christallers
Arboiton in Bctracht, namlich : 1. A Grammar of the Asante and
Fanto Language called Tshi; Basel 1875, S. XX; 2. A Dictionary
of the Asanto and Fante Language called 'I'shi, Basel 1881, S. 637
bis 642; 3. Die Volta-Sprachen-Gruppe, in del' Zeitscbrift ftir afrika-
nischo Sprachen, I, Berlin 18tl7/88, S. 161-188; 4. ibidem 3, Berlin
It:itl~),S. 133-154: Sprachproben aus dem Sudan. Flir die Guang-
Stamnw in Togo ist zu vergleichen v. Z ech, im Deutschen Kolonial-
Lexikon untoI' Guang und den librigcn horgehorigen Landschaftsnamen.
In Nr.:l sagt Uhristallcr: "An Sprachprobcnlicgen VOl': von Obutu,
DatQ und KyerepQli, Anum Wortcrvorzeichnisse und Sat,.,e" (gemeint
ist wohl handschriftlich). In den zugehorigen Vokabularien gibt er
eine Heiho unter "Guan", ohne Angabo des Dialoktes. In Nr.4 gibt
Christaller viol' Reihen Guang: a) GuaI1, nach Christaller,
b) Broil (Bnrum) nach Bowdich, c) Nta, Gbanye, nachBowdich,
d) Banjauc, nach v. Franyois. In den Vocabularies of the Niger
and Gold Coast, by H. Johnson und J. Christallor, London
1tl86, gibt letztcrer v\Torter und Satze des Dialektos von Obutu.
Mig cod hat in "The Languages of vVest Africa", London 1915, einige
Zablwortor und Satzo untoI' "Guang, Obutu (1)" und "Obutu (2)"
mit dol' Beu1(·rkung zu "Guang": "Language of Cherepong, Late,
Enum". In CiaI' k e, Specimens of Dialects, London 1849, finden
;.:ich untrr den Nummorn 77-89 (S. 18) ebenfalls Zahlwortcr in
lllelirercm Guang-Dialokton nahe der KUste.

Die Gobiete des Guang sind:

1. Die Lanclschaft Gomoa in FantH mit den KUstenorten Dago
(Legll), Apam (Apa), Winneba (8impa), Srnia (Saila~Bereku).
10 "-(':-t('l'lllnrITI, Togo~pt':l('hen.
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2. Die Landschaft Ofutu, Obutu, Awutu, nahe Gomoa zwischen
dem Ayesu und Humo , Missionar Rottmann schreibt mir zu dem
von ihm ub ersandten Material: " ... das ich in Winueba-Sirnpa ge-
sammelt habe. Das Afutu wird hier nul' noch in einem Teil del'
Stadt gesprochen. Die jiingoren Leute verstehen garnichts, so mulito
ich b oi den alton Weib ern in die Schulo gohon. Das Fante-Tschi
wird in den nachsten zwanzig J ahren das Afutu in diesel' G egend
vollstandig verdrangen . .. Ais sicher kann nachgewiesen werden,
d.af die Afutufo von Westen nach Osten gedrangt wurden und zwar
schon vor dem Jahre Hi94. Vielleicht im 14. J ahrhundert liahcn
sie in del' Stadt Afutu gewohnt. Diose Stadt lag fiinf Stunden land-
einwarts von Cape Coast in del' Nahe von Dwo kwa, und von diesel'
Stadt bekam die (jetzige) Stadt ihren Namon." Ch r is t a l l e r nennt a1;.,
Hauptstadt von Afutu: Ogua, Egua d. h. Cape Coast. Del' Name mag
wohl mit "Quang" id ontisch sein.

Material: Ch ris t a l l e r, Obutu, s.oben. Randschriftlich von
Ro ttman n: 1. Guan, aufgenommeninBorekli,genannt Obutu od cr Owutu:
2. Winneba- oder Simpa-Sprachaufnahmen: Ofutu od er Owutuatali.

3. Dat(!, Late oder Lete und Kyerepong (I{erepQli), in Akwapem.
Del' eingebor-ene Missionar N. T. C I e I'k schreibt mil': .Lete is

spoken in the two towns Ahenease and Kubease, which have about
10000 inhabitants. Kyeropon is spoken at Abiriw, QQ_awu, Awukugua,
Adukrorn, Apir ede, Aseseso and Ab onse in Akwap em. Beyond the
Volta it is spoken at Anum, Nkonya, Krakye and Salaga in different
dialects. Tho people of Lat~ themselves call their language Letc,
Date is the Twi-name, as the Twis c.annot pronounce 1."

Matorial: vVorterlisten von B. V. Apea, J. D. Asiedu, VV.
B. Akrofi, E. W. Akufo iib er Late, P. _Qparf1 tiber Kyerepong,
aUe hergestellt auf Veranlassung C 1e I'k' s yon dessen Schulern (S0-
minaristen und Lohrern). Ferner Worterlisten Lat~ von CI 0 I' k selbeI'
und von Missionar A. Johle, von S. Mante und H. Asa, Kyere-
pong von Jehle und Prof. A. Mischlich; Kyeropong-Worter au~
AbQnse vo n J e hie; und Kyerepong- W ortliste von Katechist Th. G y e b i.
Ubersetzung Lukas 15, 11-3'2 von Lehrer S. 0 t u in Lete, von
Th. G yo b i in Ky erep ong; alIes handschriftlich. Mis chi i c h nonnt
die Sprache: "Lato-Dialokt del' Gua-mmiri odor Qk~re mmiri, Kyero-
PQil-Sprache. "

4. Anum, und nordlieh ansehlieLlend Boso, ostlieh vom Volta
zwischen Akwamu im Sudon und dem Ewegebiet im Osten und
Norden. Die Anum-Leuto wanderton nach Christaller iill 17. odeI'
18. J ahrhundert von Kyorepong aus.
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Material: "Anum_Guang"-Worterliste von H. 0 f 0 suR 0 y no l d s;
dazu bemerktMissionarG. Zimmormann: "Anum, Nyanyo, Nkwa-
kubiw, Dodi, Labolabo und Abamnsem sindIdie. Orte, in denen diesel'
Dialekt gosprochen wird." Forner ROw u S 11, grammatischer Abri13
des Anum; T. J. Q s ~ i in Gyakiti, grammatischer Abri13 des Boso.
,Vorterliste Boso von E. Adu. Dazu Bemerkung Zimmermanns:
"Diesel' Dialokt wird in Boso und Toseng gesprochen." - Material

handschriftlich.
5. Nkunya, eine Landschaft am ostlichen Voltaufer, grenzt im

811den und Oston an das Ewegebiet, im Norden an Boem; die Leute
"wanderten vielloicht VOl' '200 Jahren von Date aus ; sio bewohnen
'2 i Dorfor zwischen dem Volta und dem parallelen Hohenzug."
(C h r is taller). Mis ch 1i e h sagt: "Die Nkonya wohnten fruher in Late,
sind dann naeh Akwamu, Kpandu und ondlich Nkonya ub ergesiedelt.
Nkonya wird ge::;prochen in Ntschumuru, Koloba, Ts~v~tix.Qe" (Ewo:
Dzcvctiyo c, VV.), "Kpakplawusi, Kagyabi, Ntumda, Nkonya-ga, Wuru-
POll, Tayi, 'I'epu". Ferner gibt Mischlich eine Worterliste von
Nk~ll1i. "Nk~mi oder Nkami wird gesprochen in Nk~mi und zwei
odor drei kieinon Dorfern bei Nk~mi auf del' englischen Seite (also
df'lll rechten V oltaufer). Nk~mi und Gabi ist dasselbe".

Material: meine Aufzeichnungen von And l' e a sAn no, sie bilden
don eigontlichen lnhalt del' vorliegenden Arbeit, 80wohl £lir die
grallJD1atische Einftihrung wie fUr das Worterbuch. Ferner: eine
Worterllste Nkonya und Nk~mi von Mischlich, ebenfalls hand-
schriftlich, und: 8oidel-Plehn, Beitdige zur Kenntnis del' Sprachen
in Togo; Zeitschrift ftir afrikanische und ozeanische Sprachen 3
S. 20 I f1:': Zur Kenntnis des Nkunya. ' /C'

()_ Kratschi, von den Tschi Krakyc genannt; del' Name bezieht
Rich auf die 8tadt wie auf die umgebende Landschaft mit einer Reihe
von Orten. Auch die Bewohncr Kratschis sind nach Christaller

au" Lat~ oingewandert.
Material: cine handschriftliche W orterliste von Mis chI ic h, mit

df'!' Bomerkung: "Katsche sensa, Kl'atschi-Spl'ache (Guan-Sprache)".
7. Tschangborong odeI' Ntschumuru (vgl. letzteres als Ortsname

unter 5. Nkunya), eine Landschaft nordlich an Kratschi schlie13end,
am unteren Daka und Oti, zu einem Teil in Togo, zum andern in
den N orthorn Territories del' Goldktiste liegend; dm nordliche Teil
g<,horte frtiher zum Gondjareiche (vgl. v. Z e ch a. a. 0.).

Sprachliches Material liogt nicht VOl'.
b. Brong (Bron, Abron, Bono, ~bono, Burum), eine Landschaft

wostlich vom Volta, zwischen del' Landschaft Qkwawu im Stiden und

10*
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dcm Pra im Norden; Hauptstadt Atabuobu. In weiterem Sinn ge-
hbren zu Brong noch die westlichen Landschaften Nkorausa mit Kin-
tampo (Kitabo) und die sudlich davon wohnenden Ntakima. ChI' i ..
s tall e I' gibt als ,principalities' yon Brong an: Atabuo bu, Prail und
Dw ao odcr Guang mit del' Hauptstadt Ko kofu. Ob hier noch ubcrall
Guang gesprochen wird, ist nicht zu ermitteln ; vorherrschendo Sprache
ist wohl durchweg das Tsohi. Daf es sich ab or urn altos Guang-
Gebiet handolt, sagt schon del' Name Dwae, das mit Guan lautlich
und del' Bedeutung nach identisch ist (D,{'ae ist die ublicho 'I'schi-
Palatalisiorung del' Form Guan). Christaller sagt ausdriIcklich, D,vae
und Atabuobu hab en eine eigene Sprache, ahnlich del' von Kycrep ong.

:Material: eine Worterliste ,Abron' boi Delafosso, Vocabulalr-«
comparatifs de plus de GOLanguos rtc., Paris 1:)04, S. 112 ff. Sie i~t
mit Ausnahme weniger Guang- W orter Tschi, was ab er ftir das V orhanden-
sem odor Fehlon von Guang in dies em Gebiet nichts beweist. Fornor
gibt Christallor a. a. O. die Zahlen von 1-10 nach Bowdich.

9. Gondja, in d(~m Northern Territories dol' GoldkiIste zwischen
\VeiBern Volta und dom Kulukpeno odeI' Daka. Gondja ist ein altes
Roich, zu dem friIher auch Nawuri und teilweise Tschangborong ge-
horten (nach v. Zech). Hauptorte sind Salaga und die l{onigstadt
Kpombi (Pembi,Pami). Die Bewolmer sind iIberwiegend Mohammedanor.

Material: boi Christallor die Zahlworter von 1-10: a) Rta,
Gbanyo, nacb Bowdich, b) Banjaue, nach v. Fl'an90is. Beide
sind Guang (bei v. Fr an 90 i s ist fiIr ,9' akpdna statt uptlna zu losen).
Ferner handschriftlich: eine VVorterlisto mit grammatischor Skizze,
benannt ,Salaga', obenfalls echtes Guang, von Emil Funke, mit del'
Bemerkung: "Die nachstehende sprachliche Skizz8 verdanke ieh den
Angaben einer aus Balae, drei Tagereisen nordlich von Kratschi in
Deutsch-Togo 9° n. B. zwischen Volta und Oti gebiIrtigen Per~on.
Als Orte, in denon ebenfalls diese Sprache gesprochen wird, nanniP
sio antlor Salaga und Kpembi lauter Stadte, welche in dem sogenanten
Bogong-Gebiete liegon. Es solI dort auch Nawuri gesprochen werden".

] O. Nawuri, eine Landschaft zwischen dem unteren Daka und
dem Oti, gehorte frUher zum Gondjareiche. "Die Bowohner von N.
gehoren zu den Guangvolkern mit Ausnahme des unter ihnen setlhaftf'n
kleinen Bogong-Stammos (s. dagogen die wohl adf ungenauen An-
gaben beruhende Bemerkung Fu n k 0 s), del' nul' fitnf Orte umfaBt und
zur Tim-Volkcrgruppe zu reclmen ist". v. Zech, a.a. O. unter ,Nawuri'.

Material: eine ausfi:ihrlicho handschriftliche Worterliste von
Mischlich, mit del' Bemerkung: "Nawuri wird gesprochen in Na-
WUrI. Orte: Kpandai, Balai, L!;ldji, Lailkpa, Nkatschena, AbrewankQ,
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Kapole, Kete-Adjoli, Dosai". Dies ist laut oiner beigefligton Zeichnung
M'i s chi i c h s die Reihenfolge del' Ortschafton von Norden nach Slid en.
Eingeschoben zwischen Abrewanko und Kapole liegen Bayim, Adjande,
Kebendjmi und Djuadekpa; in diesen vier Orten wird nach M:isch-
l ic h Tsala gesprochen, das "nahe verwandt mit Tribu" ist ; Tribu
gehort zur Temgruppe, cs handelt sich also urn die von v. Z 0 c h
(s, oben unter 10) erwahnte Bogong-Enklave. Balai ist naturlich
gloich Funkes Balae, Funkes Proben sind also Nawuri, das aller-
dings mit dem Salaga so gut wie identisch ist.

11. Atjuti od er Atjoti, nor-dlich von Adele, ostlich vom Oti. Sprach-
lichos Matorial ist mil' nicht bekannt, v. Z e ch sagt abel', daf die
Bowohnor del' Landschaft den Guangvclkern angehoren. Das Gloiche
goht aus Mis c h l i c h s Bemorkung unter 12 hervor.

12. Anyanga (AYlaiui), das am weitesten ostlich gelegene Gobiet
des Guang; es liegt zwischen dom Togogebirgo und dem Monofiusse.
Hauptorte sind nach v. Z e c h Agbandi, Blita, Dofoli, Anamanye und
Pagala. "Dio Eingeborenen gehoren den Guangvolkern an, sind abel'
stark von Einfiliss('U del' benarhbarten Ewe und Tim durchsetzt".

Eine handschriftliche Worterliste von Mis c h l i c h liegt VOl' mit
dol' Bemerkung: "Anyanga-Sprache, wird auch, mit klein en Ab-
weichungon, in Atwuti (= Atj oti) gesprochen. Dio Adole heiBen
die Anyanga: B!:)mail. Die Sprache heiBt Anyanga-getane".

Huang' und 'fschi.
.t. Nach Christaller, Dictionary S. ti37ff., besonders S. (J42,

gehorten zum Sprachgebiet des Guang friiher auch dio folgenden
Landschaften, in donen es houto abel' liberall zugunsten des Tschi fast
odeI' ganzlich aufgegeben zu sein scheint. 1. Aliwo nwii , Awowin,
Awini, nahe del' Kii.ste bei Apollonia. Nach einer Bemerkung Chr.'s
scheint Guang noch gesprochen zu werden in Asini, Aowin, Apollonia,
Ahanta, Wasa. 2. Safwi, Sahwii, Saweo, nordlich von 1 und 4.
3. Ahanta am unteren Ankobra, mit Axim, Seccondee. 4. Wasaw,
\Vasa, an del' Kiiste von Soccondee bis Akatakyi. 5. Dankyira,
Dankera nordlich von \Vasaw, siidwostlich von Asante; Hauptort
Dwokwa (zu dies om Ort vgl. UIIter 2, Ofutu). 6. Del' Kiistenort
Qdena, Edena odeI' Elmina. 7. Asabu. 8. AMra nordlich von Ofutu.
9. Fante~ 10. Korentsel, Amanfo, Nkossokrom. 11. Agyimako, nord-
ostlich von AMra. 12. AkumfI mit den Kiistenstadten Tuam und
Lagu (s. unter 1). - Diese Landschaften und Orte fallen zum Teil
zusammen mit don unter 1 und 2 (Gomoa, Ofutu) oben genannten.

5. Die Darstellung Del a f 0 sse's weicht von del' 0ben nieder-
gelegten erheblich abo In seiner ,Langue Agni', Paris 1900, sagt er
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S. 187: "Les Gouan sont dus a la troisieme migration des Nta (d. h.
der Gondja, Gbanyang). Ils semblent meme representer assez puremont
les Nta primitifs, et ont garde le nom que portent encore les habitants
du Gondja (qu'on appelle indifferemuient Gwa ot Ntafu, gens du Nta).
S'avancant au sud Ie long de la Volta, les Nta ou Gouan sarreterent
dans Ie Brong; d' autres pousserent plus loin, et laissant de petits
groupements sporadiques sur les deux rives de la basse Volta, notam-
ment a Krakye et a Anum, ainsi qu'au milieu du pays OIL se formerent
plus tard les Akwapim, ils s'avancerent jusqu'a la cote, OIl ... ils
devinront lestribus des Gomwa (Gomoa) et des Awutu". Dies stimmt
abgesehen von der bei Del a f 0 sse bcsonders beliebten, leicht
irrefiihrenden Verwendung der ganz allgemeinen Bezeichnung Nta in
den Hauptpunkten mit meiner Darstellung iiberein, nur daf die Nieder-
lassungen in Anum, Nkunya offenbar R li ck wanderungen aus dem Siid.en
ihre Griindung verdanken. Delafoss e widerruft nun aber seine
eigenen Aufstellungen in den 1904 erschi enenen ,Vocabulaires com-
paratifs'. Hier b ehauptet er, die Sprache der Bewohner Gondjas sei
mit dem Mossi nahe verwandt, habo aber mit der Gruppo Agni-
Assanti (und also mit dem Guang, s. unten) nichts zu tun; wenn
Assanti (= Guang) dort gesprochen win-de, so sei es nur als Fremd-
sprache. In seinem Buche La Languo Agni hatte D. als Proben des
Guang von Gondja die von Bowdich und v. Fran90is auf-
gezeichneten Zahlworter von 1-10 untor den Namen "Nta (Gondja)"
und" Gbanye (Salaga)" gebracht; in den V ocabulaires nimmt er sie

, zuriick und behauptet (S. 96 unten), diese Zahien grhorten oiner
Sprache aus der Mossi-Gruppe an. Zum Beweis dor volligen Un-
richtigkeit dieser Behauptung fiihre ich die beiden genannten Zahl-
worterreihen an zusammen mit den ontsprechendon des Guang' von
Nawuri un d denen des zur Mossi-Grussi-Gruppe gehorigen Dagomba
und zwar letztere nach DeI afo sse Voc. Compo S. 230.

Nta (Gondja) Gbanye (Salaga) Nawuri Dagomba

1 koko uli Qko ye
2 mill

~
Will el1r) ay.

3 asa asa esa ata
4 alia alia ena anahe
5 anu (!nU Wit aJOI

(j aSl atje ide a!Jubu
7 asuno aljino i,tino apw~
8 adubruu abrua iurua an'.
9 akuno akpana ckpcmo lll'l'l
10 kudu kudu kudu plya.
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Nun gibt freilich Dolafosse in den Voc. Cornp. S. nOff. untcr
Gbanyan Proben einer in Gondja gesprochenen Sprache, die zwoifellos
del' Mossi-Grussi-Gruppe angehort. Der Tatbestand wird also sein,
daf die einheimische Sprache von Gondja das Guang ist, darin
stimmen alle Zeugen aufler Del af 0 sse, besonders auch solche, dio
an Ort und Stelle ihre Beobachtungen sammeln, oder die dank einem
langen Aufenthalt in Nachbargebieten zuverlassige Erkundungen oin-
ziehen konnten, tiberein. Daneben abel' wird in gewissen Teilen
Gondjas eino del' Mossi-Grussi-Gruppe zugohorige Sprachc gosprochQn,
wie es in ganz ahnlicher Weiso in Nawuri del' Fall ist.

Ebenso unrichtig ist, daJ3 Del a f 0 sse a. a. O. S. 95 ff. Tschi
und Guang als e in e Sprache auff.a.6t und bunt durcheinander von
Obutu, Fante, Akwamu, Anum, Asante, Krakye als Dialekten des Tschi
redet. Da.6 Tschi und Guang zwei getrennte Sprachen sind, zoigt
scho n oine 0 borflachliche Betrachtung.

Die Stellung des Guallg'.
6. Das Guang nimmt eine Mittelstellung zwischen den Rest-

sprachen Togos und del' Ewe- Tschigruppe ein. Mit den ersteren v er-
bindet es ein erheblicher Teil des W ortsehatzes, vor allom abel' die
KlasRoneinteilung der Hauptworter durch Prafixe. Die Prafixc des
Guang sind durchweg identisch mit denen del' Restspraehen. Wie
obon 2 bemerkt, sind in den sudlichen Dialekten dos Guang die
Prafixe zum gro.6en Teil nicht vorhanden, os besitzt hier nul' dieselben
Prafixe, die aueh das Tschi hat, so da.6 sieh darin beide Sprachen
(mg anoinanderschlie.6en. Der W ortbestand v,eist noch engero Ver-
wandtschaft mit dem Ewe-Tschi als mit den Rostsprachon auf, man
kann also fuglich das Guang der Ewe-Tschi-Gruppe zurechnen.
Steht es lexikalisch vielleicht dem Tschi etwas naher, so hat es mit
dem Ewe dio Wort for men und die charakteristischen Lauto kp gu
gomeinsam.

lnhalt des Worterbuches.
7. Die 'in del' vorangehenden Aufzahlung der Guang-Gruppen

crwahnten handsehriftlichen Sammlungen sind in dom folgenden Vlorter-
bucho mitveral'beitot unter jedesmaliger Angabe des Dialektes, jodoeh
nul' dann, wenn sie von dem Dialekt von Nkunya abweichen, Fur
dio freundliche Dborlassung des zum gro.6en Teil auf meine Anregung
gesammelten Materials spreche ich allen Beteiligten meinen aufrich-
tigon Dank aus. Violleicht lassen sich die Samml,ungen spateI' noch
gosondort voroifentlichrn. Den gesamten Inhalt des W orterbuches
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- abgesehen von don eben genannten Dialektwortern - habo ieh
von Andreas Anno aus Nkunya in don Jahron 1D13 und 1914 in
Berlin aufgenommen. Andreas Anno war Sprachgehilfo am Seminar
fiir Orientalisehe Spraehen, hiolt sieh dann wahrcnd des Krieges in
Basel auf und bildete sieh zum Missionar aus. Im Jahre 1D20 war
es ihrn ondlieh mdglioh, in seine Hoimat zurtiekzukehn'n, aber dort
starb er sebon wenige Monato nach seiner Ankunft, Die Erforsehung
seiner Mutterspraehe sah d er boseheidone und verstandige Mann aIR
seine besondere Aufgabe an, noeh kurz VOl' seiner Abrciso verhandslto
er mit mil' tiber die Vollendung der Arb cit, hesondcrs die, Uhorsotzung
dol' von ihm niedergpsehripb('non Tnxtr-, die cr in Nkunva zu be-
werkstelligen hoffte.

Del' Inhalt des vorliegendenWorterbuehes ist abo insoforn b8-
merkenswort, als es den Wortbesitz e in o r o in z c l n o n Person
enthalt und diese wahrend del' ganzr)ll Zeit der Ausarbcitung nieht
in d er Lage war, mit Stammesgenosscn zu vorkohr on oder iiborhaupt
sieh in seiner Spraehe zu unterhalten. Das gosamte hir-r niodergplegte
Spraehgut war also fester Bositz seines Gedaehtnisses.

Die Veroffentlichung der ebonfalls in crhcblich om Umfang auf-
genoIDmenen Toxto bloibt spaterer Zeit vorbehalten.

Folgende Abktirzungen del' Dialcktnam('n werden in del' gram-
matisehen Einfiihrung und im W orterbuche vorwondet. Aa = Ailal'Hi;
An = Anum; Do = B080; Kr = Kratschi; Kit = I(el'cPQli; La

Lat(l, L(lt(l; Nai = Nawuri; Nk(l = Ni~0IDi; Ob = Obutu; Sa
= Salaga; Si = Simpa; E. = Ewe; G. = Ga; T. = Tschi.

1m Worterbuch sind die PrafixQ del' Hauptworter bpi del' An-
ordnung nicht berticksiehtigt, man R1[eho also QUQ unter u, l1\/Q_le
unter /, usw. - Einzahl und Mohrzahl dor HaufJtworter sind durch
- getrennt, wobei dio Mohrzahlform oft abgpktirzt ist, iln1 - aMt
bedeutet also ibf'i Mehrzahl aurt: QuI£. -_ i. bpdcutpt Qblf Mz iMf;
keban - (/. bedoutet keban Mz abun.

n. = nomen verbalp.
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Die Laute.

8. Eino ausfiihrlichc Darstellung dol' Lauto und ihrer V 01'-
andcrungen innerhalb del' Dialokte denke ich in anderem Zusal1lllJon-
hango zu geben. Him folgt nul' das zum Verstanduis des ,Yorter-
buches Notwendige. '

Die Lautzeichcn haben dieselbe Bedeutung wie die in mcin er
Grammatik del' Ewe-Sprache (Berlin 1907) und in den "Sudansprachell"
(Hamburg 1911).

Vokale: a !!_ e ~ 1 'i Q 0 I!! u i. Halbvokale: w to y.
!' liegt zwischen e und ~, ist also cin sehr enges e ; es kommt

als Prafixvokal VOl' statt eines e in Fallen, wo d.er Stammvokal des
Folgenden Hw i oder u ist. - Folgt dem Vokal a ein u odr-r i in
del' nachsten Silbe, so wird dadurch die Artikulation des a durch It

etwas nach hinton, durch i etwas nach vorn verscbo ben i in be i d o n
Fallen ist dies verand erte a mit 0 bezeiclmet.

Konsonanten: b 1, J dz di Lito f g g gb (h) X i Ie 7~Ap l 1/1 11

It 1i P r 8 Ii t ts U tu: e.

Die Ton e.

9. Es sind die gleichcn Tone zu untorscheidcn wic im Ewe. auch
dio Bozeichnung dol' Tone ist dieselbe wie dort; s. Grammatik del'
Ewp-Sprach0 [); - mit dem Unt0l'schiede jedoch, daB ,Vortcr ohne
'ronzeichen nicht als tioftonig, sondern eben als unbezeichnet anzu-
schon sind, weil cntweder ihre Tone nicht bekan:nt odeI' in diesem
FaIle nicht angegeben sind. Worter mit Tiofton crhalten also das
Tioftonzeichen: rna er; dagegen bedeutot arJul: lmu), also wie in del'
Ewo-Grammatik.

Auch nasale Konsonanten und I konnen ihren eigencn Ton
haban; das 'l'onzeichen steht dann VOl' resp. nach dem Konsonanten;
'm = hochtoniges m. kp'lO, = hochtoniges lund tieftoniges (I.
:M:anchmal haben solche Konsonanten ihrcn Hochton von einem aus-
gafallenen V okal crhalten, so findet sich neben kP'tO,: kp6lo'.

Wie im Ewe hat allch jedes Zw seinen eigenen Ton, abel' diesel'
bleibt nicht wie dort in del' Konjugation unveran~ert, sondern daf;
rein etymologische Tonsystem wird iiberkreuzt durch das grammatische,
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d. h. dureh die Verwendung del' Tone zur Bildung del' Verbalformcn.
Die hierdureh bewirkten Veranderungen kommen in del' Darstollung
del' Konjugation zum Ausdruek, sie sind abel' noeh nieht vollstandig
aufgeklart,

10. Gewisse Tongruppen werden besonders haufig angewendet,
so z. B. die Aufeinanderfolge eines hohen und eines hoehtiefen 'I'oues :
nsibi - ansibi Auge, kp6kp6 - alcp6kp6 Buffel. Oft haben die zwoi-
silbigen Hw ohne Prafix in del' Ez Tiefton auf beiden Silbon, in del'
1fz Hoehton auf del' 1. und Hoehtiefton auf del' 2. Silbe, also: .:)(lpa

asdpa Riesensehlange, kpasi - akpdsi Ratte.
V orgl. aueh kpdlfi - akpala Ziege.

Formenlehre.
D asH a u p two rt.

11. Gesehleeht.
Ein grammatisehes Gesehleeht [ehIt. Das naturliche Geschleeht

wird fast imm er ausgedruckt durch AnfUgung von "11'i, -nihf}_ fur das
mannliche vund -tlie, -tsehe fur das woibliehe Gosehleeht; -1ii bed('utct
1fann, -tse Frau, -hf}_, dialektisch -Sf}_, dient zur Substantivierung.
enantnbi 1iihf}_ Stior, enantlvi tselie. Kuh , QPQnkQ 1iihf}_ Hengst, QPQnkQ tsehf}_
tltute; Qprako nihf}_ Eber, oprako tSfdlf}_Sau; bate ni, bate konkoni Hahn,
bate katse Henne (Late. Huhn, lea Eier legen, tse weiblieh; dagegen
bate ni [e statt f}_]wegen des folgenclen engen Vokales); enibi ,Mannkincl':
Knabe, Sohn, etsibi (-tsi statt -tse wegen cles folgonden if) ,Fraukincl':
~Iaclehon, Toehter. Bei einigen Tieren gibt es bosonclere Namen fur
das mannliehe G esehlAeht: kp6kpb Sehafboek, kufatsehf}_ Muttorsehaf
von h~/a Sehaf', tl·okpa ZiegAnboek, kpalatseh!:_ Muttorziego von "pala
Ziege.

12. Kasus.
Sie sincl nUl' an ihrer SteHung kenntlieh. Del' Su b j 0 ktsn 0 m inati y

steht VOl' clem Praclikat, del' 0 b j e k t sa k k usa t iy folgt ihm: na liu

Qtse (uno ieh sah Frau clie; na nu ('ttse dmo ieh sah dio Frauen. Del'
G en oti v stAht VOl' clem regierenclen Hw: owie bu oder obu des Haupt-
liJ?gs Haus; O1ii ndQ cles Mannes Felcl; asci (von 08Q) odiikpa ,W ortos
E£lplatz': Verhancllungsplatz; bai/f}_ aso (von al0_) cZii m(,ie w6yi til ,sin
sind Wort essend Konigs Gehoft Innerem': sie verhancleln eine Saehe
im GehOft des Konigs. Hat ein Satz ein clirektes und ein indirektes
Objekt, so wird erst ores meist dureh po ,nehmen' eingefiihrt: ala p6
siM lUl Qse er nahm Geld gab Vater: er gab dem Vater Geld. Ohne
po steht das direkte Objekt unmittelbar VOl' dem indirekten: ala lUI

sika Qse er gab dem Vater Geld. Del' D at i v wird haufig dureh das
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Zw /1(/ ,geben' ausgedrUekt: ala 11;!,-07Ji hit m/) ,er kaufte Stock gab
ihm': er kaufte ihm einen Stock.

13. Zahl.
Einzahl und Mehrzahl werden durch Prafix« unterschieden. Zu-

gleich b ewirk en die Prafixe cine Klasseneinteilung def; Hauptwortes.

Dip Klassenprafixe des Hauptwortes.

1. Pl'afix 0 Ez.
Es ist nul' Singularpra±ix und bezeichnet

a) Menschen.
odzasna jungerer Bruder oni - «. Mutter opw - a. Bruder
okulafo WitWA osia Schwiegervator
okulu Ehemann osie ein Mannername.

b) Tine.
obif_ - 1)1. Schnecke
obisi -- e. Ratto
odoncpo Buschhund
ofufule -- a. Leopard

0) Damonen.
okisi cin Damon

d) Gegenstande.

okisi Ratte
okra oin Affe
otsetse Krokodil
okle Frosch

O1lin Schatten.

oponisi Ziege
oyitsu Eulo
opiti Hund
osiente Schaf.

obetsii Tau
obi« Bein
obonto - a. Boot
Ob07)1: - e. Hals

obu - a. Haus odeamba - e. ein Baum
ol: -- i. Wurzel odzan. - e. Bein
odu. - i. Schwanz odzo - e. Jams
otludu. - i. Kornbehalter ofi - i. Schienbein.

2. Prafix Q Ez.

a) Memchon.
Qba - a. jemand
Qba - a. Genossc
Qbel~lo - a. Schmied
QZ,cli ein Mallnernanw

b) Tier·o.
Qbl§_ -- i. Lowo
Q(l§_nlc§_li - fl. Krokodil
Q(lowa Bieno

Es ist nul' Singularprutix und bozeiclmet

Qblesa Greis
QUQjQ Jager
Qcfefe - a. Konig
QrJfl.pO - a. Bauer

fl../Q_ - «. Frcmder
QkQnQ - a. Unfruchthare
Qkp§_po - a. Zauberer
Qsa Mensoh.

Qkpti - a. Wallderameise.Qkan - fl. Fisch
QkQtQ - e. Krabbe
QlcQtQkQ - a. Stacholschwein

c) Damonon.
Qkla das Okra, personlichor Schutzgoist Qiseba Geist.
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, d) Gcgenstande.
Quab§.l - i. Oberarm Qijando - e. Zunge
Qb§.lan - i. Grenze Q(layi - e. Messer
QbQ - e. Loch Qij~t§. - e. Eisen
QU() - a. Flu1l Qijeba Schlamm

Die Prafixe 0 und Q sind in ihren Funktionen vollig gleich; schon
daraus wird es wahrscheinlich, daf es sich bei beiden urspriinglioh
urn das gleiche Prafix handelt. Bestatigt wird diese Annahme durch
den Umstand, daf bei fast allen Hw mit Prafix 0 ein enger Vokal dem 0

folgt; es liegt also offen bar Angleichung des Prafixvokales an den
1. Stammvokal VOl'; das Prafix hat demnach anfanglich Q gelautet.
Diose Rogol wird nur scheinbar durchbrochen bei don vVortern mit
anlautendem Stammkonsonanten di; d : ist entstandon aus g'i Y!J oder
eli ely, also auch hier ist ursprimglich dem Prafix ein enger Vokal
gefolgt. Auch im Tschi steht VOl' g enger Vokal, 8. 0 h r i stall 0 r
Grammatik 17.

Wahrscheinlich ist Q ursprunglich nul' Prafix fu~ Personen- und
Tiernamen, also fur Belebtes; wie in vielen anderen Sprachen sind
spater Sachnamen in diese Klasse ubemommen worden.

Die Personennamen mit 0 Q haben in der Mehrzahl ct. Tier-
namen i}_, e und a, Sachnamen fast stets e.

Es kornnit vor a) als Pluralprafix dor Persononnamon, vereinzelt
auch als P1uralprafix der mit Q, 0 an1autenden Tier- und Saclmamen,
Beispiele s. 0 ben unter Prafix 0 und Q; ferner als Pluralprafix solcher
Personen-, Tier- und Sachnamen, die im Singular kein Prafix habon.

b) als Singularprafix fur Ding-namen; das Pluralprafix ist dann
ein Nasal.
abobi - 1n. Vogel
afu7'im Esel
akala Krokodil

3. Prafix a. Ez und Mz.

abaku - m. Ellbogon
adenebi -- n. Stirn
adoa1IQ zwanzlg

Q/§. - e. Faden
Q/ge - e. Beson
ofe - e. Stampfsl.

a/iO - m. Pfeil
(~/unn Luge.

4. Prafix §.. Ez und Mz.

Es kommt YOI' 1. als Singularprafix a) fur Pflanzen, Gerat!' und
Korperteilo, b) fur einige
§.Ulant§. - 111. Schneck()
§.ua - e. Liane
§.b§. - 111. Liane
i2jg - 1/1. Axt
§.~lan -- n. Okl'O

andore Namen.
§.cjatobi - n. Nagel
§.ijawu Kinn b ein
§.(lccl§. Matte
§.ijena Kochtopf
§.(la Kinn

§.(LitQ Speise
§.bQnto Tau
f:_nQ - e. Mund
§.mfJ. - e. Bauch,
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In dol' Mz habon diese Worter meist d as nasalo Prafix, also
din dol' vorangehondon Klasso.

2. als Pluralprafix fur einige Hw,
Q(lQnkQn Q. Kro krodil

wro

die in dol' Ez Prafix Q hab en.
olean Q. Fisch.

5. Prafix e. Ez und Mz.

Es ist 1. Singularprafix fur Dingnamon.
eba - a. Zocko eba - a. Arm
ebamba - a. Flugel
ese Sand
efus;« Haarkamrn
eUQ_ Hahnonkamm
ebo - a. Stein

ebia - m. Stuhl
eklanl.i=-: a. Kreisel
ebombo _0 a Tremmel
eelli Gestell
~flj'u Sand.

eb« - a. Zaun
eelll Namo

lJa~ Prafix e dicnt ferner zur Bildung dos Verbalnomens aus
dem Zw: aa hack en c(lQ das Hacken.

2. Pluralprafix, besonders solchcr Sachnamon, die als Prafix
del' Ez Q 0 habon.
batare - e. Schoro
obin --- e. Ratto
oboyi _- c. Hals
odarulo - c. Zungo
Q(/§_tQ - c. Eisen

odso 0- e. Jams
Qj'e - e. Stampfel
QbQ - e. Loch
bobu - e. Knochen
Q(layi - e. Messer

6. Prafix i. (Ez und) Mz.

Es ist 1. Singularprafix fur Sachnamon.
ibi - nibi Baum ikp'i - a. Tomato
ibia Mal'kt ipf Kehricht
i(tisi Rauch ipf Dachgras
ibiti - a. Hyano ipini Stampfloch
i(limbi Steppo ipin Darm

AlII' Wortor mit Singularprafix i habon als orston Stammvokal i
odrr u, also don ihm idontischon odor inbezug auf dio Engonbildung
ihm am nachston stohenden V okal. Daraus ergibt sich dio \Vahr-
schrinlichkoit, da£l i koin urspriingliohes Singularprafix, sondol'll aus
e rntstandon ist. Damit stimmt iiboroin, da£l i auch als Pl'afix des
V orbalnomens vol'kommt, abor nul' solcher Vorben, dol' en (orster)
Stammvok.al i odor 1t ist, aUo iibrigen Verben haben e als Prafix
ihres Verbalnomens. Inhaltlich sind die Klassen e und i ebonfalls
gleich, sie umfasson bridn Sachname!l; und beide hahon als Plural-
prafixo in 1. Linie a.

odzan. - e. Bein
Qj'Q - e. Faden
ofure - e. Feld
'})lQ e. Mund
g(_la _o e. Kinn.

ibii - 11. Topf
ibll - a. Hutto
i/uli - a. Leiche
ikwi1cct - o. Borassus.
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Dies ist die2. Pluralprafix fur Sa('11- und einige Tiernamen.
ursprlinglich einzige Funktion des Prafixes i.
obabel - i. Oberarm Oijlt - i. Schwanz'
bato - i. Nadel
Qbglan - i. Grenzo
Qblg - i. Lowe

dzono - i. Hund
oli - i. Sohienb oin
oli - i. VV urzel

otsini - i. Ader
otu - i. Flinte
epln t: Nabel
sane - i. Schaf.

7. Nasales Prafix m. Ez und Mz.
1. Im Singular. }~s bezeichnet a) F.J.u"Higkeiten.

mlruli Ham IiIbi Kot nlca Schibutter
n~tQle Salz nia Palmwein mfuo Mehi (-brei)
mjQ 01 likalan Blut nsuo Asche (-nlauge)

nkans« EuphorbionsaftmpQ Him.ntsu vVasser

b) Dominutive.
ndobi Feldchen
nkpabi Holzgabol

Man b sachte,
.kloin' hab en.

c) einige Dingnam en.
inboa Eh8bruch mfuiru. Baumwollc nlcpa. Untcrleib.

:2. Na-ales Pluralprafix haben
a) die vVorter mit Singularprafix a, H. oben: abo mbo Pfeil etc.
b) viele Wortor mit Singularprafix g, s. oben: gkg Iikf. Tag etc.
c) die folgendon:

nsibi Auge nkabi eme Liane
n!wlelii sehwarz e Ameiso nkate Erdnufl.

daf die moisten dioser Worter das Suffix -bi,

bamba - 1n. Tuch eli - n. Bpgrabnis
hatf. - ?n. Huhn eLQ -- 11. Topf
geTie'f"g - In. Sklave obi~ - m. Schnecke
l;ehia - m. Kind kebita - m. Madchen
ehia 1n. Stuhl gebQle - iii. Ring

8. Prafix lie, lii :Mz.
keb'i - nebi Kind

Qboe, !wf)oe - 1n. Tier
kabue - 1n. Ziego
kefmla - In. Schwanz
lce7Jllno ~ 1n. Tur
ka(lf. - 11.. Stadt.

ibi - nibi Baum.
Es kommt, 80weit das Material auswei8t, nul' in diesen beiden

Wortern im Dialekt von Nkunya vor und ist in den ubrigon Muncl-
arton nicht nachgewieson.

9. Prafix l + V okal. Ez.
Nur die boiden folgonden Beispielo aus N orddialekten find en ::;icll:

If.wlt Tod Aa VOD wu sterben
libi bose Sa, Stamm *bi.

1(). Prlifix eli kommt in clem folgendon Wort VOl':

dipTll:fa Magen Aa.
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11. Prafix b§., be. Mz.
kwiii'§. - {ieni)'§. Krieger f:_qf:_- u§.qf:_ diesel' (Mensch)
dareioa - bedareioa Angel rjfua - Mfua Fremder.

Alle vier WOlter entstammen dem Dialekt von Salaga; in andercn
Dialekten ist das Prafix nicht nachgewiesen ; tlareica ist Lehnwort
aus dem Tschi.

1'2. Prafix lea. Ez.
Die Prafix e mit anlautendem lc (od.er g) kommen nur in den

nordlichen Dialekten VOl', also denen von Salaga, Nawuri und Ariana,
Im Dialekt von Nkunya schcin en einige Worter ein k-Prafix zu haben,
N. ob en -kebi ; in den siidlichen Mundarten fehlen sie ganz. Nkunya
und die Ubrigen Suddialekte haben statt des k-Prafixes in del' Regel §..

Irn Plural haben beide, lc- wie §., da» nasale Prafix, auch darin ihren
Zusarnmcnhang bekundend.

Del' Dialekt von Anana - und nur dir-ser - hat statt des k-
Prafixos haufig y,

In den folgonden Boi"pielen wird zur Verdeutlichung jcdesmal
del' Dialokt angog'eben, dem das Wort zugeh ort, fohlt eine Bezeich-
nung. so ist das Wort den drei )lundarten gemeimam.

Das Prafix lea bezuiehnet a) (Monsehon und) Tiere.

kan~1'e - beI1~1'§. Krieger Sa
lcani11§_J'§_ gro13er Mann Sa
Icana - nna Skorpion Sa
kab71cmmh Tausendfu13 Aa
lcubue -/fl. Ziege Nai
ka{mi - m. Laus Aa.

b) Holz und (holzerne) Gerate.
lcac12bi Brennholz Sa kadia; Sehomol N ai
Icawi,lje - ii. Kalebasse Sa lcatQ - 11. Loffel Nai
I,ClIJ1lY§_ Was"crtopf Sa lcaSa1ie - n. Messer Sa
lcarj§_ ~tadt !clil§_ - 11. Tueh Sa

I,:akpa Leiter N ai
kapuli Topf Sa
katf:_sa Messing Sa
kasola - n. Last Sa.

e) Kiirperteile.
lcu8utQ Stirn Sa

Neb onform ya.
gal!llc Ka±ig Aa gana - 1I11Ci Skorpion Aa R. oben kana
gadelp Spipgcl Aa gau§_l - m. Palaver Aa

yaka7la ein VV oehentag Aa

yasole Herd Aa gasola Last Aa, s. oben kasale!
,YQTtQMund Aa < *ganQ, s. oben leanQ Sa, Nai kanQ, K'Ji ano.

kanQ Mund Sa.
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13. Prafix ke. Ez.
kQbita :Madchcn Sa

Guang.

kQkQlQ Brust N ai kena - ana Rind.

Nebenform ,qQ.
,qQbQle - 111. Ring Aa

14. Prafix ke. Ez.

DIe Klasse onthalt

a) Mcnschon und Tiere.

kebi - uebi Kind kebia - tn. Kind Sa
kenikesa Sklavin Sa Icetsya Perlhuhn Sa.

Vielleicht bezeichnen ka kQ lee Menschen nul' insofern sie nicht als
Persorion angesehen werden.

b) Gcrate.

kepmi - a. Stampfmiirser Nai
kebande - a. Mauer
kebelto - a. Eis0n Aa
ked zande - a. 'I'iir Nai
kedzibi - a. OluTing Nai
kekan.f« -- rio Axt Sa
lcetiIlis(t - a. Schlussel Nai
keya - inya Baum Sa
kesao Fischnetz Nai.

c) Korportcile.
ketupo - a. Brust Sa
kebula - m. Schwanz Nai
kekpakpantQ Acheelhohle Nai
kemurui Nase Sa
lceyatanta Fu13sohle N ai

d) einige andere Namen.

kebele Trockenzeit N ai
lcena - a. Krieg Sa

,qQsQnebi Lamm Aa.

kelmlega - a. Zaun Nai
keban - a. Ruderstange
kelnino - rn, Tiir Nai
kedzCl1i - - a, Tisch N ai
kesebita Schuh Sa
!ceIcPQ Speer Nai
keputa Sack N ai
kesarikpo/,i - a. /-lpeer Sa

kebabi - a, Finger
kedzepulo - a. Nabel Sa
kenentibi Zohe N ai
lcetsopuno Wado Nai
lcesekpe Stirn.

lcedia Markt
ketsQ Regenzeit N ai.

N ebenform ge; Dialekt AnaJia.

a) Menschen und Tiere.

gemembi vVaisenkind
gctQ - (t. Heuschrecke

b) Pflanzen.

gebaklli Erdnu13
g~loe Rinde

Iced iilcpebi Stern

geberQ Sklave ,qekoni Antilope
.lJepa - m. Wespe.

gec.leba Papaya
gepllli Limone

g~la Gras, Arznei
gewQmba Zweig.
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e) Gerat».
yeki Messer gegi K oralle
gelcantMi Kri egshorn qepunasi Doeht
.lJet'IL'QAxt qepulo Tabakpfeife
_rId'ebi Korb o etal GewAbe.

d) Kopertoile.
gcsf, Narbe
qefol Kropf

g~lua Sabelscheide
!Jctumpa Kriegstromme]
.lJekOllan{,i Trommelstock

g ekoleura Aftor
,qemn Kopf

geitabo Brust
qeeieel Schwei1J.

e) anderr- Dingnamcn.
getsQkf:_ oin Wo clicntag yebi Berg yctU'lie Spracho, von iaue spreclion,

qetase das Fragon, von tase fragen.

15. Prafix lei, Ez.
kibin Wald Nai
kiiebi Baumwolle Sa

Id1if:_mbi Pfeil Sa
Icisi(libi Hand Sa.

N ebenform 9i. Dialokt Ariana.
gilcjil'1ifmlii Glo cke
gipult: Nabel
,qitebi weiblieho Schara.

.rJl/ellen Matte
,qilalf:_ R egenbogen

,qipe71e Stampfmorser
gi1irnuli Knio

Hi. Prafix u: Ez.
kolcoli Till' N ai
kopolpo Schaf Nai

,
kolcore Trommel Nai
koiooro Miitze N ai.

Nob onfo rm go. Dialekt Ailafla.
yokompf:_o Hut ,qolag~la Donner gotQ11an Waffe

17. Prlifix len. Ez.
kubete l\tJiideh en Nai
hmw Kopf Sa
kw/utem/li Gloeke Nai

pOk01'O Herz.

kudiosi Gotze Nai
htmuli Knie Nai, Sa

k4w' Mond Sa
kuboyo Mais Sa
lot!':li Bohne Sakubesi Ei Nai

IntSli Zauber Sa.

Nebenform guo Djalokt AilaJla.
[Iulo Schlingn gwnutQ Dachfirst gulwl Zeug
gukQ1Qni Schibaum .'IIltu1ia Speer guyu Guineakorn
.(flt11U1ikpobi Lippe pwlQlie Hals gukwe acht.

AIle mit lc anlautenden Prafixe und die jedesmaligen N eben-
formon mit 9 bezeichnen del' Hauptsache Bach Pflanzen, Holz. Gerato
und Korperteile; danebon in gf'ringem Umfange Mensehen und Tiere,
erstcre sofern sic nieht als Pf'l'sonf'n angesehen werden. pe bildet
auch V orbalnomon.

Die Pranxe lCf ki ko ku nf'bst ihren Nebenformen ge pz po (Ju
gellen auf ein pinzigps Prafix zurilck, namlich auf lee. Die iibrigen
11 "\Y'C'f.;tC' 1'111 an 11 , TOg'ospl'llch(,ll.
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Formen sind in ihrer grotlen Mehrzahl als Assimilationen an den
1. Stammvokal des Hw deutlich zu erkennen. Man vergleiche auch
die verschiedene Form des Prafixes des gleichen Hw in verschiedenen
Mundarten;~ z. B. kimu Kopf Nai, kumu Sa, qumuto Dachfirst Aa ;
lctzteres bedeutet ,(Haus-) Kopf'.

Das Prafix ka dagegen ist nicht aus Assimilation seines Vokales
an den Stammvokal des Hw zu erkaren. Auch die Mz-Bildung ist
bei ka eine andere als die del' ubrigen k-Prafixe.

18. Prafix 1Ia, 11f2_,he. Es kommt nul' im Dialekt von Salaga VOl'.
hadiibi Nahrung lieoa Wildschwein
liekulo Boot hf2/Q1' Seil hf2_qf2_Feuer
heno Arm liepunu. Bauch hf2_nupukulurni Ellbogen.

Inhaltlich gehort diese Klasse zu den mit k anlautenden Prafixen,
und die Annahme liegt nicht fern, daf es auch etymologisch mit
ihnen zusammengehore, daJ3 also Ii (X?) aus k entstanden sei.

19. Prafix si.
Es kommt nul' III emem W orte VOl':

sise - ese Mensch Aa.
Prafixlose Hw sind in del' Ez nicht selten; Beispiele ersehe man aus
dem Worterbuch.

14. In einigen Fallen hat ein Hw ein doppeltes Prafix, gleichsam
aus Versehen, erhalten. So in gipuli Nabel Aa neben kedeepulo Nabel;
Stamm *puli; oigontliches Prafix ke ; aus */("ezndi wurde in Aa gipuli,
und daraus, wahrschoinlich in einem anderen Dialokt, jedenfalls unter
fremdem Einflu.6: dzepuli ; dies aus gi, gc entstandene Prafix dze
wurde nun nicht mehr als solches erkannt und man setzte noch ke
davor. Ahnlich: gigbebi Stern Aa, daneben kediikpebi Stern; Stamm
kpebi (kp ist im Aa haufiger gb geworden, odeI' vom Bearbeiter ,-er-
hort?) ; Prafix ke, das im Aa wieder gi und weiter diz wurde; davor
trat spateI' noch einmal ke.

Mehrzahlbildung durch Suffixe.

15. Ncben del' allgemein iiblichen Mehrzahlb~ldung mittels Prafix
findot sich vereinzelt cine solche durch Suffixe, meist bei Personen-
namon. Nicht selten findet dann au tl c r d e m die entsprechende
Ariderung des Prafixes statt.

Am haufigsten ist das Suffix ana, vielleicht < ani, manchmal
mit dialcktischen Anderungen; os wird nul' bei Personennamen an-
gcwondet.
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Nkunya: ose - Qseana Vater, aia - edema Vater, Ahn.
Nkemi : se - seana Vater.
Bereku : h7 -'"cine Ehefrau, kuri - kurani Ehemann, se - seani

Vater, ni - uiani Mutter.
Ofutu: kuri - kuriane Ehemann, SQ ~- seame Vater, I1't - niane

Mutter, bani - baniaue Freund, Q(l~le - adefeane (Prafix und Suffix 1)
Konig, apabi _- rnpolnane (ebonso 1) Sklave.

Late : okuric - elwrQnQ Ehemann, Qk~ - elCQl1Q Ehefrau, Qse

Q.,cQn§_ Vater, oui - Qni§_nQ Mutter, adamfo - nnamfoene. Freund.
Boso: ake - QkeQne Ehefrau, §_se -- esene Vater.
Nawuri : ka - kana Ehefrau, kuli - kulana Ehemann.
Arlana: te1"1}_ - te1"l}_ana Bruder, obroni - ol.roniana Europaer,

uamo - namana Freund, nerabo - nerana Votter. - Anana hat
danobon Suffix -wa fur Nichtpersonon: fol - folowa cine Antilope,
qeb« - abdsoa Arm, anisi - anisua Gesicht, neben anisi - amsa
Auge. In je oinem Beispiel kommon vor: kolen. - kolene eiue
Ameiso ; )tasu1)~fU - naswnfane Gesandter.

Du s personliche Ftirwort.
16. Absolut. me ich, f6 du, ma er, eme wir, mle ihr, amo sie.

Dio objektivfln und possessiven Formen Iauton ebenso: QlQ (la me er
sehIug mieh. - me 6M, mein Haus, f6 OfJ1l doin, nUl bbll (Tonangleiehung)
sein, lbw Olm unSAr, mle Olm euer, ami) Ohu ihr Haus. Das possessive
Fw wird substantiviert dureh kl§. ,BeNitz': me kl§. das meine, f6 lel§.

das deine, mi; lclJ daR seine, one kld das unspre, mle kl§. das eure,
amo lel§. das ihre. me nbu mitl§. .f~ f6 /d8_m0in Hans ist nieht so gut
W18 deines.

Die Formen dm; Subjekt-Furwortos v0randern sieh cntspreehend
don Lauten des ihm folgondon ZeitworteR odeI' Hilfselementes; sie
sind deshalb untor ,Zeitwort' zu orsehen.

17. Eine Klassenkonkordanz des Pronomens besteht nicht; nul'
em Untorschied zwischen PerHonen und Sachon in del' 3. Ez: Q 0

ftir Personen, Q e ftir Sachon; lotzteres wird gelegentlich auch ftir
di0 3. Mz von Sachen gobraucht.

D a s Z e i two rt.
18. Dio Z0it- und Modalformen und auch ihre Bezeichnungen

sind meist die gloiehen wio im Ewe. - Bpi del' Konjugation wird
au1Jor oinigon Partikeln aueh del' Ton zur Hilfe genommen.

Aorist. Er bezeiehnet meist die Vergangenhoit, das Imperfekt,
geIogontlieh abol" aueh dio Gogpnwart; dariiber eIitscheidet del' Zu-
sammenhang.
11*
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ba komnien : rlf_ ba ich kam, R ha, gig ha, ane l6. bd wir kamen,
rille 14 Ud, bf_ M. - kpg gehen ebenso: nf_ kpf_ etc. - YQ hingehen:

I I' 1 . hi I" I I 1 I I 1 r I [' lo I b ' I •nQ YQ ic 1 gmg Ill, J Q YQ, Q Q YQ, ane Q YQ, m e Q YQ, Q YQ sie
gingcn hin. - tsu nehmen : no isu, fO((ll)tStl, 010 tsu, ane 16 tsu., mle 16 tsu,
hb(bu)tStl sic nahmen. - wi stehlen: no ibi, fO(/l.l)wi cte. wie tStl. - dii
essen: ne clii, fe dii, ole clii, ane le clii etc. - flo haben : in 1)0, fo bo,
Q bo, ane bo, mle bo, 110 bo sie haben.

Als Hilfsr-lernent dient in d er 3. Ez und in der 1. und 2. Mz
I + Vokal; e" entsprieht dem Ewe da (s. Ewe-Gramruatik 1:11) und
bedeutet urspriinglieh: hinge1aogen; .er ge1angt dahin zu kornmcn'.
Der Voka1 des Pronomens resp. der des Hilfsclementes gleieht sich
dem des Zw an; vor ba: g, vor /epg: g, vor YQ: Q. vor tStl: 0, VOl'

u'i: 0 (in Angleiehung an das Ii:, nieht an das i), vor dii: e. -
Formen mit Objekt: no iStl (M,6 ielt nahm Jam~, fa lL·i sift'a du stahlst
Geld, nf_ M mff, ieh kam hicrher, fg ba mfe du kamst hierher, nQ
YQ Elltme ieh ging naeh Lome, ng lcPIl Ehtme ioh ging naeh L.

Perfekt. E" driiekt dif' vollendete Handlung am. Vokalan-
gleiehungen finden hier nieht statt. na YQ ieh bin gegangen, fa YQ, ata
YQ, cine lCl yQ. mle la .yQ, M yQ. Ebemo: na kp6. ioh bIn gegangen,
fa hpd, cine 1a /'pd; na tsu ieh habe gonommen; na M ieh bin ge-
kommen, lla tl'{ ieh babo gestob1en, na dii ieh habe gegessen; 1It( tSll

d/vo ioh habo Jams genommen, )1(7, kp6. Blume ioh bin naeh L. ge-
gangen; na M n~fe ieh bin hi81·her gckommen.

Prugressiv.

Von ihm gibt os zwei Formen, dif' eine wird gebildet mittcls
(lg, (le (cnt~preehend Ewe le, Tsohi 1'C ,sein'), die andere dureh b10Be
Verl1ingerung des (assimilierten) Pronomenvoka1s.

nt bci ioh bin kommend, n bd, Q 1Jd, a bet, mleg bci, b~ M. -
n~ kpd ieh bin gehend, .n kpd, Q kpd etc., ebenso. - YQ gehen: NQ
YQ ieh gehc, fQ YQ, Q YQ, Cl YQ, mieg YQ, bQ_yQ· Diese Form kommt naeh
meinem Material nur VOl' bei Zw mit weitem Vokal, also mit ct, Q

odeI' I}_. Es ist nieht unwahrsohein1ieh, daB Rie aus del' Form mit rje,
{jg entstanden ist, daB alsu n~ bet zuriiekgeht auf nd~ bel..

Form mit (fe, (Ig. tsa tanzen: n d~ « na (lg, n + (I > nd I)
tUI (odf'r Isft) ich bin tanzend, fo (!~tsd du, Q (/g tsd er, anI' cJd t8a
wir, m1e (16. ts(l ihr, bo rj~ tsa sie. - dii esspn: 7/. de di:i ieh bin essend,
fa qe dii, Q (Ie dil, anI' (!e dii, 17Ile (]e diE, liD tie dii. - 11'i stehlen:
11 de tL-l ieh bin stf'h1end, fa r!e tH,_ 0 (N IVt, cine (Ie ti-i, mle ({e 1L'1"
bO ife /1''[ sic sind stehlend. - tsn nehmcn: 11 de t81l ieh bin nehmend,

f I I' , I 7-' " I' t' l' d' t' {' /" B" 1 'to I.e t81.<, 0 (e tsu., ane (e stt, 771 e . e ::;u., )0 I.e t.nt. - elsple e ml
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Objekt: u. LId cltZ'o tStl, ieh nehrn c Jams, fo (Zg dIVa tSIl du, 11 dg szka
loi ieb stehle Geld, n d4 Llll'I) dii ieh osso Jams, n df}_ (odor /l7J.) M
mfe ieh komme hierhcr.

Habitualis.
Er wird gebildet mittels ta, desson V okal sich dem des Zw

assimiliert, n ta tsa ieh pflege zu tanzon; ,YQ geheo: 1/ tQ ,YQ; kpf}_
gchen : n ta kpe. n. tf}_ kJlf}_; tsu nohmen: n to tsu.; dii essen: n te .l zi.

Futurum.
Es wird gebildet mittols &4 (von bd .kornmen'}: b4 kann in dol'

1. und 2. Ez, seltonor in del' Mz, ausfallen, sein Ton geht dann auf
den vorangehenden Vokal tiber. - tsa tanzen: n(jtsa od er ni! b4 ts« ieh
worde tanz en, fii tS(~ od er f§. b4 tsa, i} D4 ts«, a v4 t'll, mli:f}_ b4 h't,
v§. vd tsa, - Icpf}_ gohen: n(j !.:pd odeI'll§. D4 IeI'd, R kpg odeI' f§. v4 kpd,
i} {Id !.pd, a 1J4 kJlQ, mlef}_ b4 kpd odor Iille4 kpd, b(j kpg odeI' v§. bi kpf;_.
- .1jQ gpl18n: no ,IjQ odeI' nil uri ,YQ, fQ ,IJQ odeI' fi} ('Q .'JQ, i) DQ .IJQ, a
bQ 'yQ, mll'f}_ !l6 lJQ, DQ YQ odeI' bi} /IQ .lJQ. - dii o~son: ne !Iii odeI'
1U; be dii, fa ,fii odor fo Dr: !lii.

Ein Konjunktiv odor Adhortativ wird gobildet dureh V orsetzung
von II: (1n liit daB ieh esse, a f(i riiz, ° ciiz, ane !iii, cf.mle dii, (l btl dii.

Impnrativ.
YQ geh! kJiQ goh! va komm! tsa tanze 1 dii atQ iB Ding 1

IIlle .'!Q, )II.!/; kPf geht 1 IiIle M kommt 1 !!Ili tsa tanzt! 0 y{J, 0 lep&
1'1' soIl gehon, 0 M 01' solI kommon! bo YQ, 1HI ftp& sie 80Uen gehen I
bO IliZ sio soHon essen!

l~j. Verbalnomen.
Es wird gobildet mittels des Prafixos e, f}_, das VOl' i und u dol'

t:ltammsilbe rueist 1: lautet. e.,!Q das Gehen, e!.:pf}_ das Gehen, etsu das
N 0hmoD, ell}l',tzL'1: das Stehlen, i({ii das E"!'OD, eM das K ommen. Mit
Objekt ed{uolsi1 das Jamsnehl11 on, edlL,odii das Jamsess0n, ElI'une,1!Q daR
naeh Lome-gehen.

20. Da~ N 0111011agontis.
,,01'(£ trag en, Qso1'(ipo - u801orijl0 Tragm; (/Q hack en, Q(/rjpo - (((/6po

Hackor, Bauer; oIi71!t zeigon, QSlinapd - aS1inapo Zeiger, Lehrer; 801'(1

aiQ ,Ding' d. h. Lasten tragpn, (ltQ QS01'apo - aiel d"ompo Lasttragor; dii
ulQ Ding ('ssen, alJJ:ipu - alQ ddzi),o Esser (atodiipo < atQ Qdiipo,
bpide () d urch EinfluB des folgenden i zu 0 gewordpn und dann
kontrahi()rt); "Qe alrj Ding tun, arbeit0n, atd dbQ_epo -- (ltQ dbQ_epo
Arb oiter. - -po bndoutf't ,Person i lind entsprieht dem Tschi ~/o.
])al1('bon nnclet sieh inl Guang -./Q zur Hildnng von Nomina agentis,
abel' nul' in L01mwiirtcrn au;.; dom T~chi.
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1(;(; Guang·.

21. Vorneinte Formen.
Die Vernoinung geschieht durch m + assimiliertem Vokal.
Del' verneinte Aorist lautet: e mb_ yb_ ich ging nicht, fo mb_ vb.,

Q /(lb_ yo., ome mb_ yb_, mle mb_ yo., Vb mo. yb_. e rnQ kpQ ich ging nicht ;
e mQ ts/i ich tanzte nicht; 0 1110lOU or starb nicht. Perfekt: 110, 7IIQ
YQ etc. Fur den Progressiv od er allgomeiner fur die Gegenwart ge-
braucht man die folgende Form: e mQ TJQ ich gehe nicht, fa mQ YQ,
Q InQ .l)Q, ane rnQ 7JQ. mle mQ YQ, M 1nQ yQ. Entsprechend : e 111~ kp§_,
fa me kp§_, Q 1/1~ /cpd, (we mg lcpd. mil:; md kpg, bo m~ kpd. ~ Prohibitiv.
ilia kl'Q. met yb_ geh nicht (also ohno Vokalassimilation)! uui kp~ 0,
md ifQ U goh nicht! (das a = ,nicht' aus dem Ewo, sein tiefer Ton
hat den Zw-Vokal ebenfalls tiof gemacht); mle mti kp2 0, mle mci YQ
o geht nicht! (l, me! yo. or so ll nicht gehen, (l, ina kpJ ob enso ; (t mei btt
or soll nicht kommen: it l1Ul tTa btl er soIl nicht wieder kommen! ~ An-
scheinl'nd treten hier zwei neuo Pronomina auf: e fUr ,ich' und a fur
,er'. -- Bei del' Verneinung dOR Habitualis hat dpr verneinende Nasal
koinen \' okal und assimiliert sich dem folgenden Konsonanten resp.
Halbvokal: isula wollen, lieben: 60 ta n tsuta sio pflegen (es) nicht
zn lieben; bo ta n wz sie pflegen nicht zu stelllen. Almlich die Ver-
neinung von dii soin: n dii me ich bin es nieht.

22. Das
Es folgt

del' .Mz steht.

Adjoktiv.
seinom Hw, bleibt abel' unverandert, wenn das Hw in
Steht es allein, also substantivisch, so erhalt ps <;pin

zugehoriges Klassenprafix, meist wird hier freilich nUl' Person und
Sache unterschieden und fur orsteros Q, fur letzteres e, in der Mz fUr
beido a gebraucht. oyi kpQnkpQnte groJ3er Baum Mz i!Ji kl'Qn/cPQllte;
okpQnkpQrltl' dor groJ3o (:Mensch), ekpQnkpQrde das groJ3e (Ding),
Ji/'PQnAPQnte das groJ3e (Wasser), dkpQrikpQ1!te die gro.son (Menschon,
Dinge). - Oint PQPQe noues Haus Mz zbu PQPQe; epQPQe das neue.
utsu l'~pl}_ rotes \lVasser, epgpe das rote, rot. Qha bibi schwarzer Mensch
}lz aMi b)1Ji; ibibf das schwarze, schwarz. Daneben unveranderlieh:

ttt, tuntu schwarz. .
23. GroLl ist die Zahl del' sogenannten Lautbilder, die man

in weiterem Sinn als Adjektive bezeichnen kann; oft haben sie (im
Deutschen) auch adverbielle Bedoutung. Sie kommen meist in Doppel-
. formen vor, je ein(i)r mit hohem und mit tiefem Ton, beide beschreiben
die gleiche Eigenschaft, die erstere an einem kleinen, die zweite an
einem grollen Gegenstan4e. ,,\Torter, die nur aus einor oder zwei
Silben bestehen, konnen redupliziert oder noch iifter wiederholt werden,
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wodurch die Eigenschaft vorstarkt ausgedriIckt wird. Doch ist mit del'
vViederholung zugleich die V orstellung ein er Verkleinerung verbunden,
bei groflen Gegenstanden wendet man sie deshalb nicht gerne an.
Die Bed e u tun gist im Deutschen oft schwer wiederzugeben, weil
die in dem Wort ausgedriIckte Eigenschaft fill' den N eger eine einzige
ist, ftir uns abel' in mehrere zerfallt. AuBerdem ist zu bedenken,
daB man in del' Regel nul' eine bestimmte Anwendung des Ausdruckes
crfahrt, wahrend die Bedeutung eine allgemeinere sein kann. Ich
gebo im folgenden einige Beispiele; zum Ganzen vgl. auch meme
Ewe- Grammatik 71.

bl('tyibICJyi, bl4yibl(tyi humpelnd gehen, von Frauen;' das 1. von
oincr groBen, starkon, das 2. von einer schlankon, kleinen Frau, einem
zarton Madchen; auf Manner ware das VY ort nul' scherzhaft o d er m
stark verachtlichem Sinne anzuwenden.

di1'gdirQdb'Q, clirQdirQdirQ glatt, schliIpfrig.
fCl/lt~ angenehm riechend ; fdnt~ dasselbe von scharferem Geruch.
Icplt'i unangonehm riochend.
lilololololo mit tiefer, undeutlicher Stimme, brummend sprechend.
kalcanakc7, kakanalcd von groBem Umfang, gedunsen (von

Menschen).
Iet't::;'i, kds'i beschreibt das Gehen eines Menschen mit hervo1'-

tl'otenden Zahnen.
kOllSOliklo, lc6nsonkliJ ahnlich wie kakanalctl, besonders von

K1'anken, abgemagerteu Persoueu.
kgntQnlclQ, kQlltQitlclQ_ schief, krumm. V gl. Ewe gl6 schief sein!
kQsQe schlaff gehenJ, schleppender Gang eines K1'auken.
kutuklu, kutulclu kurz.
Icpqkii, kp(lku breit, ()ckig, quadratisch.
kpelcplelcpe, kpelcpll:'kpe hart.
kpd(lalcputu beschreibt das Rerabplumpsen, z. B. eiuer fallen den

Olpalmentraube, eines schweren Gegenstandes.
IglcPQ, IQlcpQ mit vo1'stehenden Augen.
plepleple, pUp/eple glatt, weich, wie die Raut des Menschen;

davon: Qple eine glatte, schltipfrige Stelle.
pantampltl, pdntampla, p'§tg_plg_, p~tg_plg_ diInn, zart, wie Raut.
piQ_piQ_piQ_, pl6ploploplo spitz.
P1'g beschreibt starkes, reichliches Ausspucken.
slsi7"i8i, seserese une ben, rauh.
tsanlcant~, tsdrdcant~ zahe, Faden ziohend.
tsakate, t::;fihtte die Farbe verlierend, abgestorben amsehend

(z, B. Fingor, Zohen).
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tsitsinitsi, tdtsin'its'i, tsuJi, tswa zahe, olastisch, klebrig.
tsr6(le(jp,(.le beschreibt das Ausspuckon in groBom BOgOD, lD

woite Entfornung.
tIL,ttlv'in'itlv'i, t(vtt~v'iIl'itIV1, weich, wabbelig, wio weiche Kli:iBe;

bezeiclmet auch einen lVIonschen von zworghaftem Wuchs
undo dossen Gang.

24. Das Zahlwort.

~h"5 OlOS, IhiQ zwoi, dsa drei, dna vier, enu ftinf', esie sechs, deilQ

sieben, ekll'e acht, kioeba neun, icJlt zehn. (LuglcrJ 11, (lli(,11~ 12, l.lliQsa 13,
(higna 14, (izif:.nu 15, (htf:.sie 16, r.lLif:.s·tenQ 17, (lzikwe 18, (/'tllcwebd 19,
(~cJoa1iQ20, arjo011Q tJ; 21. a(/oasIJ 30, alJoana 4(), al/uenu 50, ailuesie 60,
a(luesienQ 70, a(Lukwe 80, a(llllcwebd 90, ezc~la 100, epem 1000, mpem
J!Q :2000. ela]a ist das arabische ' alf .tausr-nd", das hier wio im Ewo
(alafd) zu hundert goworden ist. Neben f:.kr7 gibt os Qlcli ein (Mensch),
im iibrigen blriben die Zahlwi:irter unverandert ; sir stohon hinter
c1rm zugehi:irigon Hw, lotzteros in del' Mz.

Orc1nungszahlen.

ediankl'apo, Qdiankpapo del' orsto, eri.Qse dol' 2., esase del' 3.,
enase del' 4.

QIsdw1f einmal, Ise nQ zweirnal, tse SCt droimal.



Wortorverzeichnis,

Guarig- Deutsch.
A.

d schliejit don abhangigen N ebon-
~atz abo

alebisd Zwiebel ~a; Haussa albasa,
(io Ausruf dos Schmerzos.

bd, vI} kOnH110Il, T. La, E. vd.
ba. ba, u"Q nahen, festbinden,

schntiren ; otee (_lij. dtQ be die
Frau ist Ding nahond. bat«

Nai ; T. vali "to hem in", G.
vii "to hem", E. va schniiren.

ba si o, 3.Mz; m~Aa, bamo Nai; T.
ioon, dial. v~n, G. am~, E. 100.

(Ia otwas, ein wenig, einigr-s.
eba ein Fal'bemittol, gewoIlIlon aus

dem Holz cines Strauchcs,
eba -- aba Zccko.
eba - dlm Oberarm, Schulter, Arm.

leebd -- aM Nai, Q1Jci An K'il,
gd)(F - "bd Aa, ba - ~ba La,
Iw lcokete Hand La. T. ahaw,
alla:;a, E. IlbQ. - S. ebe.

ebri Schlag, Klaps; T. lIIba Schlage.
Qua - a. Kamorad, GenoRso, -/ia

ninander, miteinander.
Qfia -- a. jnmand, cin0r, Mensch,

P0rson; S. bu etwa~.
I;/Ir'i - eb/i Liane, zum Dachdecken

Lenutzt.

0,0 Ausdruck del' Zustimmung.
aiisa Haussa.; az/smii-allsafQ Haussa-

mann, -frau.

B.
ebii. ~ dbr! Zauu. T. liar!, G.

a/llba/i, E. «faba,

QM - e., a. Schotlling, z. B. der
Jamsptianz e.

Q/Jii - a, Laden, .,!i Q. L. rinrichten.
T. aban Steinhaus.

bi[()a - aMbr{ Tcrmits : E. ()((ba.
bllba omo Geschlcchtskrankheit.

T. baba, E. Mba; G. balm "a
kind of leprosy".

Qbcibel - i. Oborarm Aa, s. eba.
I kebdbi - u. Finger Kai, balr: K'n,

b~bi La, ab~bi nsane Mittel-
finger Aa.

Ma.Labar/a wirr, unordontlich,
schlecht, E. ebenso.

Qbw/e Handinneres An.
(Iae hell, Idar.
baepo - II. ~ehmied Nai; Ygl. T.

bdyi "witchcraft"; 8. auah blc
schmieden.

lx/jig - (l. Papaya. T. fi61'Q/ere,
E. ulafa.

baga Durst Aa.
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abaku - mlliaku Ellbogen, bakpu
- Il. An, ab~ku La, T. battvQ.

gebalmi ErdnuLl Aa; s. likate.
baftpil Schulter An; s. idcanta.
bal- a. SchimpanseAa; s. kpatad:.
balQ gut, wohl, gesund, boale K'!'l,

b01'(1 N ai, boram Aa; s. bel;
vgl. ferner al~, al~ gut; balQ
wahrscheinlich < bo ai{

obale - a. diesel' Aa ; s. am/e.
kebaleqa - a. Zaun Nai; s. eb«.
/)cZ'mbci ein anderer.
liiunba _- mra, Tuch, Kleid Si, T.

bamma "a stripe of country
cloth" . E. aba Tuchstreifen.

I'bdmba - a. Fltigel (des V ogels);
Seite, Seitenstiick. T. niaban,
E. aoal«,

liamo sie pl. Nai; s. ba.
keMnde - a. Mauer, Wand, ebdne

Zaun N ai, s. 7(ebdlega, 13M.
hCllLi - ban'ian§. Freund, Si, s. Qba.
Qbanta ein Saitoninstrument. T.

QiJgnta, E. abente.
keu(l1i - a. Ruderstange N ai.
,hCl1igi 1zillsa - §.. Hengst Sa, s.

kpCl1ia und be.
DwilCe Maniok Nk!2, '1'. QbanlCe; s.

ctgbe(li.
basa wehtun Nai; T. bel?, E. ve.

Agni benze, wenze!
bdsa Nadel Nai, s. bdtQ.
base guten Tag! Aa.
Mta nallen Nai; s. ba, va.
Mtaj'Q - a. Wildschwein. T. bataf6.
l)[ltakari weitos Gewand, Tobe;

T. ebenso.
batare - e. Schere N ai.
MtQ - a., mm. Huhn; b. konk01zi',

b. nihQ Hahn, b. kdtse, b. tsellQ
Honne.

Gllang·.

bcttebltmb'l1l bittero Frucht eiuer
Rankenpflanze, muf von dem
Erwerber eines Zaubers ver-
schluckt werden.

bcitQ - i. Nadel Aa.
batQ zusammenftigen; ala p6 mil

sika wei ci MtQ or brachto sein
Geld zusammen. T. baia, E.
batao

§_batsawe - mb, eine Schnur, aus
del' Olpalme gewonnen.

abatlL'Q Ellbogen Si, s. abakii , T.
abatnoe, abatlL'Q.

rnbauui geschnitzto Barobueholz.er,
zum Tanz aneinander ge-
schlagen.

aluuootle ("GonossenkloLle") ein
Brauch nach Genesung eines
Krank en ; s, QM und uuu]«.

bd = bd kommen, drtickt auch
das kommende, allmahlich e
Eintreten oiner Randlung aus.

b~ nicht; a br;_ tsa er. tanzt nicht.
E. 'flU!, ma.

b§_ odeI' Nai; S. al~.
ab~ Fragepartikcl am Satzendp.

E. mel.
Qbi - mbd Olpalme, bedeutet auch

die Frucht; abQ Aa, gebQ -. ct.
Aa PalmnuLl. ebebf - a. Palm-
kern, abe 6PUtSll Palmolsuppe,
QbQ kpii e. hohe Olpalme, mbQ
ta Palmwein. T. abQ.

bd§. sagen; daLl: also, leitet Red/·
ein. E. bI~, T. be; S. ble sagen.

gab~l - mhdl Verhandlung, Palaver;
S. ble sagen.

Q_bQla1i - i. Grenze Aa.
bdlekpalcpa eine Beule odeI' Ge-

schwtir am Oberschenkel; b.
la srt m() er leidet an b.



". orterveTZeicllllb.

ebf_nd4 Mauor urn don Hof oder
Baderaum, von Frauen erstellt;
s. kebande.

ou4iilllil Ferse, Hacke Aa; s. enanlcii.
Qbf_yip6 Palmweinzieher.
be -- a. Pferd ; be Mnsf}_ Hengst,

be tsesf_ Stute Aa; s. kpana.
be wissen; be o16n oin Lied sing en

Aa, be yela versprechen Aa, bi
Ql6 sing en Nai.

be Zeit; s, mbe/a, bre ; T. bere.
ebe ~ a. = eva Arm, Hand, kebebi

~ a. Finger Nai, ge~f}_bi - a.
Finger Aa; ebef_mcL Handrucken,
ebena linko Hand, ebe taia tQ
(,in der flachen Hand') Hand-
Hache, ebe we ta Handgelenk.

lcibe-abe Berg Nai; s. ebo.
abe Seite des Korp ers ; haufiger

(khentQ.
Que das jenseitige Ufer.
bebe dii be jederzeit; s. mbefa,

mbembi. T. bere Zeit, G. be.
u(;blebe viel, lange sprechen, auch

bleblebleble; s. ble.
mbiifa jetzt, soebon, sogleich Aa.
bel schmieden Aa; s. ble.
bel gut Aa; s. ulilfJ..
belf_ groB Aa; s. Qlcpon.
bele gar sein. E. bi; T. beri; s. ble.
lcebele rrrockonzeit N ai; s. awuhiit.
Quel'46 ~ i. Schmied Aa.
beleJi schnoll Nai. E. bld, 7l.la;

s. blemble.
lceblJZIQ (,Schmiededing') Eisen N ai,

gebetQ Aa.
111Z,embi soeben, jetzt Nai; s. mbefa.
bemi schlecht Si; s. liM.
abena am Dienstag geborenes

Madchen.
ebcna linke Hand, linke Seite.
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abeniibeni: zwoite am Dienstaz g'e-h,

borene Tochter.
benanda Dienstag.
bene aIle Aa.
abentQ Seitengegend des Korpcrs ;

s. abe.
Qb7!n ein Mannername.
Qbenwa, Qbenewa oin Frauennamo.
abenwu (,Seitenknochen') Rippe.
mbepi Palmfruchtruckstande (beim

Olkochen); zu f_[;d.
bere ziehen, zerren Aa; b. gos6

am Ohr zerren, bete Nai. E.
7l.li, 7l.le.

geber4 ~ mb, Sklave, g. iSisf}_
Sklavin Aa; s. f_lcpcibi.

bf]1'f:_O langsam Aa, T. ebonso, E.
bleioii.

lcube8i - a. Ei Nai; s. ebQJiQ.
beu = bere ziehen, zerren.
bete ?nO 16 essen (Sprache del'

Alten); fo Ie b. rna t6 sii du
issest zu viel. 'J'. abele "a
common food."

lcubete - a. Madchen Nai. T. Qbe1"e
"female"; s. lcf_bitd.

obetsu, ab6tstt 1. dol' Tau; o. bo
fd s6 Tau ist am Grase; oboetht
La; 2. das beim Palmolboreiton
1m Morser zuriickbloibendo
'Wasser (zu f}_ui. Olpalme).

ebeyie ein Frauennamo.
M schwarz (sein), s. Dibi; Qwol6

drr~fe Ie bi diese Haut 1st
schwarz. obibil Nk!:), bi?" Sa,
biri Nai. T. bibiri "dark-blue";
E. vt

hi klein (sein).
-bi schlecht; s.· libi, li- wahr-

scheinlich Prafix.
geM - aM Borg Aa, f_bi Stein Nk!:).
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ibi - ftil)i Baum Si; s. oyi.
keui - nebi Kind, Kloines, Junges,

Same, Korn, Frucht. lceui bQbQf:.
- akebi od er nebi b. "rohes
Kind", Saug-ling. ab'i -- euif:.n§.
Kind K'n, kdbi - dbi Same Nai,
kebi, kebia - mbi Kind Sa,
gibi - dui Kind, Frucht, Kern
Aa. E. vi; T. oM somebody.

'inbi Kot, Exluoment, 7:bin, Aa.
T. ebin, E. mi.

bia zerbrechon, umhauon, fallen.
bia nso alsdann.
bill sich ausrccken, sich auf din

Zchen stollen.
ebia - mbia Stuhl, ebla (Ii - mli,

kleiner Stuhl.
ibia Markt, Preis: «tse bo bO ibia

.,6 die Frauen sind auf dr'm
.lYIarkt; eb!a Nke, /w1)ia - mb.
Sa, 1Ji§. La.

Icel;i(( -- 7Ilbi(I. Kind Sa. S. I,ebl:.
oMd - mo. Br'in; hrjbiii - e. Sa;

ebia - ,ibia An, obia - e. La.
ubiwZi£po (,Marktessel") Handler.
'))ansa - abiun,d oine JYlausart.
obiap6 eine Liane.
biayi viel, genug sein.
bibi sch warz, dunl~elblau, dunkol-

griin (sein). Qha bibi schwarzer
}Ir'nsch; 0 Mbi er ist schwarz;
S. bi.

ouiDiL ~chwarz .Aa.
biDi1'i oine Pel'l(~.
ob£2 - //I bif:_ Schnecko.
b!() baden, sich waschon; Die ntslt

im vVasser baden; n. eMe.
nts't'tbil:; oMepo -- a. Badonder.

Ide. bi~/(! um~onst, zwecklos, oitel;
1110 "ilw leI. Dle ~ein Geld wurdn
zwccklo~ (ausgegr'bcn).

Guang·.

ebil'bi - mb, Hautprickol, Aus-
schlag.

liie.'1 sich ausrccken, n. 'ibiey. S.

Ma.
bini wied.orkeliren Aa; S. {Ilii.

b171(( wcichc, halbrcifo Palm-
korno, din man mit den Zahnen
zerb oijlcn kann. Nahrung del'
Jagor.

i/yi7i Kot, Dung Aa ; S. 'rnbi.
kibi1i. - a. Wald Nai. E. ave.
MG aufschnoiden, ausweiden, ent-

hautcn, abbalgen; n({ blo (o der
/;£0) /Jutt;; icb woidetr' das Huhn
aus,

bio wicdcrum Aa, T. u«
abioni Kindermutter, Mutter; S. oni.
lriraut: Jiingling Sa. T. Qbepwl "a

"tout man."
kefl'i7'i80 -- Il. JYIetall Sa; s. lcebr!ltQ.
obisi - Ratte La; ~. olc[si.
kebitd - //lb. Madchen Sa; obitt;;bi

- mb . .Jungfrau.
ibila Verlo bungspalmwein, V ('1'-

Iobungsgabe; ib. yae das Her-
richt!'n, Besorgen del' Ver-
lobungsgabo.

bit~ wollen, mogon, lioben.
ibiti - 'to Hyane.
hld, MIa aufziehen, erziehen, n.

eDld.
b'la voll ~nin, iiberschwemmen,

iiborsehwcmmt soin; n. eli'La;
IIQl Aa, 1){J.la Nai.

1/ la sagen; no' bl(illl' ich ~agte (os)
ihm (T' lira befehlen); S. bld.

kbla Monatswechsel del' Frau (T.
Qb1'(~/UFrau, dio die Regol hat).

mbla Palmwedol; s. QflZalcQe.
blablali/a bescbroibt langrs, heftig""

VV einen; ° (!e sli Uf.
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bh:fl6 = /!cl;tl6 Papaya.
gblc~tQ Frau, die die Monatsregel

hat; S. el.l«.
ablahii ~ e. Freund An. R. gild"
QMu koe, Qblalcwf. junger Mittel-

schiHlling del' Olpalrn e; ~. mbla.
({bld.nciQ_ (,niihrt das Fold') Name

cines Stcrnr-s.
l.!Dl(mt2 - m, oiuo kleiuo Schnocko.

8. oMf_.
eblmiQf', eUmiwrj :NleRsing, -schussel,

Blcchgcfafi.
abl cmunu Palmwedd; s. 1IIMa.

{;{((Y~ schlaff, schlepp end. E. cbonso.
Qb1ayib'i Schnur aus Palm bast.
eblaYQ: t8Q f1JlaYQ die orste Mo nats-

re.g-elhab cn ; n. eUatsQYQ; s. ebla.
Qblf: -- i. Lowe Aa ; s, dzutri, glini.
blE alt (R0in), OJiif blf.nsf. Gr0is Aa.

E. ble11la Vol'zeit; ~. (76h~.
Mf.lcL)f.il; = Qlcdtreka.
()ll sagen, b7d aSQ ein Wort sagen;

((sf; b l(j (asQ7IIbte) da~ Sagcn,
Heden, ((soblepo, ((sQ Qfllep6 del'
Hedn0r, Spreclwr'; f.blf:. da~
Spl'echcn, die Sprache, efcwr;tw
~blf:. die Tschispraclw. he! Aa;
~. bf.f.; K M, T. be.

ble ll['i[;), gar, koch end, si0dend
~0jn, roif, rot sein; e (fa blf:.
e~ i",t am Kochen; afQdiihf. l/l
bll' da" E~sen ist gar; bel Aa,
()ele Nai. s. bele.

ble ({tQ Hchrnieden, n. atQblc.
bte Schulter An.
eblelm -- a. Scheren des Kl'ebs()s.
ablebf. Ananas (-fasel'll).
l,leyo piNsnn Nk~; s. lilifo.
rnblelcp& das Stl'eiton, Haufon, bes.

dnr Kinder; 'mldt5 Qlcpf.po
Streitnr, H~ufer.
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eblek-pe Ftinfpfennigstnck mit gro.i3e-
rem Adler, ist nicht beliebt.

bleinble schnell Aa, s. kenkekenke,
liel,n.

ablense altcrcr Bruder An; s. Q_dia-
rna,

bldJino Konig Nk~. ~. odefe.
Qblesn - abl. Greis Nai, s. !Jl§_.

(Tsala: hdl/e).
i'!,blil)i oin schwarzer Pflanzensame,

als Schmuck 0tC. verwondet;
s. bi. schwarz.

ebliM ein o Anspielung, ein Mode-
wort, }lodowitz.

~hli;'pini Anspielung im Sprechen
odcr Singen, Sprechon durch
clio Blume.

ablQ Unsorgtaltigkeit, Unzuver-
lasHigkeit, Boswilligkeit.

DlMe Pisang, Plante; cr. QborQ(/e,
"Europajams").

blQ(leklt7 Raphiamatte ("Europa-
matte").

blQPo Hptilen; bl. ~llQ lQ_ den Mund
Hpiilen; n. eblQP6.

a(,{6 Mals Nk~. T. abul'ow, E. bli;
H. adiell/be.

Milo Gemoioheit, Unanstandigkeit;
s. ablQ; E. vlo; T. aboro "in-
jury, malevolence, onvy".

BM Gott: E. Brui.:li, Frilc6, Agni
.Bul'u, Bunu, YOl'uba Buru.

bl-tl Opferstolle auf dem Hausdach.
ebhi Harn; eblu dtuntu Ktirbis-

schale zum Harnen; iblufo
Harnblase; s. b1i/o, lIlb1ili.

bhtlcil ein Damon; s. Blu.
bQ mach8n, tun; bQ gesli arbeitcn

Aa' flo I/IbIlS~LO etwas Ver-
) -

botenes tun, sich vorgehen,
untoI' oinen Fluch fallen. T. bQ.
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bQ krumm, gebogen, gebeugtseinAa.
Qbri - ebri, mbri Loch, Hohle; E.

va, T. QbQn.
bQ_ krahen,
brJ riechen; T. bQn, E. l't
ebfJ Kamm des Hahnes; T. bQn

krahen ; s. bQ_ krahen. Der
Hahn kraht nach Meinung der
Neger mit seinem Kamm, so
auch Ewe: ku oi« mit dem
Kamm blas en : krahen.

eboara, alniara Gott Sa, eboare
Nai, bod§. Aa; s. EM,.

ebribQ~ roh, ungekocht; bQnQ bQbQ§.
rohes Ei. T. amana, G. enman,
E. micmii,

ebribQ~ Wasser (Spr. d er Alten).
mbric!e Fleifl ; bo mb. fleiBig sein

(T. mmQden); bQl ania Aa.
bri§. machen, tun = bQ.
bQe abschneiden, -brechen, Bpalten,

sagen; verteilen, austeilen; bQQ
./fljl§. vom Kornbrei ein StUck
ab brechen, essen; ala p6 ejQ
brie 6y1' er nahm Axt spalteto
Holz.

brJe langsam N ai.
brJe schlecht, bose Nk!:), Me Nk!:).

E. vrJ; T. bone.
QbQJQ - a. Jager.
bQgesQ Bart Nk!:); T. aboge Kinn.
bQkQ_ langsam, ruhig, bebabig. E.

T. obenso.
b6l voll Aa, b6la Nai; s. b'la.
bQl machen Aa = bQ; bQl Q/ele

pfeifen.
brile rinnen, tropfeln; n. ebQle; nisu

(.I§. bQle me we das Wasser rann
an meinem Karpel' herunter.

y§.bQte - mb. Ring; s. kii.
abQlQ, (lbQnQ Perle, s. tsankase.

Gnang.

bQma - ib. Ko chloffel Aa.
bQmbue - abo Taube Aa; S. aRflelu.
ebQnQ - a. Ei; qebole - a. Aa,

ablQ Nk!:), bi5nQ La, janQ Kit;
. S. auch afan. (E. abQ ,Hahnen-

ei', G. wQIQ Ei).
ebQntQ Zwischenraum zwischen den

Querreihen eines Jamsfeldes.
§.bQnto Tau Si, ebo Tau La; E.

amii, T. gbQ; S. obetStt.
bMQbQl~Q weich, fleischig ;E.ebenso.
mborebi Zwilling Nai.
bQtg - eb. 'l'ermite Nai, brire - abo

Aa; S. Mba.
bQtQ ausreiflen.
bQtQbQtQ feucht, schltipfrig; E.

ebenso.
boiole Fingernagel Nk!:); S. oicolo.
QbQyore eine Kautschukart.
b6 trunken sein; seiner Sinne nicht

machtig, betau bt, irrsinnig sein;
n. ebo; Qbop6 Betrunkener. T.
bo, E. mil.

b6 mager werden; E. via mager.
b6 trocknen.
b6 Eigentum, Besitz; s. lclQ.
bo sich aufhalten, befinden, sein;

haben; besitzen; bo toe Qkpa
Erlaubnis haben.

abo - nbo Pfeil An; s. Qnali.
ebo - abo Stein, Fels, Berg; Icibu

Stein Nai. T. Qbo; S. ibui,
kediembtl und geM Berg.

eb!'; Lehm, Ton. T. gboQ.
Qbi5 - a. Gewasser, FluB Nai; S.

das folgonde.
Qbo, Qbon Senkung, Talmulde; die

Vertiefung, in der die StOoke
beim aYlt-Spiel liegen.

bOa genau (wissen, kennen, sehen);
111 b6a nt ioh weiB es genau;
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nQ boa 1ill mo ich sah es genau ;
s. das folgende.

boa haufig, viel, gern etwas tun.
boa kpoli Mais rosten.
boa sammeln, zusammenlegen, ge-

meinsam tun. T. boa.
aboa Topfscherbe, zerpulvert dem

'I'dpforton beigemischt.
~boa Bittarbeit; s. boa sammeln.
'mboa Ehobruch; tQ_rn, E. treiben,

m, obi unoholiches Kind (E.
mQ_).

Qbode Monat: s. bose, QtSTa.
bOilE - abOLit! Widerhaken emos

Pfeiles.
boata einknicken.
Q_boata -- e. Feuerzange.
obodtQ - e. Pfanno zum Roston.
Qbbdyu - e. Stock zum Umriihren

des Kornes beim Rosten in
dol' Pfanne.

abobi - mmobi Vogel; gabue - mb.
Aa, kabui - mlnti Nai, kabltibi
- mb. Sa; ~. dgobL

bobo besinnungslos win; s. bo
trunken sein.

bobu - e. KnochrlTI La, ouowu
Nh, K'i1.

~boe ein Augpnloiden infolgo Ver-
letzung.

aU6e oine Schlangenart K'il; S. ?WQ.

Qb6e Tier Nk!:), lcaboe - mb. Tier
Nai, kab(Je - mb. Schaf Sa,
boe Schaf La; s. kalillc und
/wlyMEm, agbaglrubi.

bog e hinab~toigon Aa.
abOl~i Sklavo; auah (Jin Knabe,

dessen alterp Geschwister ge-
~torben ;;ind. K ab6tsi.

b6l,1 flillen, bolad0n; s. {/la.
bola, blli Nich aUiibreiten, wllchern,
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n. euold.
wuchernd.

bola ernahren, aufziehen; n. bold;
rna lQ_ bold fa wer hat dich
aufgezogen? s. bla.

uolambOla lauwarm.
Mle durchbohren; n. eMle; E. vo

Loch, Durchbohrung.
biJli2 beschnitzen, z.B. oinen Hacken-

stiel ; n. eMle.
bolejQ_ Durst Nai; B. ob6yi Hals,

bd_qo.
gibolClikpd nackt Aa.
bali blind sein Aa.
QbolQ_, 121;' lQ_ Argor; a u 1Ztl Q_blQ

er argerte sich. s. ablo.
obolombu - a. Magd Aa.
kobolponensa Hammel Aa.
oboltlQ, Rinderschweif als Wedd

del' Priester.
'mbOm' Rondern, vielmehr. E. b01i',

T. mmom.
dbomba - a. eine Trommel.
abombole unreif Nai. s. ebcibQ&.
u6mbollntfni (Jin Baum.
obompi Bach Aa.
bono lrben Aa; s. bo ~ich auf-

halten.
obonto - a. Boot, EinbauID La,

K'tj; s. plc~le.
bon Zllsammen, auf einen Haufen.

s. boa.
Qlioli FluJJ, GewaRser Aa, QD. gwmi

QuoUe Aa, /!01ika FluJJ Nk!:);
R. Qb(). ,

Qb01ikone Flul3pferd Aa.
pborilcpl( Tal, Sen kung; s. Qbmi.
ello Q_foep6 Irrsinniger ! s. b6 trunken

sem.
lIm'o schlagen La, K'!,l.
bose - a. Monat Aa; s. Quode.
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abota Abhang, Steilabfall; E. abu,
ctbotQ ("im Berge") das siidlich

von Nkuna liegende Eweland.
abOtre Kopftuch, abontire Aa, T.

abotiri.
(lboya - mb. Schwein K'li; 8. Iaiili.
oboyi - e. Hals; QD6le - e. Nai;

E. ue.
Jo;boyo - d. Mais Sa; buroi La,

aburoio K'iJ. N. aulo.
Q.b1YijQ_ Henkel'; T. obrafo, E. blafo.
In>e Zeit, T. bere ; s, be.
brQ4e Plante; s. blQ_cje.
abrofNobi europ. parfiimiertes

Salbol,
avrolCie,mbrolcie Europa; T. abii-

rolCi/·i < .Portugues'.
1)1>0110,die Weihnachtszeit, vVeih-

nacliten ; '1'. ebenso, E. blUlla.
ibruci acht Nai, abU(Z1I1cd acht Sa;

s. ~kl(·e.
b1'uku ein Damon = bluki1; ". Blu.
Iill beugen, neigon; zudecken, be-

decken; 1m rUt den Kopf be-
decken: Hut aufsctzcn ; 1m kal§.
Nai sich anklciden; 1m akQnta
reelmen.

liu eln·en. T. E. Int.
Mt folgon, verfolgen Aa, Nai; !-l.

Imo.
Ult, bo haben, sein Aa.
bu QI/aJi "ich freuen.
bii umstiilpen. E. bv. s. bu be-

decken.
ibli - a/nl 1. Schutzdach, Hiitte

aus Palmblattern; 2. Farmdorf,
Feldweiler. T. e1JUw "hut".

obu - abu, ibu Haus, Hiitte; obu
- i. Haus Aa, Nai, abu - mblt
An; obu toto t6 del' innerstc
Raum einer Hiitte.

Guang·.

ebic V crschlag (fur Hiihner, Klein-
vieh); syn. ebwi.

iMt - abit 1. runder Topf zum
Auffangen des Palmweines, 2.
Brunnen. E. »udo Brunnen.

vliet, Inca decken (Haus).
mbuae Antwort.
abuase Weiler, Fischerd orf; R. ibll.
blibll Iahm sein. T. bubu, E. lnibu,
illIlbu N otschrei, bei dem mit del'

Hand auf die Lippen geschlagen
wird. T. abulnao, E. bubu.

ebubui Mond (Sprache del' Alten);
s. otsra.

obubui VoW'l; s. avubi.
bucjw1abwja(.la = knic_luknuJu.
Mmdia Blnt. T. bo:}a. E. 'QU.

qabu« - inb. Kafig Aa.
kabue - mb. Zicgc N ai, gabue -

mb. Tier Aa; s. Qboe u. kpcWi.
kubuema111: _. i. TausendfuB Aa.
biifo harnon; Ct hi b. or harnt; s.

min! li.
bllgi offnen Nai; l-l. Imi.
blii wiedorkehron Nai; l:i. bini.
bui (ift'non, offen sein; n. ibui; bui

pa den Hut abnehmen, bitton;
no bUi fa po. ich bitte dich;
1!Ui m!) pCt Fnih 0 mg .sama fh
bitto ihn, daB e1' dich nicht
verklage. T. bue, E. '('u.

ibzti - abui Stein, gibui - a. Aa,
bui - e. K,'n R. ebo.

kabui - m1Jlii LauR Aa.
abuiablli ~teinig, steinreich.
k(:{mla - mb. Schwanz N ai; E. ble;

s. o(lzi.
kabv,U_m Ziege Sa; R. Qbae, l.:eby,Zupu.
mbuli, mblll Harn, bllUQ_ harnen

Naij R. bz~lo, gilnuJI/oli, ebl1i.
hulom - §.. Hausmaus Sa.



VVortervcr.cclchnis.

kebulupu Schaf Sa, i: ke Mutter-
schaf k. lcpa!cpa Widder; s.
!cClbYl~m, kopolpo,

(lbwilbu \IVolk e, Nebel, dunkle
Luft; §.!Je La rjd cibumbu die
Luft ist wolkig, neblig; T.
omununkum "fog, cloud."

abumbutsrcc August, "Nebelmond".
gibumfoli Harnblaso Aa; s. mbuli.
kelncno - mb. TtlI' Nai; .gebullQnQ_

Tor Aa; < obu Haus und (gQ-)
llQ Mund, Offnung.

ObllllQ tot Aa, 6buni - i. Leiche Aa,
ibuui Holle Aa; s. ifltli.

IdIJi b edeckcn, zudecken, stulp en ;
bmi gllkul Klcid anziehen Aa;
s. bit.

{!Un Clliisi mit den Augen winken Aa.
bun halb hockend stehen, z. B.

die Hande auf die Knie ge-
~ti1tzt; n. ibuli '.
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ebusi - i. Verschlag, Versteck,

Hiihuerstall ; s. elrii,
obunuso Dach.
buo nachfolgen, del' nachste sem;

s. bit folgen.
obicroni - a, Enropaer; s. abrokie.
Inirulraru s. Qsbi Aa.
abzisuc{, Geschlecht, Familie ; T.

abusiui ; bo tsu ab. !col§. (!cl§.) tQ
sie stammen aus einer Familie.

rnlnuui DngWck Aa; E. bus11, T.
mmu-ii.

mlrusuole = ekasakl~.
beta hacken ; 11. ilmtcl, s. (jQ.

abut() Perle; ibutob; -- a. einzelne
Perle.

alnl!Jd Sklavin, auch ein Madchen,
dessen altere Geschwister ge-
storben sind; E. abuya.

b1tye zerbrechen, boli Aa; s. bia.

D, Dr, Nd.
(la, (itz j emals (meist in del' Ver-

neinung), nie.
(lei kn oten, binden; (La !cpo cinen

Knoten schlagen; (Id suma
einen Zauber machen, jmdm.
anbinden.

(lei pflanzen (z. B. Jams); s. (1'11.
(ld klf'ttern (wie ein Afre); E. da.
(lei 6!cpct so sich auf den Weg

machen.
(ja beriihrcn, i:whlagen, hauen, aus-

schlagen, droschcn, klopfon,
bddopfen, in Kugeln formen,
knctcn; zittern; (la r;_Jn(( Kaut-
Sd1Uk zapfen; (Ia asontQ e.
Ohrfcige geben; (la ar/abi Beio
namon gcbcn; (fa alcle s. akle;
(ia fAjlQ71Q (> (lr)pQnQj aus-

12 ·"'t'stCl'llHtnn, rrogospl'nchon.

ruhen; (la - su hineinpressen,
drticken.

qa schmecken, pro bieren, ver-
snchen: (la !cel; (la gnQ ((lgnQ)

dassel be; E. (lQ. - lid 6ts~t!
schnalzen als Zeichen del' Un-
lust.

(La liegen. E. da legen.
(la akpa1iunll knien; (la elcontiM

hinkcn.
(ja eWLlwll, in ein Geheul ausbrechen.
(Ja Tag Nk~; T. (ja.
(iii wachs en ; erwachscn, alt sem.
(Iii groB Si.
(Zll, dil immor; T. E. (la.
§.(la -- e(lu Kinll; Jt'a(/a - nda Kinn-

bart Kai, ga(lei - nd(l Untcr-
kiefer Aa.
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edd, ec,l/, Name.
Qqa Mond Si; s. QtSnt.
e(lci Gestell zurn Trocknen, Auf-

bewahron del' Maiskolben.
e(la orwachson, alt ; T. qarja; s. (Jaqa.
qdbetewa das erne Bein nach-

schleifond gehen, n. edabeteuia,
w.l(tbl ("kleiner Name") Beiname.
(ldbQl vermischen Aa.
(ld(lll alt sein (v. Gegonstanden);

o.IJi c_lcicl!'c alter Baum; me t(ttl
(lcuja mein Kl()id ist alt; e(ld(la
d::i es ist das alte.

(lwle Eison K'n. T. dade; s. eqcit6.
Q(la(lowct Fischangel; T. dadeuxi,
Q(lac,lowat~oe das Angeln.
adadei MuJ3e; T. aqage.
Q(lafa hundert Si; s. ezc~fa.
(lr'tlwme Dahome.
!_l(lahu-e. Alter, Herr; s. eqa.
c,laka mQ schwanger sein Nai.
a(luM Mz ebenso, Kiste. '1'., E., G.

(((laka; < arabisch sanduq.
(lakat6 - a. Schnapskiste.
(lakQ1'rj - e. Lendentuch Sa.
Q!/akpa-e. Damon Nai; s. Qtakpd!
a(l(~kpa(ia (,boser Name') spottendor

Beiname.
(irjakp6kjio ("schlagt ,kpo/,po''')

Specht.
(lale schlagen Aa; 8. (la schlagen.
(7ale hinausgehen, weggehen; her-

auskommen, erscheirum, auf-
gohen (Sonne); ala (lale eklubi
Hio. hat (iill Zorn) das Haus
ihros Mannes verlassen; olui
!M (laze die Sonne geht auf;
yQ (lale bis nach, bis.

ar.lam' oin Mannernamn. adCl/l!llwa
ein Frauenname; < arabisch
Haussa Adamu?

GJlang.

qurnbui - a. Leopard Aa; s. QsebQ.
adame - nd. Herz An; s. eklo.
adamfo Freund Kit, La, ac.lafo La.
QqamjQ Ada-Mann.
qcimli I. wenden, umkehren, wah-

lerisch, wetterwendisch sein;
dc.lamIi Wankelmut, wahlerische
Art; s, mli. 2. mischen.

dananse, (ldndan gut Aa, damara
SQ Nai. s. balQ.

Mando -- e(lando Zunge; dasu: Si,
odene La; ala lrj Q(lllndo er
strockte die Z. heraus.

cu_ldnseQ Zeugnis; dzi a(7. z ougen.
tlanso Zeichen, Merkmal.
Q(Z((}da Hiifttuch La; ~. (/ukQrg.
Qclanta lange Jagdflinte ; ('1'. Qclantri,

E. a(lanta).
cjantapu Wolle des W ollbaumes.
qwi rein Aa.
qan wachsen Nai; s. (iii.
Qcjart' - ndwi' Okro; ~. nil(uili.
ndan kansa vorgestern.
(lana kochen, (l(l1ikQ La, K'il, nmika

Si < *nqartka; H. (leillt. E. (la.
er_la.nkpa Gel'i.i.st, auf das die J am~-

knoUen gelegt werden.
nclmi6si}nrj Name oines Flussp".

I nclq,nli Okro; ". Qc/art'.
(lU..1·{(. Traum Sa; o(ldc.le Kil, Qr!aL

Aa; ~. u(lQ(je.

(lurrJlw -_. bQ(lAngel Aa; ~.Q(/ac_Zowa.
(lalJlle sich zCl;stroueIl, auseinandor-

stieben; n. er!asc{c,- l11(i cikuf,)
M rjcisiie moine Schafo sto bpD
auseinander.

(laso Matte Nk~; s. kala.
(iasye)_Jem immer, allezeit.
e(ldt6 -- ,tr.lcit6 Eisen; a(lQ La:

T. ijaije.
eqatob£- 7111. (Eison.)N agol.
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(/rJtn hinken, Ialuucn.
(/dwa einen Damon auf jemanden

(zu dessen Vernichtnng) horab-
rufen ; vorflucheu.

adaurroma cin Beiname Gottes ;
T. adauioromii favour, kindness.

§_el<lW1l Kinnknoehen; s.~(/a Kinn.
(/a!Ji einstocken ; s. yi.
/Xhlyi Schlagel zum Walkon der

Wasc]w.
Q_I/(lyi ~ ed(lyi Mrsser ; ala po Q.

led me PI' schnitt mich mit einem
M0sser; E. yi Sehwert.

I/§_ soin, Hilfsverb; Q (ll} atQ bQ_1}
01' ist Ding tnend: arbeitend;
1'. rr(~, E. U/.

I/I}_ 1. aufstcigen, Hammen, (v.Rauch,
Feuer) ; '2. (,Lf}_ .fil brodeln,
kocben intI'.

(/1,' fa8~en, packen, halten, haben;
akon I/f}_ me icll bin hungrig;
n. e([f}_. T. (,fe, E. Ie.

I,LI} schlagon, bauon La, Aa; 8. (la.
(,Lf}_ ~chlafen; m Icpf}_ na (If}_ ich gohe

mich schlafon legon. E. c1Q.
d',I, T. Ija.

Ifg f:lieBen Aa,
I/f}_, (If erwachsou, alt.
(/f, l/f(.I~ langsam, leise.
(t(f~ eino Jamsart. groB, lang; s. odio.
f_(j6 - bf}_(lrj_ diesor Sa.
hg(/J ~ I}I,lQ Feuor Sa; 8. udid.
k;a(/g - 'nclg Stadt, OrtRehaft; kar,lebi

~ ncl. Nai; ". gl/e.
'nrlg h()ute, do]' heutige Tag; 'nelg

(till//; diesor heutigo Tag. T.
I!lIg, I/(!f}_ heute.

I/gi/g sUB, wohlschmockend; T. (ll}.
eljg(fJ Salz (Spr. d. Alten); s. mf(t1'e.
l/dlit alt, v. Person en ; Q_ha (I§_h§_

altm' M0nsch; ~. Ijel/a, (//ald, (Iii.

12 *
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Mgkgtr?ik§_ ein W ocheutag.
aql},ndg das Gleichgewicht, das

Freitragen, Sehwebon; die Geh-
versuehe; tif a. frei tragen, Geh-
versuehe maehen; T. wlgrmQn
"equal balance".

ndgndg del' namlicho Tag; zu 'ndg
heute.

(lgnts1'Cl, dantsra ein Baum.
QQ,gnkgn -- g. Krokodil; T. O(lg1ikQtn.
QQ,~te - g. Eisen; s. eqdtij,
QrJgyi ~ edgyi Messer = Qrjr;tyi.
Q(IQyisgh§_ ~ e. Rasiermesser.
de, (lif lange dauern, sieh aufhalten.
(le groB sein.
lie erk onnon au.
qe - iqe WassergefaB Aa; s.

Mena.
gij(! ~ nde Yolk, Stamm. s. kdde.
e(Lif - 1'Uje Matte als TiIrvorhang.
eqe Dorfplatz; krjenso auf dem D.
Meba ~ a kleine Maden, im FuB-

boden sich aufhaltend.
geqebd - a. Papaya Aa; E. arjibd.
Melia Schlamm; Q_. bb Q_kpa tQ_ Seh1.

ist auf dom Wege; E. M
Sehlamm.

l,lebi - i(l. Messer Nai; s. Q(Lgyi.
(/Ma umschlagen (Kleid); ecledd

das Umsehlagen; s. (ie(le.
(le(La fallen, umfalleu; f,(lCr]tl das

Fallen.
(Le(la, (le(lf_ alt; s. (LdM.
gqe(/Q Matte An, §_(Letg KI'I; s. e(ie.
(Ie (Ie gerinnen.
(leijl; schlafen; n. e(lei,lJ; ~. (lI}.
(lMe anl()gen (Schmuck); e(le(1e, s.

(lJ(la.
Qlj~/e ~ a(l4eane Konig Si.
e(lege oin Mannername; (lege em

Frau0uname.
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adeqlr!« oin Spiel zu Ehren des
Damorien 11Ctlikpo(luqt,.

c(lekeyikg ein W ochentag.
fjCt(lele - nd. Glas, Spiegel Aa,

(ligi - i(l. Nai.
(leli gestern Aa; ndie Nai; s. cdie.
(lelia kochen tr., bQnQ cJenahg ge-

kochtos Ei; n. ederui; s, dana.
adeiui vierzig Nai.
Mella Kochtopf; s. (/C.
odene -- a, Zunge La, (IQne K'Ji An ;

s. iJ(/clIldo,' E. acfe.
adenebi - nn. Stirn La, adenemi

K'Ji.
(!e1ika bedecken, legen, hinlegen,

n. edenka ; ala po eaionutQ

(le1i/at r1ts~bi so or legte das
J'amssttick auf das Brett.

(t(lelflt dreitlig N ai.
(wsesOci Nest Aa.
(.l(!e8Il Sandfloh; E. desu, dosu.
(.l(letctpo Vorfahr Nai.
(ld.ljl- (1(j,JYl odeI' (tr/eyi Meorkatze.
(Ii schlafen Sa, Nk~, (li ginsi(li

Aa; s. cjg_.
(Ii, clii essen Si; T. (Ii, E. (lu.
(Li besteigen, erklettern Nai, Aa;

E. lia.
ka(i~bi -- ?ld. Brennholz Sa; s.

~diati.
(.li/id1°'[ Falschheit; E. clid1'i.
o(liIn01lo Maniok; s. bmi"ke.
(.l(.I~/u(ieg_ Lockerbissen; T. E.

(((Ii/Wid.
(ligamu-e(7. Sache, vVort, Palavor;

~. asQ.
i(lim/;£ - a. Steppe, WiIste.
i(l~s[ Rauoh Sa, N ai; s. siZa.
f1.(litQ 8peise 8i; s. atQdiilzg_.
(i?! hack en, roden, hauen; ala qQ_

'AclQ er hackte das Feld; n. e(16;

Guang·.

'ndQ(llj das Feldhacken; r!Q lcgle
ta den W ollbaum aushohlen
(zu e. Einbaum); '1'. (IQw.

(IQ afg_ vergiften Aa.
(lQ krank sein Si ; E. da Krankheit,
i/Q wollen, mogen, lieben La, Nk~,

Si. T. (IQ, E. lQ.
MQ Antwort auf Qya.
'ndQ Feld ; ku(IQ - ndQ Sa.
and?! Katze.
QC.loGlocke, Uhr ; T. QrJQ1i.
gui/Qbc - Cl(L. Hals Aa.
e(lgbe Hackzeit, Zeit des Busch-

schlagens fiir die Feldarbeit.
ai/Quo Feld ; s. 'nda.
a(IQ(le Traum La, K'n; s. r,la1'a.

E. d1'Oe.
ai/Q(le - nnode Hacke La, I\_'Ji;

ggi/QsCt1i Aa, La auch acjQte; zu
ijQ hacken.

Q_qQg Siitligkeit, Angenehmheit; e
vO MQg_ os ist siitl; T. a(LQe
kindness.

ndQkenzi ein W ochontag Aa.
ndQlcQna oin W ochentag Aa.
(lglc?!i/Q_k?! sittler Wein; T. (IQkQc!QkQ

"sweot" .
ndQlcQJ1sa ein W ochentag Aa.
cu$Q_mprQ Schibutter; s. 1ikQIQ1i.
ndQ_ndQa Schellen an del' Patronen-

tasche; s. Q(lo.
(lljne Zungo K'Ji, An. s. o(lene.
(l?!idcQnte _- a(!gnkQnte Wespo.
QijgpO - a(lgpo Bauer.
'ndQtQ!}Q Feldarboit.
(ZO besteigen; E. do.
(70 ayi schwangor sein. (Spr. dol'

Alten) .
CjfJ reich1ich, viel sein; mohr sein,

iibertrefien; e La (L& me er iibor-
trifft mich; s. (lobe; (hui Aa.
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(~(loana vierzig.
(t(ZOanQ zwanzig.
adoasa dreifiig.
(lobe zu sehr, allzu sehr; s. ijo.
'ndobi Garten (" kleines Feld").
(loeja od.za ein Feuer mach en.
(lo(jo, (joij{)Clo schon.
(io(Zobi klein K'it.
Q(Zo(loQ Menge; 'I' (16(Zow viel.
Q(lQgbo Eigennamo fiir Frauen.
(foe seihen.
(f6Q(log, poepoe beschreibt den Gang

eines schwachen, zartgebauten
Mensch en.

oijogbe ein Mannorname.
adomi - nn. Nadel An; s. drubi.
odompo - n. wilder Hund, Busch-

hund.
odondo - e.kleine Sanduhrtrommel.

E. doru]»,
(16nkayi oin eBbarer Pilz an 01-

palm en; E. eleitukayi.
oijonlcolti - aelQnkQ/Q_ Sklave; T.

Q(lQ?ilconi, E. aqQnleQ.
Q(Lowa Bieno Si; T. ebenso.
o(loyi - e. Haphiapalme; T. o(jo 1.

Spielball aus Palmblattel'll; 2.
Nadel aus Palm zweig.

drilia unordentlich, wirr; E. oben80.
drlna zahe, klebrig; E. ebonso.
drubi Nadel Si; s. aclomi.
(iit, (til beiBen; (lon Aa, E. ijit;

s. cj,i, clii essen.
chi pflanzen, wio Mais. n. kiu, na ijll

kp6li ich pflanzte Mais; ']'. (jud
pflanzen; E. d6 steckon.

O(tu Pulver, Arznei Nk!;;), kur/uri
Nai; E (/u, 'r. a(jurtt.

a(lu zerriebone Ingworknollen,
Kindel'll zur Strafe in die N ase
gosteckt; s. das vorigo.
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iqll zohn, i(la Si, kll(lu Sa, Nai.
glk1u Aa, ('eM Nk!;;), T. 1'(/11.

leUr/I.t kalc6 elf Sa.
Or/lt Stiel, Handgriff. T. edu a,
o(M - idu Schwanz; T. e(Zilct.
oiju Art; solcher, derart; ene oqu

diesel' Art.
0# Aftervorfall.
aijubd Bohnen Si; s. atse.
adubriia achtzig Nai.
r_lu(lu verbrennen Nk!;;).
ijl~(lu tro pfeln, E. (luiju.
(lu(lu quirlen, wirbeln.
quelu alle.
eijuiju Holzkohle, Kohle; s. ai/uti.
o(lu(ju - i. Kornhehalter aus

Lehm.
cj,uijubi eng, schmal An.
arJ,y.enu funfzig.
a(i1.wsie sechzig.
ar/y.esienrJ siebenzig.
ijy,i schmerzen, schwer, schwierig

sein; n. ieillt Schmorz; (ju?i
Nai., (Iu Aa; s. chI, b eiB en.

oclulcu(lrJit ein billiges, woilJes Baum-
wolltuch. E. (M/at, 'r. clak7i
Tuch, aus dem Hollandischen,
Danischen.

ar/ukwe achtzig.
a(lulcwebd neunzig.
a(lulcpdno nounzig N ai.
(luZ schwer Aa; s. ijy,i.
lcuqulembi - a. Gloclw Nai, ~. Q(l(;.
o(lum Hotholzbaum, .'1.'. o(lum, E.

ocf,Um.
qitndu - a(lunda Loopard; R. QsebQ,

ijambui.
ar}umi fiinfzig N ai.
aijunQ zwanzig Sa, N ai ; e(luoniJ

La, Kit.
clltn ausloschen.
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qunka suclien, wunsch en; 'i(lunlcd
das Snchen.

qunkpa - al$unkpa del' schwarze
Affe, Colo bus; E. akpa.

duriua Welt N ai ; Haussa dania.
aduru. Pulver, s. oeM,
ndw'uku _. g(l. ein Vogel Sa.
o(lusil$eKornkloLl zumAufbewahren.

s. t1f1g.

dia zerbrechen Nai; s. bia.
ilia geleiten, bogleiten, wegfiihren;

dea nkpd vorangehen, vorn
gehen, dza Qlcpa verfolgon.

ndzct 1. nun, nunmchr, 2.aber,
od zd. Feuer; s. Qga.
ediCi Tragnetz del' Frauon; R. gegd.
edil( Platz zwischen don Strebe-

wurzoln cines groLlen Baumes,
Schutz gogen Regen.

Melia - ndia Schemel Nai; .1f_ga
Aa.

kedid Markt N ai; s. gega.
adidM ein Mannername.
dzctbf!_- adidb& Eichhornchon,
diabott _ geli. Elefant Sa. s. /conte.

S1'~/Q.
ediafop -- a, Baumrinde; s. efoe.
dHtdia - adiddia Fledermaus;

diCifuZaJiri - a. Sa; gaga La;
s. kadiatukuku.

1tdiakZe das Brennholzsammeln.
edialcuo - c(, Fischrpuse; 'LOa e,

F. stellen,
diakpQbQP groLl~chotigcr Pfoffp!'.
Q_diama jiingerer Bruder, cf. 1',

aga Qba "Vaters Kind".
diama11i, odiaemwii, diaelllwii

diaemaj6 D cut~ch er ; < engl.
German.

Guang.

O(LU8ie sechzig, adusiino siebenzig
Nai.

(luti anbrennen, vsrbronnen ; s.
das folgende.

J,(Iuti Holzkohle zum Schmieden;
s. equ(lu.

o(lutHt Seifenlauge; a(lutsu okuiae
cine Seifenal't, E. adi Laugo.

Dz.
bdia1ltba oin Baum, d essen roto

Friichta von Vogeln gom ge-
fressen werdon.

diw'\fi, di({ni1r~/~, diiltf/iKorbflasche
fur Branntwein; E. adzaf],

lcedidnde - a. Tiir Nai; tgana
Tisch Aa; ~. auch kedzan Tisch.

ndzan« abel', wenn ab or.
dial; bcgognlln Aa ; s, jia.
kedia1i -- a. Tisch Nai; s. ked icoule.
odzwi - e. Bein Nai, T. ga,
odianlcpupo dpr erste; iJdianlcpajlo

das erstp; ~. dia nJpa voran-
gohen,

edianllnu -- a. Kohle, ki(/imiulf,lii
Sa. T. ga coal.

liclicip(~ oin Mannornam8.
odiCipa Zauberei Si; s. dil'apaw.
di(!pim Elefantiasis; T. gapem,

gapim.
diapl'O({O verfjlUltos Holz.
odi0s1 Rauch; o. (M. R. stoigt auf;

T. owusiu; ~. egl'8u.
ndiasila RuLl; 8. siZa.
diatri ._ a. Lowp, E, I'bpn;;o, T.

gatci; s. !!lini.
~diat1 - n. Bronnholz, auch nrlia;

dgiz La; zn odid Fouer.
karliat1l1culm FledRrmaul' La; fl.

d:Htdia.



Worterverzelchnis.

culzauncdrd eine kleine Ameisenart,
halt sich an getrocknetem
Fleisch auf.

(}di~lyilA - ndi. kleines Feuerholz ;
s. Mg, ~cliot'i.

diQli be so auf dem Pferde reiten.
di§.tsf}_ ein Klemmapparat zum

Niederdriicken des Fallen-
hobels.

die waschen, baden Nai, dif}_l Aa ;
~. hie baden.

di~ heill; ~pa di~ am heiflen
Mittag.

di~ unb edingt, bestimmt; ene di~
'11 de kU eben dieses wiinsche
ich auf jeden Fall.

di~hart, ungenieLlbar (v. Maniok);
E. c/ze.

Jdc!:e gestern, cf. Haussa djia; s.
(LeU.

6di& Fahrrad.
die he/a -- g. Katze Sa; s. andQ.
ildieb?'l'lcutu eine Krankheit des

Mundos.
diembaleli viortor vVochentag Nai.
l!iem!tcl1'i mi!cPQre dritter W ochen-

tag Nai.
adiembe Mais N ai; s. ablu, kpoli.
kediemtJ1i - adi. Stein Sa; s. ebo.
kediepul6 - !l. N abel Sa; gipuli Aa.
diese - e. Nacht Sa; s. alii.
tliz esson, ausiiben, (jemand, etwas)

sein; ats!} bocjg ibia dii "die
Franen sind Markt essend":
halten Markt ab; dii anse 1.
genUgend, augemessen sein, 2.
eino Foier abhalten. s. gi, cji.

dit M oinen Zaun machen.
rlii jeder, aUe.
dii Opforfoier, Opfer.
lwrliilii -- adi. Nahrung Sa.

kediibi - a. OIuTing Nai ; gf,yi
Koralle Aa.

ecZiilcediike ein Vogel mit langon
Beinen, langem Hals.

lcediilcpebi - a. Stern Nai; s.
gigbebi!

adsile : e bo mo. a. os ist mil' leicht
zu machen, liegt mil'.

dzina heif scheinen, brennen
(Sonne).

adiinde NebeL
ediinij Speisereste, wie Pfoffer-

schoten etc.
diisa rechts, rechte Seitc N ai ;

gis§. Aa ; s. ediQpe; wahrschein-
lich zu dii essen, ,Ellhand'.

diisQ wenn nicht, auLler wenn, es
sei denn daLl.

ediisye runde weiLle Flecken auf
del' Haut.

adsito Speise N ai; s. g(litQ.
edznoode Fallbaum del' Wildfalle.
cliQ, gQ verwesen Aa.
aclzQToentQ Stii.ck gekochten Jams,

Maniok etc., mit Pfeffer ge-
gessen.

diQlediQl-e mit lang en Beinen
schlenkernd gehen; diQlediQle
dasselbo von kleinen Personen.

diQmbUz,zt Maschinengewehr, E.
dzomhulu_

diQ_nd - g. Hund Sa; di6no Nai;
s. kpekpe.

diQndiQ Wurm Nai.
diQnte lei ein Wort mit eigenon

Zufi.1gungen weitererzahlen; Q

ij_g lei diQnte. er erzahlt die
Sache weiter.

ediQpe rechte Hand, l'ochte Seite ;
s. diisa.

diQre 2. Wochentag Nai.
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diQTQ Pulver Si; s. UI]II1·U.

diQse schlafrig, am Eimchlafen
sein ; n. ~diQse, od.er fi_diQse.

diQtc pfluckeu.
diQwe Boileidsbezeugung; lu7 diQ

oder diQlce B. bezeugen; cliQwe
l1e.r Ausdruek des Beileids.

dzo warten. E. dZQ.
oiTio - eilio Jams; lauizo ~. i. Nai,

IwcliQ - a. Sa, ede» La, orhve
K'li. T. f2M)0.

ad zoa am Montag goborenes
Maclchen.

(ulioadzoa zweite am Montag ge-
borene To chter.

odioba - e. Scho1;lling, Ranko des
Jams.

Mzobi oino Frisur cler Madchen
und Frauen.

di6ga Montag; T. cMo(la.
odiog§.c_lg eine J amsart, deren

Knollrn besonclors gerostet ge-
gessen werden.

f)diodii J amsessen, Erntef('st.
edi(5(~yibe Zeit, in del' man an die

J amspflanzen Stangen steekt.
diogliclic'tgbe = tsogliclix'tgbe.
ediolepobi, aueh ediolepobi kleine

Jamsknollo.
di(ili 1. jemanclem am cler Ferne

dli'Ll ani, ~orgfaltig s('in.
dli'f, dli'f!n donken, naehdenkon,

Guang.

dureh (hoehstimmiges) Schreien
ein Zeiehen geben; n. edzoli:
2. Luft einsaugen (nach Pfeffer-
genu13); 3. ein Rohngosehrei
libel' jemanden orheben.

dsondzo - a. Frosch; s. akpotrobi.
diono _._ i. Hund Nai; s. diQ_1Ui.
ellionQ Vorsangor ; T. edioou: song.
odion{j - e. unreifos Ende einer

Jamsknolle.
dzonka 1. auf dom Boden hocken;

2. mit einem (verletzten) Fu.J3
vorsichtig auftrr-tcn ; n. edioliled.

d zora rcligids reinigr-n, ein Reini-
gungsopfer bringen. culzora
Reinigung, Rciniguugswassor.

oclio,ljz - f!. Stock an die Jams-
pflanze zum Emporrankpn ge-
steckt.

ediortu - a. ,Jamskopf-, Pflanz-
stlick del' J amsknolle.

edioimtQ Endstliek ('mol' J ams-
knolle.

ediopluibe J amsorntezeit.
lewliosi- a. Gotze Nai.
db·apaw ein Zauber, del' Faust-

sehlage wirksamer macht; E.
dZr(lpa; s. odiapa.

adiTO(lo eine Kautsehukart.
adill1na Arb0it; T. aclti·1tI1l((.

Dw.
T. dWeli,
D('nk('n.

geschirkt, oin KUnstler ,,('in. Q(l!i'1'1I1fo - a. Kiinstlrr.

E.
f_ nieht mehr.

I

e es.
g auch.



Worterverzeich nis.

F.
fa sich offnen (v. Geschwlir); p.. ~la. /i'mtTa leicht an Gewicht; = [ak«.
fa, kreuzen, tib ersetzen ; s. teo . lctnkn das uniere zuoberst; (fa

fa 6kpa den Weg kreuzen. mli f mit del' Innensoite (dol'
fa oiner Opferziege durch Hoch- Hand) nach oben li0go11.

halt on bei don Horueru das c~tci 6bQ_ep6 oder Qfd. bQ_ep6 Arzt,
Genick brechen; o pfcrn. pI. c~fd aUQf'p6.

[a gut Si, .til La; s. alq.
afo' Arznei; ala IQ ata or bekam

Arznei; grj(( - afa Nai; .9~/g_
- af§. Aa.

~!aJamsspeicher.
~ti;Unkraut, Gras; tsi ~/a U. jaton ;

g~lg_ Aa; 1'. eha wood, bush.
b.f(i angenehmer Geruch; bo Q.

ang. riechen.
Q fa Toil, Anzahl; Gesellschaft.
afab« Schutzdach; T. fabwi mud-

wall.
ofabe Ton, Lehm; T. Q.(a.
Qfddia oino Zauberarznei, aus

OIllem bAstimmten Blatt an-
gofertigt; s. afd.

~tala grasreich, s. Pola.
fUJca loicht; '1'. lUI?'e; i'. /6ntJ'(J.
.tiile geknickt, nicht ganz abge-

brochen sein; n. ~/aze.
.fale guten Morgen Aa.
(~/an - m. Ei Si; s. ebQIlQ, jr-JnQ.
~/anJia ein breites Buschmesser,

zum Abhauen del' Olpalm-
trauben.

fane 2. Mz ihr, ouer; faM Aa.
b.funso Zugehorigkeit, Hlicksicht,

Grund; 0 me dii me 6fanso
Q_ha or ist nicht ein Mensch,
del' uns nahor angeht; s. f6noo.

fcmte - afante Maulwurfsgrille.
'1J~/ante Fantoland, Goldklisto.
f('tntebQ eine ldeine Grille, s. fCmte;

E. {)Q_ Grille.
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jr/~tar'e Salz K'11;
m/6[12.

1T~lra La; s.

~fuse - a. eino Jamsart; T. qla '('g,

E. aoadze.
Qfus6 das erste Bohacken der

Jaraspflanz en.
lata passon, angomessen sein; T,

[ata.
R. aufklopfen, wie Nuss«.
f§. verkaufon; fa kaufen La, fa

verkaufon Sa; te Nai, NkQ, Aa.
.t~ sehr; mn ketsa ge#Q te ihr Preis

ist sehr touor, N ai.
le odeI' Aa
f~ aIle; fV~Nk~.
R,ff_ so wio, ebenso wie;ff_-ale; etwa

wio: t/,() 1110 ansibi' Icj)QkplQ_kpQ_, ,N
diondio klg sioh, ('1' hat Glotz-
augon wie (,in Frosch!

f~ spritz Oll , spucken .
aj~ Loistonbruch"?
c\/~ Frcmder 1\.'11; s, Qf6.
Qj~ - m,N Axt; (Ila pr) Qjf po lcll1i

by [ er nahm Axt nahm faUte
Baum; {~le- m. La; E. fta.

Q.t~ - ~nFadon, Schnur, Strick,
Roiho.

o/~ - U~Bospn Aa; s.fde; T. ohuae.
Y~f~ - dJ~ Busch, Gras Aa; ~, ~ld,
fM daB, damit; .f'. f!l so wie.
/~e fogcn, kehren, n. ~t'g_J; s. oN
ojQe Bosen; a la p6 Q. p6 /Q('.

kpankpa or nahm B. fegte Hof;
s. f~e: oN



f~tffi Kornklofie III Palmol
backon.

feo : dii Qlu7 lL'P [eo jn. verspotten.
Qj~8d Boson = Qf§.e.
fe olCe Schwoster, .teQ Bruder Nk~;

s. opetsi.
Qfe-efe Stampfel N ai.
mfe hir-r.
i;J)~t'e clieser.

fehi « E. afevi?) Sldav!' Nk~;
s. gkpdbf.

Qfebi Schnur; s. Q.N
[~tegw- iii. Schmettorling La, auch

afion, (~jeYQn; s. frafTanta.
aj~fleh/' Taube; s. boinbue.
Q.te/ff -- ~t'elf! hergorichtotes Boot

zurn Erdnu13pflanzen.
fel! spir-lon Nk~, E. fe.
/en/ (CO Nai Aa; s. afeue, T. ghe,

f/Ju:ne
jene ayibi Fallon stell en ; n. efelii:.
a/ene wipvlel Nai; T. ahe.
ojfni Mond La, ~jime Kil, ~/ente

An, Mene - ~r 1('1'1, kt~fZlZ' Sa,
~. Q_t.<1·a.

.q~tene,i - Ct. Matte Aa, s. kdla.
Qjenepo - u. Fallensteller, Jager.
jentp}})jie ('yUle heftig, mit Gowalt.
~fesibi ldeiner Boson; s. ~H
leta, J~ta an del' Sonno troclmon.
deUl - (~tetaBlatt; e. vQbQg ("grtines

Blatt") eine gruno Schlange.
letg hagen; ~f~tf! das Fragen.
jetela - e. Lampl' N ai, Raussa fitila .
.ft cinrammen.
efi J ahr Nk~; T. (~fi, afiz·i, E. fe.
ft schlie13en, wie Ttir; n ~j'f; - s.

linti.
ali Ausschlag am Gesa13 und After.
oft - ifi V orderseito des Unter-

bf'ins, Schienbein; s. oftwu.

Guang.

O'e-to .fta (sich) vorsammeln, laden, Y01'-

laden, (sich) treffen; fia oici
unter dol' Sonnonhitze leiden.
n. '<ficl; T. jia

ofialcp« Verbindungsstelle, Trr-ff-
punkt, Grenze.

[iala Faden zu einer Schnur zu-
samm endrohen; n. Yiutd; Q (/~
opZui fial« er droht Baumwollo
zu Fadon.

filxle vielleicht ; s. ek«.
fig sclmouzen Sa; E. iiil.
fie(la Freitag; T. Ala.
eji~/iei!ondo1tdo im Wachstum zu-

rtickgeblif'bonf' Person.
~jieyebi Wirbolsaulo ; T. at~ri.
ijilCli - g. Tau Sa; s. Obets11..
lZl(jg Pandanus.
f Inti, ffnth offon ~ein; i:i. fi.
l£o f!tctlibf da~ Lf'ndontuch urll-

bindf'u, zwischf'n don Bf'inf'n
b efestigpu.

~jiri dio V orzoit.
fita wei13; T. ebomo.
g~ftth>i- Il. Gras, Bu~ch; s. ~t{(.
~ltwu Schionboiu (-WI{ = Knochen)

'1'. nwzhili (u(lIi = Fu13); s. ~lt.
I:flu Liane, be8. Kautschukliane.
flay[~fla!Ja schlottornden Ganges.
fl~ dmg8e df'n Bauch f'inziehon.
Q.fl§. s. dell .
b.fl§. Schoide rur Messer odor Dolch;

geFw Aa; T. valia.
g/fgdsp Huhn, Sprac]w dol' Altf'n:

s. bcdg.
.fI&stCi abschii.ssig, tiborhangen.d Rf'in;

n. e.fi&siti.
fie, fold pfeifon; T. oi1t'il'emma das

Pfeifen.
Q/le, Q/ole Pfiff.
fide ausbruteu; n. eflQe.



Wdrterverz.eichnis.

Jfge Rindo, Hulse abziohon; n. ~tfQe.
VlQe oin Buschbaum.
4tfolJa = eploba.
7:rI~tfulJa eiue Fcior fur Jungfrauon .
.fg weit entfornt sein.
.fg naf scin ; T. .fQw.
Qf6 - (~lQ Fremder, Si Qh, An.

a.fQP, ujQ§. K'n, ofoe La, t1fua
- lnifu« Sa, 4§. K'li. T. Qlzglio.

,mfQ_ 01, Fett.
iJ,fQl -- a. Kropf Aa.
m.fgle Salz; 711JQZe Nai, nfol Aa,

mfiQ Nk!;l, lllfoT Sa, mfra Sa,
mfare K'il .

.fQmjQntsefij krank, matt aussehond.
hg_.fQ1· - §.. Seil Sa.
fo du, dcin ; fe, .fo dein N ai, .fe

du Nai, fe du Sa, fo doin Sa,
fo c1u, c1ein Aa.

II) nehmen Nk!:).
fa ankommon, T. silo

t~ti7 Teil, Half to ; s. fonso, dii.
f:fn abgespaltenes Stiick; .tii Halfto,

halb Nai;.furi Aa; S. das vorige.
foa aufhebon; T. 80a; s.fonohm0n.
foa hoch sein.
Q.foa Feldrand.
((filii Hauptlingsschwort; T. a/flu,

(~fal1a; B. afie!'.
(~fohi 01, Fott zum Einroibon dos

Kiil'pers; s. 'mho
file l'Pinigon, auswaschon; na .foe

Qlfi]Jfi tQ_ ich reinigte das Innere
dpr Schiissel; fol Aa; T. Iw1'o.

foe vcrlieren, verI oren gehen, sich
v0rirl'en, verschwinden; n. ~foe .
.foe Nai, fe Nk(J, file Aa. -
foe bo irrsinnig soin.

~foe - aloe 1. Rinde, Schuppe;
2. Flecht0n auf del' Haut;
ge,!oe - a. Aa.
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.fof&eigentlich,genau,genau obcnso;

.f. «lea me'; ebenso wie.
QfofQ neu NkQ, Q.fzdQl Aa; T.foforo,
40fo Lungo.
.fol - /i)Zowa Antilo pe mit langen

Hdmern Aa; T. of rote antelope
with large horns

[o!« Brennholz N ai; S. MQ; folwi
Feuer Nai.

[ole, fie pfoifen, blasen (Flotc) ;
fo Aa, lot§. atmon Nai ; S. ii/i.

[ole mit del' Faust stofion, schlagen.
folo, flo verschneiden; n. etta;

ala fio k4'C! or vol'schnitt das
Schaf.

f(lna Antwort auf tSiW1I3.

fiJnij Ei K'n ; S. ebQnQ.
fonso Teil, Zwoig, Z. B. emer

Familie, s. ~f'rl.
jontQ neben; zu ~jfi.
fontrij leicht an G ewicht; S. jt/ka.
fi.51ilw Teil; S. (~l()·

f01iz't (" du siehst") damit.
/oso Richtung, Gegend; s./onso, ~f(J.
11\f'6wul Gotze Aa.
fTafmnta Schmetterling Si; s.

4·er;_w.

'/1'Un(( Hornd K'n.
QfT4c!Q das Sichdrehen im Kreiso.
frika = !n'uki2 ein Damon.
~luFurcht; T. ehfi.
flt Knollen ansetzen (Jamspflanze).
fu woiiJ; fit tutut1l ganz wpiiJ;

oputsu fit t. Suppe ohne Palmi5l;
s . .fufu.

fu sieden, darnpfen; T. hunt.
a.fl/ Luft, Wind;' T. IlIl blasond

(v. ·Wind).
~/u Schaum, T. alu/?'u.
Vi.t -- d. Schwellung, Boule, Aus-

wuchs, Knollpn.
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afua Tau, Nobel Si; s. obetsu.
E. afu,

aftia am Freitag
Madchen.

ge,/t'ia -- afiia Sahelscheide Aa ;
s. Qjlg.

at'tl(~fua zweite am Froitag ge-
borene Tochtel'.

afudierfie kleino Fische; syn.
akpakokoe.

.1411, .titj'ru weif La, of~/ul Aa,Juful
Sa, .t~fllri K'Il, fuli N ai, o/iui
Si; s. fu,

efll/n Sand K'n, An.
fllfiiZ: fo dnse lo l41a du bist ge-

geborenes

rissen, schlau.
~lufule Leopard Nai.
f1ii blas en, pusten; f. a/lt pusten,

hauchon, j. odia uxi das Feuer
anblasen ; s. folr', fie.

(~fukQ; Q (lg afllkQ_= kQ (~/u.
/uti, .filii hupfen, springen, tanzon;

n. ~!itl[; f. atl'tmpa zu del'
Trommel a. tanzon; T. huni,
Inwi.

flili ntcikpa am Untf'rleib weiBos
Haar haben, Bohr alt soin.

fnli einreiben; E. f'll.
~/Iili - aftill Toter, Geist dos

Toton, of linn NkQ; 11. efunu.
(~fltn edifnf) Bograbnisplatz.
o.!iiD w('iBo Lehmorclr·, zum Bo-

strPlchon d(~s Kiirpors del' von
dol' Gotthcit B('~oss('non vor-
wondot.

fltllt leer, bloB, O]lllP Zutat; T.
hunu 1881'; E.iuiltt; R. fit weiB.

ga vip] Nai; R. moni.
kwiguld£bi - lilig. Nadel Sa.

ofumbi eine Tasche aus Pandanus-
fasern ; s. das folgende.

~fi,tmbibi eino kleine Tasche aus
Pandanusfasern, wird, mit Kauri
gofiiIlt, bei Totenklagen als
Rassel verwendet.

funi sieben, seihen, grobe Teile
(aus demKorn) durch Schutteln
entfornen.

funtra schlafrig, verschlafen,
[unu. liigen NkQ .
a/ann Luge, Verleumdung, tible

N achrede ; ~fwlUpo Ltigner,
V orleumder, c~lunuwa das
Lugen, Vorleumden .

[unuma, [uruina Nabcl Si; s.
gipnli.

fUilCt kammen (d. Haar): zupfen
(Baumwolle); n.~fU71d.

efu1za - 'mfuna Haarkamm.
mfuo Meh1.
oflipo - a. Furchtsamer.
kufli1' -- 41ir Mond Sa; H. o/eni.
a.fu1,tm' Esel, afrwn NkQ, T. a.ti'irulll.
ojurq - e. Feld, Farm; (~tu1'i K'n,

(~tit1'ite La.
~lli80~titso furchtsamen, unstaten

Blickes.
filteifuta leicht Aa, s. /ontm.
afutQ Luftraum.
a.t'titQkpatg ganz umsonst, zwecklos.
mfutru Battmwolle La, K'u; s.

oplui.
fU!Je farzen; n. ifLl!Je.
flvr},J"vaflL·{t mit lang-on Schritton

gphpnd.
ni1L'[l'e BIUte.

G.
agdnt ('in dem Skorpion ahnlichos

'1'ie1'; s. ,ICtlilcpokpie.



\Y o rtcrverzcichnis,

ganell so Aa.
gdnom diose Nai.
gmiga - f!. Trommel Sa; Haussa

cb enso ,
aggiu{ ein schwarzstengeliges

Rankengewachs, von Frauen
als Schmuck urn die Unter-
beine getragen.

dg(yiw ein Manncrnamc.
grlTa - i. Zaum Aa.
gf!ltj bier Aa, Nai; s. qanen, gan01ll.
geZa .f6Zuli Feuer machcn Nai.
gi ye v orruckt sein Aa ; s. bo

trunkon sein.
0.16 Schamtuch Aa; E. yo.
go Hans Si; s. .u:
d,gouL Vogel Si; s. abol»:
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egodege unreifer Okro; s. g(/wi.
egombe 1'rommelspiel mit Tanz;

E. gambe.
gawdl Penis Aa; s. ituttt.
flu sehen Sa; s. kw~ und TiU.

og11, ungebuhrliches Benehmen, z.
B. cine anfangs vorsohmahto
Speise nachher doch essen.

ogua Cape Coast, Goldkiiste.
,gul6blg Pock on Aa.
guni -- e. Lowe Nai ; s. dzaui.
gUTa weinr-n Si; s. SII.

gwa Iaufon, n. OgIW; An, K'n.
gwarn doppelt tun, zwoi Dinge

auf einmal tun; do ppelt sein,
gwmigwd mittelgro f (Y. Monschcn).
gwaw schlagen K'fl.

G.
s, auch unter Dz.

kadza Nai. ' glgowlile - a. Handlor Aa.
MQ Fenerholz La; s. Miati..
agelcpen Schuh Aa.
ogene Zwiebel K'n, La; s. alebisd.
genrJenbi- c. Hoso Sa.
ge8en -- i. Fliege Aa.
pges1t Rauch La, agesi K'1'I, igesi

Aa; ~. o:l::1ISI.
gl osson, au~ubon, soin, Aa, La,

K'fl, Nkc; ~. <liZ.
gegi - 7igi Korallo Aa; s kedifbi.
gigal'e -- ii. 'Vundl' Aa; s. QlQ.
ngil'a wenn Aa.
gi,'f! rechts (<: gi essen: "die Hand

des Esspns"), Aa; s. di:fsa.
gQ wogjagrn Aa.

g[2ga - ugu Stuhl Aa ;
gaga Sattel Aa.
[Jegu Markt, Preis; g. ge bo Ion

del' P. ist hart, boch; kedia Nai.
gegd - agd N etz Aa; s. ediCi.
Qgu Feuer Aa, Nk!2; Qgf! La, 1('11;

~. alfia.
gagel, - cr. Fledl'rmaus

dic'uZ:ia.
La; s.

((gal Seifo Aa, gaTe K/li, La. E.
cufz((Ze, T. (;al'e.

igalia Tisch Aa; s. kedianrle.
gan kochrn Aa; s. (lalia.
gan gblllvorangelwnAa; s. dia lilCpa!
agmt -ltgmi Sp0er, Pfoil. agaeK/li.
Qg({)l - i. Oberschenkel Aa.

[Iba bl'Pchen Aa. E. eb0n~o.
q ba h elf0n Aa.
gbli zwritausrnd Aa; s. {{kpe.

Gb.
gagM - mgbci Homd Aa.
pe,r;bu - dghu Till' Aa; s. -dian ..
gb ctgblu1II 0 \Yand0rheuschrecke;
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qb. # fMi a.t1l tb. die W. fliegen
in del' Luft.

gbag blatsabi eino Krankhcit.juckon-
del' Hautausschlag.

gDagblamatseyr, -tseY't ein Baum,
als Brennholz beliebt.

a.gbagbubi Ziego La; s. Qb6e.
gbagci - e. Patronontasche Aa;

K aqbadea.
[fbal s. gcui glial Aa.
ghdl zuerst Aa; E. gb(L; s. edian-

kpapo.
agbcint ein Tanz- und Trommel-

spiol.
cybd1tovi ein Ring um die Spindel.
eghdligole abgebroehener 'I'opffuf

als Lampe bonutzt.
gegbara Hof Aa.
«qbut« eine Haarfrisur,
gbe gohon Aa, Nai.
gigbebi - a. Stern Aa.
gbe(.l(5 Irrsinll; b. 1M .gbe# lb. er ist

irrsinnig.
tlgbe(li Maniok; E. agbeli.
gbelae Hogen Nai.
aghelebi K ettA Nai; s. ICQsQnkQsQ.

r.
Y!Q - eylQ Fingornagcl An. I

hCi plagen, belastigen,Muho machen.
n. eha.

lUI goben; tsu ha, me gib mil'; S. sa.

htt 11* Stosseufzor, in schwieriger
Lage, Mitloid herausfordf:lrnd,
ausgestoBen.

?JIll! - all£l Mensch; ohandf}_ alt~r
Mensch; s. Qsa.

Guang.

gbemya Topf Nkf:).
lcagbenf}_ - it. Brust Sa.
gbena b ellen Aa.
egben,gbe Dfer, troekenes Land.
gbite, ,gbiti Silber, Geld, Nai. T.

dioete.
ayblii eine Wildfalle,
gbleft - (t. pine Feldmaus; E.

agbll;fi·
agblemektZmekz! ein angenehm

rieehendes Kraut, als Arznei
verwendet (aus dem Ewe).

,gblQ,gblQ,gbQ III groBen Ziigen
trinkend.

,gbQlO leer; E. ebenso.
,gbQligbQ Petroleumkanno.
,gbQfQgblQgb?J elastisch, wieder zu-

riieksehnellend: e la (hi gb. p~

sehnellte zuriiek.
cigbo Zorn Nai; E. ll,gbo Wildheit,

Erregtheit.
ogb6(lo eine bittere Apfelsine, groB-

friiehtig; aueh Frauenname.
egb01tgbo ein Mannername.
agbo8ome ein Tueh; E. (auR dem

01't) agbozome.

H.
Mh~ ganz fest.
ah'i Miihsal, Arger; bQc a. argern,

verspotten, reizen.

a/u7mete sehwiorige, anstrengende
Arbeit.

alulno Naso La.
hwal1un sohI', in hohem MaBe.



,Vortervcrzei« IInis,

i{i fostsetsen, bestimmen.
if:. we anziehcn (Kleid), anlegen

(Schmuck).
iff einstocken (zum Pflanzen).
Xelf:. tL'e sich schmilck en. H,edupli-

katio n von if:. 1L'e.

h't kraJtig (werfend).
hi umhauon, fallen, schneiden, ab-

«chneiden, vorwundon.
ka Eier legen.
ka - anse tadoln, sclielten; E. lea rna.
hi Hing.
el:a Rohr ; mit Rohr, Elef'anton-

gras b ewachsonos Land.
Qkri - a. dio broiten Plantonrinden-

streifcn beim a.\lu-Spicl.
oka weifler Ton,
oka - a. Seite; neb en, an; E. lao
nk(tbi cine Liane.
kafa Mehlbroi.
kiika in Stiicke schneidcn; S. /cd.
Icalcalwka sprodc, rissig (Raut);

ausat'Q Qwel6 eli) k. dic Raut
dol' Raussa ist sptodc. E. llt.

kill zahlen, loson Aa, kale N ai,
T. !can, E. Xle.

kdl Schatton Aa; s. 61Zi1i.
dkal - d!cal Seale Aa; T. Qlmi.
kcila messen Nai Aa.
hila - e. Matte Nai.
kala hart, stark sein. ,
!cdlli gonau, bestimmt; no nit mr7

kUlli ich sah ('8 genau.
a/cdla Krokodil Nai; S. otsetse.
f:.kdla(L{i iibermorgen Sa.
r:.kdlWi{i wQso iiberiibel'morgen Sa.
kaldla grot! Nai.

UJl

x, x.
lQ annehmen, besitzen; kaufon ;

S. OQ.

X01'o verschied en.
alO1'o Arten.

K.
ri!cal(i1i Blut Aa, :Xai, T. n!crti, E.

!ca( -dze).
klilr:. Stoff, Zoug Sa, Nai ; cf. T.

krarla, G. klald, E. aklalo weilJes
Baumwolltuch; s, tdti.

ekqtLe - a. I. W ollbaum; 2. Kanu
aus dies em Baum.

likdle wie ? was ? nkale so, nka!«
dii so warum, weshalb ?

kamalo Kanierun.
kdmfo Io ben ; ekarnfo das Loben.

T. kainf«, E. kd/il.
kdna packen, greifen; n. ekosui ;

T. !cd to touch, E. led beriihren.
lcdna da sein, angekommen sein,

das Ziel erroicht haben; glcich
sein; angemessen, passend sein;
n. e!can(t.

/;and mittelgroJ3, Qhci /cal1dhlz m.
Mann.

kana vordorben, zugrundpgchen.
Jcandde ein Mannername.
QlcaneQ - a. Lampe; !cmu;a Nk~,

kane Aa. E. ulcar/i.
kal1en so Nai; S. ganbi.'
lilcansd Saft cineI' Liane (g!cpli),

zum Fischbetauben benutzt;
T. nkallsa "a medicinal plant".

'1ikanta Schulter; po qelika rikanta
nimm es auf die Schulter; T.
kiintiin "collar bone".



gekantd1i - ale. Kriegshorn Aa.
ka'ntmikpa- Ct. Gestell zum

Trockncn vo n Fruchten.im Hof
kante boton.
Qkanti1ikCt Sprung nach ruokwarts,

im Tanz.
klillti1iklU Pet unter allen Tlmstanden.
ktintQ Brust; s. lCl}_lcQlQ.
lctintQlQ_ Brustkrankheit.
.!Jakarw ein VV ochentag Aa.
Qkmi _:_ I}_k()1i Fisch Nai; s. kl§.m§.te.
akdit/J{t Host Aa ; T. nkiinnare, nka-

udar, E. a/c({(]a.
kli1ie sagon Sa; s. ule.
MnJ~aua Zitrono; T. anka, anlcauia,

aka ukauia,
kcnikabudi/h§. Apfelsine, Orange

("e13bare Zitrono").
Qkao Hor or La.
leapo mess on ; Nai zeigen.
kapo - §.. Armband La.
lwmma - i. Rippo Aa.
ka1'Clts1I Antwort auf drn Gru13

clntuma; Nai.
/Wl'UQ Abond Aa; ~. nt6pQe.
ekastilcl~ eino Suhnpleistung, urn

das iofolgo einer Verfluchung
von oinom Damonen drohonde
Unhril abzuwohren; T. Qkasa-
kerf "admonition".

ki'lsante dio boste Jamsart, E.
klll;wil'i.

/ai.,e lorn on ; n. ekase.
kaselikpait Erde Aa.
kclsi(i n1i13erfolg habon, nicht ver-

mogen; n. ekasit7.
QlcdsiiZ oin Frauonnamo.
kCl80 hallng vorkommon; T. ka "to

bf' common, froquent".
/caso ~tillsein, aufmcrken.
£tkal'o, eh~so Hand.

Guang.

kaui lang N ai ; s. tente.
katauiia Schirm, T. katoscia.
kcite halbvoll; = etP.
nlcate Erdnu13 Kil, La, s. k¢telJu.
laitebalebi - nt. Tabakpfeife Nai.
katreka ein Frauenname,
Qlcal1'ekCt ein Baum mit sehr elasti-

schem Holz, zu Fallen benutzt.
2tJwtsa Kalebasse als Rassel be-

nutzt. E. akats§., ctxats§. .
akatsd Lehmkastenhaus, wird in

Nkunya etc. nul' als Gotzen-
hutto vorwondet. E. akdisa.

lcettsulcla rauh, uneben, nicht fein
gemahlen, E. tsaldi, klat8a
rauh,

katsctlcplo eine Wildfallo.
kaioo satt sein Aa.
e1ccn/_,eh§. Zuckerrohr, ("Hohr zum

Kauon", s. ekct) ,
l,;§., lee§. schenkon Nai; T. k§., E.

lee, ke.
kg anbrechen (Tageslicht) ; f_.IJe

(Qy!i) lct kg del' Tag bricht an.
T. lee, E. lee.

CIt'§. Akaju (Anacardium), Baum
und Frucht. T. ((lcea, E. atsil1.

g/e§. - 'n. Tag; g§.k§. - 1i. Aa, kak§.
-- n. Nai; 1ik§. /evlcue Woche Aa.

Q_k§.morgen.
kEk§. nul', blo13.
Qk§.lc?_ - e. fl. Spindel; 2. eino Art

Houschrecko; T. lceke, E. keA'(!,
hied Spindel.

leEkl§. - ak?_ld~ Beulo, Gesehwi1r;
k. la !Ji 1110 er leidet an k.

lc?_kld i1bermutig, hofl'artig sei]],
()kf_lcl~; E. axlil.

k§.l suchen Aa.
elc~l~ Seitf' dos menschliclwn

Korpors; E. axadd.



Worterverz eichnis.

ek§.12 CHI Baum. als Hrrnnholz
bczehrt

e/c§.le - (I"~~ll' ,,yollbaum ; Boot
daraus gomacht; R. C/,(de.

1'7c§.leudmM Langswand des Bootes.
Q7cglr:/clae nachstons, in naher Zu-

kunft.
k6rtf,:§. e in hohos Gras, Bcruhrung

verursacht Jucken. E. a1(;.
kgrdc~ F1inte dpr Kindor, Spic1zeug.
ekfJ.li7c§. oine Schi1fart.
1ikgtealeso ein Ausdruck, wenn man

jemandorn oine zugedachte Vcr-
gpltung urn Auderor willen
erlaflt,

Ilke ein Baum, 1ipfert Arznei gegen
Lei bschmcrzen.

pelcebi - n. Korb Aa; E. leevi.
1ilceklle ,V ocho.
Icel sehen Aa; s. 'IOU, nu, tse.
k:eld - ek. Matte Sa, kre, ken,

La; K allatsu, s. kala.
kele, !cle binden; n. elde; rr. kere

to bind, tie round.
Icele groB soin Aa.
ILele rpin l:win Nai.
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leeo hinaus, drauflcn Kai. E. lele.
!cepcifa Antwort auf den GI'u13

dniere, Nai.
A·erg hier N ai; E. If!. dies.
ker§. fangen La, K'Ji; ri!ce1·§. ouisi

ich fing eine Ratte; lcera, kere
Si, K'Ji, Aa; s. keta, kra ; E.
Ie aufl'angen.

Icese - ,(kese Pavian ; E. keee.
n!cel5l}_ erne ausnehmend kloine

Palmnufl.
kesebita - a, Schuh Sa.
kesentiri Wahrheit Nai.

aketd han nc 1, cquem.
fketd!ceta WahI'heit, in WahI'heit!

e. die es ist W.; s. kl'sentin.
kete - alt·eti2 Eidechso; T. Qketel'e,

Qketew lizard.
kplegl! - (d·. Chamaloon Sa; s. akete Y orhaut; te It. beschnciden;

((wuLIl(/u.
Ic(;na woigern N ai.
ekendie Einmischung 1Il andeI'pI'

Leuto Sachen; E. !cJnd:e ueu-
gierig.

()kense1'e - akensere Webervogel.
7cen~ ganz, ganz1ich, lange.
riA-en - i. Fisch Aa; s. Q7can.!
ke1i/Le!cenke schnell Aa; s. blemUle.
lcenkelFi Termitenkonigin Nai.
lcr:nkeJi, stark N ai.
o7cen7cen Mittag Aa.
kenlclcliA-e hochgolegen.
0/,;enkle1i/ce/cpil hochgolegeuo Stplle.
13 \rcstCl'lIlanll, TI)gosprl:t.chcn.

Ga: ketio, T. tti:etia.
ketf!.7cuTl1 Tormitenhiigel Nai.
!c,;teba EI'dnuB, keteu·a NkQ. T.

likdte§..
n7cetserilcetse das Kitzoln.
ki, /~iumhergehen, spazierengchen;

Okikpa Spazierp1atz, -gang.
geki - 1iki Messer Aa.
kf_k§_ all(' Sa.
leili hoiraten N ai:
ki{[Jcili - (t. Schirm Aa.
kina ka sawuld sich setzen Sa; s. !Cend.
k:intiriki Maniok Nai, kitfki Aa;

s. barike.
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kire suchen, wollen, liebenK'I'I; s. kle.
kist vermeiden, verabscheuen (re-

ligios); n ikisi ; T. u, kil'i,
K klZ, tSTL

uk-i...;i Ratte Kit, Si. T. ebenso.
okisi Damon, o. 1/lU 1vie Danionen-

priester Nk~.
kukisonibi - G. Flicge Sa.
kitibi, hJt~ui klein La.
okitikiti das Schrei en.
kla zahl.en, Iosen, s. kal.
Hd benachrichtigen, bostellen, be-

auftragen; T. kra, E. u«
'nkla ausflieflendcs, goronnenes

Blut; itkeld Blut Sa, it ken fi.

Blut La; s. 1ikald1i.
Qkld das Okra del' Tschi-Leute,

Schutzgeist; Qkld lalah~ Un-
gluck; Qkld yile Gluck; s. t.kat.

()kla - ekla dicke .Matte, ala kl§.
(Ie Qkla so er liegt auf der
Matte; s. kala.

Qklri Qlop6 - dkla alop6 Matten-
flechter.

klde voriibergehen.
eklae der folgende Morgen, am

nachsten ~Iorgen.
k/(ikllikla scharf, haarscharf.
kldktakta lange, andauernd, oft,

wiederholt jemanden benach-
richtigen, auffordern; zu kta.

klaklakla lange andauernd (lesen,
sprechen); zu lclc't lesen.

klamata eine Liane.
eklanlJi - a. Kreisel.
eklandillt Brochnul3staude.
aklallticja zerrissene, zerschlis8ene

Matte.
klcuikpa - (L Rabc.
kldte - It. Borstenratte; E. XQ-jie,

l.Q-lsukli, T.ahdnte"hedgf'hog".

Gnang.

kl§. sich hinlegen, sic]: [ehn en an;
net kl~ (le ich legte mich nied er ;
n. ~kl€.

klg, klffe (sich) vermehren (z. B.
Hiihner).

kid Besitz, Eigontum; OIl'le kl~ dr-s
Hauptlings Eigentum.

kit. Seite des Kdrpcrs ; s. ekrJlQ.
kl§.1n§.td - §.kl§.lII§.te Fisch; akl£.m§.tezg

Fischfang.
kle zusammenbinden; s. kete.
kle sammeln, auflesen; suchen;

wollon, wunschen, Lust haben,
mogen ; kle aeo streitsiichtig
sem.

aHe del' junge Scho13 des Ge-
treidos; (ld dkle hervorsprieJ3en;
n. aklei!a.

okle .- e. ein Frosch, springt m
groJ3en Satzf'll; T. at1('gJ"e "a
kind of frog".

elele - a. spitze StOcke gegen
Diebe in die Erdo gosteckt;
= e7cple.

ktebi Huhn Nk~; R. bat?.
Qlcl~!Q dio Gegend urn Alavanyo;

Qkl~t"01i'i - Qkl1/Q/b. A.-Mann.
elcleitleu ein Baum, aus dem Stampf-

morsor goschnitzt wcrdn[l.
klQle groJ3 sein Nh.
klQli redon Nk~.
lelQ_te - aHQ_te Maus; rr. alot1'li. .
lelQteuOI!u Baummaus.
kl6 stoif, ungelenkig stollon odor

sich bowegen; n. ekl6 Stoifheit.
lelo oga Feuer machon Nk~.
elel!) Hcrz. 1'. /';')ma, dial. lcomma,

/,;onomd.
~kl(; - akLiJ Tur; flclr) fa /£ntsi die

Tur ist offen.
Qklo elcli; Einbaum, Boot;



VVortervcreeicb nis.

Trommol; QkliJsil'e Einbaum-,
Trommelsohnitzen. T. okoro ;
s. ekgle.

ek lonsi - a. eine kleine Trommel,
unter dem Arm getragen.

eklol!sostct Schluckb eschwerden in-
folge zu hastigen Essens; s,
Sl(l haugen.

kl6tla Banane.
A

iklii Klumpen, KloJ3.
oklu 1'iefe; T. kUl'orin "deep, very

deep".
okl~, okuli't Dunkelheit.
eklub[ W oglaufen del' Frau aus

dem Gohoft ihres Mannes (in-
folge oinos Streites).

ikhiihg ein W ochentag; ikluihg
(\(jekeyikg ein W ochentag.

klilklulclu tief; s. okHi,.
klunti sorgfaltig schnitzen; n. eklunti.
klann in tiefer Dunkelheit, spat

naehts.
kg stroiten; kampfen, Krieg f'iihren;

sieh abmiihon. bb q~ kb. sie
stroiten; bO (l§_ k6 sie vorriehten
dio Notdurft; kQ aj'u ("mit dem
"Wind stroiten") ausgehungert
sein, vor Hunger sehlotternd
gehen.

kQ N otdurft verriehton; n. ek6.
lcQ_Froude; vo kQ_sieh freuen, Nai.
ekQ Sehulden; gekQ Nai, gokQ Aa;

T. gka, ekaw "a debt".
ekg Krieg, Streit, Rauferoi, vQ

,l/g kg sio zogen in don Kriog;
eleD La, Si, glcwf:_ K'ri.

kQbel'e Kupfer Aa.
akQ(/~ oin Messer zum Heraus-

nehmon des Kiirbisfleisehes;
E. alcQ(Lg, akaqd.

kQ§_ koimen; kpoli dd kg§_ del' Mais
13'

195

keimt ; lcpoli La k(;1£" del' M.
keimte; n. ekg§_.

ekQg - a. Trommel; 0 «~kQ_g qa
er trommelt; got.:gl - alcgl Aa.

Qk6e Honig.
ekQi desald siebenzig Aa.
ekQi eliQ_ vierzig Aa.
ekQi rui aehtzig Aa.
elcQi rui deeala neunzig Aa.

ekoi nwi hundert Aa.
elcQi sa seehzig Aa.
alcQlclQ junger, siitler Palmwein ;

G. koklo "palm wine from a
tree almost exhausted", T.
k6kuro alter Palmwein.

kQkQ Bezeielmung fiir das dritt-
geborene Kind einer Frau;
es gehort del' Familie del'
Frau; T. kQlcQ name of a fp-
male.

kQkQ_lcQsich abmiihen; s. kQ streiten.
kglcQ_kQ un b edingt.
kQkgwa ein Frauennam e.
lcQlg_ koehen Sa; s. qaJik!:_.
gelcgfewa After Aa.
lcg_/cQlQ- 1i. Brust, Brustkasten;

Nai; s. lcantQ.
gulcQlQni Schibaum Aa.
kgm' ekstatisch, besessen soin; n.

ekgm'; T. kQ1n to dance in a
stato of ecstasy, likQm oracle,
revelation.

alcQmbg eine Perle.
QlcQmjQ Besessener.
kQ_mlci, lcQmlti am Dienstag ge-

borener Knape.
lcQndQ s. eplulcQndQ.
akQndQU£dze Katze; Spr. d. Alten;

s. al/dQ.
akgndQwoe ele dzialQ Eigensinn (del'

Kinder).
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Q_kQnQ - ekQ11Q unfruchtbare Frau;
E. konQ.

~kQnte - n. Hakenstock, Haken,
Ange1haken.

ekQutQ - d. eine Wegstrecke, so-
weit man mit den Augen blicken
kann; tS!1 dklob& ya (lMQ die
dkQntQ ([7I.a lIu)a jii von A. bis
1). sind 41/2 Meilen.

kgntQrikwd Stuh1 mit Lehne Aa; cf.
1'. «kauiasurua "a sto 0101' chair".

krintse auf cin ausfuhrliches, langes
Geschimpfe des Gegners er-
widern; n. ekonts«; Q elg_
me kQntse er ging auf mein
Sohimpfen ein.

dkQJikQ s. yZ.
kriJikQug_sa eine Pfofferart.
kQ_Q_ rot; abe La pI; kQQ_ dio Palm-

frucht ist brennend rot; T. kQ_
gelh, rot.

krilSe schnell, ±ruh machen, sich
beeilen.

ekQse Eilo; n (ig_ kQse ich bin eilig.
kQsQkQsQ steinalt.
'JikQ8QrilcQISQKette; s. rilcbnsarikollsori.
kokQtQ - alcQtQ Faust N ai; T.

kutti/ell, kutu1'ulcu, E. IcQ.
Qk6.tb. - ek6tQ_ Krabbe; 1'. Qk6tb.,

E. kot().
QkQt6kb. - ak. Stachelschwein; T.

kQt6kb., E. katoko.
Qk6tQ]la junger Mittelschii13ling, z.

B. dpr Colocasia, als GemU8e
g()gessen; cf. T. kQtQuarike "a
kind of cassava" (baJi!(;e =
manioc).

ikQlwle Krieger Aa.
ko noch nicht; Q/!(~ mQ ko na va

del' Mann ist noch nicht ge-
kommen.

Guang.

leo bitten Aa.
dka Papagei; T. dka, E. dM.
eleo Pulsschlag Aa.
eko vielleicht Aa, ukotQ Nai; s.

rikamci.
guko del' erste Aa,

QkD: b6 rik/; sich nicht an em
neuesHaus gewiihnen(v.Tieren,
auch von jungverhpiratetell
Frauen); n. Q_kombQ.

Qku Honig La, alul K'iJ; s. Qkije.
riko allein Aa.
ahi Hunger; uk/5 uo cU. me ich bin

hungrig ; akon. Aa ; T. QkQIIt
"hunger".

oko. Qkii - aleu einer, jemand,
einige (Leute) ; eko, g_leiJ eins,
ctwas,

oleo zwanzig Aa.
oleo qiulu dreiflig Aa.
kobi Fisch La; s. klg_mg_te.
kobi - g_. (,Honigkind') Biene.
aleouire Schmetterling l{'Ji; s. Opt.
ole6cJiyo - ug_k. schwarze, groJJ('

Antilope Aa.
leop, k~fi am Freitag geborenpr

Knabe; Madchen: afia, aftia.
/cogo gebi gebaren Aa, kog§. Nai.
ekoklobitQ Ecke, Winkel ewo"

Zimmers etc.
k6ldoko lau,t heulend.
k6kloko sich fest, krampfhaft au

etwas haltend; enge, gespannt;
ala t6keta me le. er hielt sieh
krampfhaft an mil' fost.

koko Brustkorb Nk!:); T. koko "tho
breast, chest"; s. kg_kQlQ.

koko von Hant und Fleisch cnt-
bliiJ3t; iriu koko bloJ3er Schadnl.

k6kofio knochendi.lrr. •
kbkoli bitten; n. ek6koll das Bitten;



vV orterverseich nis,

710 k61wli /0 ich bitte dich; E.
fo koko bitten.

okokoni u: das untsr« Ende, die
Tlnterseitn, del' Hinter e, del'
.After.

kok6no ganz allein, cinzig.
kok1'Ob~ti Zehl' NkE;l.
ANa denken.
kola auf'hehr-n, sammeln, auflesen,

tragen, wegnehmen,
Qk61alJ1) Witw« Aa; s, okuld/o.
hil§. «ins ; nu) lcokouo lehl§. or ganz

allcin. '1'. /c(mj.

kdll' Ir-ihon, ontlchncn, erbitton;
bestellcn, dingen, mioten; na
A;61e dte mi'f wa ieh 1ioh I'ino
Hackl' yon ihm; 11. elci5le.

Qk6le - P. Boot Nai, alcolQ - Ii.
An; s. Q_lclI7.

,iA'61eJii _. a/c. schwarz~ Ameise;
T. li'/cl'an,', nkc'{I'dn(; "a kind of
black ants".

kO/P1i - ;"oferte kehwarzo .Ameiw Aa.
kol£ - i. Schml'ttprling Aa; '1'

Ii/OInt "a kind of butterfly".
/co/<Olii't!cb. - e Hahn Sa.
f..ok6{o - u. (,llrop. 1'iir Nai; ~. ~/,lri.
!':Of01i (Jin; (j_sa /.;OlO1i ('in M pusch,

Naj.
a/cllmbe = ({tJ/"/!2Itp2be.
uhilJl.be (Zeit cll'r) 'l'ourung,

Hung('l'snot; a. {)Qkwe Jnl~ in
clpr HlIng<'nnot wurdl' I'I" ge-
boron; zu cdl} Hungor.

'!ih'J1/!I~, 'lik(})J/ violleicht, ('twa
flo/mlllpdo --- Ii. Hut Nai; ~. Ilpa.

t;A-r7/i1/- §.. Hah La, Si, ~. /m·a.
V(;;"ollwiJ)i ---li/.:. TrommolRtoek .Aa.
A'Due - f. Tromnwl La, Qlcwane - Ii.

Si, kwauP-f. I\'Ji, IOI'l/Le-fl.
J\n.
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gelconi _ lik.Antilopo Aa : s.o/co(/iyo.
1ikono wo , nkono fa liu mi'f wo hast

du ihn gesohen ( s. fend.
akonson. Affe Si .
1ilconscnilcon.'OJi K otte Aa; T. nkQ-

nSQnkQJ1sQJi, E. IcQsQkQ8Q.
, konte - a. Elefant Aa, ~ ai ; s. ::i1NQ_.
ekonte pin Stuck Baumstamm.
olconti - (1. Fufl ; s. Q1U1..
eleontiM Hinken; (la eklmtiM ((L§.k.)

hinken ; T. 7~QJltl;'ekQntwe "lim-
pingly, tatteringly".

aleontQ Schrittweito ; Ini) akonto bo
soe seino Schrittwr-ite ist grol;! ;
s. eleQntQ.'

nkonto eine Krankh oit am Schion-
bein.

hJntl)like krumm La.
leoJdroJII_!i Hundsafl'e ('1'. pbpnso).
leon sul;! N ai.
Iconleolibatfl Schmottorling.
lC01ileoM: bat§. /C. Hahn.
kOlikonte Maniok-Fufu; K J,'011gont(5,

k01igote.
o/cmikul'01ikOli Hahn K'1'1.

k01'ii ganzlich.
akont Pfeffer K'Ji, OkOlikoJ'Ct, okoku),1l

La; s. Otolilco.
li/wrclnsa Namo ein(~r Landschaft.
/~oIc01'e - It. '1'1'0 illme! Nai, kline _- fl..

La.
a/d5rQ Boot K'!'l; ~. QI.:6Ie.
golc61'o - a. Hcl'z Nai; s. eklr7.
kOl'oyotrj - Qk. Fisch I"la; ~. Q/wli.
!cc!s§., kc!8flk08fl s. /d.Sfl·
kosi - e. Huhn Sa.
((kosi Erdhaufchl'n, 1D di(~ man

Jams pf:lanzt.
a/coolw6be Zeit, in del' man Jams-

pfianzhaufchen lllacht.
hi" 0 "icll aufmachC'n, aufstehen,



aufsteigen, sich erlH'ben; Brech-
rciz hab en ; n. ekoso.

ekoso klein.
Tcosofct1ki1 neblig, T. kuwki17ci1 "a

thick mist or fog"; E. kusi:
dicht belaubt, dunkel, rJebrehi
NebeL

koso le steheu, aufstehen; ekosole ;
s. koso.

a7cotiakQndQ dickeBaumwollschnur,
als Schmuck urn den Hals gc-
tragon.

kotol» irgend etwas N ai; von ko
etwas, ein, tQ Ding.

kokoti - akokoti Nagel am Finger,
Zehe Nai; s. QWQ{Q.

kotQ nul', ausschlidllich, bloB, ganz
abgfmagt (Knochen).

eicolokuo Umhangetasche, Kocher;
'1'., E. kotold.

ekotolqwkpa ein Baum mit wert-
vollem rotcm Holz.

kotoJ..:e Knie Nk!.l; s. ekpCt1iunu.
b.kot?'obantse Maniok; syn. agberJi;

R. Inl1ikf. T. lCQtQbwilce "a kind
of cassava".

ekoyiM - ri. Trommelstock; ala
po ekoyibi (70, kQ~ er nahm den
Stock schlug die Trommpl.

kni iassAn, halten Aa; s. lcerf}., leeta.
okm ein Affe K'iJ. K kia, rr. Icrawa.
b,3 beten wie die Mohammedaner;

n. e/;.1'3; T. kc'tl1a, krci; s. kante.
Jib'ae/a Kalebassenscherbe.
k1'aJlclo SchloB; T., G. lcrd(loa. E.

akranqo klwloM.
krantef}. Buschmessor; T. nkrante,

E. klate, von engl. cutlass.
f1k:?'awa Schimpanse; T. kar'awa

"a kind of monkey", s. okra.
nkrawl{sa Ingwer; E. itkrawusa.

Guang.

akT&71C Huhn K'it. okreni - ri. La,
ala-ani, nlcra Si; s. bat f..

krd - ab'd Matte La; s. ka]«,
ekrempe Dbermut, Hoffart.
ak:rQ - n. Boot La; s. Qkl(}.
krokore genau Nai.
kru(lukru(.lu geschickt (hackendj ; T.

lcul'1i({U(lu "accurately, exactly".
leruma - a. Esel Nai; s. «[urim,
kii fallen = kun.
ku okure einen Traum traumen ;

kll o(l§.c1p K'it, ku odede La, kit.
Q(lci I Aa, ku. ode N ai, ku§. (/aTa Sa.

aku Haufchen.
!cult!i - aku cine groJ3e Bohne Sa;

T. at~Lle < *akzdf, G. Iikwil,
E. kpolcpo.

riku 01 Sa; T. nkli "shea butter",
E. YQlcumi; s. m/Q.

gukz(e acht Aa; s. ~kwe.
k~fa - alaif;;' Schaf; okufa -i.

Wolle Aa.
§.kngQ (ekulcQ) rot NkQ; s. l"ttil·
h!ili - a Schwein Aa.
hikla etwas Schweres aufheben;

n. ikukla; = pcidiCt; T. kulwJ'u,
"to raise up, esp'ocially heayy
things", E. kQ.

kukrti(lubi, auch "'ulcrw/um kleiner
eBbarer Pilz an Olpalmen.

bkn alt L~.
nkttloib'i Schimpanse(n) ;= f./t"I"dlc{~;

T. eku "chimpanzee", E. akplit-
kpoe.

kukubihi.M oin V el'~teckspiol.
kukt~fe Scheide fur Sabel etc. Nai.
kakukuruma - a. Hals Sa, s. r;h;nii.
gukul- akul Zeug, Web stoff Aa;

s. tQ_ti.
okuldfo - a. Witwe Nai; kunaj()

Nk(;).



"rorten erzeichuis.

kul« boten Sa; s. k-«.
kulg schnarchen Sa; T. /i/..l!1'Qrn

"snoring". E. XIQ.
able eins Nk~; s. QkiJ

e!ctil(!1ike Erbsen.
hghilo - e. Boot Sa; okule, okpule

Aa ; s. ?lkl!).
vb/lu, ole'lu - a. Ehemann; kuli-

lulaua Nai, okulu - (I. Nk~,
kulu Sa, OhlTU La, alcuru. K'il,
kuri Si, vbinll T.

okulli Tiofe; s. ofklu.
kultikulll rund Aa.
ik?':thlllsi - 'a. kleinero Trommel,

b ei Umziigen des Hauptlings
goschlagen; s. ?lkl!).

kukulO1iku -- a. Erdnu.l.l Sa, N ai ;
s. id:dte.

kuina zu einom Schlag ausholen,
die Faust schwingen; zielen;
n, ikunui; ala kscmaktona sri me
bd or holte kraftig aus und
gab mil' e. Schlag.

kUli/a ein Frauenname.
nkllma ein Mannername.
kl11lwleuma, leumaleulIlalcuma pI. v.

In/ma schlagen.
alewnM Schwagerin, Schwieger-

Dlutter, von del' Frau im Ver-
kohr mit den Verwandten des
Mannes gebraucht. T. aleumrnZi
< okuml nualta ,tho husband's
sister' .

;"umgle Fisch Nk~.
/cumpf:. Hammel Si.
O/clt1luidnsa eino kurze
< lc~t]}], Qsdnsa
Habicht".

Flinte; T.
"tOtet den

kundc,tni Sklavo.
kunta dtQ die Matto wognchmen

und zusammonrollen; n. al6ku-
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ntd ;kill/ta (a)trJ. roUe die Matte
zusammen! k. tSQ§. die Faust
ballen.

lcu71turnltrJ.lO oin hundealmliches,
sehr gofiirchtetes Raubtier, lebt
in Rudeln, hat sehr scharfe
Witterung; Schakal? T. kuntun
"a by-name of the hyena".

kusitunlcpu Beiname del' Hyane,
T. kuntun; s. iltitL

akiiniin. Bogen La, kuntun - n,
K'n ; T. kuntun to bend, curve.

itkwid Nkunya, Land und Stamm.
okuruini Glucksmensch.
leu1i abhauen, schneiden, fallen;

leu La, Sa.
ikicnka - alacnka F'acherpalme,

Borassus; T. kub«.
leuoqa Mittwoch.
okmek£ das 'I'raumen; okure okiipo

'I'raumer,
hl1'o - e. Stadt La, K'D.; T. ebenso.
kUTO plumps!
hi1'?&PO Bruder La.
klisf;., lc!i,sgkllsg bitte bitte! Formel in

Geboten, Segenswunschon etc.
ikllsulti klein.
,,"uti abbrochen, abbrockeln, weg-

nohmen (ein Stuck vom Korn-
brei); s. leu.

akuti: wa akuti ab brockeln, ab-
kratzen, kratzen.

Muti Kralle; von Menschen nur
ge braucht in: alawd 11u3 dkuti er
hat mich gekl'atzt. Sa kukuti
Fingernagel.

akutu Apfelsino Aa; T., E. akutu.
kittuk/u kurz.
kuturuku cino Bohnenart Sa, s.

leubi .
. kuya erbrechen Sa.
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kwa RaJ" K'il, An; E. u:
lcu:« hart, teuor Nk~.
ku:a nom Aa.
kwcid'HvLlt ~ alcwcid:i:t'U./ii Hundsaffo;

T. lcwciga,(lli.
A'lOadia am Montag geboronor

Knabe; Madchen: ([IUaa.
QkIL'ae Soifo ; Icwayci Aa, Nai, "a,

E. k6e.
okuiae vVald Kil, La; T. ebenso.
kwdko erne Jamsart; T. akwukQ

a kind of yam.
kioalcu am Mittwoch gcborener

Knab o ; Madchen: alcua.
okuialai - li. Afro La; T. Qkwalcu.
!clOdme am Sonnabcud geborenor

Knabe; Madchen: d1ll6(L
(tkIC(UnU, b.lcw(pnn die Landschaft

Akwamu; QkwQ.mwii--akwgmu.!Q
Angchoriger dps Stamm os.

Inoan stiLl Aa.
gokwali Faust Aa; s. kolcQtQ.
kwanleJ'owa Lofrelktirbis.
b.kwaseaTor, Dummkopf; T.Qkwaof',cl.
(ilcw(LSi am Sonntag geborpl1er

Knabe; Madchen: aIClClj.siba.
kwasie(/a Sonntag.
A'wahl Aussatz; T. kwata; E. M!"pa

"ein juckendor Hautausschlag".
kwald auft"angon, wie Ball.
b.lcW(IW die Landschaft Okwawu:

dann das G ebiet dpr Tschi-
:-;prache iiberhaupt.

ka tanzon Nk~, Sa, T. sa.
kwilcpeld - e. Frosch Sa; s. )Julo.
fK!}_ Tag; f.. f/co einos Tagos ; e. tilllO

an j pnom Tago, damal"; s. ~/L!}_.
kQktJ.k~ gonau Aa; ("f. '1'. tl{·'!. "corn-

pleU·lr" .

Guang.

QkW(Lw/ti b.kW(iW.!Q Okwawu-
Mann, uherhaupt Angehorig(,J'
der Tschi-Sprache.

lcwdya sich vorfehlen, «ne LQ kwtiy,i
bd nlcuiakubiu wir verfehlten
«inandor bpi N.: n. elcu·dy(l.

ILl/'f ~i0110 da! K I"PQ, G. ILl!'§,;

s. gil.
lew?:. k eimen.
kWQ stampfen, z.orstoflen, zerreibeu,

mahlon ; n. ek~we..
ekuu; - ah'Q (ekQ!}_) 'I'romme] : T.

etioi e. Tromrnelart; ala (lei heg
er schlug dio Trommol; ~. QkZ!).

plcw£!.qu das Tr ommoln.
eh:w!}_-Q~lapa Tromm d~chlager, pi.

aktcQ -a(Lapn. -
laoe hart werd en (von d en reifcnden

Reiskdrnern) .
Icw~ gobar0n, geborrm werdon ;

n. ekwe; elLwe (lg 1n6 (/111 810

hat GOburtsw0hon.
eku'e acht; T. CLlcot(ce.
lcweba noun.
ekwefli Stf'inchf'n, I\:iirnchp]].
alcwepo Eltern.
Icwi, klU amkratzon, au~hohlf'n

(Einbaum, Trommf'I).
ilcwi Bnrthaar, T. li.llw?, ehwi "tilt'

hair".
ikwitQ Rau~l zwi~chf'n ~IauC'r unci

Daell.
kWQ Notelmft V('lTichton Aa; = 1.;'2.

K.
kg8€1i, meson Aa; 8. kpio(l.
ke, roelp!. kiK.ie schonko]]: i:'. kQ.
J,' I k' '{ k'" "-7e I I,.",e so 1pn; n. e e a a e",en:e lIIe Q"'PU,

/c(t8iii ('1' schauto langr· 1'<'1'-
g<'bODS nach mil' aWL T. I,i·{>
"to luok or ~('ar("h for".



?icentQ Auge (,,~ehding", Sprache
del' Alten).

QlC(! gcstern Nke.
elc!:, elcq Fran Sa; QlC7c--_ Q!c~IIf}_La,

Qke Aa; s. fits!".
li:ebe, !ceDe - f}_. eino Bohnonart Sa.
i-u Z8ug, Webestoff Nk(); s. tgti.
elc~fo morgon Sa.
likelCe Woche Nk().
QlcelCe Krokodil La, ~. o lenke.
l::eK:ere ong K'il.

lCPlla sitzen, sich sotzen, sich auf-
halton, bleibon Aa, NkQ, La.

I' . N'k '1' 1'-«rn: rnorgon . (); . otcena.

J.pl( zusammonlezeu, -falten, zu-
klappen, n. ekpa ; !cpa be vUli
dio Hando falten; n, ebe!cpaburi;
T. A'wZi "joint, juncturo", E.
!cJ!ulcplr zusammen mit.

kpci osson; s. dzi.
/.:pri Ort, Platz, Gegend; bozoichnet

hauf:ig den Ort einer Handlung,
entsprechelld Ewe ge, ,r;be.

!.p/' schnitzf'n, schneiden, be-
~chneidon; abschalen, schab on,
wise hon, burstl'n, ff'gen, rf'inigcn;
n. e/cL)u,

kpa gol8iten, bogleitf'n, Hihl'en;
n. klcpa; lUI, Apd mo yet Milt 112.
ich fiihrto ihn ins Haus.

I.pa sich losf'Il, hOl'ausfallf'n (Hf'is
au" don Hispcn).

/l'jJlt ausgrabon (Jams).
/.;pa odza Feuf'r lllachf'Il.
/lpa aufioRcn, anfhf'b('J1, wf'gtragon.
kprt nackt, 11013.
ekpa - akpd Stroifl'n do;; Gewobf's.
1.·I(/,;pLt Loiter Nai.
kel.·jJrt Hinft(,l'W ochf'J1tag N ai.

:?u)
alc¢re/)}'liRZ ein Tuell.
~ki - lilei M esscr La, uJL - n,

J{'il; s. gelci.
Uci, ikiyf}_ Hauptlingsschirm, T. Ki7li

"a large parasol of kings".
kina sich weigorn; iKina, 'I', u,

kiri ; s. auch kiei.
lK:illct ein in Olpalmen Iebcndor

Engerling, wird gegessen; R.

lcponlcpoli.
olcitQ - 6lCitQ h~iuf:ig, wiederholt,

T. lilei "then, now".
ilt'i,Ku plotzlich.
lC11'zlil/'iniKIL'i ganz steif (z. B. Brei).

Kp.
nlcpd Unterleib.
nlcp« Vord erscito, YOl', vorn.
Qlcpa -- e. \V ('g, Stra13e; Q(lelw ()u

Qkpll tQ fichlamm ist aut' df'l1)
\Vego; Qkpf}_ La, ahpe, al,'})((

K'Ji; a/lpf_ An. 1'. QhCll1i.
QkpZi - elcpZi Ader Aa.
aApa -. Ii. Flodermaus An: ukpmi.

amlcpt'i'e I\'li; s. I!zadia.
ctlcJ~(; ,Fetisch' K'Ji, a!cie - f_. ~.\.n:

R. f}_7cp{
f./,:pli eine Liane, dOl'('n Saft zur

Fischbf'tii.llbung cliont.
~!c1}(7 schlecht, boshaft, Wricht,

llllVCrl'tandlich ; '1'. Q/cwapae)
Qlcll·u.,ea"fo 01, blockhead, idiot."

Q/cpti - akp(( vVandorameise; T.
a/m·ubd/i. "a kind of small black
ant~" .

kpdl)[t - a. Blitz' Nai.
e!cp(lbi - ct. Hodenkern.
f}_lcpabi - Ii. Sldav('; a1'jJQbi La,

a/-.;pa1Ji K'li ; T. a/ewei ,slavo'.
lilcp((b£ gegabplt('l' Holzpfahl.
kpr(l,la hf'l'abfalll'J1; n. elcpw/a.
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kpai]« schlecht, boso ; s. ekpa
Qkpg,cli£ - nkp(_ldii gro13e, Hache

Kalebasso; T. kord (veraltet
kWClra) "gourd, calabash", E.
cdcpdh.

~kp(_ldiiUi - lilcp. eine kleine Kale-
basse mit Deckol.

kpae die Frau ins Haus fuhron ;
heiraton n. elcpae; ala kpae 1120
lea.

kpcle gackern; n. ekpae; T. ksoiine
"to cackle".

kpcfl6_ - akpafl6_ cine Maus, lebt
im Busch.

akjJufo Akpafu.
k/w_qe orbrechen Aa, lcpalege Nai;

s. kplae.
Qkpaka - e. Reiho z. B. von Jams-

pflanzen; E. ctgbalw
akpakokoe kleine Fische, Wei1Jfisch,

E. akpa Wei13fisch.
I,pdkpa hart, trocken, z. B. Haut;

E. kplala hart, trocken.
kpc'tlcpa kahl sein, die Blattor, das

Haar verlieren. E. kpa.
kpakpa Ente; T. Qlcwakwa, E.

kpcdpal.1'.
lcpakpa allmahlich.
ekpalcpa Brett, flachos Holzstlick,

Daubo oines Fasses.
kp('dcpana alt; s. ij(i(la.
lcplcpakpantQ Achselhohle N ai.
kpdkplawusi Name einer Ortschaft

in Nkunya.
kpdIa - akpala Ziogo; f}_lcpal~bi

Ziegenlamm.
gelcpdlan sogleich Aa.
kpdle Waren ausrufen, n. ekpale;

E. kpld alJ1t zum Raufen an-
feuern.

ekpale umsonst, erfolglos, zweck-

Guang.

los, gewohnlich, alltaglich ; T.
okioa "to no purpose, vainly".

kpalobi wenig.
'nkpomble einzelne Stirn- odor

N ackonhaare.
nkpdrn'i Schamhaar, s. das vorigo.
kekpamfa - 1ilcp. Axt Sa; lcel.paitfa

- a. Nai; s. f}_fci.
Clrpando ein Waldbaum, mit e13-

barer, apfolahnlicher Frucht.
elcpdno neun N ai.
itlcpdnta Holzgabel, z. B. zum

Hochhebon cines Einbaumes.
akpantabi dichtcs, wines Gestrii.pp.
kpdntaitlcpla1J1a Wurzel einer Liane,

die gestampft mit Pfeffer und
Blut vermischt, gokocht und
geges~en wird.

lepanto die Ortschaft K pand o.
gekpdit - a. Heuschrecke Aa; s.

Qkf}_kci.
kraiw Pferd Nai; kp. oriellsa Hengst,

kp. otsesa Stute; kpQliQ Espl
Aa, QkponkQ K'n; lcpa,ia Sa,
G. kpQnQ, T. QjJQnkQ.

kpmiket'QYLketsf}_ ein Giftkraut, ZUlll

Botaubon del' Fische benutzt;
s. f}_lcpti.

kpaitlcpii, kpekpf}_ schlecht, bo~('
La, kpama An, s. ekpii.

kpaitkpd FIofraum, Einzaunung;
T. ahin. "a small yard behind
a house" '. E. lcp6_.

ekpanko - a. Witwe, Witwor; ~.
olwId/o.

akpmilcodio eine Tasche, flir Pulv('l'
etc. T. attvea, atzva "sack",
E. akpo, a7cpl6.

lcpaitlcpamboeMumps = adiebrekutll.
kpaitlcpantr'Luju Windhose, '''1irbf'l-

wind.
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kpl'uikplaswe ein rundlicher Stein,
zu rcligioson Zwecken vor-
wondct ; s. esioe.

elrpWi71nU - ctlcpaitunu Knio.
ldq)(lo Schnur zum Kalebassen-

flick en ,
Icpct/' Zauboroi Sa; s. fkpQ, elopii.
akpdsl't europ. Liegestuhl.
kpr.lsi - alcprf,sf Ratte, lcpiisi Sa,

kpas'i Nai, '1'. kwa1'U'ct.
kpasie gesund, wohlgeraten soin ;

ell'e elolcpaeie m(! or ist gesund.
kpdta vcrsohnen, '1'. pata, E. kpnta.
akpat« Fisch, vVeiLHisch; 8, alcp a-

kokoe.
kpata7'('; - a. Schimpanso Nai.
alcpatrani Bohnen K'1'I, An, akpete-

ramo La; s. tsQ/(po.
akpatro Frosch Kil, akpotobi La,

kpoto Si; s. okpotrobi.
kpc'tJ/u wohlgostaltet, yon Sauglingen

gesagt.
kpu!/u hinfallig, yon kleinen Per-

sonen.
kpd gehen; n. ekpf; Q kJ!Q (10(/0(/0 er

ist schon Hingst gogangon, '1'.
kQ, E. k6.

kpd 'mbLe raufrn, streiton, von
Kindel'll; n. emblekp&.

/cekpf ::)pool' Nai; E. akplQ, '1'. fpeclw.
fkpQ Bozauberung mit bosem

Zaubel'; lcci dkjf d. Z. aus-
iiben, n. fkpdw(~.

Qkpf - e. Trompete, fole 6kp~ die
T. blasen, E. kpi, kp~

Qkpf Q,flepo-elcpf afolepo Trompeter.
kpdkpf_ ein Mannel'llame.
kp~kp& kleine Dinge zusammen-

suchen, auflesen; n. pkpf_kp&.
Qkp~kpf_ ein Gericht aus Korn-

klO13en mit Bohnen und Erbsen.
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~k1'fl~ die Landschaft K pele nordl.
von AgQtime K palime.

Qkpdpo, Qkpdp6-a. bosel'Zauberer.
kpQsa - ekpdsa Holz zum Zahn-

roinigen N ai.
kpQ8Q ordinar er Ausdruck filr

"essen"; n. ekpfSQ; '1'. hOf_1'e
"to peel with the teeth".

lcpevel'siegen, austrocknen; n. ekpe;
Mye cld kpe del' Dayi ist aus-
getrocknet; '1'. fPO re hoe "the
sea ebbs".

kpe auf dem GesaLl sitz end mit
Hand en und FiiLlen sich fort-
bewegen; n. ekpe; '1'. t{ce "to
draw, pull, drag".

kpe betr cten.
kpe ft; da sein, oingetroffen, an-

gekommen sein ; s. /0.
kp~ Schnupftabak in die Nase

ziehen; n. elcp~.
akpe tausend; kdfepeit Nai. E. akpe.
Q_kpe - 'rikpe, ekpe Damon; Qkpel

- i. Aa; s. akpa.
ekpebetsu ein Filter oder Sieb.
lcpekPf sich nahol'll.
kpekpe, kpekpe - i. Hund; Qkpere

Nai, '1'. Qt'loeci.
ekpelcpe - Ct. ::)ack, Boutel; '1'.

attoea sack.
lcpekpe, lcp(3lcpf saugen, aussaugen.
kpelcpe (cine Schnur, Dchlinge)

festziehen, fostschniircn.
flcpekple oin Hohr, b. Palmwein-

ziehen b cnutzt.
kpekplekpe hoch (im Preis).
kpekplekpe glatt (gerieben).
kpele, kpele, kple, kpene nachlassen,

hinablassen, hinabsteigen, sich
niederlassen; mude sein, '1'.
tweri to lean against.
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kpene alle Nai ; s. bene.
likpellQ zweitausend Nai.
gilcpeliembi Glocke Aa.
kperlcu. Schwein Nai; K lcp La lco ;

von port. porco.
Q_kpe Q_ts6_epo -- elcpe atsQepo Hoide ;

zu Q_kpe·Damon.
kpeea umstofien Aa.
Q_lcpetQl6dioloclio Chamaleon; H.

kelege.
Qlcpetsa ein BiIschel von Frucliten.
Qlcpei.§a Fetiscbpriostel' Aa ; zu

Q_kpe Damon.
QirpetsQe KultusiIbung, Damo non-

dionst.
I.pe.ljitQ ein fi'uchtbaros Landstiick,

zwischen Alavauy5 und Nkuna
golegen.

/epi l'eibon, durch U0ibon glatten,
glanzend machen; drehen,
ZWlrnon (Baumwollfaden); n.
!lcpi; rr. tl('l', ((viw "to rub for
el0aning or polishing".

kpi -- P Topf An.
)kpf ~ rtlcp7[ oin0 Tomat0nart.
bkjii L0irn.
kpfe hackon, d0n Bodrn loekol'll

mit dm1J etsene; a (7e lepie sQlee-
"Q!ee or handbabt das etsl'np lIU-
g0schickt.

J.ple st0cl10n, st0ck0U, hinoinstockrm,
auf8t0eken (z. B. Fleisch ;tuE
P .stock) ; dl'iIckon, hinoiu-
dritckpn.

Apie aufstQ13on, riilpsen; ala !epie
or ritlpst; api(J, i!cpie.

i!cpikl'i Salz (Spr. d. Altpn) ; ,~.e(if}.!/f.-
kpiAplikpi dick, glatt.
ipisr/' uio8en K'li.

!.p£'i schluchz0n, wio naeh langom
,Y(,inpn: n. i/,pis£.

Guang,

kpita abrcib en, abwischen, reinigon:
kneton, ausdrucken ; n. i/cjJitd;
bo (If! mil mbiebi kpitd sin
waschen ihm den Ausschlag abo

kpita tanzon; ikpit«; Spr. del' Alton,
s. tsa,

lepitae = tiouoe.
l.:piti eino Hautpickol abkratzen,

mit don Nageln entfernen : n.
il,piti; s, Icpita. T. t{viw "to
rub one's body".

kpitl sehr iIbel riechoud.
akpitil.i Rund La; ~. lelie/cPC.
lepla selmell.
lepZa b estrr-ichon, roiben, fegPll,

kr 111'on; n. ekpld. E. kplQ.
lepld antwortcn : n. MCJI' ld.
f~pld umrUlm'n; eJcpld; Q_(l~ opnt/ill

IQ '/'pla (kp'ld) PI' riihrt dil'
Suppu urn.

kpla amg0hen, wpggehpll, hinau,;-
gPi10n, verlasson.

lepla iehltr0ff('n, fohlschio13en, VI']'-

fohlen.
kpliJ., /cp6lt~, lei III unter dem AnI I

tragell, n. e/,pla; E. /c)ild um-
hangen, UWfaHWTl.

!cpl(;, hineinstockon ; in ('twa"
stoekon, f0ststeckon, Y0I'wickc,lt
sem.

/cplile erb1'ochen; n. ekpil/I\ ekpl,u'
das 1':1'b1'ecllon; ala kplrit'lcpl({,-
l,pIue 0 uer /cpldl.:plu/.:JiLae I']'

e1'brach heftig.
eleplulcdtQ_ ~ a. SchultOl'hiihl('.
akpldnto (,in )lU]]nernall]('.
/epZ(lnt.se aURweiton, verbrf'item;

,;i<:11]'ausporn, clio 1\p111p l'eini-
g('n; kpl. Qm~ tQ die 1\ph11'
rl,in ig0n; n. ekplantse. T. /';{{'WII'

"to hawk, hp]]J, clpar th0 throat".
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kplll1ikpLa hangen; s. 1.,/1117.

QAplawo(fe - e. Speiserohrc; s.
icot]«,

kplg ein Fliissoh PD, miindrt in den
Davi.

eAple - a. Pfioek an dr-r Trommcl
zum Straffen dr-s Bezuges;
PRock, mit del' Spitz« nach
o br-n in die Erde gosteckt,
lim Diebr zu verletz en. T.
tli'enelcd "ram-rod, gun-stick".

'nkplernbo oin« Krankheit : Schwel-
lung an Obcrschcnkel und
Hodou.

I,;pfikpli dick, hart, stark; ~. kpi-
kpl·ikpi.

e~l'fQ Hohlung unter oin ern (abge-
storb onon, umgefal1enen) Bauni.

IcplQe die Haut abschiirfcn ; ab-
geschilrft sein ; n. ekplo«,

A'JIIQe .iiou baden (Spr. d. Alten),
s. bie.

k'pla Rclm·iel1, boHen, miauen; n.
el-;j)lti; R. kllOli.

'ii/eplof'l das Schimpfcn, V orwiln-
schen mit fii.istnrnder Sprache;
Q (/Q mi sia lOa 'itkplobi tQ_
1'1' schimpft, verwi.inscht mich
fhisternd.

fCPQ Q1Ctt husten La, kJ'Q awa K'n.
kpQ, lCjiQit' jmdn. el'miiden; e La

kpti 1/1(\ cs ermiidot mich; n.
ekpf). E. Icji'Q langsam, schlaff.

alcPQ Lebor.
dkp?2bQ_f_Hodcnbruch.
lcpQdiQ_ gf'sChwol1eD, dick, bes. im

Gf'siclit. Icp6dzQ_ dasselbe v.
kleinen Pel'sonen.

kpQe schmutzig soin; Q_lcPQI1Schmutz.
T. it!.:Q, rikQ_ filthiness.

kp/.!kplQ oin Y ogcl, desson 'l'otung
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Schlafkrankheit vcrursachen
soil.

kJiQ!'plQ_APQ mit vorstc hen den Augen,
wio Frosch; syn. tQtrQ_tQ.

IcPQle schnarchen; elcPQle das
Sclmarchen; ICjiQni La, K'ii.

QlcpQrnpo - a. Jager Nai.
!J.kpQnQ, f_kpQnQ(!(~ Ausruhen, R~lhe,

Erquickung.
lCPQnlcl?Qntff_ groLl; T. -PQli.
lcPQtQkpQtQ b eschmutzt, verschlammt.
aA'PQtro'iJi, ((lcplltrobi Frosch K'»,

akpQIQui La.
lcpo leise; E. ebenso.
/cpr! unordentlich, nicht schlicht

liegen, z. B. orne Matte; n.
ekpu.

lcp6 6bitdiu ted durch Anstoflon
eine blutunterlaufene Stelle er-
halten.

elcpo - !J.kpo Brust An, La, I('li;
s. lcf_kQlQ.

elcpr) "Stock" zum Fcssell1 d.
Hande, Handfessel.

ekp() Knoten, (lei kpo knoten.
f_lcp(j Harthcrzigkeit, Grausamkeit.
?2kpr5, QkpI)a - e. Strick, Seil;

Schlingf'.
lcpokplo dicht sein z. B. Haar; s.

das folgende.
kpolcplo dick und rundlich, beleibt.
J.;pMpLolcpo dick und rundlich, drall,

,pummelig' (von groLlen Gcgon-
standen); Icp6kplolcpo dasselbe
yon kleinen Gegenstanden.

okp6lcpl(l!Ji (leerer) lVIaiskolbcn.
kp61cpu schiitteln.
Icp6lcpli - alcp6lcpu odor akpolcpo

Biiffel. T. Qlc'9, ek9!l_·
IcpDlcpQ_2 ,schl('cht, bose, Kil.
kp6J,po1l!u ('in Baum.
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.0pOli Mais.
kp6li rufen, nennen = te ; n. ekpoli.
kp6mbb Messer; s. Q(lr;lyi.
Qkp6na Bohrer zum Ausbohren der

Olpalme.
~kponQ Toroffnung, Hof; T. QP61i

"door, gate".
akp6nQ neun Sa, K'Ii, akp6no,.

akpl/i Nke, kpOTQ La.
kplJli nriid e sein Aa ; s. /rf'fj.
9_kp01i Abort.
QkpOli( a) gedrehte Pflanzenfaser,

Strick, Schnur; s. Qkp(7.
Okp01ikployi ein schlanker Baum,

zum Herstellen von Bettstellen
verwendet.

kpr'nikpoli ein in den Olpalmen
sich aufhaltender Schmetterling,
entwickelt sich aus dem .ilCina.

la steht vor einem Verb und ver-
bindet es mit dem voran-
gehenden. E. qa.

la (den Topf) glatten ; glatt machen,
ebnen ; s. lala,

la nehmen.
ld iSla (lli sia) Nest mach en;

isiala.
ald dii ala auf jeden Fall.
eld 'Vort, Sache; s. asQ.
el/i fein zorstolJenes Schiei.lpulver.
elcl (von einem Felsen) liberdeckte

Stelle in einem Flusse; Hohle,
Felsloch.

eta/a hundert, QIQ/QKit, Ql~JQ La,
kala/a Nai, Q(lafa Si; E. ala/d.

lagbd - a. Antilope, rotlich, mit
weii.len Streifen Aa; s. tiapa.

galugefa Donner Aa.
l((hi jemanden plagen, die ver-

Gllang.

kpuni schnarchen La; s. kpQle .
nkp01"~ibi eng, schmal La.
kp6t6 eine fremde Sprache red en;

n. ckpot6. T. QPQtQjo Fremd-
sprachiger.

kp6t6 1. auseinanderfallen wie von
zu sehr gekochten Knollen-
friichten ; 2. zerreiben, wie eine
Pfefferschote.

okpotoprodo Geschlechtskrankheit,
Gonorrhoe, = baba.

akpotrani Bohnen La; s. akpa-
tram.

kpralcakpralca beschreibtden( eitlen)
Gang mit knarrenden Schuhen.

kpitfl1"QkpwtrQ driickt argerliche, ge-
reizte Bewegung und Stimmung
aus, besonders von Frauen.

L.
schiedenartigsten Wimsche
aui.lern; no tig hahen, brauchen.
n. elald.

lala -ebnen, glatten.
lalahorrichten, zubereiten, zurecht-

machen.
lald gewohnlich, ordinar, schlecht;

Qha lalahg_gewohnIicher Mensch.
elala Rlickenlage; Q (/u lald 0r

liogt auf' dem Rlicken.
.qilaL~ - a. Regenbogen Aa.
lale wollen Aa.
Qlampabo - al. unfruchtbare Frau

Aa.
lamus - al. Affo Aa.
galantait - nl. Loifol Aa; s, etub£.
glantQ HohIe; s. elel.
elanlQ schragfJ, diagonale Lage.

s. elalC£.
lantsti -- Q. Krokodil Sa; s. ole like.
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lanasi -- a. Katzo.
lanal -=- a. Krokodil Aa.
lwiybd, lagbrj Haus Sa; s. ilni.
~lanka - Manka Kochtopf.
lapf -'-- e. Schlissel Nai.
lapQ - a. Taube Nai; s. c~lefleb~.
lasa - alrisa Geier.
ltltsefc,:la ein Mannername.
laiou Fetzen del' Bananenrinde,

dio zum ayu-Spie1 gehi5ren.
Ql~lyi oino Art Ruhebank auf dem

Dorfplatz.
u wog-, herausnohmen, ausziehen,

ablogen; fangen; n. elf:.; l«
7?SlIO f8we tQ nimm die Asche
aus dem Hord! lrj dnsibi=wlQe
ans.; If:. okpa e. Weg aushauon.

ld bestimmtol' Al'tikel.
If:. soin; If:. tf:.e broit, flach soin.
krilQ - nlf:. Tuch Sa; S. tg,ti.
al~, aM gut, e vo ald es ist gut.
elf Adansonia.
I~d almlich sein; elf:. l1!a m(1 lelrj

OR gleicht clem moinen; n.
cl~u; E. (Ii.

lfOf:. oine Art del' Olpalmo; S. f:.brj.
alrjdi Hausschwoin Sa; Haussa,

Ful alede.
elQ!' Abschoren des Haal'l'andcs

nach dpm Todo dos Gatten
odor dpr Gattin.

Q{f:.!Jo - i. Kamm Aa.
l!ilf:_orRchaff'on,herstollen ; bestellen,

anordnon; S. lala.
ldlr;. Wahl'h oit; ldl& ist es wahl'?

G. tel~n"
oLQnlcQ Krokodil; S. olenke.
Q_l~p~ - eiQPr;. Schlissol.
QlQJ>r;.lcpcina, QlQPf:_kpdna Schlissol

mit abgobrochonen FliBen.
QLQte oino Hacko;, S. ac,lQije, r;.te.
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ze stillstahen ; ele das Stillstehon ;
Ql~lcpa Aufenthaltsort.

ze abschlagen, abkratzen,abschab en,
le oinen Segenswunsch aussprech en,

GlUck wiinschen, n, ele.
le otsi eino Frau heiraten Aa,

E. cje.
le gehen; lo obu to geh ins Haus;

le keo geh hinaus N ai ; le 7ilQ1'Q

weggehen Aa,
le auoal speien Aa.
le (kommen) von Aa.
le lip pig godeihen.
l~ still; si l~ still steh en.
1C del' Volta,
le (len led schwcllen, sich roten,

infolge eines Schlages.
le, It! billig soin; n. ele; elf It! es

ist billig, K (ll,
le 1. schoinon (Sonno); 2. rein,

sauber soin; n, el~; E. (li.
le an dio Oborflacho kommon (yom

01).
ale so, also; ule le(hFt so sohr; E.

ebenso.
Qle Pr, soin, Aa,
ele - alt Holzlllulde.
elf Gift.
Q_leHarto, Starko, Kraft, Gesund-

heit; Mliho, Schwierigkeit; oyf
bei Qle del' Baum ist hart.

elebi - n. Kind An; S. leebi.
ICdiipei Zauberer Sa.
leQnQ zu sieden anfangen, zisclton

(v. siedendem Wasser).
elele Harmattan; G. alemle "name

of the season between the
Rocond rainy season and the
barmatan" .

lendo in die Ahron schieBen (Reis).
loici stinken Aa.
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olenke Krokodil K'li, La, olenqe
Aa ; s. Q(ig_itli:§.1i.

alete Naclit La; s. ani,
alfabrua achthundert Nai; s. elafa.
,,~/alepano neunhundert N ai.
alfiin a vierhundert Nai.
alfdn« flinfhundert N ai.
alf'dnQ zwoihundert N ai.
,,(las(! droihundert Nai.
alfasie sechshundert Nai.
alfcis1l11O sieb enhundert Nai.
eli -- nli Begdibnis, E. (Ii be-

graben; s. pula.
oli - ili Wurzel; olin. -i. Nai.
libi, li1)_i boso Sa.
lib£ - el, Ebrr Sa:
tilnif misch en Aa; S. (labQl!
el£kp(t vYitwong(~bra.ucho.
ltmlm rin Baum, drsson Frlichte

Y. Antiloppn gem gefressen
werden.

I!lingante Gallenblaso.
16 In'ank sein Nai, Sa, Aa, Nke,

lQg_ K'li.
(!lQ Krankheit, = O1iUlla, E. d?i.
flld ~ nld Top±': lealQ ~ ulQ Nai,

gQIQ ~ n. Aa; G. dudQ "large
pot": ']'. Qpijd?i "a large pot
to koep watrr in"; E. :::6.

(11Q- nlQ Eichhornclwn La; K adQ.
QiQ Wundo.
QlQ/ii Toller Nke; s. b.lg_pg_!
l?if; G egrnd, Hichtung; E. IQ/o.
QlQ1npibo Huro Aa; s. mpena.
l6ntsp, l6117~e zum Schein schlagon,

stoi.lon, nul' leicht beriihrrn,
statt zu schlag-en.

,)lQ1iwahg_ oine Krankhoit: dol' Patient
flihrt loicht erschreckt zu-
Rammen; Nervositat.

f.lQ1il.6lQnkQ Hhizinuspflanze.

Gnang.

lb.PQ - c't. Turteltaubo.
b.lQl'O - alQPo Kranker.
elQ'wa das Anzaubern einer Krank-

heit.
is flechten, weben ; n. tu, E. lti,

G. Iii.
al6 oder, E. al6, G. alo.
elo - ito Lied; Q (!g_ lo wa er

singt ein Lied; olon Aa, Ql(l
Nai; E. lo Sprichwort, Parabel.

016 - el6 Krokodil, E. h;; 1'.

Q(lg_nkg_n.
elo-b.tsoepo Vorsanger , = CdzonQ.
gillo - dlo Schlinge Aa.
alobi ~ nl. To pf Kil, La, Nke.
lee boendigen Nai.
loe verfluchon; n, eloe,
Moe geschwollene Hode,

bruch; s. akp?ibb.e.
logologo tief Aa; s. oklu.
lokoto eng La.
lon hart, stark, laut

bo lO1i das 0hI'

Hodcn-

soin; g080 ge
ist hart: er
Aa; E. l,iist ungehorsam

dauerhaft soin.
long!: - g_long!: Trommol Sa.
Qlopo - a, Flechter, Weber.
elopodiasi - 111. ein dem Hebhuhn

ahnlicher Vogel.
elotikpome nachts zubereitete Fufu-

speise (;'on jungen Leuten, zur
Zeit del' Jamsernte); aus dem
Ewe.

lotro tid; s. logologo.
elotsoe das Anstimmen eines Liedes.
elowd, elowa das Singen.
lit hassen; n. it'll; Q (lg_ rnt hi er

ha13t mich.
hI, Brechreiz haben; it'll; G. Iota

"to be inclined to vomit",
leel'll Verhandlung Nai.



,yorterbucll. 20D
llii kuhl, kalt; Q/u] lliihfl. kiihler = /lui stark, gesund sein; s. lon, b.le.

fricdlicher Mensch ; ilui. I Elame Lome.

,
rna wer ? Ilia 14 bl(J wer sagte os?
mti laden (Flinte); ma atita; T.

fl.liUt "full, fillod up".
ma nicht, b oi V erbalnomen; madii-

mad.zi ohno zu essen; s. das
folgond e.

mti nicht soin, nieht habcn ; me
Ud lIIil no "das moine ist nieht
da:: : ich habe unreeht; G. bfl..

Qm(t lWeken, Hintersoitc ; hinton,
hinter, nach, nachhor, zuletzt ;
lUI, li'lt mo me dina ieh sah ihn
in meinom Riieken, hinter mil';
tlmd Nke, kasrui Nai, gamdl
Aa, E. 711~, lid;.

(::JIltt Kautschuk ; (id m(7 K. zapfen;
n. hna(ju; gema - ama Nai;
tunal Aa, amane Nk~; T. ama,

lUI/line "limo, pitch, glue", E.
allut, Indigo, Farbo: G. amii

pitch, lime, glue.
Q1IUI - elJlD Stamm, V olk; Qmil

(rJ)IIlOlllr) tb. fo tSlt aus wolehem
'If olk stammst au? T, QlIliin,
QlIwlle, G. me/n, moO.

/Jut(/abe Zeit des Kautsehukzapfens.
mc'L!cD klobrig.
mal untorgohen, sinkcn Aa; s. mfl.,
Ii/(d Riegon Aa.
i'lIlril(J Lebon.
I!'ul~/a - fl.. Flintc Sa. md~/a Nai.
A'imal~l(1(.ln - (mi. Flintonpulver.
allwl(iJi Hois Nai; s. emQ_.
Qlntlilam Sonno (Spr. d. Alton);

R. olet.
mallelluinl' A benddammerung; (" wor

i~t\;?.. "icll bin's!" also die
14 'Yestel'mann, Togospl'achen.

M.
Zeit, da man einand er nicht
mehr erkennt). syn. nwcindie-
nwandie.

manta gewohnt sein an; ela mdnta
me ich bin daran gewohnt,
E. mel.

manta: t3Q tn, sich vcrbergen,
jemdm. aufpassen ; n. etsemanta.

manta hinzufugon, anschliefien,
vcrbinden, vereinigen, helfen,
beistehen; 111. «ba mitcinandor
verbinden.

o.mantanuintabi Krautsam en, die
sich an die Klcider hangcn ;
Kletten.

fl.m(Lnti Straf e innerhalb des Ortes;
s. b.kpa.

man/se (Hindo yom Baum) losen;
n. emantse; ala malltse aloe oyi
tve er losto die Hinde von dem
Bautu.

Qmanlcr:tni Colocasia; T. a1ilcl1ikrln1,
E. mmi!ca71 i.

mankdta (europaisehe) Tromppte.
em([, Q(lakpa das Kautsehukzapfen.
Qmapo del' letzte; emapo da~ letztp.
rna8~hO Lacher K'il, maselw La;

s. mQsc.
mats7,t(;ama Balkrn, First Aa.
drn'lni am Sonnabend gcborene~

Madehen.
Sonnabrnd-d1hbdmM zweites

madehen.
im,M ein Mannornamr.
m4 versehlueken, sehlingen; n.

emfl.; mal Aa; T. mem "to be
sunk, swallowed up", E. mi
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versch1ingen, G. mi "to be I meue, ng was? wie ? Aa ; ameue
swallowed, swallow". Nai; G. meni', me.

tne untrrgohen = mal, Aa. mene daB, damit, so da13; his da13,
f.mg - emg Bauch; ame - nme dann.

An, amete La. men/co vorgestern Nai.
e1nQ Nasenschleim, E. }nz. arney'i - ~Jneyt Luftrohre (,,!(ehloll-
QlIlfi Kohle. baum").
f.lllfidal(·(; H eistenno.
~mfimbe be so zn welclier Zeit?

wann 'r
~Ii!fimbe ein Manncsnamc.
amfi1Ule wolche (Menschen) '( pl.
fillldnt1'fimgnt1'fi in weitor Entfernung.
Qmf.7lctPI),filllf1iapo - a. Schwangero

(zu flnQ ,Bauch').
?nQ/lf ihr :!. pI. Sa; s. lane.
~lItQ,e Unterleib, lcamQSf Nai, G.

InIlSU "belly".
gmfsejll1 das Baucheinziehen.
QlnftQ - fmgtQ K0h1e, T. 7IIene

"tlu'o at, gu1l0t".
flllgtSitsd Fohlgeburt.
Q1iif.wOleDurst ("Keh1trockenheit");

Q. (l~ me ich bin durstig.
me ich, mein; T. me, E. me, G. m'i.
me satt sein Nk0; s. moe, nmQ.
fUW hier Nk0; s. 'mfe.
ameQo Katze K'li; s. dndQ.
Jnel~ tauschen, anfiihren; ala mlg

'IIlr3 er betrog mich; md ml~
me b etriige mich nicht; E. bll);
8. mlf.

mile, IItle ihr 2. pI. T. mo, K mz;
s. 7nf.lifi.

melega reden Sa; s. IItln.

kamelegagd VV ort Sa.
gemembi - a. Waise Aa.
memhw(ja Sonnabend.
mend so nu warum Aa.
mbw binden, verbinden Nai, 71tel1Q

Aa, cf. E. bld binden.

a71~te diesel', dies.
imtiuba eine re1igiosn Zerornonio

del' Frauen.
mi trinkon La; R. II'Lt.

iuii -- 'mmi Haar; itnln. Sa, IIIWf.

La, mi~ni K'Ji, An.
rriia driickon, pressen.
ml7Ul etwas walzen, rollon ; n.

imbui ; E. inli walzpn.
miri sagon, s, ,1/1', uieleqa.
m(b)la Palrnwedel, G. blfu "palm

branches", E. ileba/u Olpalm-
blatt, T. bel'fw "thp leaveN of
the oil palm".

mlCi: po fill mIa' il!pO nUl' an dem
Schlu13 einm Arboit sioh bR-
toiligon; cf. K marnlf Rest.

7ltlCi schnell, K bld, G. 7m·il.

7IIlCi umringl'n, T. bwi "row, fenc."
enclosure, frame".

amla(/u Beamtor; T. all!r'ur/o von
"admiral".

ctrnlallluoe (,ine Miicke.
bnlawe Umschlagetuch, Kleid (S]Jr.

d. Alton), G. rnclIIw "cloth".
Q1Itld Sii13igkoit, W ohlgeRchmack.

bos. von Gotranken; lio Q.m/(;
~iiLl ~iOin; cf. Qpl6, Q(,lQe.

mlf bOl'uhigon, besanftigen dureh
gute W orte, tauschen, anfiihren;
n. emld; cf. E. ble, va, T. ab1'£t
,falsehood', G. abla ,falsehood'.

QmlQ .Messer (Spr. d. Alten), E.
amla BuschmE'sser, Haup.
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QlIlliJ wasserreichc, sumpiige Stelle.
alille wieviel Nk12,. s. mend.
omleio - i;mlew Ellbogon; s. abolcii.
mlt, !IIt/i, mlf verwi~kolt, verwirrt

sein ; ganz umgebon, umringon;
7111'[ gt(ttilii dio Huftbinde um-
bindon.

1I17t (sicli) walz on, umdrehen, um-
wenden, sich vorwandeln in;
werdon zu : n. imli i mli blln'
auf dem Bauchp liegen; ala
leMe mll kalc(~jio or wurde
knochpnmager. -- E. mli ; i:'

millLl.
1IIli ghUtr-n, roibon, glatt, ebpD scin.
mli umgobon, urukreiscn.
PlIIli Haal' NkQ; s. imi.
ml'imli l'undlioh.
mlQ_, mlb_lIllQmlQ glatt, 8eidig, prall;

G. TiQdQ "soft", T. OQI/Q_, E. bQlQ.

ibnlQ_ Neilan, ~tattlieb (von jungen
JYI ann eJ'll ) .

mQ_ tOtf'n; gesisei ye 1IlQ_me SehweiLl
totot mieh: ieh sehwitze, Aa;
ill/} La.

InQ I}_kQ vel'oinigon Aa.
(l,nQ Hois; 1IIII01'Q Aa; T. Will), G.

o III I}, E. mQLi; s. a!Jll.

iIIQI/e troekon 8i; s. wale.
pI/IQ_(lube ZAit des Heissaens.
1110(' satt ;win, n. emQ_e; s. rtmg!

IIlQlitr] wolellA]"'2 /nii QlIIQIIII) wAlcher
Mann?

enwjJQ Hoisgarbon.
01llQ8Q Mordor Aa; s. 1nQ_ tOton.
1nQse lacllfln; I'IJIQse, fi_IIIQse das

Lacbon; IIwse La, Nai, K'n,
11/ IIsil}_ Sa, mO!lSfJ 8i; G. 1imQ_

"to laugh"; nmQ_ si '" to laugh
at".

ernQ_leml)e /:0i1 dpr Rei!>orntp.
1.1'
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mil 3. sing.: er, sie, ihn, sem.
arrui, gml) 3. pI. absolut: sie, ihr;

amo Dl}_bgs ie kommen.
emu und, Satze oder W orte ver-

bindend.
mila und = enui,

mll(ul1Il "das (eben erwahnts un d)
das (nun folgende)" : das da,
jenes, undo

O})1(}cjiltsdi = aburnbutera , "Heis-
saemo nat".

inolemoleti Aehsolhohle Aa ; S.

elcplakdtb_.
oinolikpa Stirn.
anunrui sie pl. abs.
em/imt) dann, in dem Fallo , G.

mQ_ "then".
m6ni grolJ, viel, zahlreich sein.
omonikpa del' groLlere Teil.
emlJso dcshalb, deswegen.
ampl°0wa ErdnuLl Si; S. likcite.
genal - amu Kopf, Aa; kimu - a.

Nai, /cllrml - a. Sa; s. init.

alilu eine Haartracht.
~mita Hinterhaupt; aueh = del'

Haum hinter dem Hause; haufig
imfwtsa.

mu:fa, nu/a rieehen Aa.
kumuli - a. Knie Nai, Sa; s.

ekpanwlu.
omumlll,lj'i ein Baum, aus dessen

Holz und Blattern Arznei be-
mitet wird.

Ildlmu stumm sein, o1Jlulidi Stummer,
E. mumu.

m~lna ein zorniges Gosicht maehen;
T. mUlla "to look gloomy,
sullon", G. muna "to frown".

kernunrf, - mm. Nase Sa. s. Qnman.
rmln~tit vVoUo, W ollstoft' Aa.
1mlStl! - em. Honig Sa. S. Qk(je.



mLl81anlgrepo Biene Sa.
omutQ v ollstandig, ganz; G. emu

"whole", T. emu "whole".

na kochen NkECl;s. dena.
na links; s. ebena.
na Gro.smutter.
nii gehen, s. bfmegen; ena; T.

nam ; G. na "to tread, to stand".
ana vier, ella Nai, La.
gene! : fo gena Willkommen! Aa.
hind. ~ nrui Skorpion Sa, ana An.
k§na ~ ana Rind Sa; Ada na Rind.
kend - (lila Krieg Sa.
Qncl ~ a. Gro.smutter; T. ndrui,

G. rui.
QniZ ~ §.nci Fufl ; Qilc/' ayi -- §.nci eyi

Bein La, K'n; T. enan, G. nane.
ruihiinu. - §.. Knie La, K'n.
enambi - anambi Zehe; ginambiAa.
anamfe diesc, pI.
nama -- (me)namu)lci Freund Aa;

T. arjwl!-jo, G. na-no.
QlwlIlQde FuBsohle An.
nt/nu - an. Gro.smutter, -vater

Aa, Nai; s. na.
IlcllL(l dort; G. en§. "this"; T. na

"and".
lV(/llIiblu = Bitt Gott; zu ncma =

"Gro.svatcr" .
nt7nunc"i V orfahr Aa.
ndl/(I.ncini'tkei in weiter Entferriung,
= gmgntl·grnfJ.1dr§_.

Qnc!ue ~ in. Zungr Aa; lcenandw'o
- a. Sa. onand6ro Nai; s.
Qi/ulldo.

nrpli - anrJ-nl Zwergantilope, Gras-
antilope.

nansri Handfessel.
kin(tns£bi - anc;ms[bi FuB Sa.

Guang.

gumutQ Dachfirst Nai; zu gemu
Kopf .:

N.
enantQ Kolben del' Flinte.
·,'antomprgJi§. ein Schmetterling,

schwarrnt zur Zeit, da man den
J amspfl.anzen Stangen steckt.

~n(mtwie - nnantioie, e'mq,ntll.'ie
Rind; onate, nare La; Ada
na, G. tsina, T. nantsci.

keniinen ~ a. Stier Nai, Sa.
QnaJit ~ a. Gro13vater; s, na/ld.
an an vier NkECl,n~ La, K'Ji; s. ana.
ganan - nruui Skorpion Aa,

nankomaketeboo. Si; s. hind.
Qnan ~ i. Pfeil Aa.
ncuika, nard,:finanka in langon vVin-

dungen, wie cine Schlange;
eWQ q~ b?!.§. 71.

nC17ildl mager.
ananko, anang6 J oru ba; QnCl'lik61it'

~ ananlc~/Q J.-Mann,
ananlc6t~ Batate; E. allagote.
enanh"l Hacke, Forse; nmiuli An

Knie.
nasumfit-nasumja'le Gcsandtor Aa.
ellatatatQ FuBfl.acho.
nate~ anerJ;e Spinno; lIare Aa,

7uIsa Sa, ananse La, K']]; T.
ananse; G. anamt.

IIctte 1.= ua gehen; 2. w0ggclH'n;
3. sterbon; T. nantew.

and?!. Katze.
ando ein Mllnnername; in Anum:

andQ.

cindiange Grutl auf don W~g Nai.
ngga haute Nai; s. Ind§..

ngO/'i Zehe An; -1111, < bi kl0il1;
zu Q1U( FuB.
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n4nk§t2 biogon; s. tuinka.
ne mit, und Aa,
ene, ne das, dios, etwas, otliches ;

so, also.
aile wir, unser, §l1e La, K'iJ.
-aile wolchor, welches, dol' wolcher,

das was, 1'01.
(',1113 wenn; K ne.
6ne del' welcher, del'; welcher,

relativ.
kenebi - ancbi Lippo Nai.
kenentebi - an. Zehe N ai ; s. Q11lJ,

FuLL
ganbi gewitl Aa.
eni Muttor An, oni - e. La, ani

- eni§lI1j K'n, ni - uiane Si;
s. orti.

oni Floisch K'iJ, La, rui Aa, Si;
s. zye.

nif6 Mehl Aa,
aniin Anum.
niln'i - e. Zahn La; s. iM.
llim/cp(7ncinaniilli Skorpion K'll,

nilnlcPQneni La.
nine leckon Aa.
ellintQ (in dol') Nacht Si, s. wFi.
kanil1§rg groJ3er Mann Sa.
n7l!}_ houte Nk~. T. nnQ < nijQ;

s. ndg.
liQ krumm, schiof sein.
nQ O1zin einen Mann heiraten Aa.
!!.1l6 - en6 Mund, Ofii:mng, Rand,

Ende; ono An, QIW Nk~, kana
Nai, gQnQ Aa, kan6 - nnQ Sa,
cino K'll; T. ano, E. nu, G. nQ.

hQnQ - 4nQ Arm Sa.
6mtQ 9 La.
QnQ(lQg Schmeichelei, "Mundsii.6ig-

keit" .
QnQ(iQ§p6 Schmeichler.
enQja Oberlippe; T. an~f4'a "lip".

~13

enQfami Sclmurrbart; R. imi Haar.
anQhc'u/le ein Franenname.
§nQhroCJo ein Baum, dessen Friichte

von Vogeln gel'll gefrossen
und als Lockspeiso verwendet
werd en.

enQka Lippenwinke1.
QnQkwale Wahrheit, in Wahrheit.

T. nokuiare truth, E. anulaoare,
QnQkpa Prahlerei, Ruhmredigkeit.
enQl1Q zweimtindig; 1. otiu: 71QliQ

Doppelflinto; 2. enQnQ erne
Schlange.

§n6pii das Sichversprechen.
eno dort.
anobi - u, Katze La; s. and!;>.
enof6nso da driiben.
!inola guten Abend Nai.
nona da, hier Aa,
enono auf del' Stelle, sogleich,

sofort, als bald.
i!11opi ~ 'nnopi Lippe.
en01JJ11 ein Mlinnername.
dnsa ansa Grutl bei del' Arbeit Nai.
anse Auge, Angesicht; im Angesicht

von, in Gegenwart von, VOl';
me dnse la dii ich freuo mich;
kilts!, !cinisi - a. Sa, gins£ - a.
Nai; s. anisi!

anse Feier; dii Ct. eine F. veran-
stalten, begehen.

ensete, anset7f Klugheit ("Augen-
klarheit").

insi Flei.6; Qbo l1si er hat Fl., ist
flei.6ig (T. nsf).

ns[l!i - a. Auge, Augapfel.
ansibl'd Klugheit, Verstandigkeit

("Augenofi'enheit").
ansibuye Blindheit; s. buye.
insibibllyep6 Blinder.
ans£dii Freude.
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ans~/il Augenwirnper Nai.
ansifl'tfui Schlauheit, Gerissenheit.
ansitsu Trane N ai.
ansutQ VOl' Nai.
f}_nte groBes Mahl fur eine groBe

Zahl Manner (bei gemeinsamen
Arbeiten).

antere gut en Tag N ai.
dntuma guten Morgen Nai.
mi hdren, vern ehmen, merken,

ernpfinden; uuc das Horen;
(J1)up6 Horor. nun Aa, rui G.

nu wollen, einvorstanden sein; n. inu.
nu trinken; irni das Trink en ;

onupo Trinker; nun Aa; T.
niim, G. TW, E. no.

na dioso Nk~.
na finden, erlangon, erhalten; zu

otwas kommen, dahin kommon,
daB; ncl QblQ sich argern; T.1ia.

gci1ia Nacht Aa; s. ani.
Q1ic7das einor Frau zum Bearbeiten

angnwiesene Fddstiick.
nab6 saugen Aa; 1>. nQPo!
ge1iabo - an. weibl. Brust Aa.
gdtabuntsu Milch Aa.
?i{iZeba Regen Nke; s. nr.iJikpo.
1iammiama durcheinander; E.

ebenso.
namkpijnanclncz~t Skorpion K'il; s.

11imkp()lIii lIiinclnt.
miamtamso ein Damon.
nctnde ein FluB.
na1l1lan umsonst Aa.
riantse IGtzel.
1tantsp Morgen; 11mia Nai, 11ct1ieAa.
1i(mtse libel' etwaR hinwpgtretcn;

n. fnantSI'.
nanubi Knabo Sa; s. 07ia8ul)i.

Guang.

"-
nil am Scliluf oines Ausrufos,

otwa gleich dem Ewe l~; wahr-
scheinlich von rue heron.

nil Fleisch, Tier; 'CUIlU - i. Nai,
gumin Aa, nurn La; s. onl,

anu, emc fiinf ; IIU La, inIt Nai, ni
K'n, anus: Nke, enun. Aa, nu Si;
T. anum, G. enumo,

nufusu Milch, T. IlU.fiISU.

nukpa Freund Sa; s. nikpa.
.qttnwikp6bi Lippe Aa.
henupukumuli - en. Ellbogen Sa.
onutrj selbst; mo nutrj Qbci er solb or

solI kommen; E. nutQ.
enusoe - i. groBe, flache Kalo-

basse; fl. jlWjl.

N.
1ia11a Ekel, Abschou ; e 00 me n,

es ekelt mich; T. tuine "sour or
pungent smell", E. 1iQ 1ilt pkpln.

1ian, nanan schlecht Aa.
ge1idn - ml. Name Aa; s. er/d.
1iankaauseinandorbiegen; n. e11miJ,:a;

s. nbikjltd.
nankase eine Jamsart.
Qnankr7pQ7i Gott K'n, La, T. ObpllSO.
nd1ikjloRegen; 11. (Ie tsye es regnet;

(T. 1ialikr7m "rain", OI}(l}}UJ

nonmo "God,"heaven", G.
\heaven, raIn").

1iankpo(hi(lu = isia, em Damon.
11ankpokl'ie ]. W olke, ~. Skorpion.
na1ikposllLntklll Schutzgoist, Schutz-

damon deB Menschon; B. r}dri.
1idnkl'os({ - a111l1ikl'o.sa Mensch =

?lAc!; 1imimusa Aa, ·1lO1i.JIIOSaN ai.
11ankpotri Regonbogen.
11alikpotyebe Regenzoit.
11anmelt Regon; 11. la tQl PR wird

regnon Aa.
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kiJla]!ontslt Milch N ai: s. JiQPo saugen.
a7itise Gesicht Nk!;); s. ansuu).
onasubi .Tungling.
011a'LVYI: - anmvye Freund.
e7l_~ Mensch An; s. nanlcposa.
, ,_ B 'k l .f}nf. - P,. oot; s. e f e.

khif - (hif Sklave Nai.
kinembi - a7l. Pfeil Sa; s. Qnmi.
aJfe, ani Nacht.
g11ebi Knabe An; s, onasubi.
,ieli7lelz schlottcrnd (gehen).
Jlemenrht Gott Nk!;).
hie Wut, Aufsassigkeit, Trotz.
gliensl)nd Mitternacht.
'l1,e1'd vordorbon Aa.
flleWa vVut, Zorn; zu liwalle;

,'te71eJ'an Aa : s. Ihie.
iI,ewzitQ Wangr.
111 wissen, krnnen; n. '[lii; T. ni,

1ii, G. 1ie, E. lid.
7ii zwingen Aa.
old - aili Muttor; 'IIIi m momo

Mutter; G. 111', T. oni,
i11,i - alii ZaIm; lI1i7. Sa, It1li Nk!;),

gilii - a. Aa, ell'[ K'li, elii An,
Ichii - ({. Nai; flii Si.

Wlt'i Nacht K'll, An.
aM wir, un~or Sa, Aa; T.· dial.

lierg "our".
()l)i - (llii Mann; wie K'1'1 , flleJi -

bel/eli Sa; oil.inf La, O1iiJi Aa,
o~ ffi. '1', -~ Pe~on.

ttlli(lyt Zahnweh.
lli,r;e prf'SRrn Aa; s. 11.img_.

/'clli.kesa Sldavin Sa.
'l'ikpa Freund Sa.
lind zrigon, If'hron Aa; s. szina.

'litl(i rot = i.'i:J.Ij_.
lii/{J(( gahnon Aa.
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ni1llf} pressen, quetschen.
liini Haar Nai ; s. {mi.

ninta gelingen, Gluok haben mit;
giinstig, gliickhaft sein.

kelii.na - a, Sklavo Sa; s. hd11f.
oliili Schatten N ai.
!ceJiipI) - a. weibliche Brust Sa,

lcil1fPO - a. Nai; S.11QPO saugen.
nirabo - au, Votter, N eife Aa.
lewzi.rg - Dr1!. Krieger Sa.
anisi - auisuc: Auge, Gosicht, VOl',

vorn Aa ; s. anse.
anisiutsu. Trane Aa,
gi11isidi Schlaf Aa.
('l1iQ, elz7j zwei; no 1ii)' 111(0) me !ills1bi

(tJiQ ich sah e~ mit memen
beiden Augen; T. enu, G. e117j.

11Q,quntfm Milch Nk!:l.
ellQllQ ein Stockbiindrl, boim ayu-

Spiel gebraucht.
el1QJIQ - n. ("zweifach") gegabelter

Stock, Gabel.
11QPO saugen an del' Mutterbrust;

n. dtQP6.
1l11QP6 Brust del' Frauen; keb·i (.ill

blQP6 11QP6 das Kind trinkt die
Brust; T. nil.tii, nurnfu, G..ti~tQ·

l1QPuntsii Milch.
eJIQse del' zweitp.
nr) schlagen Si.
nogu oin Frauenname.
O1iohi Tau (del'); o. e hi; .tii so

Tau ist am Graso; s. o1Jetsu.
1iompo Gold Si; s. sikri.
elZr-QIcQgoldene H al.skette; E. mirQkQ.
Jlwf. anzii.nden; n. e7111'£..
anzviil!!' Zwillingo Aa.

N.

I
1ial(( songon, anbrennen (z. 13.

Holz, urn os zu harten).
~
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1iillu, liilo hollrot. i/,rnclswi Zucker Aa.
iuiuanana sutl, zuckcrsufi ; E. 1imf:_ satt sein Nai : T. me "to fr-ed

ridnf:_nanf:_. to the full"; s. me.
nwii verbergen;
1iqyi sauer werden,

riclyi.
v. Palmwein;

n. nilJ,lJi.
1i6fj':, /uiyi, ntj/ti (sich) vorbergen;

n. elidyi.
lif:_ abschn eid on N ai ; E. ~ ab-

brochen.
Qlid Aufatmon, Seufzer (del' Er-

Ioichtcrung) : nema atmon Sa;
E. lie seufzen, sto hnen.

1if_le sich 1ehnen; ala li.. 8wnuYf:_ so
('1' Ichnt sich auf das Kisson;
n. i'1i~ze.

1iiZf:_1iu - ({}i(f:_)ltj,i~l 'I'auscndfufi ;
G. 1imasaid, nmatsai.

nQ/ii abgf'standen, schal, sauer Bein;
= lig!)i.

nQ"e (Fleisch) tiber dem Feuer
troclmen, rauchern; n. enf:_se;
ndf:_ i!)e lif:_seich rauchere Fleisch;
G. 1ial({ "to dry, to shrink".

hif:_se feinor F1uLlsand; inase Aa;
T. nlucea "sand", G. i/,matg
"sand-stone" .

lielf - andi eine Giftschlange; G.
enme "a snake".

1ilt!e be schm elzen, flussig werden
(01).

1ima ~. fleseli Aa.
1i1lu7 Rchlecht La.
nmc(,li nmri,n hinau~ Aa.
Qlinu71i Nasf'.
QiwuiJi - ili. N asp Aa; Q. oyi Nason-

knochen; Q. Qbrj Nasenloch;
anwii An, Kil, elimc/' Nai, QnlQ_
NkQ; s. alu7no.

nrnara klein, wonig Aa.
lima/'e z('rstreuen Aa.

nmQsan Honig Aa,
nmgsQ lachen Aa ; s. mQse.
gi1imel - an, Knoten Aa : s. gi1irnil.
itmeng QlQ Wunde verbind en Aa.
nmenena 800 Aa
nmenenwi tausend Aa.
nmnienQ_ 400 Aa.
limenl"liQ (lekQi nun. 500 Aa.
nrnenesa 600 Aa.
gilimd - an. Knochel Aa,
ginmuli - «. Knie Aa.
1iQg mit einem Stock schlagen;, .

enQf:_.
li6g, 1iiiJd disputieren, zweifoln ; n.

enQ_?:,; bo r!?:. nQ?:' cUi sie dis-
putieren; G. nwane "doubt,
difference of opinion".

,iJi,Qg vorgestern, neulich.
QnQrt - i. Bogon Aa; s. akiillll1i.
QliQnteQ1iQ N ascnloch.
nQse glatt sohabon.
rinole Gewalttatigkeit.
Qnoll'po oin Starker.
nOl1sa - anolm1 Bione.

nit sehen; ~ni2 das Sehen; nd lih
lch sah; E. n'tl Auge.

lill Hof, HQfraum, haufig nu nsent.
inii - anu Kopf; liu, enullti La,

nwii K'il, liu An, liii, liwmi K'Ji.
mill Schilling.
lillkle das Kopfbinden, d. h. Haar-

binden, Frisieren.
eli:ukokobi Schadeldockr:.
eliumj[ Stirn.
·inl11l1/ - u. Kehrichthaufen.
wiulIse1tQt~,[cibe Abond, bis etwa 10

DIu; "Zeit des im Hoi" W eilons".
'inunsoQts6 das nmtauschf'n j<'
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cines Madehens (ZU1' Heirat)
zwischen zwei Familien.

niinti, nluuiti brumruen, summen;
em en Laut unangenehmer
Dberraschung ausstoflen. n.
iJiuntl, irihullti.

liuntQ cine Wildfalle.
(J1iuntQbQ-- enwitQbQ Hirn.
ouusui Krankheit.
onul'uij!O -- a. Kranker.
onusoka ,Kopf. auf-Frau', Austausch-
• frau, bei Heiraten zwischen

zwr-i Sippen, wobei jede Sippe
eine Frau hergibt.

enuso Qlcctt8~,enusu Qkct=onusoka.
O1ilitQle Tapferkoit.
(tlilCct 1. Rippe des Palmwedels;

:2. Name cines Ortes inN ordtogo.
Qliw(l das freie, flieflcnde Wasser

mitten im Flufl,
nwtiu plotzlich hell werdend, auf-

louehtend.
liwiile Bchreiben; n. eliwiile; liQrct

Aa; '1'. nwiine to scrape, to
8cratch figures in a calabash,
E. rilQ hacken, kratzen, schrei-
ben, G. nma, pl. limla to scrape,
to write.

liwL7le - (biwiile .Perlhuhn.

rin'L7le Brettspiel.
liw(tleliwc7te gefl.eckt, scheckig. T.

liLC1'(7nliwJ'(ili striped, streaked,
variegated.
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nwctndiniwolldie Ab euddammcrung;
T.riwantmil1n·antan dim,gloomy,
nuuinirnoani twilight, dusky, dim.

nwcl11tariwanta = nwiileliwale.
nwdnfse scheinen; Qtsra la liLcclnt.§e

dye der Mond bescheint die
Welt, T. liwtirin " clear, light,
bright", G. Tmllin "shining,
bright" .

Tnuti/le ziirnen, wi.itend sein ; n.
elleliLGCl; E. 11,n7, lilQ-.

nwciitkltt gut (sein); eliwwiklti; ua
bQe nut n, ich habo es gut
gemacht; ala dii me tCe a(lan.,eQ
l1wdnkll1; E. n() gut sein.

nwctnkl'a gut, sorgfaltig.
(tJiWLlTIWti getrockneter Okro ; G.

enmomi, enmomi, "OC1'O"; E.
a,9M,gba eine Okroart.

ariwayifn: Palmrippen, Palmwedcl.
nw~ schlagen mit klein em Stock.
nw~ ringen; streiten, libel' etwas

streiten, disputiel'en, zweifeln.
J~in'~ nculich.
~TUCQdas Ringen, del' Kampf.
e/iw~ adi/po Zweifler.
6'riwle Eifel', Anstrengung.
nw01w - e.Iu auf den Boden

schleudern.
ctriwona die Landschaft All1Q; Ewe

milQ.
eriwonde - d1iwonde gro£ler Topf

ZUlll Aufbewahren des Wassers.

o.
Q or SIO.

I
6'a nem.

b ob.

P.
pa sehr, in hohem Ma.l3e, ganz. I pli eben, gorade; T f f- "fiat,. l'G: ra

pa sich aufhalten, sich bonnden. plain, level" .
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pa Ioihcn, T. [em "to lend, loan",
G. fa "to borrow, lend".

pit gnQ (p-QIlQ) sich irren, verfehlen;
sich vorsprochen, sich irren im
Sprechen; pa rJkptl so sich im
W pge irreo; '1'. ji}m "to orr,
fail, mistakr-v.

~jla l\Iittagshitze, Mittag, Tag, am
Tagc.

epa das verdickte, ausfaserndo Ende
eincs Stockes, SWBels.

"pa - apa Hut; fili po' nit Hut
auf don Kopf setz en ; epct mfe
If:.kalllifb nu diesel' Hut paflt dir
gut; gapg - mpd Aa ; G. fai
"hat".

"jilt Dank: (lei pet dank en ; epa
MCtl' 0, fpCic!c'tpo Dankondor.

!Jepa - '1I7pa Wespe Aa.
mpd Bettstelle; T. mpa "couch,

bed", G. tompa "mat".
Qpa pinp Zeitlang, Weile.
epalnii Hutabnehmen, Bitten.
epa(Ia das Danken.
pddia mit beiden H1indpn otwas

Schwpres hoben; n. epadia.
pde reif sein Nai.
pUe sauer werden (v. Palmwein);

n. eplie.
mptie langeI' Rudprstab.
Qpai'f piDe Jamsart.
pal rudel'll Aa, pale Nai.
mpale Saum an del' Innenseite

pinps Tuches.
mllaze lange Stange, Dachbalken.
piimi schlecht Si.
gepdnan Docht Aa.
pane -~. Nadel La, K'it, parlA

Nk!'), G. pane.
pan, pane neun Si.
epg,nti Buschmesser.

Guang.

!cepdn - a, Stampfmorsm- Nai; s.
gipene.

pdpapa = pli.
rJpg,sY\l - m., a. Monge, Haufen

(Y. Menschon).
p(ttaplllkonkOJii dip selir sii13pFrucht

cines Krautes.
epatRoe Fohlsclm13.
pd l. Hoim, Gehof't, 2. Genitiv-

zciclwn Sa.
pi nul', gerade nul'; T. pd, E. I'd,

G. fif..
]Jd rot, reif sein ; G. fa,f~,fglii rod.
J)~ erroichon (eine Zahl, Summe).
mp~ Tlirschwello Nai.
'm.p~ breit ; mp~tQ Br oit«.
pdle rr if sein Aa ; s. pd.
epdle Schando, Scham; I' bo me

pdle ich schamto mich dpsseD;
T. ~fg1'e, (~fQre "rpspect, ba"h-
fulness; shamf-'''.

, ip~li s. w~l Aa.
pf:.mpl~ Flamme; od ia p. E. Jiqfia

flammend, flackernd; '1'. ga-
fJ'amer flame of firp, blazp. G.
UO plamplarn to flame.

gp~1ttibi abgeschlitfenes BUHCh-
messer; T. Qfa1l1ia "a bill-hook
without a nosp'·.

ep~lie, ep~{(]ie. Sonnp Sa; s. owi.
pipii rot; oyi pf:.p~ roter Bauill.
Pp~p~ Fruchthiilse (del' Baum-

wolle).
pf}_PfP~ genal! Nke: '1'. E. f'benso;

s. pd.
'm.p~8~ langes, krauses Haar; T.

p~s~w "to dishevel (the hair)",
mpds~ "a small tuft of hair",
E. pesepese gekrauselt.

rnp4sr~w(t eine klpino Kaurimuschel;
T. serewri "cowries".
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p~te = ts~nt82.
pite wachon Nai.
Ilpljtsa Altersgenosse, Kamerad ;

T. aflj "a person of equal age".
rnpljtstiM, cine Schar gleichartiger

Loute.
pe fein (gestampft) sein.

" !I~ • 'J'S'epea -- mpea >0peer; tsoe pr;a p.
werfen ; T. epeai».

apeala) Geld Si.
QPpJ)(r,l rot Aa.
peoi ein Trommrlspiol fur Manner

und Frauen gomeinsam.
apeoi r-ino kostbare Perln.
pedia, ptdia Stroichholz.
pela, pl«, Fed den Einbaum mit

d.er Stange vorwartsstoBen,
rudern.

}ll'lii, p[(7 sich verwunden, elD(,
vVund(' haben.

]lern di(' rotlicbe Schall' des H.oisos
durch Stampfen entforn('n; n.
PjJP1/L'; T. pem "to strik(" knock,
push, thru~t".

Ilpem - mpern tausond; T. apem,
G. ((fepc, E. akpe.

peJia b8triigen Nai, pellll Aa.

'mpena I{0nk Llbin 0, G elie bte, G 0-

liobt('r; Konkubinat; T. mpanc7.
empenajQ Li('bhaber.
yfpclIP - rip. Stampfi:norser Aa;

s. keplin.
ol'eneoi - ip. Stampf('l Aa.
prJ/deli/ple broit.
peompeompeQ_ spitz.
pete schlagon mit oinom kleinon

Stock = 1iICf}_, n. ejlcte.
l'he zorlegon, z. B. oinen Frucht-

biischel.
phe spritz on, sprongen, bosprongen.
pete 'ntsil schwimmon; n. nt8upete.

:lID

'mpete Pocken; T. mpete, G. kpate,
E. salcpate,

petf}_tell eine Stelle in dor Steppo
boi Nkunya, wo Dachgras ge-
rupft wird ;" s. ipf.

QpeUi - ap. Schwestcr Aa ; petse
Nai; 8. apia.

pi fan gOD Sa.
pI. viol ; T. p~, E. kpi, p~, G. p1..
pi klein Aa, Nai, G. l[15 "little".
pi rng, hciser soin; Qrnf}_ pi die

K ohlo ist hois er.
ipi Gras zum Dachdr-ckon ; ala

Jio ipi Uli(l ob« or nahm Stroh
d ockte Ham; s. ipipl; T.
IIIfl6 "re od" .

ipl Kchricht ; T. ~/1 "filthy, dirty".
opi -- ip£ Nadel; oplQl)Q Nadelohl';

T . .fitii, .ftti~ " awl" , G. jit"i, E.
fitg "awl".

opi Schm ottorling K'il.
opi - fl. KloJ3, Klumpon, Bi.ischcl,

Biindel.
pia oin Kis~on mit Dborzug vol'-

80hon; n. ipici.
pia sioh abmiihon.
apI(! KlatRchen in die Hand('; cfd

tipI(1 in dip H. klatsch0n; 00
(Ill apid(la lcd plJ,Ij! tQ ,,10
klatschon zum Spirl in die
Hande.

ipi(l Miihe, Miihsal.
pzbi Enkel Sa; s. opEo.
pie - mpie Stein Si, H. pOo.
epiehll Schmetterling La; s. Opt.
piei gnQ die Untol'lippo vorstreckon

als Zeichen del' Verachtung ;
piei ansioi anglotzon, z. B. ein
Kind, urn C~ zu ('r~chrecken.

opieliiM - (t. Brudor; ~. apia.
'mpietQ Ende des Kiefers.
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opietseM Schwester.
epini - mpini Ring; kepini - m.

Nai, lcepiui - in. Sa,
ipini Stampfmorser ; mit Lehm

ausgesehmierte' Erdvertiefung
zum Stampfen dol' Palmkerne ;
s. gipene.

jllnthnpl'i Schwollung oiner Narbo,
odel' infolge cines Schlages.

'ip,ili Darm Aa,
pio !in!! in den letzton Ziigon

liegen; n. QligjYto.
OjllO - aplo Goschwister, Bruder,

Stammesgcnoeso.
pionte zuspitzen.
piopio spitz; G. Jlil/pil).
(IpiOt01ii - 'rnpiotoni Eckzahn.
ipipiDachstroh,wonn f'Sgedocktist.
ap'l'i Sehwf'i.B; (t. (!f:.me ieh schwitze;

T. f[ftri "swpat, respiration",
E. ]ifia.

pl/'a - 111. 'IVundo Nai, Nk(l;
gel>rli - 1IIp1'd i\a; T. Opi7'([
"wound".

ph'i klihl.
o)lisipf!5ikzxt kilhler Platz.
opitC7'e - i. ein Fisch; T. apatf:.l'e

"a kind of rivor-fish".
opiti Hund (b os. als Schimpf).
tip'itQ Ausdruck dol' Goring-

schatzung.
f JiIY(1 Mudigk0it; e la PlY!(, me ich

bin mudf'; s. p-i((.
pld 1. df'n zWf'iton SchuLl auf oin

Wild abgeb0ll; n. eJila; :2. roh
zubol'0iteto Speis0 fur oinon
Spaterg0kommonen sorgfaltig
zubereiten.

pta rud0rn; n. ep' lei; T. ha7'e "to
row, paddle"; s. pal.

pla bf'haeken (den Jams).

Gnang.

Qpla - e. Schuppentior; T. f1pra,
Qpra, E. prti, atoprii, G. kpld.

rplama Reisfold; s. pla behacken.
eplamfo Scherben einos Topfos,

emer Schiissel; T. lSr;mfg}'e
"potsherd" .

aplante ein e Blattpflanze, liefert
Hustenarznei.

anlanti Topfschorbe.
plt fehlschneidon, z. 13. weiter als

beabsichtigt schneiden, «chief
schneiden; n. eplt.

plf. ~ve (Spr. d. Alton) wcggelion.
rplr:: l. Zicl (b eim SchioLlcn); net

tsoe oi.:« (let eJllr:: ta pdl)~Pr:: ich
schof und traf genau mein
Zicl; 2. VerschluLlrand einer
Kalebasse, zwischon Kalobasso
und Deckel.

ple glatt sein, glatten.
Qple das Glatt-, Schlupfrigsein;

mfe va Qple him ist e8 glatt.
Qple SuLligkeit, Wohlgoschmack ;

vo Qjd,; siW, \,ohlschmockcnd,
angenehm sein; T. /1'eIlUn,
fenemm "sweet, tasteful".

eplebl Narbe.
plepleple ganz und gal'; sorgfaltig.
plepleple ganz glatt.
pleyi spiel@ll (v. ongl. pIa.'"?) 11.

ep ley i, epleyi das Spielen.
oplimbi Stampfel; s. ipini (,){ors0r-

kind").
plQ faulen, verwosen; n. l'1'l0; cr.

pr'Q '? to rot".
§JdQ!Jelcpii aus Uberruut jomandon

schimpfen, stoLlpn.
eplol!a oino Metallbuchso zum Auf-

bowahron von Salbol.
eployibi oin Stock zum }{pinigon

der Baumwollc.
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eph: - inpli: PlUO KLi.rbisschale
mit langem Hals.

;~plll - iplu Nabol; T. efiinurnti;
E. foloni.

plui ansgraben, ernten (z. B. Jams).
oplui Baumwolle, Baumwollfaden;

oplu» ?lIplitQ ungrsponncne B.;
s. mfutrll.

eplukQlldQ Nabplbrueh.
PQ wrich, roif, schwach sorn.
po bcfleckon, bosohmutzcn ; ala

j)(: esc Jill me PI' boschmntzto
micli mit Lohm, G. FJ "dirt".

p!J cine Sprise ohne Zutat, not-
durftig zurochtmachen; n. epf}.

epQ Kropf Aa ; s. g~fQl.
epQ Ficus.
rnpQ GohiI'D Nai, rnpog Aa, T.

o!i'o/i "marrow, brain"; E.ahQhQ.
apQ ({ras Si.
Ctp(j_ Scbonhoit (v. mannl. Go-

~chlecht).
epQ -- ((,. Tuehrollo; T. g_po a " ball

of cloth"; E. kpo.
epa l\Iiidigkoit, Unfahigkrit, Faul-

11l'it; T. lono "to disgust, vox,
anDoy, tin-".

epQ oin Baum, im BUl:'cll.
epQ ;-;chuld; G'tla !Iii po or ist

scl11l1dig, auch: lla Mi InO po;
III' d!:i po ich babr unrocht;
T. gfQ guilt, guiltnrss, E. f!i
"Sehuld", G . .t;~.

PQe Palmwrdd yom Stamm ab-
;;chlngen; 11. epQe; Q (l~ f:li~ PQP.

JI!ie wi0Clf'r ausschlagon (Y. Baum-
stumpf); n. i'j)Qe; v. Kindem:
hpranwachsoo.

l)QI' aUH Lohm formon, tOpfrrn;
Illrist jJQe atd.

~l'QI' pinW oehpntag.

Qjl61 - ipQl Wand, Mauor Aa;
T. Qfdsu, G. fd.

opQmpo - a. ein Schwacher; zu p'Q.
Q]JQmpQtQ - e. Oborarm.
PQn iJakpd « pc7 Q(la kp« "Dank-

sagungsort") in: liQ ,1/Q p. sie
gingen zu danken.

b.PQ1ikQ -' epQnkQ, apQnlcQ Pford ;
T. QPQnlc6

QPQnkQlctg!ICt cin Tuch.
ep6pQ~ ncu ; edio PQPQQ ucuer Jams,

lwpol'oQ Nai, T. f~fb1'o.
IIPQPO -- i. 'I'o pfer, Aa; s. ]'Qe.
l'QsepQse viol, haufig.
PQsQ reich mit Schmuck bohangt,

bedeckt; Q (le (Le illntto P: sic
ist reich mit Schmuck bohangt;
T. PQ8QPQSQ "looso, rickety,
unfixed" .

oPQtQbi - mp. Frosch, La.
po nohmon; D. epo.
po und, verbindet \Vorter; me

po fo ich und duo
po vordorrt, vertrocknet sem; n.

epo.
po sogar.
-po Porson; T. -fo.
TO otwas als g('~ch('nkt annehmon.
p(J schlaft', ,;chwach werdon; s. ]J'Q.
pi; Gpschlechtsumgang haben.
epo - apr) Suppo Aa, Nai, Sa: ~.

OjJ IIt/ni .
ejJu -:- a. \Valel; kepo - apo Nai,

.')epo - Gipo A~, lcipli - apit Sa
'/IIpO Gem Lisokraut.
1(7)0 Brustkastcn Si.
QP() Salz Si.
OLIO= op61olu.
gpof)(Jl jung Aa; s. "],QPQf: nou.
mpoe das IGtz('ln; Q (Jf!. 11U3 'mpoe

tva or kitz('lto mich.
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pole plOtzlieh.
op6lOlo oio Spiel.
kopolpo - ct. Schaf Nai,
apondo : lulu a. alter Fufu.
('p6nd Waldrand.
opono, Qpi!)1'(I,Qj!ri! Tur, Tisch NkQ,

ep6710 Aa : '1'. QP61i, E. kpltJ,
G. olcpl«,

epoutobi ::« a. I'lD Sehattonbaum;
T. ,rjedua.

01'0nUi Ziego Si; ~. kpilti und
k6l!OLpo.

JlO1i hefolgcn.
QPopl6 oinc Spoi sr-, wird bei

Hoehzoitsfeiol'll als Gemiiso ge-
g('ssen, bostcht aus Okro und
Ascho.

«poploba rino Pfianze, dcrcn gro./Jo
BhUtpr br-im 'I'opfern vrrwrndet
w('['den.

epoj!() l:'almfa~ol'll.
gepo"cfiol'l' SOl' Aa.
}loTl/pol'i Papaya N ai; ~. b(~;f§..
1IIj168(1 Sehwamm, \Vi~e.htueh am;

Bananrnfascrn; T. mposcte.
kaposc - In)!. Kolanu./J Nai; T.

Dise, E. his;.
pos6poso sPlu alt (Personen).
pate dureh ZauLerkl'aft unsiehtbar

worden, vorsehwindon; n. epote.
p(lte wolltuo, bpi./Jend sein; n. epote;

ell'e (.I§. 11115pote die Haut tut
mil' wph, bciJ3t mich (wie z. B.
Zitronpw,aft auf vel'letzto Haut).

epotQ ("im Waldo") Jagd, Jagd-
revicr; ,YQ p. auf die Jagd
gphen.

prtll langsam, behutsam.
pato/I - (~potoji cin° Vogel mit

roten Beinen, in GroJ3p pines
Hulmcs.

Gllang.

mpotsu Tau Aa; R. obetsu,
opotsu das beim Topfel'll verwendoto

vVasser.
mpl'cib§.f IL'§. cine Staude, wird aIR

Rute (zumSehlagon) verwendet.
QZJrdldw - eprakuo Sehwein; 'I',

prako , E. lepla/co, G. kploko,
kploto ; v. port. porco.

PI'1j irgend etwas (meist vernr-int] ;
Q mil tritQ (lZ[ trj II/'f or hat
nicht das allergeringste; T. pIJ,,§.
,,(none) at all".

Qj}/'§.!17. - (1,., e. Kanonc. T. QjJ 1'f}_1It ,

E. aplim', G. okplem.
p1'dmj,d pin Tuch.
prentou:a - (t. Flasehe; T.pel'entua.
p1'dtef. Sehilssel (v. ongl plato).
}!1'Ir,li, ptp1'i(1Z mit cinor Bu h)

sch lagon ; n. i/i£p1'irjZ; T. III Ilil'e
"whip, :-;(;OlLrge".

pl'Q - §.jJ1'Q Afff' Sa.
p1'QnQIA~ oin wpnig; H. ]11'[.
dipn~la MagPH Aa, T. O/U1'U "maw

01' ~tomaeh of a boaRt": ;;. IP!!.
-pit; s. (Ian trip i'l, T. ntfntJ'ehu, E.

/Ii Baulllwolle.
ZJI! Zll vorwn~('n bpginneD; n. lPIl;

s. plQ.
Pi; Gnbardo des Argen' machpll,

das G~Rieht vel'drehen; n. lpn.
11ftFodpr; 8. etepu; E./ii,T. ntdl!!l't

"clown feather" (nta =Flitgel).
lpu - c~. Bauch, n1agen; T. ailirll,

Q!Ja/lilill "bolly", E. irio
mpli fein ZorkautP8, wip KoIa-

nulJ ote.
/ilie ul'seheinpn, aufgPl18ll: n. iJ/U(J;

T. juie.
pul aufheb('n Aa.
plUa Lograben; n. ipuld; G. fii.
puli loekern, graben (Erde).
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yiVItLi Nabd Aa ; s. kecliepulo,
funuma.

kapuli - mp. Topf Sa.
ojJllli - ?}Juli Baumwollc; Fadcn ;

B. -pu.
pula - e. Frosch Sa, Nai.
geplilo - mp. 'I'abakpfcifo, Aa; B.

kctJnili Topf.
1}1nJilib't Pfeffer mit grofion Schotcn,
'mpwnpllndia Brandblaso; mo he

la (Ld 'mpl'tmpUJl(lia wine Hand
hat B.; T. PQm}){2 " ulcor", E.
laj'oe.

eptiu! - 1JljJlIl/t Uarm.
ojilin;' Markholz, Kernholz del'

Baumc,
"PWU2 "Mag-enmund", Dickdarm

dcr Til'l'c.
knpuJ/to ._- ap. (illl) Busch Sa; ~.

"poWald und iputu.
l'ijlllntn Saek aus Raphiafa~ern; T.

fat() "a bag of leathor", G.
.fIQtQ "a kind of raw bags".

IU'jiwtn - ip. Bauch Sa; s. !pu etc.
JI1171a Hchwellon, geschwollen soin;

u. IpU7l,rf; T. ]Jmi, punu, h01i.
Jill/ill ielia .Jams mit 01 beroiten.
aJmJn! Indigosamen.

1'f. Fragepartikol Aa.
j'e PraseuHpartikel Sa.

sa lwrausBchopfcn, abschopfen;
gieBon.

sa - 80 [ehnon an.
so, Nai = dom Nkunya hg sub-

stantivierm d.
8a. tanzcn Si = !Ca.
sa gebf'n Nai, Aa, Sa; s. lu7.
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pupurob; Saugling Sa.
pliti ein Goschwur oder cine Blase

mit einer Nadel aufstechen;
. na }Jliti mo kfilelf. ich stach ihm
das Geschwtir auf; n. iputi.

puti erscheinen, herauskommen;
n. iputi; ala puti (leW] wlQ 81'

erschion nrpl otzlich ; s. jJue.
yeputi - rnp. Limone Aa.
mputQ roh, grun, unbearbeitet; u)Juli

rnplitQ ungesponnene Baum-
w olle ; T. flitu)'u.

pllt-U dicht bewachsen, mit Unkraut,
Gras, Haar; }){(; n';';, lCl bola
Jilltft sein Gesicht ist dicht mit
Haar bewachson.

epuu; Anstand des .Jagers; s.
iputu,

geputu -- ap. Kissen, Aa: s. kJplltll.
ipltttt - ayutll Busch, Steppe; E.

fli, fili Brachland.
lceputu - ((/'. Sack Nai .
putuplltu kloin.
1m/uti. eino Buschtaubo mit r(itl.

Gefiedcr; E. dZ1'etutu.
oputSli Suppe.
ledpil//if - mp. vVassertopf Sa.

R.

!1'
Q Inner()s, lD Aa; tQ.

s.
sa Verschwagerter Aa; G. sabi

"brother in law"; E. lianu

Morgengabe, nu = Ding.
sa eino Krabbe odeI' om Krebs.
asa bevor, daon; T. usa "then,

again".
dsa Yolk, Nai (PI. v. Qsa Mensch).



~sa drci, esa Nai, sft K'il SC{ La,
asa NkQ, eed Aa. T. f}_sa drei,
G. de, E. etQ.

f}_Sci ein Mannername.
esd Streit, Krieg; QS§ KiI, An, Sf}_

La, T. Qsa "war", G. tao
Qsa Geschwindigkeit; (Ie Qsa Wtl

geschwind, behend, flink sein
(1'. hare "quick").

Qsa -- asa Mensch Nai, NkQ, esa-
a. Aa, f}_sf}_rf}_Sa, Qsa Si, sesfl
K'li; S. Qll(l.

sii-(la pin Musikinstrument: eine
Kurbisschale, wird auf oin em
Stock hin- und herbewegt.

Q!)udia Palmwein nach dem Aus-
brennen del' Olpalme.

s{(e mit einom Sohlage abhauen;
abschneiden; n. edie.

sue verschwinden.
Qsae, Qsge - e. kastriertes Schaf;

T. oa kastrieron, G. sa, E. tao
.'4a Antwort auf den Gruf;l ((nola,

Nai.
Q8(~reatQ, f}_s(~featQ vVischtuch aus

Bananenfasern odeI' Lurnpen.
T. Qs~t~; "an old sponge. of
fibres".

~8(~t'oa- n. Schliissel; T. saji, E.
sc(/ui, G. swr~fe von portug.
chave.

-,ciga hangen Aa, S. s[(I.

l.:a8akatJ - ns. Kamm N ai.
f8dkQ da" Kriogfiihren; s. esa.
gesal -- ds. Untorleib Aa.
QscilJ. dpr f'rste \\Turfbpim a.yu-Spiel.
stile l:lchimpfen Aa, N ai; s. sfa.
estlle Schaf NkQ) S. 8dlle.
.o(ul6 Siorra Leone.
Sallt1t VOl' Gericht fordern, an-

klagen; vom engI. summon.

Guang.

samso Dach NkQ.
nsdna Mitte, zwischen Aa, Nai.
nsane Brustkorb, Brust Aa ; S.

nsen4 und das vorigc.
san« - is. Schaf Aa : s.71in81'.

Schafbock.
Qsanstl - a. ein Habicht; '1.1• ebenso.
QstiJ1sdni unangesehener, unordont-

licher, horuntergekommener
Mensch; T. osansani "follower
of a host".

sa17soJiinSci wirr, von ungekammtem
Haar, unordentlich.

({sdntro/i.e ein Vogel, T. asiintorof),

santsi zuri.ickkohren; esanisi ; T.
san "to return; sari aki to re-
turn, como back"; G. sa "to
return, do again", asan wicder.

santsict zuriickgeben; n. csautsia.
S(Pw ein Sieb, Filter; S. ekpebetsu,
scilla abel', dabei abel', wahrend

abel'; G. tSf}_, tsa "still, though,
notwithstanding" .

sCl1idsand yorsichtig gehend, Z. B.
mit Geschwiiren am GesaIJ ;
bei gro£len Porsonen: san6saJlii..

san bleiben Aa.
/cClsiine ~ ns. Messor, S3,.
scinka zuriickschickpn, "ala sank(/

me er s'chickte mich zuriick;
n. escl1i/,u; S. santsi. T. simiku
"to stop, koep back, causp to
stay; E. sika.

sunkd oin Zauber, dol' Feinde
wehrlos macht.

8Cl'1ikd Trommelspiel mit Sang,
Rasseln.

SCtn/~i Morgen; S. nant.~e .
kestuikp6U£ - as. Speer Sa.
saJi6 noun Aa.
s(IJiit Schildkriitr.
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kesao Fischnetz N ai: T. usawu.
esa 6kQP6-eod aAQP6 (esQkQP6) Krieger.
s/tpa - ((sdpti Riosenschlange.
sap)'(( mit Baumsaft gclb gefarbtes

Gewebe; '1'. sapc'[)'([ "a woman's
garment".

sapTwlii Zwi0bel; T. sopTd(!ii, G.
sabola, E. sabala.

Qsttse dr r dritto (Mfmsch).
Q8aso Qsa80 in eiriom Zuge, un-

untorbrochen.
sateabi Fingor Si; B. keDabi.
C8r;ttzl Schlinge.
esatu. das Kriegflihren.
s6 Gras K'n ; s. p;/d; T. sare.
86 sagen Sa; T. Sf die Rodo 0111-

fiihrr-nr].
sri (e)M mit del' flachen Hand

schlagen; c'da 86 mo eM or gab
ihm o. Klaps; n. eDd8§..

s§ rasieren; n. A

Qdr;tY[Sfh~esti>·
Rasiermcssnr ; Q (If. 11/13 8g or
rasiert mich; G. .sf·

s€ sehr, heftig, fost; Q de me sg
er fa13tc mich fost bei dol'
H 'nd, sorgtp fur mich.

Sf = hf substantivioroncl Aa.
!!es6 -- aSQ Tatowiernarbo Aa; T

elwa "scar", G. atw(1 "scar".
Qs€ho Krieger K'il; s. eod.
!Ifsgnebi - us. Lamm Aa; fl. sane

Schaf.
aSfnsf eineHuhnerart mit struppigom

Gof:iedor; T. asensQ "a hen
without a tail".

clsgn Wort Nai, T. ((sQm, G. sane,
sande; s. asQ.

oSf.1i - Topf La.
8fSf notwondig.
8e abhauen, in Stucke hauen.
se sagen; s. 8Q nnd bU.
15 \\' csterlll'lnD, 'I'ogospl'achcll.
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sf bitter, scharf sem, schmcrsen ;

n. Qse; G. se to bo scarce.
ase das Unten, Unterseito, unton;

gase Aa, kase Nai; T. ase.
eee Sand, Erdo, Lehm.
ese Schwelle Aa.
, /I /I -"ese == esese.
Qse - a. Vater i al'l' - ese~nf K'n,

QSI' - e. La, ase - f}_. An, se-a.
Nk~, se Nai, Qse - i. Aa; T. Qse.

Q'e - ase Frau, Si; s. Q_tsf}.
Qse Schmerz ; Qsen Aa.
Qse Pfeffer (Spr. d. Alten).
sise - ese Menschen Aa; s. Qsa.
aseadee Frauenrock.
sP/)f!. schroiben Nai (aus don "Man-

dingosprachen).
kesebetd - as. Sandale Nai.
esel)Q Lehmgrube.
QsebQ Loopard NkQ; T. QseDQ "a

kind of leopard".
Qse(Lf!.hf "alterrr Vator", d. h. alterer

BrudC'r des Vaters .
gesegbel - ds. Stirn Aa.
Qsekf!.t~ Augenlid.
Qse1coso "junger Vater", jungeror

Bruder dC's Vaters.
keselcpe - as. Stirn Nai; s. gesegbel.
sel laufen Aa, Nai; s. seTe.
seZi spielen Aa; s. sieli.
semba die Gegend urn Winne bah;

,Simpa'.
nsenQ 1. Oberkorper, 2. Mitte,

Zwiscbenraum,. zwischen; amo
anso b6 mle n. was fur oine
Sache ist zwischen euch?

Qsente - e. Schaf La, K'il; s. sane.
gesente gewitl Nai.
se1i wachs on Aa.
geseli Trauor; g. ga nrna me ich

bin traurig Aa.
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Q8eri - i. Pfeffer; Q. buruburi: rotcr,
kleiner Pfeffer; tWQLQnttoQlQli
grofler Pf. Aa; s. Qse.

gasenkpan Land Aa, s. ase.
eSenld das Sagen Kit.
sense eine Art primitives Musik-

instrument; nach dem Klange
so benannt.

esepa ein Baum mit rauhcn Blattorn,
die als Schmirgelpapier dienen.

QsI;PO - a. Fetischpriester Nai.
sere laufen, £lichen, cilen ; n. QS(?1'e,

esere ; Qserepo Laufer; Q. de (za
Qsel'e t6 "er wachst im Laufen"
= wachst schnell; silf:_ Sa.

sese bestellen, in Auf trag geben,
lib ergeb en ; n. esese, f:_sese; ala
sese me sike! er libergab mirGeld;
'1'. siesie, sese "to order".

sese flicfien, rinnen, gieDen, ab-
gieDon; n. esese; E. si flieD en.

sese hin naoh; na drjmli qrna sese
f6 ich wandte dir don Rlickon
zu.

sese legen, werfen.
esese sandig; s. ese.
esese oin Vogel.
oSI}"eguo .Knallblichse.
sesewu Stacheln d. Stachelschweincs.
asPir'i Lendentuch, La; s. keta.
setg (eine) Schlange K'il.
Qsbvol - i. Stadt Aa; s. Qsolcol.
seyi heute; heutzutage; seyi klg

das heutigo.
sey~seyt sogleich, auf del' Stelle.
sz zurlickbloiben, nachlassen, auf-

horen, sterben; n. isi; ala si
gmci or bliob zurlick; T. Sl, SlW

"to stop", G. tsi "to close,
stop". sz t!Sog ablassen von,
sterben.

Guang.

s: rja zu Bodon fallen Iassvn
esi sochs Aa.
gesi - usi Jahr Aa.
ist - ast Termitenhligel: gtot - as:

Aa , G. gbQt8Ui, T. esiui, sir.
sia schimpfen; n. isia; T. usul m.

"disgrace, dishonour", G. a/iii,
tsulca "int81jPction of mockery".

sui abgr-nutzt, zorschlissen spin.
sfa lieben Sa.
sTI7 nioderdrlickon, wiiruen ; T

lCi "to pr(~ss, squeeze".
sfli bosiegen, boherrschen ; n. isitt ,

'1'. seli "to surpass, excel".
sil( aufhangen : n.isiti; T. sidne

"to hang about, gird on", 8gli,

sensei; "to hang, be suspcnded«,
G. sgn "to hang".

sill - yciye aufb ewahron.
sta libel' jeruand en kornmon (vou

del' Gottheit): Qkpe la 81(1 fo 8(;

die Gottheit kam Ubel' dich.
sitt bloibell, ubrigbloibrn, ubrig-

las~rn, llicht allr" lwhrnon,
essrn: n. i"tfi.

lsia - i(siu Ne~t.
isia eino Fostlichkeit zu Ehl'l'n

rinrs Damonon: aueh NaTllP
des Damonen.

'ba das S~himpfell.
iSta von Un kraut etc. grrpinigtp]'

Platz untoI' t'inem Baum ZUDl

AURl'llhon aut' drm Foldr.
iSla das Di:.rigbkibrll, ObI'iglassPll.
oda ~chwiegel'vat('r, -mutter, (~.

~nhi; ~. 8Cl.

osia oin BaullJ, als Br('Dnholz W'-
schatzt, das Hochzeitsmahl wird
mit ihm grkocht; T. psu7 "It

largo tror, good for fuel".
l:siabi = Clsiabikpllkpft.
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asiabiApctlcpcl das N ennen, Auf-
zahlon von k orperl. Fehlern
im Schimpfon.

osiam Mehl aus gerostetem Mais,
mit Wasspr gemischt getrunken;
T. osuim "parched and ground
maize", G. Ifikilfan "flour".

siarne nieson La, sieiu Si; s. s'if},mf},.
asialigbe Tag VOl' dom Markttage.
esir{wf}, -- ns. Kalebasse zum vVasser-

trinken.
neib; - anslbi Auge, f},sibi An, esibi

Wil, siui La, asebi Si. T. ani
"eye", E. nit; s. anisi, anse.

kis'u.libi - a. Hand Sa.
8If},IrIf}, nioson La; s. st arne,
ste in kloine Stucke zersclmeiden,

z . B. Gemiise; isie. T. sen,
"insen "to cut, carve, chip".

Sle ewe sich riisten.
s'ie fest, steif, dick, konsistent sein.
esie sechs; !:i'if},La, K'li, isie N ai,

((sie Nk\2; si'Q, sirl Si. T. as'ia.
isie, osietQ Lende, Hiifto, T. asen

"the loins".
elite, ode oin Mannername.
asie Suppo aus unroifom Mais.
08ie Hiifto.
esiebi Horn.
esieb£so Ecke, Kante, Zipfel.
sieli ~pielen, N ai; s. seli.
sienQ sioben; si7la() Si, asina Sa,

il"OIiO NkQ, 801l(lo Aa, sunQ K'it,
('lina Nai, Slll'Q La. T. ason.

/siente ('in Hohr aus Holz, wird
zuru Einschiitten von Ingwer
in die N ase eines zu bestra-
fonden Kindo8 beniitzt.

oS'iellte Schat'; s. Qsente, seine.
s/ete abstreifen, abspalten, spalton,

~ich spaltrn.
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sikd Gold, Geld; '1'., E. ebenso.
asiketi = 0# eine Krankheit.
silcisiki beschreibt das Gehen eines

kleinen, kleinfii1ligenMenschen.
siklisikli b eschreibt das Tanzen

cines klein en Menschen; Q cjf},
kpitti s,

sikre, Qs£k1'e Zucker.
sila hartgetretene Stelle d. Bodens.
sila Rauch, s. ndiasila; T. owusiw,

oibisie ; G. lasii.
asima Amulett Nai; s. isumti.
esunbia eine Perle, aus dem Innern,

sehr geschatzt; Karneol? G.
alfinaD "a kind of beads", T.
asen "a precious bead".

si1no ~ s6 vorlassen; ala siin m'
obu. so er hat sein Haus ver-
lassen; G. Ifi "to leave".

simp) Blei, T. 8ump~, K tsumi,
G. sumui.

siua ([se sitzen Si; s. kina.
sinsl, elastiRch, nicht bruchig sem

(von alteren Okrostauden).
siidcaj'a Rf'is Sa, Haussa sinkaj'a.
sin sclmitzen, behauen, aushauen.
asi?'e cin Fisch; T. esi1'e "a kind

of sca-fi~b"; G. tSiZe "a large
kind of sea-fish".

osir'edio wilder Nagol (am Finger),
"N otnagel" .

Siloi zerklopfen; s. sil'e.
sisa Fliege; s. das folgendo.
sisankpa - asisa?ilcpi't, 0 der (lsisalikpa

eine gro1le Fli('ge.
gesisel Schwei1l Aa.
S[Sl: botrugen (T.) = teiJa.
8isi ubrig bleiben; s. sz.
sisia iiberhangon; s. sfa.
f},sisit}_ Sand Sa; G. sia ,,~and";

s. ese.
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sisir; em en Lianr-nsohwamm roh
zuhereiten, zerklopfen; n.
il'isi1'i; s. s iri.

ansitQ Gesicht; s. nsibi.
Siil woinen Sa; s. SIl.

siwd - es. goldener Fingerring Sa.
8Q nehmon Aa; E. tSQ.
SQ kaufon La, Nai, Kil.
I;Q oga heif scin Aa.
SQ, sQ riochen intr. N ai.
aSQ Sache, Palaver, Wort ; aso

Nk(, uso Aa : s aseu.---'-) , . -
sQkesQke ungeschickt, unbeholfen

(im Hacken).
QSQkp((tf!. Ohrenschmalz.
liQrQ VOl' Nkt\.
~sQte - n. gro13e~ Feuerholz.
so aufstohcn Aa. E. t;.:o,
"0 Ob erflachc, auf, tiber. T. so.
so habr-n Nai.
"0 = sora trag en ; s. I'Q.

liO; ak() a "0 me Hunger plagt
mich, Nai.

aSrJ Rand (eines Topfes),
eSrJ - aSi) Zibetkatze.
eso - ((Sf) OhI'; QSo An, Iwso - a.

Sa. koso - a. Nk~, so - f!.80
La, QSo K'il, gOSQ - a. Aa.

es/i Schnupfen: e. (If!. me icb habe
Schnupfcl1.

QS() Zauberci An.
osubo 'Wado, E. 8060.
fsob6e - i180b6e 1. ome dicko,

kUl'ze. weiJ3e "Mad(', lebt in
Hansem, 2. eine Fliegc.

esodiu abge brannto BURchstpppe.
5'odiantTu am del' Forne (vom

Busehland) hrrfliegondf' Fouor-
funken.

adidii clas"l-{ichtrn, Sehlicb ton riner
Sache.

Guang.

soe hoch sein ; lang, weit rntfornt
sein : gosol Aa; s. sure,

es(7epini Ohrring.
dsogunogbe, dsOlclZnogbe ein Kraut,

als Arznei verwendet.
sOlwli StrauB, '1'. sohori.
osokodua Zahnstocher.
kasola - us. Last Nai, gasola - n,

Aa.
gasole - ns, Herd Aa.
f!.somFf_, f!.somfdi Schwalbo; T.

as/lmfCind.
llsumj1'if ein Mannername.
esonti 'I'aubheit,
asrJi/'kpci bcses Gesohwatz ; S. asQ.
QsonJcunkumi Augenbraue.
sana _. i. Hutte Aa.
eso otipo - aSQ atipo, aSQ tIpO

Tauber.
sora, sroa, srW1l nohmen, tragcn;

SOTf!. La, K'n; T. 80a "to carry",
E. tsQ.

sora schrcien.
130m durchbohren, durchsteckenj

durclwtechen; treffon; stechen
(von Insekten).

Qsorapo ka "Tragerfrau", d. h. Frau
cines Verstorbenen, clie der-
jonige h~iratot, dol' den Ver-
storbonon zu Grabo g otra g en
hat.

f!.801'atQ Kopf ("das Ding zum
Tragen"; Spr. d. Alten).

asoTf!.l1O Trager K'n; s. das vorige.
QSOJ'O Land, Erde; Qsole Aa, QSOI'Q

Nk!;l; s. s6 u. das folgende.
Qooso das Oben, del' Himmel;

QS()SOSOSO ganz 0ben.
:;osono Truthahn.
e:Josopo NaRe (Spr. d. Alten).
asotQ Stirn Si.
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asotoababi Schlange, Si.
is6wol W olt Aa, s. das folgend0.
Qs6wol '- es. Dorf Aa ; s. iwulu,

oseiool:
ososoule - i. Hauptling, Aa.
asrii Schnupftabak; T. asra, G.

asra, E. aS1'17, Haussa asara.
SI>ClTIl Mond Nk!2; T. osram: s, Qt.,-ra.

osraiie bosondors, getronnt.
g.'rutQ Kopf; Spr. -L Alten:

esorato.

gS7'Il Gras Nk~, T. esdre, «re
s1'6yi ausgleiton; n. eS1'Q,lJi; G. siine

"to glide, slip".
esrebi .__. aerebi Fingor; 8. terebi.

eSTPUl, eSl'ebiJii Daumon; s. das
vorige.

sl'~fQ - wl'Oj!i l~lofant; QSQl'e K'iI.
Q801/0 Nk0, 870 La, QSQle An;
T. gsono.

Q81'otanta obono Flachr, Ebpne..
81( heulen, schl'ei0n, wcinrn, bn-

wpinon; '1'. sU.
su hriJJ soin (Wassor) Sa.
sit ausbrochen, bofallon, von G e-

schwiiron; 8. I,glelcpalcpa.

s~; Apa s& zuldappon (Fallo), abel'
infolgo einos dazwischen liegen-
gen Gegonstandos das 'Vild
nicht trotfen; dritcken, hinein-
prosson.

I'NU Familio, Sippe.
kdsu Jahr Nai; s. yds'i.'
kltsli, kUSli7i - Ilislt Zauboroi Sa.

G. su "to kill by witchcraft" ;
s. Qc;II.

'ns,dlillSlibt kloines vV ort.
('slibll Sand, La.
aSllbni Hordstoinp.
r:_SltfJ.Slll1{' Lasttragl'l' Sa. ~. "Oi'a

trag-on.
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sye Frucht tragen, n. esye; G. Isc
"to shoot branches", T. 89,
s9w "to bear fruit", E. tse
Frucht tragon.

sue 'mbiebi Hautauschlag hab on :
zum vongen.

isulclR Lehm eines abgebrocbenen

Hauscs; < ese Lehm und iklB
Klumpen.

81ila- g. Last Sa. s. sora, gougoula.

I)L'du faulig riechend.
Ilsuln oino Pflansenwurzcl, fein

zerstoJJen mit Palmwein ge-
mischt als Arznei gcgen Ge-
schlechtskrankh cit verwendet.

isusrui=: asunui Zauber ; T, slirnr71i
"charm, amulet".

osumani Zaubcrer.
isumbi ~endung, Auf trag, uui sUIIlb£

jemandpn boauftragen; G. tsu;
T. sr7m di()nen. E. sltbQ; s. sumu .

S1l1UU di onOIl; s. das vori ge.
isullluyg K isson; T. sumY, sumi~,

E. 81li_hti, Slln(Li, G. sline.
slina zoigen, lcbren; n. isund; T.

SUit, E. SI'Q lorn en.
iellud bosos Omen,
oS'/l1llipo - u. Lehrpr.
eeuntQ Familie, V orwandtschaft ;

s. esu.
8untsi umfallen; s. 81(liICl.
SUrt schickon, bpauftragen; arbeiten

Aa; ,!jesun Arbeit Aa, syuli, 8wi
arbeiton ~a,. dum schick(JIl Kai,
kusu Arbeit Nai; G. tsu "to
work"; s. l5umu.

s'lpigu1"un .Jungfrau Sa.
eSll1ikatMI'e pin Teil des Darme;;.
QsunkU1ij~um~ Augell braue,
sunk! fallen, umstitrzen; n. iswilCi; T.

81tnti, /Il'inti, hintiw to stumble.
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nsuo Asche, J/SQ Rai Aa, nSQ La.
T. n80.

eup« - a. Bruder, Nai ; s. opio.
ssisu messen, zielen, denken. E.,

T. ebenso.
aSlltis£. taub « aso Ohren) Aa; s.

eBI) otipo.
ka.slltQ_ - ns. Stirn Sa j s. asoto.
silye pflanzen, stecken, z. B. Ma-

nio k, Banm, Banane. n. isyye.

tei zu Ende sein ; beendigen; OWl

lCt tei clie So nno ist zu Ende:
es ist Nacht; n. eta. T. Sl{ "to
end, come to an end", G. tci
"to be done, have an end.".

tei beinahe etwas tun; nil ta mo
to ich hatto ihn beinahe er-
reicht; n£. tli di[ to' ich habe
beinaho fertig gogessen; G.
tei "to have almost done".

ta weit soin Aa.
tei knick on.
tei to worfon Nai.
ia bovo!'; nf_ bet '1II./e aSci bj;_ til

« ta) dit {walia ich karn
l1i0rher, boyor man VV oih-
naehten feiorto; b£. ta klll Qwlo
brvor sic (Buch) lason.

ta wolmcn, sich aufhalton, gowohnt
scin, ZLl tun pRogen; dient
zum Ausdruck dos Habitualis.

la nehrnen Nai; la - ba bringen.
ta anhaltcn Nai.
ta oe7a/' loichter wordon, an Ge-

wicht verlioren.
ta vcrgcRsen; n. eta; nil ta ich

habe (es) vergesson; ma ta
vcrgi13 (es) nicht! ta 11S0 Nai.

to has~en; n. eta; 1'. tan "to hate,

Guang.

osyye Backe, Wange.
swe 1. (Last) abstellon; n. esuie.

2. mit Gewalt nehmen; T. sn£.
"to set or put down a load".

suie hoch, lang, gro1;l sein; Q bo
8we cIa me er ist gro1;lor als ich.

ilswe - lIswe Herd; wa odsai ,j_swe
tQ mach Feuer im Herde.

eswetQ Lange, Hohe.

T.
disliko", E. lci jill. Schlechtes
anhangen.

atti Narne cines Zwillingsknabon.
eta .- etta Bogen; keui Nai, katd

Sa, tii - ntii La, £.ta Si; 1'.
eta, E. da.

keta - at« Zeug, Wobstofl', Nai;
oUi Kil, £.lii La; s. t(lti.

ntd Palmwoin; E. ata, T. nsr1.
Qtr{ - eta I. Tragbalken desDachos;

2. Gestell zum Ranchern,
Trocknen von Fleisch; Qta -
eta Nai; T. QSCln .,barn, shed,
cornhouse, a hut ('roctod on
poles" .

taba Tabak Nai, Aa; s. tawll.
t{fbi: nil so &. Vorlobnngsgabr, zu

nta Palmwein?
etr;rU - a. Zwilling; T. ata "twin";

s. mbQrebi.
taba berlihren Aa; G. ta "to

touch"; s. tapa"
etabo -- ataba Ruder; T. Qtabon,

G. tabll), E. utablu.
ta,j_ Kalebasse Nk\:l; s. £.Wfl.

tafa hintorgehen, bctrligen; n.
etafd; E. tdfa, v6n span. estafa
"Betrug".

keta.ff Bogenselme Nai.
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ldjmliQtQ '}'e118r Nai.
fL\l1'(lkg "V erzeihung !" T. trJ/arakg,

G. t(~flat86, E. tdfiatse.
tuj1'ato zum Verkauf gekochtes

Fleisch (mit gekochtem Blut
gemiseht).

taZI'f:(lfc schrag, sehiof; tSe mo
emu(l t. "sieh ihn mit seinem
schiofen Hintorkopf'!" om
;-';chimpfauRdruck

take fallen An.
getuko irgf'nd otwas Aa.
Qiulcpd - e. Damon Nai; s. akpii.
atdkpa1'(t - nt, Hacke Aa.
nttikpatQ_ Unterleib.
Ptu/ere «in Bauni, d.essen Saft zum

Loimon, Verstreiehon von
Risscn dient.

tcikJiOtakpo foin z.ersto Ilen, zer-
mahlcn ; E. takpo halb, toil-
weise, T. tapo.

getal: Ilarc g. Spinngewobe, Aa;
s. kdta.

tale konnen, vormogon; ngtaU ich
kann; nl1.bdt£lle ich werdo
konnf'n; mml1.fJdUile ieh kann
nieht.

atale l\Jeid leu.
Qttil6 ein Topf voll Palmwein (Spr.

d, Alton).
nt(lIn Eid; T. ntcirn, E. atdm, G

killf.
atwnbi Kaurimuschel; s, tamJQ.
tdnd:. aboI', auch tdmg(t.
t(t1)~tQ Kauri; s. atambi.
atrirni - n. Londentueh La, K':ti,

zu A'rita _lI;eug.
1ItamL!eilama Seil La, K'it.
Qtampli - aiiI.lllph Foind; zu tlL

hassf'n.
Intwil to Eidbruch.

231

atan de, iitandembi 1. Kaurimuschel,
Geld; 2. eine Lianenfrucht,
den Kauri ahnlich ; T. ntrama
(-rna <; ba klein), G. terema;
s. atambi.

otanso Rauchergestell.
tanta Ebone ; E. ta, T. tataio ;

G. tTl1.nf:_ "level".
f:tantou'a, I1.tanl1,owa Bogensehne ;

zu eta Bogen.
(itant1'Ct Spiel del' Kinder: Backen

mit Sand.
f:tdntrGt Scheitel.
tali/; reden Aa.
getd1ie Sprache Aa.
t(hiem Matte Aa.
ta1iese1i vorgessen Aa ; s. tao
tapi sich bomtihen um; notig haben,

miisscn.
etapl6 ein Tanz, an dem nm Jager

teiln0hmen durfen; S. Qtapo
Jager.

tapo betasten, befuhlen; n. etapo;
ala tapo nUl obia er betastete
sein Bein; S. tdbo.

Qtapo - a. Jager. T. ta "to pur-
suit, chase".

etapo1tabi - a. J agdfi:f-'lmd.
tase fragen Aa, Nai.
getase das Fragen Aa.
t~s'[ Vaters Schw()ster, E, tasi.
tdta- a. StrauLl Aa, E. tsatsdbMi;

S. solwli.
tata - e. Sabel, Nai.
tcda ebene Flache, Ebeno; S. tc'mia.
t~ti - atati Tuch, Webstoff: T

ntcimti Tuch, ataije "a complete
dress", G. atale.

{}_tg,tibi Scham binde b eid er Ge-
schlechter.

tiuicja Lumpen; zu qr5 alt.
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tatona ~ i. Frosch Aa; 0'. akpQtQbi.
iau:a Tabak Nk~. s. taba.
taicea eben, flach; s. tata.
atdw{~nd, atclwlQ7Io eiuc Ewe-Ort-

schaft in del' Nah« des Volta;
von den Ewe genannt: at!llclrjnlt.

t0yi cino Ortschaft in Nkunya.
tij bewachen, auflau orn, im Hinter-

halt liegen; ala tJ me n: me
atrj er lauerte mil' auf und gab
mil' e. Schlag (mit dem Busch-
mosser); T. tg "to lie in am-
bush, lurk".

atg Blatter (z. B. dr-s .Jams). s. das
folgendr.

etg - atg Feder, Fltigel; geti. ~
ati. Aa; T. ntaliasi "feather",
ntalair«; ntglcer·g "feather", G.
tsel'g "feather", E. tagala
Flugelfeder.

f'ti. GruB am Morgen.
eti. ein Mannername.
getd - atd Heuschrecke Aa.
nti_ schnell Nk~. T. utgm.
Qlg ~ {jtg Marchen, El'zahlung,

Hatsel; E. td przahlen.
rjt~ ~ et~ Erdeichhornchen; G.

at(;£.1'l2tiJgrg "a kind of squirrel".
atgatg stark behaal't odeI' befipdol't,

abpl' dabei mageI'.
kitgbi - at. Baumwollr Sa, zu

/';/la Zeug?
tge brrit, geraumig machen, Platz

machen, ausweichen, dl'n
Zwischenraum orwoitern, aus-
brl'iten; broit, weit, goraumig
smn.

dgl; broit.
ti.ke fruhor.
Jtgkpakpal/a die langen Flugcl-

fodern: ~. elf.

Guang.

t~kPf und ti.kpll. kurz; T. tiLt; G.
tgkll..

ti_kpgll~ und t~kpgnQ kurz (v. Men-
schen).

fi_lcpo Sack Aa.
atemunil Reicher Aa.
Qti.ld2 oin Baum.
Qti.llt2 Schaukol; tsoe Q. schallkpln.
Qtdl1t2 - I}ti.nt~ Flote; fute, fle Q.

dio Flote bias on ; T. atgntgofJ.li
"flute", bgn = "Horn"; G.
Qtgnt§_ "a kind of drum".

Qtglllr'gntd ein Damon, in Kadz ab:
vorohrt.

etilpg, ()tgPfpg- d. dpr sog. Stundon
vogol.

ti_pn Narne einer Ortschaft III

Nkunya.
kateea Mossing, Sa.
t~lill. und tQ.~f kurz (von PersollPll)
= t~Ap~.

ti.tQ scharren; n. etgtE; T. tt ., to
;;cratch", G. tUi "to scratch".
scrapo."

ftetr§_diigt1'Q I ..
etJ'fd:!:igtl'ji r uberall.
tli rnfen, nennpn; n. ete; oCi te me

8ie riefen mich; t,·c La, tel An.,
t!?1'1}_ Sal ti Nai.

Ie ziehen, zen'en, herauszielwn.
te ntsil schwimmf'll Nai.
te, tif abschneiden, abroiiJen, ZPl'-

reiBen, abpfltiC\kon; le1i Aa, tl'lia
Nai; T. tew, tSI'/{), G. tse, E. 1st!.

te tropfen, ~ickol'D, austropfen.
tif Wand Nk~.
tf hell, klar sein; gye tQ la Ii'! bali

daR Wetter ist schon; tif ansi'

aufgoklart, kIng Rein; n. etf!;
T. tew, tsew "to be clean, clpal"·.
n. t,~e "to be or get clear".
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tif ar/f.l1df. balanzioren, frei auf dem
Kopfe tragen, Gehversuehe
maehen; T. tee, tse, tsea "to
bo straight, even, level".

te - nQ (falsehlieh) anklagen.
tft gorad0aus; E. te, T. tf, G. tP.
1ft gonau (selien).
ate Katze K1'l, s. ameeo, dndQ_.
ate Ding, (Last?) La; s. atO.
't 't H k ,,' t' .g e - n e ac 'e; po gte 0Q mmm

die H., haeke das Fold : katea,
- ntea Nai; katelcp« - rd. Sa,
G. utibi "a countrv-Iior-".

ete pin Manne1'namo.
ete Sehaf Si, tel'l; - itere Zioge Si,

Qt'l'(' Nk0; s. Qsellte.
ete halbvolL
tea zusammonlaufon, ~ieb 8ammdn,

wie Wasser in oiner Pfutz('; n.
etea. T. tia "to add,join, unite".

tea oinen krankon Futl in einen
Krautorabsud (A1'znei) stellen.

tebi - atebi Faden Nai; R. kilQM
gitebi woiblieho Seham Aa.
ote(/ll Sehwanzfeder del' Vi>gol,

besond('rl' dol' Papageien.
tedii Speise K'Ji, La.
tef. untergohen (Sonne) Nai.
f.teg(l~yi Hack pnstie!.
te/cpU Bozeiehnung d. Nkunya-

Leuto soitens ih1'or Naeb bam,
tek/d,t oin Baoh.
telcpU oin Damon.
tl'm!16l li.igOIl Aa; s. teli asa.
geternpci -~ atcill Jilt Kriegstrommel

Aa; T.atuillp/in "largo big drum",
E. atwnjwn£; von TUfL7tlXVOV.

keterndl - a. Sehibaum Nai.
f.tellf. Ort.
t911r;_lfllf. glatt, abg('tragen; T. tTii

glatt, dunn, rben.
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flt~nf.t~lIf. irgendwo , nirgends; e
mo !cd n~l 7110 f.. ieh sah ihn
nirgpnds.

ntenser« ein Frauennamo.
tent/ hoeh, lang; Qhii tent« gro13or

Mensch: T. ten ten..
otent elia unroif Aa.
etentia Hahn del' Flinte.
ten vorubergehen Aa.
ten asa lugen N ai.
ten. /c£iie umringcn Aa.
tbike ]. sich roeken: n. etenke ;

:2. Gam schercn.
t epoe Abond Nai: R. ntopoe.
eti'p~7 -~ IItl'/11/ dip woichr-n Fedel'Il,

Dannen.
tirg, t1'2, tra in Heihen stohon,

liegf'n; n. 1'11'2,' G. 81'cnf "row,
linp", 'l;.l~erf.p('_li "row, line, file".

fel'f. Hrudrr r\a.
terebi- II. Finger Nke.
f.tl'sf.ii"() ('in FralJPnname,
tesi ~1:attr Si.
ete8fd!:e eioziges, vcrhatsehcltrs

Kind; K tesi V0l'zogf'n, ver-
batsehelt.

tete Vorzoit, VOl' langm' Zf'it; T.
tete, E. tete, G. t(ltele.

ta,; zcrreif;l(m, IDorseh sein, ab-
broekoln. n. hete; s, teo

tetete seit altf'rs.
teteyfm' del' Ort Kpong

am roehton UfoI' elf'S
(PonU)D,

Volta.
otel£' Heiehr>r La; ~. QtQllcipo.
t1, nahe bringon, nahpm, sieh

nahern, erreiehrn.
t'l, Ii: vorsperren, vorsehlietlon, VOl'-

stopfen, vprbietpn, verhindom;
versporrt etc., taub sein; n.
iii; bet t'i lIle Qlpa sie ver-
sprrrtrn mil' den ,Veg.



234

ti verbinden.
n zcrbrocheu; f:_lanka ti Topf-

scherben.
att Seitenblick, gilt als Be-

schimpfung; ala lSe me ati er
sah mich scheel, mit hbhnischem
Blick an.

iti - ati Stuck, Sttickchen, Fetzen.
oti der FluJJ Oti; bO ta m bien. pa

nu tso oti anse t6. man geht
nicht mit aufgesetztem Hut fiber
den Oti (religios verboten).

tiapo - at{apo Streifenantilope.
otie - eiie Bogen An; s. eta.
tigi (ifl'non Aa ; s. ti !
ketigisa - a. Schltlesel Nai.
otim Mais brot.
niinen. gerade Aa ; s. teo
ntini Wurzel Nk~.
tinsa niosen; f!tinsa das Niesen;

otinsapo Nieser; T. nwanst "to
sneeze", G. tsine; S. siame.

tinti = ti versperren.
tin springen Aa; E. ti, G. tli.
titi Schmetterling An.
ititi Magen dos Huhnes.
titri, titi sich an etwas gowohnen,

aus langer Gewohnung etwas,
z. B. eine Strafe, nicht mehr
empfinden; '1'. titri "tasteless,
insipid, dull", E. ti einer Sache
fiberdrfissig worden.

titriu' hauptsachlich, wichtig.
tQ das Innere, der Bauch, in; QtQ

Aa, N ai; E. ttl, das Innere dos
Erdbodens, der Baume, G.
tslii "heart".

t6. anklagon, beschuldigon; ala t6.
me hti 6iOze or hat mich beim
Hauptling verklagt; n. etQ.

t6 mbOa (moa) ehebrochen.

Guang.

to anbrennen, versengen, r dsten ;
E. t« ro sten, G. tsukQ "to roast
on live coals".

tQ reichlich, zahlreich soin.
tQ = fa bildet den Habitualis Nai.
tQ hinken, lahmon; T. tQ, E. to,

G. tSQ.
at6. Ding, etwas.
etQ Beschuldigung.
'ntQ was? was ist los'( »i« fa Iii.

was hast du gesehen? w« fa
(7f;_ tse? was sichst du? ntQ (1,J_
f6 bQfd.? was fehlt dir ?

ntQ Pulver Aa.
at6blepa Schmied,

, etQbQfd.,at6.bQf:_das Dingtun, Arbeiten.
atQ(lend das Dingko chen, das

Kochen.
6.tQ(lwi Leibsohmorzcn Nai.
atrJdiibe Essenszeit.
atQcliihf:_ Spoise.
f6.e sprochen; sich untorhalton; etQ(!

das Sprochon; QtQepo Sprecher.
tQe (einen Pfandsklaven) einlosen.
QtQjQ 1. Solbstmorder; 2. bei del'

Geburt sterbende Frau; 3.Geist
eines solchen. T. Qt6.fa "ont'
who has fallen in battle or
has bepn killed by an accident."

atQfoe das (Wasche-) Was chon.
t6.keta sich krampfhaft festhalten;

n. etQh:eta.
t6.kQT§. klein, wenig; S. tzUcU1'ibi.
etQko etwas; lUI me tQko ctn dii

gib mil' etwas zu essen.
at6.kpQkp~bi' "dio Zeit des Suchens

ldeinor Dinge", Zeit des Nah-
rungsmangols, vor der ErntB.

tQl Qbon schwimmen Aa.
tQl, tQ fallen, sink en, untergehen;

T. tQ "to fall".
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Qtglteli Westen Aa.
'ntQlllondAusdruck del' Befriedigung

tiber das Entrinnen aus einer
Gofahr.

tQnse Pfeffer, allgemeiner Ausdruck
fill' jede Art; T. ntonko "the
largest kind of pepper"; G.
tl21iQ "a kind of pepper"; s.
umiroboto.

tgnt1'!l_ltt!l_ nicht tief; seicbt, flach.
etQ71ti, atQl1a das Reicbsein.
,9otQ71mi - at. Waffe Aa.
QtQl1iil)() Rr-icher.
tQlik6 "the yaws" , eine Haut-

krankhcit ; T. agato, G. adzatQ.
QtQli/cQPo - Gl. an tQnkQ Leidender.
atQnko(lu Arznei gegen tQnkQ.
atQ Q(jbuipo- atg 6,(limapu Koch.
ato atoekp« Waschplatz.
etl! (}_1/iljJo, etuQliapo "Dingbesitzer,

Reichnr", abel' weniger reich
alF' QtQiulpo.

atQ 011Qgpo - atQ dpQ_epo Topfer.
etQ g,m~pu, etoQ srapo Lasttrage1'.
atQJ>Q_c das 'l\jpfern, 'llopferei.
tQlie cine Raupe, ih1'o Be1'tihrung

i~t schmerzhaft.
tQ8e kleinf' G ogenstande einzeln

autleson; n. etQse; Q (l§ ab§_
tQ8c' or liest Palmniisse auf.

'ntQlio warum? syn. lilcdle so.
etQ8uruh§ - atQsom hg Last; atQsor·g

1\:']'1.
tQtQ d:f.[ tQ alles, irgend( etwas (v.

atQ Ding).
tQtQ_tQ irgend etwas; von atQ Ding.
tQ_I1'QtQ lllit vorstehenden Augen.
at<Jwle ~peisopfer, aueh Erstlings-

opfer del' Ernte an dio Da-
DlOnf'n.

§_tQWIj_/iJBegehrlichkeit, besonders

von Kindem; uxi g. begehrlieh
sem.

§_tQwQlepo, QtQwQlepo - a. Begehr-
lichcr.

to iibrigbleiben.
to gro£) sein Sa.
to 'mtain. einen Eid brechen i E. tu:
to Sehaf Si.
to rosten, brat en ; s. to ; T. to "to

bake, ro ast:'
to treffen, antrcffen, sto13en auf;

jemanden treffen, betreffen, an
die Rciho kommen, die Reihe
sein an; n. eta; bO mQ_ to ?nO
sie trafen ibn nieht; T. to, E. tu.

to werfen, schiolien Aa, Nai ; to
dadoioa angeln; s. toe, tsoe.

to (Jh~t~ spinnen, Aa; s. tsoe.
eta ein Waldbaum mit gro13en

kiirbisartigon Friiehten und
essbaron Sam en.

eto Art, Weise.
eta Gras zum Dachdeeken benutzt.
kato -- nto Lofrel Nai; T. ato,

atoQ "spoon", G. ato "ladle";
s. das folgondo.

Qto Holzloffcl.
atDa Guineakorn N ai; atokQ Nk!:l ;

T. atoka "a kind of millet,
guinea-corn", G. akoko.

ntoa Patronontasehe Nai; s. gbagoL
etoaso (del' Grund) weswegcn,

weshalb. rolativ.
atobi - n. Kind Si; s. kebi.
otobi Armband Kit, atobi La.
ntobi ml§ml§_ sii13e Sachen.
to(7o'# Bugcloisen.
atodiibe Essenzeit. = atQdiibe.
atocliihg Speiso, = atQdiihg.
ntoQbQ§ ein Mannername « ntQ

y§ bQ§'" was gehst (du) zu tun?")
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toe, tsoe werfen, echieflon ; n. et81)1);

'I', to "to throw, cast." = to.
toe obendrein goben; n. eto«; syn.

tsoe.
gutogzs§ - at. Speiso « atQ Ding,

gi essen, .s§ sub st. ) Aa.
atohi - 11. Ziego, La; s. to Schaf.
atokota Sandalo, 1'., E. ebenso.
atolcisi (" verb otones Ding") Ta bu.
atoli unter cinom (hohen) Palm-

stamm aufgolesene Palmkerno.
otondie ZUlli Verkauf gekochtp

KornkliiBc.
touiobi Last NkQ.
tOlltrO!JlJto omo Pfefforart mit

groBen Schoton.
tonironio gro13.
tongobi Pfeifer NkQ, s. otonlco,
ot(nildo einhoimisehor Tabak, go-

trocknet.
Ot01iko Pfeifor, K'll.

t01ilc/la oino haariga Liane, juckond.
Qt01i/(j)(t = Ewn ({tll1ikl)({ eme

Antilopo.
nt(lJiliZ§ Yolk r'.a.

atopluiDe Erntozeit.
IItuPQe .A bnml.
t())'O Perl on auf oino Schnur reihon;

n. el())'o. (]. tife?'e "to string."
t(J1'OtOI'() rund, klein und rundlich.
§tcitoe, §t,6t801\ - )1. Sperling.
IItOtOI) BlutonlmospC'(n),
I/t6tol~~ca das Bliihen.
t(Jtototo ganz voll.
tra etwas wiedol'um, zum zweiton

Mal tun; E. at1'al.li haufig; T.
saJi "to rpturn, repeat, do

Guang.

et1'Upo das lotzte.
Qt1'tipo - a. Bezoichaung fur nino

Frau oinige Mo nate nach del'
Geburt eines Kind os.

tpi stroiton, sich schimpfen,
schmahon; n. etl'f; G. ta nil

"to quarrel".
at?·§lQ Hand NkQ; 8. e1;e und das

folgond«,
dtre Arm, NkQ.
trtJ Spoise od er Flussigkeit in d io

Luftrohro bokommen; n. ()i1'tJ.

etrolui« Sorghum.
otrolcpa - a. ZiegC'; s. atolii, kpdZ(l.
trok r« teo le oin Ba urn; "Zi ogonhaut" .
t}'U(/u wi.itond auf otwas Iosgohon,

sich stiirz.on aut n. it1'wh1.
It1'ttpa Doclu~l dos Kornbehaltl'l's.
ttl hupfon, spring on ; E. ti ; s. t£,i.

til zuerst tun Sa; E. tIt, tim; (f.
t!JUt/iIl "boginning, first".

til auswandl'rn, umzieh('n; n. ttlt;
ala tLI !)iJ 'nhna 112. 01' zog ins
Ewo1alld; '1'. tll "to omig-rat !' ",
E. tIl verziehon, auswandpl'll.

M sa Krieg fiihren: T, utlltilllJ

"quarrol, strife".
ht etsQle "peion; T. til "to Hputt('l'

out", • E t1'U erbrpchen, tn

spritzen.
itll - (/. Bn::mn.
ttli Haarbi:ischel odm -~chopf.
ttii oin l\Iannorname.
otu Herz Aa, G. tsui.
tlia vprbronnen N ai; ~. tQ HIl-

brennnn.

1::1.

again" tli zuorRt tun.
([I)'arIa oine auf dC'lll Bodon ran- t1{({ bpzahlpl1; E. til.

koncll' Pflanzp. otlla = itwt FlintC'; (Jtll -itll r\a;
§tli1'11 - 11. Aa, atlll'il - 11. K'r'I,



\Yiirterverzeichni,.

aturudi K'n, aturunu La Flinton-
pulvcr. K tli, T. otua, G. tit
Flinto.

htuayi -- ituLl!Ji Flintc, ("Flinten-
baum"), bei Z1ihlllngen.

((tubi die Haaro urn den Mais-
kolben.

etubl ~ ntub: Loft"el; QtuM Nke;
s. l.ato .

flilCllr''ibi, tukw'zbiM klein, wenig; E.
tulcuit]« cin wcnig; G. tuli "little".

tulcutuku sorgf1iltig.
iturn po. ~ a. Flasche; T. tunipan,

E. atU1i/cpd, G. atunlp«,

t"d anbind on, anfugon, sioh an-
schlicfion, holfen ; etsa; tsa Nai ;
T. t/ia "to join, unitr-v ; ottafo
"companion, associate" ; G. tsa
"to join".

tsd Arznei bereitcn, arztlich be-
handeln; n. kt~(l; (/Qkta (II}. me
tsci. dpr Doktor behandolt mich;
T. S(( "to lIlakp incisions. to
cup, apply a clyster".

t~d treten auf; ala tsd eo!> 80 "or
trat auf Sand" = eine Schlano'o

b

bi1J ilm. T. tia "to trpad, step". I

t' t' MIt' t' I' ,SCi, Q .Sit a; = 813; 0 sa W f}_ }Jf}

nul' oin oinzigcs Mal.
tS(t tanzon; n. elsa; tsa K']i, Aa,

Nai; T. sa, saw; s. /~a, sa.
Isa Qlcpu oinonW cg aushauen.
tsa vorschiedon, b osonder;;,grtrennt.
tsa: odio {sa eine Hpiho J ams-

knollcn im Sp0iclwl'.
ts!'; Gras La.
etlSa grunor holag bei au~trock-

nonden Pfiitzpn.
elsa I·hus La, J(,]'[; s. if)ll.
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ilIWIIPI! cine Fallc fur Erdcich-

hcrnchen.
etuntu - n. cine Kurbisschalo.
gutzilia - n. Speer Aa; s. kekpe.
t'ttliit, schwarz, tuniurn Nke; T,

tiimm, G. Ul.
etiisa ein Mannername.
tlitQ Vater Sa; E. td.
ituilt Penis.
etut1ilclQte eino kleiue Maus, lebt

auf Jam sfeld orn.
tiitutu. ganz wei ll ; s. ftt t.; E.

t[t'iti.

Ts, Ts.
ketsa Preis Nai : s. ked ial
ntsi'i Grab, gdtsCt1i Aa.
gts(_lbi ~ 71. ciu klein or Fisch.
etsabi Gostrll zum Hinauflegon yon

Gegenstanden in del' Htitte ;
s. Mntankpa.

tsaJa bissig soin.
tSa/ao - atsa/do FluLlpferd Rai.
tscVta rauh, wirr, unordentlich; awu

pa bg_ bl> ts. Ille das Kloid obon
sif' nahton os unordentlich so:
wio ist doch das Kleid unor-
dcntlich gf'naht. E.flat~a, tsaHi.

tsaga ~ i. Hatte Aa; s. oldsi.
tSctgal'e zerrciLlcn Aa.
tsagbal _- a. Rcbhuhn Aa.
etsalcpqbi -- n. Stern.
tsMcplwia unordentlich, unsorg-

faltig.
tS(Uc7)lo~atsdlcplo oin vVcbervogol;

T., E. apatipe)'e.
tsdla llbf'r ptwas (z. B. den KorpeI')

mit del' Hand hinstrcicheD; n.
etsald. T. srll, srClsra "to Rtroke,
rub, caress", ~. tS)'a rutschen.



etsala - a. verlassenes Land,
Brachland, etwa mit Maniok
bepflanzt.

Qtsdl§_ zu gleicher Zeit, auf ein-
mal; s. tsd, Qtsd Mal.

ateale Kalte; a. bO rJ§_ me mich
friert,

QtsriliJ Kette aus Strau.Lleneier-
schalen.

ketsamboe Nacht Nai.
Qtsamfe heutigen Tages, heutzu-
. tage; aus Qtscl Mal und amfe.

Qtsamfl'm(iheutzutage, gegonwartig.
tsamna - a. Freund.
tsane Zundholz Aa,
oteantsa Reihe; III bosonderer

Reihe.
tsantse 1. ubertragen, z. B. von

Feuer; 2. anstocken, von
jemandom angesteckt werden;
el« tsantse me er hat mich
angesteckt; n. etsantse.

tsantS~t pino frUher erlitteno Un-
bill an einom anderon heim-
zahlen; ala po klC(tkti as!) amu
tsctutS1t (Lei kwcil1le wegon dol'
von Kwaku orlittenon Unbill
schlug er den Kwami.

tSart - atsaJi Perlhuhn Aa; tsa1iQ
Nai. E. atsCl-xe.

Umi tatowipreu Aa.
tSaJi1nie - Il. Jager Aa; s. Qtapo.
tswikallt"i beim Kochpn nicht weich

werdend (Maniok); zah, ela-
stisch; T. .'in "tough", G.
,~(Ikatt!. 0' tough" .

to(lnkase - cL Regenwurm ; ts. abQlQ
cino kOBtbaI'e Porle.

tl!(uikQ Haut Kil.
t.sankpcila - u. Antilope, rotlich

mit wei13en Streifen, Nai.

Gnang.

tsanlcpeilQ - a. Skorpi on Nai,
tsdse - e. Huhn N ai. s, bote,
~tsase Fu/3 (Spr. d. Alton}; 8. Qna.

Qtsr;tti eine Fane fiir Antilopen.
etsatsa - a. Matratzp aus Gras;

E. atsatsa.
~tsatsr;tb1t£ - 'ntsatsr;tbui kleine:r

Stein 0 Kiesel.
tsatsriite Lerche.
tsateriiielcondo ein Vogel; singt (z.

Unterschied von tsaisriite] nicht.
. Qtsawl§_ einmal, auf einmal.
tsQ. auswoichen ; ll. etsQ; R. das

folgende.
tSQ tauschen. austauschen ; n. ets€;

T. sa "to change, (,xchangA" ,
E. tsaka.

tSQ schenken, erlassen, vergebr-n ;
na tim u« fo ich vorgebe 1(,8)

dir ; s. kf:., kef:..
getSf:. Regenzeit Aa, leeLS§. Nai.
QtsQba Totengeist, Unterwelt Nai;

cf. E. tSi'gle U ntorwolt.
tSQe werdon.
tSf:.egie13en, schutten, ein-,ausgie.6('n.
tself:. = t.~f:. tauschen, mi~cllPn.
tSQnts€ etwa~ vorhaben, von etwas

erregt seiD, ptwas im Hil1nhabAD.
ts~nelQ vocmischon Nai: s. tSf:.l!:..
t8~!Jd Q_1.:pa einen WPg v0I'l('gPD;

n. etsQ!Jct (aus tSQ au~wpichnn
u. ,lja gehon).

et8fJ.!Ji Dachwinkol.

tse Mal; toe lib zwpimal; G. iii;
s. tsd,

tSI; anse mit Ab~icht tun: Met tA,!
ansI; or tat (e,,) m. A.

tse ~ohen, an~ohen; tse 1ili /'po-
Icplokpo sleh don Dickkopf!
t.~e - so ~oI'gen fi.i.r.

tsekrumm La; s. !.:I]nWlike; tseseK',i.
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atse erne klcino Bohno; '1'. llSQ,

asetla, nsetta, aseliiuim. "b oans" .
?itS!? - U. Frau, otsi - a. Aa, otsi

_._ Q. An; '1'. Quabasia "woman",
akc_tt(tsia "girl", E. asi Weib.

tsea treten, (mit den FuLlen)
stampfon, Imeton; s. tsa troten
auf.

tsea hinzufiigon; s. tsd anbinden,
anfiigen.

tSeaye - atseaye Hund = Icpelcpe.
atseb] Nieren.
atsf}ui - Q. Madchen K'u.
Qtse(lQhi!p(tlitibi ein Gras mit sehr

scharfon Randorn.
tsee spalten, abspalton, fein z er-

splittern.
tse~7Fitse§ni Abcnddamrnerung ; syn.

mttnemlme.
tseQtscQ in klein en, schmalenStD.cken.
ts~1! mit "bosem" Blick ansehend.
tseA:etseke schmal, foin, kloin.
atsembe Korn Nai.
U,!ml! stolmon, schwer atmon (v.

Krankon); f}t.~ellle des Stolmen.
et.~el/d oine durch Einroibcn mit

01VOl' dom Vorfaulen bewahrto
Stelle an piner Knolle.

l;tsl'1le - rUsene ein Instrument,
gloichcrweise als Hacke und
ab Sichel v0rwendot.

tse/'Q, t87'Q Floischstiicke aus der
Snppo fischon und auf don
Fufu tun; n. ets1'Q.

t,~etsa zittorn.
vtse/se Krokoclil Si.
Qt8~t8ia das (eino Frau) Hoiraten;

s. tsia Q/ca.
otse!Ju - i. Dachsparron Nai.
tsi Fadon zu einom Strick drehen,

flochten; binden, umbindon.

tsi gehen, herumgehen; 0 le tsi
iwulu ta er ging in der Stadt
umher; n. itsi; s. ki, u.

tsi loslassen, Idsen.
tsi odza verbrennen.
ts~ ausreiLlen tr. und intr., jaten ;

n.itsi.,
tsi aufbrechon, abroisen; n, itsi.

T. si "to rise, como up".
etst - ntsi Sehne.
tsia, Lsia ase sich niedersetzen,

sitzen; sich aufhalten, bleiben,
wohnen ; verharren bei, haufig'
tun, zu tun pflegon; aufhoren;
n. itsid, «setsui; ala tsia em ua
sie sitzt hinter dem Hause, hat
die Regel. E. tsi, T. ei, G. tSQ.

tsia anfangen.
tsia oka heiraten, verheiratot spin.
tsia geeignet, bekommlie:h sein,

gut schmeck en; pass en ; u. it8id;
G. sa "to be fit"; '1'. SQ.

tsia hacken, graben, ausgrabeu.
itsid GruLl; lIti tsid griiLlen; 1'.

!Cia "to greet, salute".
utsia!.pu Not, Schwierigkcit, Gpfahr.
Qtsiarne - a. Sprecher; '1'. Q7~ea1l!e.
tsiane guton Abend! zu J\lehrprpn:

tsia 7Ille 71eJ
tsibi - n. Messer Si.
etsibi Madcheu; s. ats~bi.
tst§_tsi§_t.si§_ in kleinen StiickPll, fein;

s. t."'Q.
tsie wolmen, sich aufhaltcn, sich

bennden, bewohnen; tsie-nQ
vorstehon, leiton.

ts£ji oin Frauenname.
t!;[gi g<'rado sein Nai.
tsz'i starr blickend, nachdonkend.
tsikt verwachsen (v. \iVeg) , yerwirrt.
ts£kitsilc'i nnb eholfen, ungeschickt



tSints(;t sich von oinsm Fuf auf etsQ§. - (t. Faust. 1'. tioere "tist",
dpn and ern str-llon ; n. et8intsu. G. UtlV§.Jg.

:!±O

(hackondj , '1'. lillhz "slovenly,
disorderly" .

tsina woigorn, sich weigern.
#ina(ase) sitz en La; tsena Nai,

tsinae I\:'Jl; s, siua, kena.
tsinatsin« don starksten Hunger

gestillt habond: ela &Qe me ts,
('~ hat meinen Hunger em
wenig gostillt.

[silll in weitor Fern o.
. itsini Deekc1 aus Lohrn fiir don

Kornbohalter.
itsini Staniol, als Flintenkugel ver-

wendet.
otsini ~ f. Ader N ai.

tsints'lntsi fost, eng zusammenge-
bunden.

et8i7idme cine Geg('ndnordh-ouSan_
trokoti, seh1' kautschukreich.

t.,biki wach werdf'n, wieder zu Be-
wuStsl'in kommon, w('ckrn, n.
its i7ife!.

tshikpini -- u. cine groLle Schlange.
iii!'§. lieben La.
tSi}"i Hulm Si; s. bltt§., tdilse.
is/tlia wegwerfon, hinausworfl'n, Yer-

~chiittpn, die Frucht (yorzuitig)
fallon la~sen; aw<gf'sehiittet
werden; gm~ ~la ts. ;;ip hat
fl'hl geboron: n. etSitsa. G. .s§.,
t;;g to throw (away).

ltsitsa schlecht, bo::;r; in schlecht~r
.Absicht; me dif tSit8(t s6 nd~
M(; ich habo eH nicht in bORor
Absicht geBagt.

tsitsi dl'f'hon, dri.lcken, wurgon,
ol'wiirgf'n; t( mlil wicke1n um.

t(;it(;i wischen, abwischon.
t(;itsi&i I'ng Si.

Guang.

otsiu, otsie Suppe Si; s. oputsu.
tSQ zahlreich, viel, genug sein:

etsQ 11Ie es ist mil' genug; 8.

tQ roichlicb, zahlreich sein.
tSQ eblaYQ die 1.Monatsregel haben.
QtSQ ein Baum mit Schotenfruchton,

um die Samen eino sauerlicho,
eflbaro Masse.

tsQ§. stcchen, picken, wie ein Vogel;
n. efsQg; T. SQW "to pick up",
G. tSQtsc "to pick".

t~Qe QApe dem Damo nen diencn,
Kultus ausiib on. T. sQ7'e, SQ?',

8WQT "to pray, worship, perform
religious duty".

QtSQ§' das Schnalzen, als Zeichen
dpr Unlust.

ggtsQkf. ein Wochentag Aa.
gutSQkotsQ genug, vie! Aa; S. tSQ.
tSQkpo eino gl'oJJe Bohne; T.

dtwe, G. cilcwe, E. kpokpo.
et8Qlg Speichel Nai; s. atsQnQ.
~t8Ql(; Kapsal del' Kapokfrucht,

wird vorbrannt und die Asche
boi Seifoberoitung vorwondet.

atsQ7IQ, uts01lQ Speicho1.
tSQntsQnt"Q sp'itz; G. S()80SiJ, E. t8U§..

Qt8Qpe ein Hausdamon, stets in
zwei Idolon VOl'odeI' in Hausorn
vorrhrt, erhalt einon Teil von
j edrr Spoiso.

tliQtSQ ein Kraut mit zahem Sait,
zu Al'znoien verwendot.

tSQtsQfe Walfisch; T. ~sQ "shark".
tSQtsQle Kapokhulson; S. ~t8Qle.
tSQtsQtsQ viol, gonug.
tso das Innere, in, nul' in del' V 01'-

bindung. 'IItSlt Iso im Wassor;
sonst tQ.



Worterverzeicbnis.

tso foi wegwerfen Aa; G. ebenso.
tso voriibergehen, vorbeigehen,

hindurchgehen; fahren, schiffen;
vergehen; kreuzen; e la tso
qoqJ5qo es ist Hingst vorbei.

iso in plotelichem Schmerz zu-
sammenknicken; n. etso; eyg,bi

la ts; me mein Bein knickte
zusammen.

tso herkommon von; E. tso,
tsa Gras La.
Qtso - etso, atso Schwager, Schwa-

gerin; s. osia.
etsobi - n. ein Instrument zum

Graben oder zum Roden der
Olpalme. T. QsosQw "a kind
of mattock, digging bill".

t/fOe = toe werfon, schieflen ; tsoe
otua Flinte schiefien, tsoe pa
fehlschietlen; n, etsoe.

tsoe = to, toe spinnen; T. to "to
spin", G. tse.

tsoe [0 ein Lied anstimmen, V or-
sanger sein.

tsoe daraufgeben (boim Kaufen);
tsoe me gib mir otwas drauf!
n. etsa;:;; syn. toe.

ts()glldzctgbe, auch dzogudiagbe ein
Damon.

iSola atmen, aufatmen, sich aus-
ruhell Aa.

Qt80nQte Speichol etc. in den Mund-
winkeln eines Kindes, T. ntQtQre
"dry spittle about tho mouth".

tS(lntse Gegenstande nach und nach,
oins nach dom andern, fort-
tragen; n. etsontse.

etsonlse - ntsontse Moskito; ko-
tsoitlw - a. Nai.

t80ni87'0 sich auf dio Zehen stollen;
n. etsontsr6.

16 v,Tcstermann, rrogospl'llelien.
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ketsopu Unterschenkel Nai.
ketsopuno Wade Nai.
tsotso wle streuen.
Qtsotso schwarzer Pfeffer, Paradies-

korner ; s. tonka.
tsotsoe, tsotsoe sammeln ; n. etsotsoe;

G. tsu.

§.tsotsoe - n. Sperling,
E. atsutsur§..

tsouie - e. Sonne Nai; s. owi.
otsoyi Stiel des etsobi.
tsra zu weit sein, schlottern.
QtSTa - e. Mond; Q. la wantse der

M. schien; Q. la wie bO tu der
Mond ging unter. T. asram',
Qsrane "moon", G. non und
nontsere "moon".

tsraka ausgehungert sein; ahi bii
tsralca me; E. isra kraftlos,
ohnmachtig hinsinken.

terakatsraka feucht, schliipfrig.
tsreqeqeqe beschreibt das Aus

spucken in weitem Bogen.
1 ntsr ey§. Leiter; E. atsre, atsure.
tsromb6to, mMto.yiiya ein Spiel del'

Kinder.
tS1'onkpon klein, zu klein.
tsu nehmen; etsu das N ehmen;

otsupo Nehmer; T. so, suso,
E. lsQ.

tSll herkomm en von; 1i1c6no f 0 tSZt
wo kommst du her? s. tso.

tsu (odeI' tu) atsonQ wle j emdn.
anspucken.

tSZt notwendig.
itsu Haufon.

§.toioe.

ntsu Wasser; n. gQnQ Ufer, n. to
nu Fisch.

tsua ase anfangen; n. asetsua; s. tsia.
otsubliipo Regonpfiitze,
etsubu Ufer.
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tsye fallen (v. Regen); auch tye.
itSlt/f:. denn, weil,
usufolibi - a. Hagel.
atsl~fu "Wind, der urn die Hiitten

blast".
tsui gerade sein, n. itsui.
tsui ruhig, unbewegt, beruhigt, zu-

frieden sein; eioe tSlti er ist
ruhig.

ntsukpetg ein groLles Stuck Fufu.
tsula einwilligen, eingehen auf,

zustimmen, antworten; wollen,
lieben; n. itiuM.

itsuli - atsuli Pilz.
itsuli ein Frauenname.
itsulikQi~Q ein Frauenname.

twa elastisch.
at,J;dl Speichol Aa; s. atsQnQ.
atioere Frosch Si.
tlve manso rechten, einen Rechts-

handel ausfechten.
gtwe acht Nk!;), tlvi La, K'n.
atwe 1. cin Spiel; 2 das Zutreib en des

Wildes bei derJagd; T. ebenso.
~tlbe Ladestock der Flinte.
etlverna Sprungbrett, geflochten.
tlvemame7ltlve Streiton, recht haben

wollen.
Qtwene Trommel Nk!;); T. lCene.
tlvi Winkel zwischen Dach und

Dachboden.

V.
he~·d - evd Wildschwein Sa. I
avovrorjome Name einer (bestimm-

Guang.

tsiintse zeichnen, mit einem Zeichen
versehen.

'ntsuntsi: wasserreich, saftreich.
. ntsu osekpo. das "Bachausschopfen"

zum Fischfang.
ntsu obielcpa Badeplatz.
tsuri - iisur] ein Vogel Sa.
ntsusg das Ausschopfen eines Ge-

wassers zum Fischfang.
'ntsuso "auf dem Wasser": Europa.
ntsuiso Wasserplatz, = ntsu. tQ.
tsutsu plotzlich.
tSlttsutsu weit weg.
tsyyi senkrecht.
ketsyd - at.SyciPerlhuhn Sa; s. tsan.
tsyatsyawltrd Gekrummter.

Tw.
twi, hvi graben; twi dlvo ase die

Erde urn die wachsendenJams-
knollen lock ern.

tlvi gerade sein.
itwi Kinnhaar.
itlVi ein Mannername.
tlvitae, kpitae Instrument (auch

Schmirgelpapier) zum Glatten
von Holz.

twitw'initlvi = lcpikplilcpi elastisch.
tlVQ na13 s.ein Aa.
getlvQ - atlvQ Axt Aa.
tWQlQntlvQ1Qns. Qsen, Aa.
('tvono - i. Moskito Aa.

ten) Wegkreuzung.

W,W.
wa machen, tun; wa ~flt fiirchten jm. eine Krankheit anzaubern;

mach en ; wa funu lugen, wa
abatQ zusammenbringen; wa lQ

wa ntotoe bluhen; wd lb singen.
wa hineintun; hinantun; anziehen;



Wdrterveraelchnis.

po wa a#M tQ lege es in die
Riste; wa auni Rleid anziehen;
tva - be anfangen; ala wa ato
dii be er fing an zu esscn.

uxi pa lange her sein, lange dauern.
wa Seite, bei.
dwa das Husten R'n. QwakpQ La;

war-e, tool husten Aa.
auxi -1iwa Nase R'n.
wadia ein Tuch.
ioal; wQl anziinden Aa;

,
zu wa

hinantun.
wale gag bd Rleid anziehen Aa; zu lOa.
ewanene warum Nai.
uuintse schoincn; §.ye qq wantSe

es tagt; mbi la w. die Sonne
scheint.

wa7igan Schero Aa.
awar-e Holzkelle zum Mauern.
ioata husten; ewata das Husten;

wQtfl Nai, wusa Sa.
wate Taschenuhr (v. engl. watch).
u;~.ljz cine Frauenname.
ewayibi - 1:!W., a. Olpalmwedel.

. Qwayo Ralobasscnscherbe.
Wfl fcrtig 8ein Nai.
awq, awqawq Bezeiclmung fiir eine

Person, deren N amen man
nicht nennen will. T. ebenso.

Qlcfl - 'nw§. Kale basse zum Wasser-
trinkcn; lcawrJ.- nwg Nai, gQwg
- 1iwg Aa, awe - nwe An, Kn.

ew§. ErbarmlichkHit, Jammer; Q bO
me wQ er jammcrt mich.

ewii Buschmesser ohne Stiel.
QU'flAuswurf (des Mundes).
wgl ipg_li sich schamen Aa.
~w§.nunts·u Kalcbasse zum Wasser-

trinken.
ewg_nu Erbarmen; na na ma u'Q

ich el'barmte ~:nich seiner.
I G*
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we reden Nai.
we gehen An, K'n ; s. ya.
we, we kauen, beiLlen; T. ebenso.
we Schlange La; s. {JwQ.
we (Rnollen) ansetzen, n. ewe.

Ertrag liefern; §.brJ. am.!e mQ
we diese Palme liefert keinen
Palmwein.

we bitter, scharf (wie Zitrone).
ewe Baut, Leib, Rorper, Auflen-

seite; eibe nui me Qle .mein
Kerper ist nicht stark; ewe ta
qg_md l!DSO ich habe Brechreiz;
ebo me we es ist urn mich.'

ewea ein kleines Schuppentier.
lveattJea Name eine Baches, an ihm

liogt del' Ort trJ.po.
Qwel6 Raut, Fell; wer-e Si. QWQl

_ i. Aa, ausire K'n, Qwol6 La;
, ,

s. ewe.
wer-abi (wer.) Fingernagel Si;

aWllrabi La, worQ K'n; s. QWQlQ.
were, ewle, wolg_ trocken La, wQle

An, K'!'l, wol Aa, wole Nai .
ewetQ Bauch; e. (l§.me tsi der Bauch

schmerzt mich.
atvetQl§. Giite.
ewewu Arger, argerliche Stimmung

(gegen einen friiheren Freund) ;
Mi13trauen.

weyi Gchoft = w6yi.
wi, tvi stehlcn; hoi; tvdi Aa.
awi Heim, Gehoft Kn, awi - nwi

R'n, gewi Aa, ~wu La.
owi - iwi Sonne; owu La.
lcuwibi - a. Rnochen Sa.
wie eintreten; ankommen, §.mg §.qq

rna wi.e sie ist schwanger.
mUle - aWle Berr, Hauptling, auch

OtlY?,te - at{)ye.
oti:!kplu - atZ,ikplu Dieb.
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wila, zvila sprengen, spritzen; s. wle.
ouiileta Nacht Nk~.
oibili -- mewili Dieb Aa.
oioi Qleten Osten Aa.
oioiopuekpa Osten.
owita Nacht ("Sonne ist zu Ende").
owitinQ kiihler Platz ("wo die

Sonne ausgesperrt ist").
owiwiri Abend Nk\l.

Guang.

WQ sein, machen Nai; s. uia.
WQ fallen, Kn.
fWQ - aWQ Schlange; gewQ - aWQ

Aa, QWQ Nk\l, K'n, oiooe La,
kowQ - a. Sa.

aWQ Schatten Aa; s. kal.
QWQ Wald Si; s. epo,
ioodzi Stoff, Zeug; s. kalQ.
wQdiQwQdiQ lose.

kuwiyd - awiyd Knochen Nai; wQe Name eines Damorren.
s. iwu

kawiye - mw. Kalebasse Sa. anooe
- mo, La; s. gwg.

wld = wn Ort, bei, zu.
wl~ sehr.
wi§. eins, ein; ~kQ 10lE ein Tag;

s. icole.
wl~wlQ nur, ausschliefilich.
'lOU an blasen, anspritzen, an-

spucken; ala flii ~fu wle sie
hauchten mich an; ala til dtsonQ
10te me er spuckte mich an; 10le
dtQ don Darnoncn oin Speise-
opfer bringon.

isle trocknen.
eiole, eioole Bilffelhaut, wird ge-

gessen.
Q10leYQ Faulheit; 100, Q. faul sem.
Qwlf'YQPo - Fauler.
wlQ boschroibt plotzliches Er-

scheinon.
10lQe ansibi = piei an8.
wlQe o'wu Rleid ausziehen. s. wa.
Qwl6 - ewl6 Haut, Buch, Papier;

aWQle - n. An, owore La,
kawQI Sa, Q/L'ole Nk\l, Nai.

awlurJa verlassone VV ohnstatte
("alte Stadt").

wQ stochon, stoLlen, stampfon,
WQ etsQe mit dor Faust stoLlen;
n. ewQ.

wQe = wlQe ausziehen; lose werden,
abgloiton; s. das folgende.

wQe von etwas (einem V orhaben)
ablassen; eine Verabrodung
absagen, nicht innehalten; n.
eWQe.

wQe tea sich setzen; s. tea.
wQl afQ heilen Aa.
wQ1o' gut sein Sa.
wQle sich kratzen; n. eWQle.
wQle kriechen; n. eioole.
Qwgle, QWQ/e Verlangen nach etwas ;

fufu (je me QWQle icb habe
Verlangen nach Fufu.

QWQlQ - aWQIQ Fingornagel; gowale
- a. Aa, eworQ K'n.

gewQmuo' - a. Zwoig Aa.
giwQittven l:al Aa.
wQwQe ablehnen, eine Absago

schick en; s. wQe.
wQYu - a. Mais Aa; s. abl6.
wo du Nk~; s. f6.
QWO Honig Si; s. Q7cQe.
Qw6 woibliche Brust Si.
ewoa Reishillsen (in Lebm ZUlli

Manern gemischt).
woadii blau.
awobd Pfand; T. cbonso; E. aWQud.
awoui Hodo; a. ~ui Hodonkern

Aa.
wo(le Kornbroi, Kornklo13.
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w6e gedeihen, uppig wachsen, v.
Jams, Maniok; Ertrag liefern.

wol mager sein Aa.
gew6l, gewrjl Gott Aa.
soole einzeln, besonders.
w6le: itaidcpo la uiole boso es

steigen schwarze Wolken auf.
w6le trocken sein, trocknen; Qmg_

la ui. me die Kehle ist mir
trocken; ich bin durstig; s.
were.

wole hinlegen; ui, atti etwas als
Opfer hinlegen.

wole alloin Nai; s. ioole, wlg_.
gew6lelcpa - a. Wolke Nai ; s.

w6le, gew6l.
QwoleYQ Tragheit ; Qwole!JQP6 Trager,

Fauler.
wOlo - aw616 eine Wespe.
wolo feucht sein.
Qw610 = Qwl6 Haut, Fell, Papier,

Buch.
Qwololcpdlcpa ein Frauenname.
ew6lotii, ewl6tii der blaue Himmel.
uiondo weite Pluderhose. Haussa

wQndo.
wopa Vetter N ai.
kow6ro - a. Miitze Nai.
Qwose Geiz, Knauserigkeit; Qwosepo

Geizhalz.
Qw6so Rauch Si; s. pgesu.
woti erschoinen, da scm; tag en,

hell werden.
w6yi Hoim, Gehoft; s. aWl.
awrQ Wassorfall.
wr6rae plotzlich, auf einmal.
wu storben; lOWlt, iwu das Storben,

liwu Sa, lowu La, K'n, lewu
K'n, 19_wu Aa.

IOU sohen, findon Aa, Nai; s. nu.
aWl't Kleid; E. obonso.
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dwu, aw'utf/g_ em Mannername.
aunt ein Spiel mit Stock en.
iwu - aunl Knochen, guwu Aa.
OWU - 1,. Dorn; E. nu,
wubi Bauch, Si; s. gmt.
iwwJi - a. Knochen Si; s. iuui.
awuiqU'i eine schwere Krankheit,

verbunden mit Schwellungen;
Ewe iwicjui.

wuk1lo(la = h'tocja Mittwoch.
aWlilcplQ_e das Baden.
wul- uiulana Herr Aa, oioule La,

unile - a. An, houri, eWU1'a Sa,
ouiura Nai ; s. mvie.

unilesi erster W ochentag Nai.
wuli umriihren ; ui. wocje Korn-

kloi3e riihren, bereiten. E.
blu.

awuli Bodensatz.
owuli - i. Stock zum Umriihren

des Korn breies.
£wulu - aunili: Stadt, Ortschaft.
eioulubi - n. kleino Stadt.
ewuLubitQ Name des Hauptortes

in Nkunya, von den Ewe
dzeveti;(Q_e genannt.

awulu(lu Chamaleon La, An.
awulun Trockenzeit Aa; s. w6le.
wunt'i Kopf La; s. inil.
wuresipQre sechster vVochentag

Nai.
wuri kalt Kn; s. yule.
awusa ein Spiei der Frauen unter

Teilnahme von 2 trommolnden
Mannern: Tanz mit Rassel-
begleitung, Gesang, Trommeln.

wuta stoi3en.
iwutQn~fQ_ Knochemnark.
WuwQlve haufig vorkommon, zahl-

reich sein.
elmint Geheul.
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ya - so die Matte wegnehmen
und zusammenrollen; n. eyaso;
syn. kunta,

ya hingehen, gehen; n. eyii; n6
YQ kpanto ich will nach kpando
gehen.

ya scharfen ; n. eya; ala yil QrJayi
am(; or scharfte das Messer.

ya halten; ya QSOSO in die Hohe
halten.

ya zuteilen, geben.
yo' Entgegnung auf ayenl3.
keyd - "inya Baum Sa; s. oyi.
Qya guten Morgen.
eyabi - ayabi Fufi ; s. ey~bi.
eyaboe - a. Leopard; syn. rJt'mdu.
eyabui Schleifstein.
yde herrichten, zubereiten, riisten,

aufbewahren, pflegen, ziichten.
yde dtQ eine Matte zum Schlafen

hinbreiten; n. at6yctC; yae okZd
ha 11l(! breite mir cine Matte
hin! s. yd - so.

eyakulcu Zicgenbock (Spr d. Alten).
ayalQ FufJsohle Nh.
keydri leer, umsonst, zwecklos Nai.

yayan Aa; s. ekpale.
aydsa schlecht, bose Nai.
eylis6 das (tibermutige, eitle) Be-

nehmen eines jungen Mannes.
eylis6ld das Austiben des eylis6.
hJasubi - ny. Jtingling.
keyatantd - a. FuBsohle Nai.

geyatantal - a. Aa.
eyatente Schafbock (Spr. d. Alten) ;

s. eyakuku.
yawo am Donnerstag geborener

Knabe; Madchen: ya, yawd.
ydworJa Donncrstag.
geyau'ol - a. Sandale Aa.

Guang.

Y.
yaya zweites an einem Donners-

tag geborenes Madchen.
ydye, yde zubereiten, zurichten,

herrichten; yaye oklii die Matte
zurechtlegen.

eydyediobi JUDges von Schaf oder
Ziege, das der Ztichtcr (der
nicht Eigcntilmer ist), erhalt
(gew ohnl. das 3.); me y. la
k'we mein Schaf hat geboren.

yd schmelzen; n. ey~; sikre Cj~ y~
der Zucker schmilzt.

y~ scharf; gQnQ ggbo yg sein Rand
ist scharf, Aa; s. ya scharfen.

,1j~ toilen Aa,
a!J~' aygne Willkommen.
~y& eine Hautkrankheit.
eygbi - a. FufJ, Unterbein; geya

- a. Aa, keya - a. Nai, aya
Nk~.

yg_rJale bis nacho
y~8g, y~sgwa ein Frauenname.
ygso weil Aa.
y!!ygklein, zwerghaft (v. Menschen).
ye sagen La, len; S. we, bU.
ye - eye Maus La, Kit.
f.ye der Luftraum.
iye - aye Tier, Fleisch; S. on'l.
iyebi - a. Sprichwort; ha a. em

Sprichwort sagen.
oyebi Kind Nk~, ayerebi La,

kaygrebi Sa.
yel sich aufhalten, stehen, wohnen,

Aa, yele Nai, yere Nkt), yi ase
sitzen An.

yeld legen Aa.
ayene Willkommen!
~yetQ Welt.
yf dkQnlcQ jrndm. mit der Faust

tiber das Hinterhaupt fahren,



\Y Orterverzeichnis. 247

ohne dies zu bertihren (Scherz,
Schimpf).

yt stecken, stechen, einstecken,
einramm en; yi obu Haus bauen;
yi ~bg einer Olpalme Wein
abziehen, n. eb~yi.

yt anfangon, ausbrechen (von Ge-
schwureu).

iiyi Schatten; Schreck ding fur
Kinder.

, "iyi, i71I ja.
oyi - iyi Baum; oyu -- iyu Nai.
oyi Schwangerschaft; ala qo oyi

sio ist schwanger.
via mit Handen und FiiLlen (die

Zweige auseinanderbiegend)
sich einen Weg bahnen; n. iyid.

via (Wunde mit einem Tuch) aus-
waschen ; n. iyid; Q qg me QlQ_
yid er wascht mir die Wunde
aus.

via oyi einen Stock auf den Boden
stoflen (beim Gehen).

iyid ein Frauenname.
iyibi - d. Falle, Maschino, Fahrrad.
oyibi, eyibibi - llyibibi Baumchen.
yibla ein Baum mit rotem Saft.
oyigbi Baumfrucht.
vie vertoilen.
yiepf. eino Maus, III Ortschaften

und im Busch lobend.
oyilcuo Baumfaller La.
yile I. groLl; 2. gut.
Vile eigentlich, selbst.
oyilen - i. Baumwurzel Aa, Baum-

zweig Nai.
yileyile wahr, Wahrheit, S. l~lg;

kpMe y. ganz umsonst.
yintd 1. lecken intr.; ~. verdorben.
iyinti - d. Baumstumpf; i. la PQe

der B. hat wioder ausgesch lagen.

yi-QbQ_epo - yi-dbQ_epo Hohsager.
oyip~ ein Baum mit rotem Holz,

das zerrieben zu Zaubern etc.
verwendet wird.

Clyirebi - ny. Kind, La, Kit; S. kebi.
yirir$i ruhig Aa.
anyiti Baumstiimpfo.
oyitsu Eule.
ayiw6ho Baumfaller K\'l.
viva niederdriicken.
oyiyiahg Spazierstock; zu oyi Baum

und via stoBen. .
YQ bla die monatliche Reinigung

haben; Friichte ansetzen (z. B.
Erdniisse).

yQ gehen = Va.
yQ (irgendwo) sern La, Kit.
iiYQ_: oputsti dYQ_ Suppe ohne

Fleisch.
YQg iiberreif sein ; von Menschen:

gestorben sein.
YQe ganz, fertig; S. das vorige.
aYQe ein Kraut, wird, V. Priester

bespuckt, in Wasser getan, und
in dem Wasser badet di e Frau
nach Beendigung der Monats-
regeI.

gYQe - nYQ_e eine Tierfalle mit
Halsschlinge.

avo (-sa) schlocht Nai.
ayoneho Reicher K'it.
a!Jorekotokuo eill gro bes Tuch.
yowa Bart Aa.
yrakaso haufig vorkommen, = kaso.
yrQ_CJQqQqQganz gerade, ebenmaBig.
yu stehlen Nk\2; yuri Nai; S. wi.
ay'u gekochter Reis.
guyu - dyu Guineakorn Aa.
yztle kalt Nai; S. wuri.
!Juri verriickt sein l'ai.
aywl.~kbtokuo Sack (leerer).



248 Guang.

Deutsch - Guang.
A.

Abend karbo, ntapQe.
Abenddammerung manemene.
aber ndia, sana, tam&.
Abhang abotd.
abhauen kiln, sae.
ablassen kpene, kplf!.
Abort Q_kpon.
abschneiden ng, te, teo
ahschiirfpn kplde.
abschiissig jl&stCi.
absteIlen (Last) sio«,
abwischen kpita, kpa, tsitsi.
Achselhohle molemolen, ekplakdtQ_,

kekpakpantQ.
acht ~kwe, ibrud,
Adansonia elt.
Ader Qkpa - e., atsini - i.
Affe qeyi - a., qongba, qunkpa - a.,

akonson, okra, okioalcu, lam us,
prfJ - if.

Affenbrotbaum elt.
After qekoleioa.
ahnlich sein l~a.
Akajubaum ekg.
aIle bene, f~, kf.k~, kpene.
allein itko, kokono.
alt bl~, eqa, qaqa, qg, k1;,ku, kpa-

kpana.
Altersgenosse gp~tsa.
Ameise adiawudid, nkale?ii, Qkpa -a.
Amulett asima.
an ez{'e.
anblasen wle.
anbrechen (Tag) k§_.
anderer bamba.
Angel (la?'ewa.
Angelhaken kQnte - ?i.
anklagen td.

ankommen '(hie, fi5.
anlegen (Schmuck) qeqe.
ansetzen (Knollen) fU.
Anspielung eblibi, dblikpini.
anstecken (Krankheit) tsdntse.
anstimmen (Lied) tsae.
Antilope fol, nani - a., geleoni - it.,

okadiyo, Isanlepdla, Qtonlepd,
lagba - a.

antreffen ta.
Antwort mbuae.
antworten kpla, tula:
anziehen (Kleid) wa.
anziinden ?iw~, wal, lelo oga.
Apfelsine kdnkabadiihg, akuui.
arb eiten sun.
Arger QbOld, obld, ewewu.
Arm eba - a., ebe - a., MnQ - d.,

titre.
Armband kopo - g., atobi.
Arznei aqtt, aJd; rv bereiten tsd,
Asche nsuo, nSQ.
atmen tsola, hi/me.
auf so.
auf einmal Qtsawl~.
aufatmen tsola.
auffangen kwatd.
aufhalten (sich) bo, tao
aufhangen sfa.
aufheben faa, letdclu, padia, pill.
aufhoren sL
aufklopfen N-
auflauern ts~ mdnta.
auflesen kp~kp&, tdse.
aufleuchtend nwaa.
aufmerken leaso.
aufreihon ta1'o.
aufschrecken nwa.
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aufschneidcn bio.
aufstechen PIlti.
aufstehen koso, kosole, so, tsi.
aufsteigen CJd, koso.
aufstoflen lcpie.
Auf trag isurnbi.
aufziehen us.
Auge anist, anse, gil/si - a., kinsi,

lcitnsi - a., nsibl, M:eatQ.
Augcnbraue as/mkunkunu:
Augenlid Qselcgti;,.
Augenwimper ansifu.
August abumbuisra,
ausgehungert tsraka.
ausldschen (Urn.
ausrecken (sich) bie!), bia.

Bach obompt,
Backe osyye.
baden die, dzel, Me, kplge ~wu.
Balken mpale, 1Iwtsugama.
ballon (Faust) kunia.
Banane klotia.
Bann mbusu,
Bart bQgesQ, yowa.
Barthaar ilclOi.
Batate anankote.
Bauer (der) Q(lgpo - a.
Bauch gm!f - e., ipu - a., ewetQ.
Haum oyi - i., ke!)a - 'irtyd, ibi.
Baumrinde edialoe.
Baumwolle opuli - e., oplui, PIt,

mlutru, kitgM.
Baumwollstoff kiilg, s. auch Web-

stoff.
bodecken In't, bua, bun.
becndigcn til, Zoe.
Beot Qiel!f - e.
begognen dian, ,jia.
begleiten dif1.

ausreiflen tsi.
ausrufen (Waren) kpdle.
ausruhen qd gkpgnQ.
Aussats kwata.
Ausschlag ebiebi, eli, gbagblatsq}ii,

kwata.
AuLlenseite ewe.
austrocknen kp«.
auswaschen (Wunde) yia.
auswandern .tu.
auswechseln tsQ.
ausweichcn t8Q, [Qe.
ausweiden bib.
ausziehen lOge.
Axt gN - m., lcekpamla - n.,

geti»Q - a.

B.
I begraben pula.
Begrabnis eli - n.
Begrabnisplatz afuli eddnQ.
behabig bQkQ_,
bei wei,
Beileid diQu'e.
Bein oUa - rn., odian.
beinahe tun tao
Beiname aCf,0bl.
beiflen du, q01i we,
belauern t&, tsg.
bellen kplO, gbeila.
b enachrichtigen !chi.
Berg kiM - a.,. geM - a., ebo.
beruhigen mlt
beriihren tdbo.
bcschmutzcn ptJ.
beschuldigen tg.
Besen itu, Q/Q - i., Q/fSe.
besessen sein krJm '.
Besitz klQ, bo.
Besitzer owie - a.
besteigen qo, (li.
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b estellen sese.
betasten tdpo.
beten kante, kulf}_, lcrti,
betrugcn tdja, pena,
Bettstelle mpd.
Beule itu, !C~lclf}_- a.
bevor tao
bezahlen !cd.
Bezauberung f}_lcp{
biegen nriid<f}_t~.
Biene Q(lou'a, kobi - e., itCmsii - a.
b illig sein l~ It
binden kl«, mena.
bitten !c6kuli, ko.

I

bitter we, se.
blasen [ui, [ole, fie.
Blatt {'-leta - a.
blau woddiz.
Blei simpi,
bleiben san, Lo, !Jel.
blind sein bali.
Blitz kpdba - a.
Blut obudea, nlcaltin, 'nkla, elwtQ_.
Bodensatz awuli.
Bogen eta -- ata, otie - e., kun-

tun - n., alefin'un, Qn,Qli.
Bohne kuklZ - aku, ekulenke,

kuturukli, tSQlcpo, akpatr'am,
!Cebe - £I., atse, a(lubd.

• Bohrer Q~p6na.
Boot obonto; s. auch Einbaum.

Cacare kWQ, kQ.
Chamaleon QkpetQl6dzolodio, lce-

If,qe - ale., awulucju.

Guang.

Borstonratte klate - a.
bose bQe, kpiinkpii, itsitsa ; s. auch

schlecht.
Bosheit ablQ.
Brachland eteala -- a.
braten to.
brechen gba.
BrechnuLlstaude elclandua.
Brechreiz haben lu, koso.
breit 'lJIp£I.

Brennholz ~diati, j6la, ka(libi, nd.
Brettspiel rtwCile.
Bruder opio - a., opielzih'£, teQ,

lcur'ypo, siipu - a., terri, alterer
ablense, jiingerer Qdiama.

brummen liunti.
Itrunncn iMl - a.
Brust, Brustkorb Iainto, krikQlQ - n.,

lcoko, ekpo - f}_.,kagbenf, nsanf;
weibliche Brust ellripo, qenabo
- a., leek/po - a., olio - n.

britten firie.
Buch Qwlo - e.
Buffel kpolep6 - a.
Biiffelhaut ewle.
Busch ,qefitiri, gritf}_- d., hz, 110,

f}_srf}_,pl'ltu - a., kupunt6 -- a.;
s. auch' Gras.

Buschmesser Qjandia, ewE .
Buschtaube putzttil.

0.
Colobus cjunkpa - a., rlon,qba - a.,

s. auch Affe.
Colocasia QmmiICl;mi.

D.
Dach OliU1iu80, samso. I damit (conj.) t6nu, U~·
Dachgras, Dachstroh ipl, ip£pz, eM. Damon b.1cpe - ri., Qtakpd, akpa,
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akpe -- f:_., QrJalepa, 7~anlepOrJurJiJ,
blulal, fr'ika, okisi, kakako,
mioiou], kudi6si; s. auch Gott.

Dank epti.
dann emiimo ,
Darm epuni - m., tptn.

daf N~.
Deckel ttsini, urupa.
decken (Haus) bua.
dein .t6.
denken le6la.
doshalb m(lsa.
dicht (bewachsen) p'tltu.
dick lepzkplihp~.
Dieb oioili.
Dienstag benouda.
dies ene.
dieser amje, g(16 - bgqg, obale.
Ding atQ; s: auch Sacho.
disputieren i!ijg.

eben pli.
Ebone tanta, Qsr6tcmta.
Eber libi -- e.
Ecke Clcoklobit!l_, esiebiso.
Eckzahn 'mpiotoni.
Ehebruch 'rnboa,
Ehefrau Qleri.

Ehemann oleulit - a.
Ei ebQnQ, afan, fonQ, lcubesi - a.

Eichhornchun alQ - n., dtQ - e.,
diabg- a.

Eid ntcan.
Eidechse leete - a.
Eigensinn akQndQwoe.
Eigentum b6, lel?-
Eile eleQse.
Einbaum elcqle - d., ekglg - a.,

Qk6le, ltg7eulo - e., akrQ - ri.,
Q_lelo- (3., obonto, ~n§_.

Dolch eh~/jd.
Donner golagefri.
Donnerstag yriwacja.
Dorf leriqg - "n., iwuh't - a.,

Qsou'ol - e., s. auch Ortschaft,
Stadt,

D orfplatz eqe.
Dorn ouru,
dort eno, n an«.
drauflen keo,
drehen (Faden) f.iala; s. auch

zwirnen.
Drehung af7'MQ·
drei ~8a.

du t6.
Dunkelheit okla, oklillu.
durchbohren Mle.
durcheinander hwana.
diirr le6kojio, p6.
Durst Qmgw6le, bolei», brigo.

E.
emer Qleo - a.
eins eko, kMg.
eintreten {vie.
Einzaunung kparikpri.
einzig kokono,
Eisen e(ldt(j, aqg, qa(le, keMltQ,

kebiriso.

Ekel nrina.
elastisch gbQtQgbldgbQ, tsarikantZ,

A

Siris2.
Elefant leonte - a., sr6jQ - a.,

diabotg - g.
Elefantiasis diapim.
Ellbogen abrikit, abatwg, Q_mlew -!,.
eng hzMii, kekiJre, lokota, nkporf.ibi,

tsitsibi, ququbi.
Enkel pibi.
Ente kpakpa.
flllthiilsen fide.
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Erbarmen eu)gnu.
erbrechen kuya, lcplae, kpage.
Erde kasenlcpan ; s. auch Land.
Erdnutl kukulO1iku, gebakui, ilkate,

k~teba, amprouia.
ergreifen kana.
erhaltcn XQ, na.
erklettern cji.
ermahnen ka.
ermiiden kpfrn'.
erscheinen piiti, pile.

Facherpalme zkunka - a.
Faden Qf{
Fahrrad ohrEcji, odip.
FaIle iyiUi - a., !}.tsc;tf, nium.pe ;

r-;» stell en tene.
fallen cJdC!a,tQ, to], sunki, "-' lassen

tsitsa.
fallen bia, ku, kun, take, 1l.Q.
Falschheit acjidr'i.
faltig kakabia.
Familie abueiui,
fangen kere, keta, pi; s. auch fassen.
Farm ofurQ; s. auch Feld.
farzen /u.ye.
fassen cJ!}.,kra.
faulen pl6.
Faulheit epQ, QwleYQ.
faulig sulii.
Faust etsQ!}.- a., kokQtQ, gukwan.
Feder pu, et!}. - a.
fegen kpa, kpla, ffe.
Fehlgeburt !}.mgtitsa.
fehl.schietlen kpla.
Feld 6ju1'Q, 'ndQ.
Feldarbeit 'ndQtQ,1/Q.
Fell Qtvel6; s. auch Haut.
Fels ebo - a.
Ferse ovgnmil.

Guang.

erster odianlcpapo, guhi.
erwachsen ecj3.
Esel kruma - a., j" ,a urtm .
essen cji, dei, bete, lcpgs§.
etwas eko.
Eule oyitsu.
Europa abroki«,
Europaer obiironi,
Ewe Mia.
Exkrement ibin, 'mbi.

F.
festhalten de.
Fett 'mjo.
feucht bQtQbQtQ, jQ.
Feuer Qga, Qg!}., odia, h!}.cJg- !}..,

jalCl1i.
Feuerholz Qgi}; s. auch Brennholz.
Feuerzange oboata:
Filter ekpebeteu:
finden 17a.

Finger kelidbi, terebi, sateabi, eerebi.
Fingernagelakuti, kukutE, kokotE -a.,

QWQlQ- a., llOlQ - !}.., werabi,
bQwle.

Fisch Qkari - !}.., 6ken - E., kl!}.-
m!}.te _: a., kUrrl!}.le, akpata,

akpakokae, kobi, korogot6.
Fischnetz kesao.
flach tgntrQntQ.
Flamme pi}mpl!}..
Flasche itumpa - a., prgntowa - a.
flechten la.
Fledermaus diadia -- a., gaga,

kadiatukuku, allam, akpa - n.
Fleisch zye - a., ont, nil.
fleischig bQTtQbQitQ.
Fleitl inIii, mbQcje.
Fliege kulcisombi - akis., gesen -i.
fliegen mal.
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:fliehen sere.
:flieBen sese, qq_.
Flinte otua -- t, male/a - q_.
Fltite Qtr}nt§_- ~.
Flugel ebdmbti, etq_ - a.
Fluf obon, Qbo.
FluBpferd Qbonkone, taiao,
folgen bu.
fragen fr}tq_, tase.
Frau elee, ekr}, Qts~ - a., Qse - a.
Freitag fieqa.
Fremder «is, QfQ.
Froude kll.
freuen (sich) bu Qijan.

gackern kpae.
gabnen naba.
Gallenblase elingante.
ganz ornutQ.
gar sein bele, ble.
Garten 'ndob'i.
gebaren lcwi, lcogo, kogq_.
geben sa, lui.
gedeihen woe.
gefallon tsla.
gegabelt eIZQ11Q.
Gegend f080.
gohen ya, YQ, no', nate, kpg, gbe,

le, we, ti .
Gehirn oliuntobQ, mpQ.
Goboft woyi, awi.
Geior La,a - a.
Geist (bosor) Qtq_ba;s. auchDamon.
Geiz Qwose.
Geld Ctpealco, sika.
goleiton dia.
Gomuse 'mpo.
genau lcrolcQre, lcrjkq_lcq_,hila, "-' tun

boa.
Gonosse QbCt, bani.

Freund nilcpa, nulcpd, nw1'IO, adam]o,
bani, ablahii, tsamna - Ct.,
onatvye.

Frosch akpotrobi, alcPQtQbi, akpatro,
kaitlcpeU - e., pulo - e., ta-
tona - i., okle, atwq_re.

Frucht = Kind.
Frucht tragen sYe.
fiihren kpri.
full en ya bQl.
funf anu,
Furcht ifli.
FuB eyq_bi - d., Qnii - f}_., Qtsal"e.
Fuflfessel ek«.

G.
genug sein biq,yi, lb..
gerade sein tl gi, ISlli.
geradeaus d.
Geruch (angenehmer) b.fii.
gieSen sese.
geschickt kruqukruqu, xoaxoa.
Geschlecht abllsuii.
Geschlechtskrankheit baba.
Geschwindigkeit Qsa.
geschwollen kpQdzll.
Geschwiir k§_klq_- a.
Gesicht wlase, ansitQ.
gestern Qke, Mie, ijeli, ndie.
gesund balg.
Gewasser Qbon, Qbo.
Gewebestreifen ekpa - a.
gewohnen (sich)' titrl.
aewohnt sein manta.
t>

gewunden nankll.
Glas gCtdete - n.

I •

glatt mlQ_, t~nq_ll}l1q_.
glatten kpf.
aloich sein Mna.t>
Gleichgewicht aq§_ndq_.
oleiten srel/i.t> -c
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Glocke Qqfj, leudulembi - a., s.
auch Schelle.

Gold silai;
Gott nemenekti, blu, bluku narulblu,

ebdara; s. auch Damon.
Grab ntsti.
graben plui.
Gras ej«, gefl}_- d., gl'jitfri, apQ,

sg, fsr!}_, Uti, tso; s. auch Busch.
grasreich eia]«,
Grausamkeit gkpo.

Haar ikwt, it~{;i, nluoi, nini, imi-
'rnmi, emli.

Haarkarnm e/1t7ia - rn:

Haarschopf itu.
habon so, bo, XQ.
Habicht Qsansa.
Hacko aSQ - n., ai!Q(le - nn.,

§_te - 'nte, atdkpara:
Hacke (Ferse) obgnmil, enanlal.
hacken kpie, qQ, buta.
Hagel itsufolibi - a.
Hahn okonkurorilcon, kokoliliko - e.
halb fo; s. auch Teil.
halbvoll ere, kate.
Halfte efl5.
Hals kW(t, leakulcuruma, r;kona - f.,

gui!Qbe - a., oba!Ji.
halten kra.
Hammel kobolp01ze77sa, kumpf.
Hand ebe - a., kisiqibi - a., a trf},lQ.
Handfessel nansa, ekpo.
Handler obiadiipo, gigawule - i.
hangen saga.
Harmattan elele.
Ham mbuli, mbul, eblu.
Harnblase gibumfoli.
harnen bulo, bulfQ, blego.

Guang.

Greis dblesu, - a.
Grenze dbf},lan.
gro/J Qkpon, kpokpl6, kponlcponte,

lelQle, kalala, de, (la, beff, yile;
"--' sein ta, kele, moni,

Gro/Jmutter Qna - a.
Gruf itsid.
Guineakorn g~tyu - a., atoa ; s.

auch Sorghum.
gut fa, alQ, ale, balf, bel, darumse,

damara Sf, nwtin us.

H.
hart kwa, kpdkpa, lon, die.
Harte Q_ll.
Harthorzigkeit fkpO.
hassen lu, tao
hauon c1a; S. auch fallen.
haufig olCitQ, kaso.
Hauptling blenao, Q(lefe, oune - a.
Hauptlingschirm llCi.
Hauptlingschwert atl5a.
Haus iblt - a., etsa, Zangbg, go.
Haussa ausa.
Haut Qlcel6, QwZa, tsankf.
Hautprickol ebiebi.
heftig jente.mfieqaZe.
Hoim wa!Ji, awi, pg.
hoiraton kili, kptie, le otSt.
heiB di~, ble, su, SQ Qga.
helfen gba, tsa.
heU ba'i; "--' sein teo
Hemd gagba - m., frana.
Henker obrdfQ.
herabfaUen kpdqa.
herauskommen (laZe, pllti.
herausnehmen 19.
Herd gswe - n., gasole - n.
herkommen von tsu.
Herr owura, wuZ, owie - a., agahii.
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Herz otu, gokoro a., (!kllJ,

adame.
Heuschrecke Qkf}_ktj,gelcpan - a.,

gbdgblama, gettj - a.
heute »ae. 1ltjga.
hier .q§.ltj, lcertj, 'mie, eme.
hinablassen lcpene, kplt:
hinabsteigen boq«.
hinaus keo,
hinausgohen qale.
hinbreiten yae.
hineintun wet.
hinfallig kpaya.
hinken da ekontibd, ddtu, to.
Hinken ekontiba.
hinlegen qeitka, tso«; sich r>;;» kl€ qe.
hint en tjma.
Hinterhaupt fmua.
hoch tente : ~ soin [oa, soe,
hochgolegen lceriklenke.
hocken diori/ca.
Hode aioobi ..
Hodonbruch akpQbb.e.
Hodenkorn ekpqbi.
Hof gegbara, kpanlcpd, ~kponQ,

riunsend.

ich me.
ihr, 2. pl., fane.
immer qa, 1/1, q,asyepem, kalcakema.
in tQ, 1'Q.

Indigo apupu.
Ingwer aeM, itlcrawusa.

ja zyz.
Jagor QbQfQ.
Jahr ge8i - 'nsi, !cesu, eji.

Hohle ellintQ.
holmen dioli.
Holle QtMba.
Holzkohle etlzasiunu, eq,uq,u, cu$uti.
Honig Qkije, mllszli.
hor en nsi, ka.

r Horn esiebi.
Hose geit(;enbi - e.
Hufttuch qakQrtj, Qijanta, ogo.
Huhn batf, kabu - i., lclebi, kosi - e.,

tsiri, tsase, akrene, §jl§.ase.
Hulse /;joe - a.
Hund kpekpe, akpitibi, opiii,

tseaye - a., diana - e.
hundert eta/a.
Hunger aka.
Hungersnot akombe.
hupfen julio
husten kpQ Qwa, powQ, ioata.
Huston tuo«.
Huro QlQmpabo.
H' , k 'ut epa - a., go ompeo -- a.
Hutto ibu - a., soito - i.; S. auch

Haus.
Byane ibit'i.

1.
irgend etwas lwtQko, pri.
irgendwo gtfl1§.tfng.
irren pli tjllQ.
Irrsinn gbe#.
irrsinnig seiD joe bOo

J.
Jammer eWf_.

Jams odio -.- e., aqi.
J amsfest edi6dii.
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jaten tsi.
jeder dii.
jederzeit bebe dii be.
jemand oko - a.

Kafig .gaMe - rn .

kahl sein kpdlcpa.
Kalebasse Qkpadil - n., enuwe - i.,

fiu'g - n, eS'iawg, kawiye -- m.,
eiuntu. - n., tag, eplu - 711.

kalt ururi, uiuru, yule, ewe, lui.
Kalte atsale.
Kamerad QM, bani.
Kamm efuna - m., kasakate - n.,

Qlgg6; '""'-'des Hahues ebfj; s.
auch Haarkamm.

kammen [una.
Kanone apre».
Kassada banke, ('tgberJi.
kastrieren fa/a, fl6.
kastriert Qsae.
Katzo andQ, ate, anobi, ak6.ndQvfdie,

ameeo, lanuei - a., diebela - g.
kauen we, lL'e.
kaufen ZQ, SQ, fa.
Kauri alande.
Kautsehuk ema.
Kehle ob6!Jl, Qb6le, QmgtQ.
kohren kpa, kpld, Ne.
Kehricht ipi.
Kehriehthaufen inuna.
keimen k6.~, lcw~.
kennen liT.
Kette 'itkQsQnkQsQ, agbelebi.
Kiosel ~tsatsabui.
Kind Jcebi - liebi, kebia - m.,

atobi -- 11., oyebi, elebi - n.
Kinn Ma - e.
Kinnknoehen Mawu.
Kissen geputu - a., tsimuyg.

Guang·.

jetzt mbembi, mbeia,
Junges kebi - nebi.
Jiingling ~.lJasubi - n., biranti.

K.
Kiste a(]dled.
kitzeln nanis«.
Kitzel itketsenketse, mpoe.
Klaps ebd.
klar ba~; ~ sein tf
klatschen (in die Hande) pia.
klebrig mako, dr-ina.
Kleid auni, bamba ; s. auch W 0b-

stoff.
klein hi, ilcusubi, ekoso, kiti{)'i,

tu!cnr'ibi, (jorJoM, pi, nrnarii,

klettern iji, #.
klopfen da.
Klo.13i!cbI.
Klumpen ikl~.
Knabe suinubi.
knick en fdle.
Knie ekpaauinu. - a., kotoke, kll-

I1tlili - a., ginmuli, anartku.
knien rJa akpanunu.
Knoehen b6bu, iwu, kuwibi.
Enoehenmark iwutQm/Q.
Knollen tfu.
Knospe nt6toe.
Knoten eTcpi5, ginrnel.
koehon (jana, dan kg, nanka, rJena,

. t /' d'In r. U, .g.na, gan, kQlg;
Koehor ekotokuo.
KoehlOffel bQmd.
Koehtopf Manka - e., ~rJena; s.

aueh Topf.
Kohle adianunu, eijurJu; s. aueh

Holzkohle.
Kolanu.13 kapose - m.
Kolibri gtotoe - n.
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kommon va. Krallo alcuii,

krampfhaft koklolco.
krank sein lri, qQ.
Krankheit elQ, onuiui,

kratzen wrile, kpiti.
Kraushaar 'mp§81}_.

Kreisel r':klanbi-- a.
kreuzen fd.
kriechen wrile.
Krieg ekri, keno' - ana, esd,

Mais, Kriegshorn gekantan.
Krokodil oLenke, olcliye, Q(j,Qnkl}_li,

lmidl - a., lantsa -- a., ok:eke,

Konig blenao, Q(lefe.
konnen uile.
Kopf iJiu - d., qemu - a.,

Q80ratQ_.
Kopfbund eA'a.
Kopftuch aliotre.
Koralle ge(;i - n.
Korb gekebi - n.
Korbflasche diamfi.
Korn atseml.e ; s. auch

Sorghum.
Kornbehalter heJur/u.
Kornbrei wo(le
Kornklofle WlQ.
Korpcr ewe.
Kot i/)ili, 'mbi
Krabbe QkrifQ_- e., sit.
Kraft Q_le.

lachon mrise.
laden (Flinto) mii,
lahm win {nibIl.
Lamm gQsQliebi.
Lampo Qkan6.~, jetela - e.
Land gasenkpan, Q801"O- e.
lang leata, tente.
langsam bt;e, bQk'Q, pot'Q, herp_o.
Last kasola - 11,

laufon s!h'e, :;el, gwa.
Laus kabui -- 111.

lauwarm bdlambola.
10bo11 bono.
Leber akpQ.
leckon nine.
lo~r ke!}an, fulu, gbrilb,
legon ijbika,. Eier "-' kd.
LC'hm euu, ese; weiBel' of till ; s.

allch Ton.
Lohmkastenhaus alcatsd.

otsetse, akala, olD.
Kropf epQ, gefQl - a.
krumm ki5nt()like, ts;;' nQ.
kiihl llii, p)s~,
Kupfer kQliel'e.
kurz klituklu, tl}kp'§, t§_s'§.

L.
lehncn klf, nf.le.
Leib hiJe.
Laiche ifull, oblinQ.
leicht faka, fontl'-o, futdfuta.
loihon pa, kole.
Loim okpi.
loise (/6.c!Q.
Leiter kakpd, 'nUreYQ·
LC'nde isie.
Leopard pyaboe _- a" QsebQ, 61u-

fule, (ii'tndu, ,cjamliui.
Lerohe tsatsrate.
lernon kase.
leson kal.
Liane QM.
lieben lci1'c. t8iTI}_, stu, bitf· ijQ.
Liebhaber bani.
Lied Ida - L
Limone kCtnkaba, geputi - m.
links na.
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Lippe enopi - n.
loben kdmfa.
Loffel etubi - n., kato - n., ga-

lanuin, bomd.
losbinden lOQe.
loschen (j'i'tn.
lose lOQdZQICQdzQ.

machen bQl, boe, bQ, io«.
Madchen kubete, k§.bitd, atlif3bi.
Magd oliolombu.
Magen diprufa; r-;» des Huhnes

ititi.
magor sein iool, bo, nanka.
.Mais aU6, k1ibo'y0, adsembe, lOQYu,

kpali.
Maisbrot otim:
mal tse.
Mangel ah'iCi.
Maniok banke, agbe(Zi, kintinki,

0(jil}Wll0, okotrobantse.
Mann alii - a., QhaniM.
Marchen Qt§. - e.
Markt kedid, gega, ibfa.
)iaske eholi.
Matratze etsatsa -- a.
~Iatto kdla - e., keld, QkZr{ - e.,

kr§ - a., ekakao - a., talier-a,
tes'i, gif enen, §.qe(l£., (laso.

Mauor kebdnde, eb§.ndd; s. auch
Wand.

Maulwurfsgrille j('mte, fantehQ.
Maus kpafl6 - a., yiepg, klQ_te- a.,

bul6m, biansa, gblefi - a.
Moerkatze (ley?, - a.
Mehl nif6, osiam.
Menge QPg,sya, Qqo(loQ.
Mcnsch Qhci - a., liankposa - (t.,

QSct ~ a., s[8e - ese, en!2.

Guang.

Lowe diatti - a., 6bl£., guni.
Luftaill.
Luftraum ajutQ, §.,Ye.
Luftro hre ameyi - ~.
Luge ufunu.
lugen funu, ten. asa.
Lunge etlolo.

M.
Menstruation pbla.
messon hila.
Mosser Qdg.yi e., gki - u.,

geki - n, tsibi - n., 0/bi - i.,
Qml§., kestine - 11-

Messing kaiesa, blanoe.
Motall kebiriso ; s. auch Eisen .
Milch 1IItfUSU, ah6t~ntsli.
mischen (labQl, tldmli, ui« l.
Mi.l3erfolg habon Jcasi({.
Mittag okbiken.
Mittagshitzo ~l!a.
Mitte nsarut ; Jlsend·
mittolgro.l3 kana, 9wan_qlOa.
Mittwoch kl/.orja, tculcuod a,
Modewort ohlibt.
mogen r!Q, bite.
Monat QUOde, Qtsra, u6se.
Monatswechsel ebla.
Mond ofeni. afpnte. kUfli)', Q(/a,

(cbubni, Qtsra.
Montag di6(/a.
MUrder omQ8§..
morgen Qk£., eke/o.
Morgen Ilwiri. l1antse, leI/i.
Morsel' gipene - a., kepa1i - a.
Moskito etsontse - n., t1{.ono.
Miicke ambamboe.
miide sein kper!e, kplc, kpQli.
Miidigkeit epiyr7, eptL
Mulde ele - a.
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Mund f}_1tQ- e.
Musikinstrument sf/nse, s'ii(La.
MnBe a(la!lit

Nabel kediepulo, /;1'11/, gipuli, fu-
nunia, g/Ui1'U.

nachlassen kpene, kplf;.
nachstens ?2kf}_lf!.klae.
Nacht ani, _qthia, eninto, alete,

dzes«, ketsambod, owita, owileta.
nackt kp«, gibolerdepa.
Nado] opi -- i., adomi, drubi, basa,

bdtQ, pane - f}_., /,;angal(libi.
Nagel (Motall) MaloDi; s. auch

.i1'ingnrnagf'l.
nag-en 1(·(5.

nahcn ba, ba, batao
Nahrung hadiil)i.

N arne el/d, erla, ge7zii1i - a.
Narbr- eplet.i, ge8~ - a.
Nasf' QruHl11i -- (t., kemund - m.,

aluino - 11., /,SOSO/iO.

N a;;nnschlpim elllf!..
naB i'pin jri, irQ, hQlf!., t'wQ.

Nt·bnl a/ua, atlllrnl!U, rtdiinde.

ObeD QSoso.

Obmann eba - Ct., QbdbeL, QPQm-
jlQtQ.

Obol'schenlml Q(;mi - i.
od('l" ({lo, /f!., bll..
OffinPil finti, fillt.~i, bligi, bui, tiY'i.
Offnung f!.nQ - e.
Ohr (;s11 - Ct.

pa.ckl'n !edna, (ig.

Patav0r Ie/tu, as!:!, (,Ligaliti'r, gallN
Palnnvl'cLd mb/rf. ,lwayil)i.
17'
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Mutter mit - a., ern:
Mlitze koiooro - a.

N.
neblig kosokukil.
Noffe nirabo ; S. auch Vetter.
nehmen po, fo, sQ, sure, sora,

tsu, to.
noin kioa.
nennen kpoli, teo
Nest isia -- a., desesoa:
Netz gegd - a.; S. auch Fischnetz.
neu epQPQ~, Qfo/Q.

neulich ij1iwJ.
neun QnnQ, sana .
nicht b~, rna, m.
Nioren atsebi.
niesen Iopts«; kf!.;;e1i, tinea, 8 tame,

8ZgJng.

nisten la isla.
noch nicht ko.
Not oMa.
N otdurft verrichten kQ.
N otsehrei ibubu.
nun ndia.

o.
ohrring f.:erliibi.
Okro g(Lwi - n.
01 'rnfQ, nku.
Olpalmo gbrj - m.
Omen iSl1na.
Onkel Qseqgh7J.

opfern fa.
Ort kpa, f}_tenf!..

P.
Palrnwein 71td.
Pandanus fitn/fl.
Papagri riM.
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Papaya Duflr}, ger!ebd - a., portcpor»,
Papier Qwl6 - e.
Pavian kese - a.
Paradicskcmer Qtsots6.
passen kdna, isia, .fata.
Patroncntasche guagd - e.
peitschen pipi1.
Penis ituttt, gowd!.
Perle uu-; abuio, ((pebi, abQlQ,

clkQmbg, esunbia.
Pcrlhuhn ketsyd -- a., tsaii - a.,

lilCtile .- a,
Pfanno of,oatQ.
Pfeffer ~keso;;o, tonqob», tonse, otonko,

/cQnkQbgsa, akora, olcokura, !?m-
pl11/'i, Qseli, Qse.

pfcifcn fie, fole.
Pfeil abo - n., kingmbi - a.,

6nan - i., agCt1i - n,

Quorstiick it'E - it.

Rabc klankpa - a.
rachon tscintstt.
Rand IHaso.
Raphiapall110 b(loyi.
Rasierl11esser Q(lr1yisghQ, Qhcii - i.
rasierpn "t
Rassel (~katsa.
Ratto o/ds·i, tsaga - i., kpasl - ct.,

obisi.
Rauch ocizlisi, i(l1,8i, ege~u, sila,

Qlc6su.
rauchorn 1id"e.
raufen lepr} 'mble.
Raufen III blekpe.
Tauh kc'ttoalcla, tsatla.
duspern kplcintse.
Rebhuhn tsaguat- (t.

Guang.

Pford kpama, be - a.
pflanzen cjli, cjd, siJye.
Pflock ekpele.
pflucken #Qte.
picken tsgg.
Pilz itsuli - a., k itkru (lubi, (161i-

7cayi.
Pisang blQ(/e.
plagen lalti, ha.
Platz lcpd.
plotzlich ikUkU, tsUt8!l, pole.
Pockon 'rnpete, gulgble.
Preis yega, kedsa, ketsa, ibia.
presson 11ige.
pro bier en do:
Pulsschlag ek6.
Pulver diQ1'Q, adu, aduru, nto,

pusten [iii.

Q.
I
R.

reclmen bh akgnta.
rechts diisa, gisg, edzQpe.
recken (sich) tenke.•
reelen we, tane; s. auch sprocllPu.
Regen nan/cpo, naleba, gbelae.
Regonbogen 11anlcpota, gflalg.
Rogeuwurl11 tscinlcase - Cl.

Rogenzeit getsg.
roif sein pde, priZe.
Reiho Qlcpaka, etre.
rein sein leeZe, (lan.
reinigen j6e, kpita.
Reis emQ, amaien, gokochtor r-._, ayh.
reiton dign (ue so).
Rest etr'de.
Reuse ecliakuu.
Rhizinus glQlikglQ1ikQ.



'Vortel'verzeichnis. 261

Richtung /680.
riechen ?m~/6, ?iu/ii, u'Q, intr. b6.
Riesenschlange tsinkpini, sopa - a.
Rind kQna - ana, Jnantwie _- n.
Rindo eioe - a., edia/oe.
Rindorschweif ouoluq.
Hing eplni, gguQle, kii, hi.
• • Irmgen mef:..

rinnon bole.
Hippe abeliw~Z, karama, 1cekak(imnte.
rissig koJccmaka.
roh ebrjbQ~, mpulQ.
Rohr gkpekple, elca.
roll en uiin/]:

Sabel tata - e.
Sache ota. ij(qamu; s. auch Palaver.
Sack 1ceputu - d., t#po, ekpekpe.
sagon blo; ble, s~, ye, ka?ie, mirt:

sagen brje.
Saiteninstrument Qbanta.
Salz mJd?';;, mira, mjQle, ikpikpi,

er.lg(if., QPo.
Sam 0 hJhi - nevi.
sammeln tsatsoe, sich ""-' tea.
Sand ese, enQse, gsisig, ps~tbu, efltfa.
Sandale geyaw6l - a., lcesebita - a.
SancHloh ac.Zesu.
Sanduhrtrommol bijondo.
Batt soin nmg, me, moe, /cawo.
Sattol gaga.
saurl' werden plie, niiyi.
sallgon l1QPO, 1iab6.
:-liiugling pupllrob£.
Seha±" '("hllt -a., osienle, Qsente-e.,

esala, sanl' - i., ete, t6, 'cebylnpu,
/c0llo/po - a.

Schafbock eyatente.
Rcham epdle.
('ham (woibl.) giteb£.

Host aka/iva.
rot kQQ, gkugQ, naa, nalu, prJ..
Rotholzbaum odum.
Huck en 'Qmii.
Ruckenlage elala.
Ruder etobo - (I.
rudern pal, pla.
Huderstange klJban.
rufen kp6li, teo
Ruhe ekprjnQ.
ruhig yi1'iiji.
rtilpsen 1epie.
rund kpokplokpo, kulnikulu.

HuB ndiasila.

S.
scham en (sich) wQl epgle.
Schamhaar n1cp{wd.
scharf 1claklakla.
scharfen ya.
scharren trJ.t~.
Schatten 6nin, kdl, awrj, 'i'iyi.
Schaukel Qt~nt'Q.
Schaum diu.
scheckig liw(fHnw(zle.
Scheide knkuje, gefua - a.,i)jk
scheinen (Sonne) le, ?iwantse, wantse.
Scheitel gtantra.
Schelle Q(lQ, ndi)ndQll, kucjulembi,

gikpenernbi, i)kii.
Schemel hidia - n., gg(;a.
schenken kg, keg.
Schore wan(;dn, uatare - 1'., ~ des

Krebses ebleDct _- a.
Schibaum 1cetf'mprj - a.
Schibuttor it1cQlQ1im,fQ, cufQmpQ.
schicken sU1i.
Schionboin oft -- e., o/twu.
schieBon to.
Schildkrote s(t1iu.
Schilf eka, ekglilcg.
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Schimpanse kpatare ~ a., 1ikllkuM,
bal- a.

schimpfen trg, sia, sale.
Schirm kililcili, katawia.
schlafen da, (!e(M, (Ii.
schlaff blay'i.
schlafrig sein dZQse; [icntrii.
Schlag eba.
schlagen da, (l§, (/ale, liQ~,

gwaw, boro, kuma.
Schlamm Q(ieba.
Schlange !3wQ_. a., we, asotoababi.
schlau /ufuL
schlecht bQe, libi, bemi, lald, itsitsd,

ekpa, kpd4a, kpi'inkpi'i, IcpukpQ§..
Schlingo qiilo ~ dlo, e8(ttu.
schlingen m{
schlie13en It.
Sohlofi krado,
schlotternd flaye/la.
schluchzen kpisi.
schlupfrig uQtQbQtQ,tsrakats1'aka, ple.
Schliissel ketigisa - a., §sa/oa.
schmal nkp01'~ibi, (luqubi, lCeJCere.
schmecken tl'. (ja.
schmolzen !JQ.
schmerzen (hi I, s§, pate, bal'a.
Schmottorling afe§w - 177., afi01i,

a/eYQ1i, fra/ranta, koli - i.,
akobire, tit'i, konkolibat~, op~.

Schmied Qbelefa - i., baepa.
schmieden bel, ble.
schmutzig sein kpQe.
Schnalzon QtsQ~.
sclmarchen kpQle, kul~.
Schnecko oUi§. - 177., ~bltmt&.
Schneckengehause eJlOntTo.
schneiden ka, kun, sie.
schnell kpla, kenkekenke,

blemble, belen, mla.
schneuzen fi~.

Guang,

schuitz.en 66/e, klunti, eir«.
schnupfen (Tabak) kpe.
Schnupfen eSI).
Schnupftabak asrii,
Schnur gbatsawe, QN - g., hefQ1'_ ~.
schon qo(lo.
Scho13ling Qua, akli.
sohrag etantQ.
schreiben nwtile, se/!!l..
schreien kpla, S01"a.
Schreicn okitikiti.
Schrittweite akorilQ.
Schuh kesebiui - a., a(;ekpbi.
Schuld tpti.
Schulden ekQ.
Schulter 'nkxmta, bakpll., ble.
Sclmppentier Qpla - ¢., eibed:
Schiissol Ql§p§ - e., lape - e.
schtittoln kp6kp6.
Schutzdach ilil( - it.

Schutzgeist Qkal~ a., Qkltl.
Schwager Qtso~ e., sa.
Schwalbe ~s6mfrQ.
Schwamm mp6sct.
schwanger scin (16 ay~, I/aka //!~.

Schwangerschaft o/}£.
Schwanz o(lu, k-!Hmla - rn.
schwarz b't, 7liTli, ohibil, anin, tun-

tum.
Schweben a(L~ll,d~.
Schwein kuili - a., obo,lJu - rn.
Schwoi13 apipi, ,qesisel.
Schwollf' ese.
schwellcn l@, pltita.
Schwellung i/n - a., pintirnplI.
schw~r (lul.
Schwestol' opietsehf!, QpetSi, /e oke.
Schwiegorvatcr osia.

ntg, schworon kd 'ntam '.
sechs esi, hie.
Soe gepol·el)(>re.

• I

m()~,
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Soele rjlad - d.
"egnen Yltla, [6.

sehen lee, kel, tse, 1iil, lOU, hii, gZt.
Schue ets1 - 11__
sehr ie.
soicht tQrtt1-QlltQ.
Soife b.kwae, agal, gal·e.
Seifonlaugo o(lutsu.
seih en [tini.
Seil Qkpo - e., hl}_fQr - I}_.

scin (irgendwo) bo .
Seite wn; ~ des Kdrpers klrj,

ekelrj, I:.ue, J.bentQ.
solbst ()/lutQ, yil6.
setz en (sich) kina, Lea«.
Scufzor Qnrj.
Sichel ,It,,('lIe - a_
sir- pl. ba.
Sieb Mepebetsu.
sie b ()n siellQ.
f-<ieben (= seihon) juni.
"joden fit, ble.
siehe da! lew!:..
Silbl'r gbitr.
sinken mal, ml}_, tQl. tQ.
sitzen Icinu, lcenci, sina, tsiu ase.
Sklavo l}_/q](iuZ - n., oq01ilconi - a.,

!Iebh'rj - m., ab67Ci, jebi, khn-
d(t1zi, ke'lli.l1ci - a.

Sklavin /~e'lii.lcrj8a, ahiribi, ubliyii.
Skorpion nimlep(7ni'milncZnt, nan-

Icpokpie, tSa1ikpatl}_, It-and - nnd.
so ganen, lcane1i.
so wio f{
Hooben mbemui, mueja.
sogleich mbeja, gelcpalan.
1<olcho1"O(/u.
Sonnab('nd mi:mene(/a.
Sonnl' owi - i., OWIl, ep§.ne, tsowe,

Qmlinalll.
Sonntag lavitsiN!a.

Sorghum etroluie.
spalton bQe.
Specht E,(lalcp61cpo.
Speer epec. - III., kekpe. agali - n.,

gutzllza - 1i., kflsnnlcpbb{
Speichel etsQll}_. atnod],
Speicher (Jams-) eja.
speien tu, yula, le at{va/.
Speise eqitQ, hadiibi.
Speiserohre Qkpldwo(le.
S 1· " t't '" per mg etsotso« -- n., §. 0 01'.

Spiegel gcuNle - nd.
spielen sieli, seli, [eli, ple.yi.
Spindel QIc§.krj.
Spinne nate - a.
spinncn tso«.
spitz tSQntsQntsQ, piop-io.
Sprache getdne.
sprechen IclQli, tQe; s. auch sagen,

reden.
Sprecher Qt8idme.
Sprichwort iyeut - a.
springen jllli, ti1i.
spritzen wle.
sprode kalcanalca.
Sprungbrett ettvemii.
spulen blQPo.
Stachel (dos Stachelschwl'ins)

, ,
sesewtt.

Stacholschwein QkQtQkb..
Stadt iwuli{' - a., 1ccirjl}_ '11.,

Qsewol - i., &. auch Dorf, Ort-

schaft.
Stamm (Volk) Qmti, §.r/I
Stampfol Qje - e.
stampfen kw~, WQ.

stark soin lon, hfnke1i.
Starko oll.
"tattlich (von J'unO'on• <:>

Mann ern)

(~mlQ.
stechon IeQ, 801'(1, kpie.



stocken r-
stehen kosole.
stehlen uri, Lvi, tcili, yu.
steif klD.
Stein Jbo - a., bu. - ebu, ibui - u.,

kediembti - a., pIe - III.

stoinig clblliabui.
Steppe p't'ttll - a., i(limbi, s. auch

Busch.
sterben u:u,
Stern etsakp(lbi - n., kediilcpehi,

yigbebi.
stillstehen II}.

stink en lniti.
stink end kpilL
Stirn enumfi, gesegbel - a., ke-

sPkpe - u ., omolilcpa, leaslit12- n.,
a80tQ, adenebi, lano.

stohnen tseme.
stoflen to12, uiuta, tole, yia.

Tabak taba, otonklo,
Tabakpfeife kdtebalebi -- n.
Tag !;h, (La.

tagon k~.
Tal eb01ikpa.
Tanto t{tsL
tanzon ku, tsu, sa, kpita, /Iili.
'l'asche Jkotokuo, akpalikodio,

Ujnmtll, r)/Illnui.
ta~ten Mpo.
tatowieren tSaJi.
Tau (dol') ouetsa, euo, IIIPOt8i2, afua,

ifikll, oliolu.
Taube ateflelu, ilQrnUlte, lajJ{2 - et.

Taubhoit e80nt7.

tauschell ts~.
tan8r:hf'n midI;, mlf_.
tau~enel akpe, /cakpen.
'l'an:-;f'ndfuB kabnemmii., li.fJ.lfJ.nll - a.

Guang.

:StrauB Qkpa - e., tata, solioli.
stroicheln tsdla,
Streichholz pedici.
Streifenantilope tZapo - a.
Streit ekrj, esa.
streiten krj, trg, kpti mble.
Streiten iii ulekp~.
Strick 12kpiJ - a.
Stuhl gf1ga, kadia, kQntQlihvct,

ebla - 1It.

stulp en bun.
stumm miimii.
Stundenvogel etg_pfJ.- (t.
stiirzen 8wiki, sich tl·li(LU.
such en (ltinka, kfJ.l.
summon nunti.
Sumpf Qmlt.
Suppe oputs«, epo - a., otsiu, otsie.
siiB lavan, kon, lidnanana.
SiiBigkeit Q(lQfJ., ople, Qmli}_.

T.
Toil eta, /1)11150.

Tellor QlQfrj_.
Tormito uQtfJ., bLtba.
Tormitenhiigel ist - a., ketfJ.bi)·ll.
T ermiteoo:onigin kenke7i'i.
Teurung a/combe.
tief logoloyo.
'l'iofe okltl.
Tior Quae, ~.r)e- a., s. auch FleiRcb.
Tisch /,·edian, igaiw.
To be MtakaJ·i.
Tod lfJ.ld.
Tomate JkpI - a.
rron (-orela) eM; wf'iJJo a/Ii Lt.
Topf ibU - a., fJ.lrj - n., aloM - n.,

Manka - e., # - ·i., Menu, 081111
- Ct., !capilli - m., hiwonde - LL,
kpi - e., ybemya.

Topf~chorbe r'tb()a.
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Toroffnung d/cponQ.
toricht ekpa.
tot obwno.
totcn rnQ.
'I'otengeist ilttlL
Toter iflilL
'I'ragbalken b.ta - P,.
tragen sora, sruxi,
Tragnotz edia.
Trano ansitsu.
Trauor gesen.
Traum Q(lal, Q(jara, a(IQ(le, okurekfr.
traumen ldi okure.
troffen (sich) fia.
treten auf tsa, tsea.
trinken m2, mi.
troeken kpdkpa, rI1Q(ie, ioole, were.
Trockenzeit kebele, awulun.
tro ckncn lidse.

Trommel kone - e., Qlcwane - n.,

iiborgo bon sese.
ii.bormorgen g7.:dlai/g.
Dbormut ekreml)(l.
iibormii.tig k~/clci.
iiborreif !JOg.
iibersehwemmen 1/[a.
iibertroifon (1o, (lobe, sia.
iibrigbleibon sia.
um binden fiQ.
umhanon bia; s. aueh fallon.
umkd1ron rjdmli, sdntsi.
umringon mlCi, ten kine.
umrii.hron lcpla.
umsehlagon (Kloid) (lMa.
Umf;ehlagotueh Qmlawe.
UITlROnst eJcpale, afutQ lcpalg, 1ian-

1lmi, "'eydn, bip, biefa.
umsto[Jon lel)csa.

QkliJ - e., Qtloene, kokore - a.,
eleQg - a., ekwg - a., .gctempd
_ a., longe - g., gmigd, ebomba,
O(londo.

'l'rommelspiel agbdnif, egombe.
Trommelstoek eko!Jibi - n., ge-

konambi-
Trompete Qkpg - e.
tropfeln bQle.
trunken sein bo.
Truthahn SOSOIiO.

Tueh bamba, §_mlawe; s. aueh
Webstoff.

Tuehrolle epQ - a.
tun ura, bQ, bQg.
Tiir lcedidnde, kebuno - a., gegba

_ a., elcll) - a.
Turteltau be lb.PQ; s. aueh Buseh-

taub o.

u.
umziohon (auswandern) tlt.

unbedingt die.
unbeholfen sQkesQke.
und em/i.
ullfruehtbar QkQllQ.
Ungebiihr og{l.
ungekoeht ebQbQ~.
Ungliiek mbusll.
Ullkraut efci.
unordentlieh ddba, !Jai!abarJa, "po;

s. aueh win.
unreif abombole.
Unten ase.

untergehen (Sonne) tefl, mal, mfl·
Unterleib 1ikpd, ntdkpatb., gesal- d.,

flmgse.

Untorsehcnkel lcetsoplt.
Unzuvorlas~igkeit ctblQ.
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Vater Qse, tiitQ.
verbergen (sich) lii$yi.
verbi eten lC£si, ti, u.
verbreitern kpldntse.
verbrennen uia, til, rju(li.
verderben uera,
vereinigen mQ Qk6, fia.
verfehlcn (sich) kw6yti.
vcrfluchen l6e, dduia.
verfolgen uit.
vergeben tsg.
vergehen td;.
vergesson ta, taJieoeli.
vergiften r.lQ afg.
Verhandlung gt/udl - 111., kelu;

~. auch Palaver.
verhiudcrn ti, ii.
verjagen gQ.
vorkaufen ia,
V orlangon oioo]«.

vorlasson siuu) - ;;0.

verlierpn foe.

vormchren (sieh) kltie.
vermoiden kt;;i.
\'erruckt ,;oin !Juri.
v(,rsammoln (sich) fia.
V orfichlag eliwi.
Y('r~clmeidon fdlu, fir;.
Yt'l"sehwinden p6te, foe.
Y(·r,;wgcn kplJ.

waoh werden tstnh.
waclwn pt3_te.
waohsen (iwi, (N, sen.
vVade as6bo, kets()pllII O.

Wahl'lwit ltilg, eketcikl't(l, kesentili, I

!I fleyi i,', QIIQ/LIC(tie.
\Vaise yemelll1Ji - a.
\\'a.ld kilJili, el'() - 1(., QWQ, Qkwae.

Guang.

v.
verso hnon kpdta.
versperren u, ti.
Versteckspiol h'tknbikt'tbt.
vcrsuchen (la.
verwachsen tSlki.
verwesen pi;, dZQ, gQ.
verwickelt sein mli.
vorwunden kd.
Verzeihung tafl>{iXti.
Vetter icopa.
vi ol bi(lY'i, pz, ga; ~ sem t'~Q,

moui,
violo lianitsi.
violleicht eki), [tale.

• Ivier ana.
Vogel ab6ui - nun ., dgobi.
Volk gr.hJ, lisa, Qmd.
voll bllt, (/ la, totototo,
vollstandig omiito,
V oltafiutl li:
vorangehen dia nlcp«.
V ord orseito likp<i.
V orfalll' m/etcijlO.
vorgostern ml}nkCl, 11Ilwi /wI/8,i.

,. I

enQ§.

vorladon .Ita.
vorn nkp(l.
V orl:langer ed:::o1tQ.
vorii.bprgohon tso, t(!li.
V orzf'it tete.

w.
vValfisch tSQt8Q! e.
walzon mina, mlt.
\tVand ke1J(tnde, ebgncltj, QPQl -- I.,

te; H. auch Mauer.
Wanderameiso Qkp(;, - iI.

Wangf' 1ZPWlitQ.
wart en d:::o.
warum li/aWso.
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was? menif, nif, nkdle, "ntc;
waschen foe, die; sich "'--' bie.
Wasser ntS'll, ebQuQ&.
Wasserfall ctwrQ.
Wassergefat3 (le - i.
Wassertopf !cdpuyif - d.
wcben lo.
Webervogcl tsdkplo - a., ekensere

- a.
Webstoff Qt3, td,ti - a., !calQ _ nlQ,

gzi7cul - d., lCebi, wQdii.
Weg Q_kpa - e.
wegge b en (laZe, plt!, tl!l!.

wcgjagen gQ.
wcgnehmen u.
wegwerfen tsitsa, ISo foi.
wchtun basa.
weich U!71QbQ71Q; "'--' scin jJQ.
wcigern kena, kina, tsina.
weil itlniff..
weinen Sill" 812, 9ura.
wcif [u, fulu, fita. tuiuiu;

t8inl,
, ,

nana-weit wog tsutoutsu,
ndllc't)oJi, sue, eN.

wekh('r? IIlQllu7.

W clt f}.!ldtQ, isowol, Cj:U1"i7lU.
wnnden r.Lctmli; s. auch umkehron.
wenig tlikmo'ib't, prQllQu't; H. auch

klein.
wcnn ene, ligint; ''-' nicht di[s~.
wer? ma.
werfnn to, ta to.
vVespe lOulo·_ a., (iQ7ikQnte, gepa
-'m.

Wcstnn QIQlten.
wickeln ts[tsimla.
Widerhakon bi)c72 - a.
wie '? 1i/u.iLe.
wieclcl'holcn t1°a.

wiederkehl'on tili i, bini.
wipo.crun1 bio.

wieviel a[ene, amle.
Wildschwein MtatQ, Itf}.vd - g.

Wind af1i.
Windhose kpctrikpantruijuo
Winkel okoklobito.
wir ant.
Wirbelsaule efieytbi.
Wirbelwind kpankpant'l'ucju.
wir ha7lQ, wlQ.
win Mcjauaqa, drtb«, sansiininsii,

tsakplana.
wischcn kpa.
Wischtuch Qsajeat(j.

wissen 7't'i, hi!.
Witwe ekpanko, okulaio

akoldbo.
a.,

wo? nkono, [en«.
'Woche ukekue, rilCelC(o.
wohi 1Jal~.
VV ohlgeschmack Qmlif.
wohnen ta, !Ie!, bo; s, auch sich

aufhalton.
Wolke abuinbu, gewolekpa. nan»

kpo/(;pie.
W ollbaum ek~le - a., ek(}lf}. - a.
\tV olIe Jnu1'ufl1·
wollen tSlilu, (iQ, IIU, kire, bit~,

lale.
Wort aSllIi, a8Q, eld, r.ligarm't, ka-

lIIelegagd.
wuehern bola, bld.
W unde Q_lQ,gigase - a., pim - m.
wiinschen r.Lzirika; s. auch wollen,

lieben.
wiirgen !;ta.
Wurm diQncfiQ.
Wurzel ul~ - i., ntini.
'\Viistc ir/imfJi; s auch Steppe,

Busch.
wiitend sein lilrll.Jle.
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zaho druia,
zahlon kat, us.
Zahn iM -- a., nimi - e.
Zahnbiirsto kpQsa - e.
Zalmstocher os6kocjUd.
Zaubor isuma - a., kablg.
Zau boroi odzapa, Qsr), kusu, kpar·.
Zaun kebaleqa, eM - a, flifra;

R. auch W'and.
Zecke eba - (I,.

Zoho enambi - a., kokrobf:_ti.
z chn i(Lu.
zr-igen stina, k((p6, nil«.
Zeit l.ere, ln«.
zorbrcchcn bia, buye, dza.
zcrrcib cn ftp()tij.

z.errcijlen tsaq are .
zcrrcn liere.

Guang.

z.
Zorn agbo.
zuboreiton .yaye.
Zucker runasali, sikre.
Zuekerrohr elcaireli«.
zudecken bit, bua, burt.
zuorst gbal; "-..- tun tn ; 8. auch

vorangeh ou.
zuklappen lepa.
Zunge Q(.lando -- e, Q(lene, oncuie.
ztirn on riw[(11e.
zuruckbleib en Iii.
zurlickgehen santsill.
zuriiekschicken sank!t.
zusammcnftigen batQ.
zusarruu cnro llr-n /nlnta.
zwanzig oko.
z.wr-cklos ekpale. bie. biefa; s.

umsonst.
zcrstrou en nmare; sich "" I/risoe. zwoi (lIIQ.

zcrstrcut /zwanlL.
Zf'ug glikul - d., ". W eb~toff.
Zougnis al.lanseg.
Zibetkatze eSri - it.
Zi(·go kpritii - (I., ugbaglmbi, ka7J11,(,

- 1/(., atohi - n., opont,~i.
Zif'gf'nbock eyaklileli.
zif'hon beni.
Zicl eL,lg.
Zipfel esieb!so.
zittorn tsetsa, (/a.

zweifelu rti2§.
Zwergantilo po 7Ilhii - a.
zwerghaft yf:_y{
Zwif'bel ogene, a/ebisel, saprar!a.
Zwilling Wllt'illf, mbQrebi.
Zwillingsknabf' Iltd, I'tg,bi.
zwingpn lli.' ,

zwirnen kpi, tM, fiala.
zwi"chon lef:_no.
Zwisc]]('nrauDl kbQntQ, nsen{
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